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PREFACE, 


The two works in Telugu contained in this 
publication are of historical, biographical and 
literary value. Raghunatha Nayakabhyudayamt 15 a 
Dwwada Kavya and Raghunathabhyudayamu is a 
Yakshagana (an opera usually recited by street- 
bards). Both deal with the same theme, namely, the 
life of Raghunatha Nayaka, the inost illustrious 
Nayak King of Tanjore, who reigned from 1614 to 
1633 A. D; and both the works have been written by 
his son and successor, Vijayaraghava Nayaka (1633 to 
1673 A. D.). 


The story of the two works is the same, and is 
not remarkable except for its great literary and his- 
torical value. The daily routine of the King and his 
court, the life of the people in the 1700 century, the 
leading landmarks of the palace buildings some of 
which still exist, depicted in the work, form part of 
their chief merits and render them invaluable as first- 
hand sources of information. 


We are grateful to Dr. N. Venkataramanayya 
and Sri. M. Somasekhara Sarma for the scholarship 
and thoroughness which they have brought to the 
editing of the work. Their English and Telugu 
introductions are both comprehensive and analytical 
and will be found of inestimable value particularly 
by students of Tanjore history. 


We are grateful to the Government of Madras 
for their timelv grants that have enabled as to publish 
this and other valuable manuscripts of this Library. 


Tanjore, స. GOPALAN, 
5-5-1951 HONORARY SEORETARY, 
bk క Saraswathi: Mahal Library Committee, 


GENERAL INTRODUCTION 
TO THE 


Madras Government Oriental Series. 


The Government of Madras took up for 
consideration the question of publication of the 
various manuscripts in different languages on 
subjects like Philosophy, Medicine, Science, etc., 
early in May 1948. Impo iri manuscript libraries 
in the Madras Presidency were requested to send a 
list of unpublished manuscripts with them for 
favour of being considered by the Governinent for 
publication. The Honorary fSecretary of the 
Tanjore Maharaja fSerfoji’s Sarasvathi Mahal 
Library, Tanjore, alone complied with this request. 
This list as well as a similar list of unpublished 
manuscripts in the Government Oriental Manus- 
cripts Library, were carefully examined and a 
tentative selection of manuscripts suitable for 
publication was made. The Government in their 
Memorandum No. 34913/48-10 Education, dated 
4-4-1949, constituted an Expert Committee with the 
Curator of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, as the Secretary, for the final 
selection of manuscripts suitable for printing and 
for estimating the cost of publication. 


viil 
The following are members of the Committee : 


Sri FT. M. Narayanaswami Pillai, M ఉం B L,, 
>» R.FP. Sethu Pillai, B.A., B.L, 

» ౮ M. Ramachandra Chettiar, B A-, B L» 
Sri R. Krishnamoorthy, (Kalki) 

Dr. N. Venkataramanayya, M.A., PH D., 
Sri M. Ramanuja Rao Naidu, వెజ్‌ ఉం L.T., 
>» V- Prabhakara Sastri, 

>» N. Venkata Rao, MA, 

>» Hl. Sesha Ayyangar, 

10. ౨ Masthi Venkatesa Ayyangar, M.A., 
il. ౨ M. Mariappa Bhat, M.A, L.T., 

12 Dr. C. Achyuta Menon, B.A., PH.D., 

13. ,, C. Kunhan Raja, M.A., D. PHIL, 

14. ,» A. Sankaran, M-A , PH.D, LT, 

15. SriP న. Rama Sastri, 4 

16. » 5 K. Ramanatha Sastri, 

1/. Dr. M. Abdul Hag, M.A., D. Phil. (Oxon), 
18. Afzul-ui-Ulma Hakim Khader Ahamed, 
19. SriP. D. Joshi, 

20. , S. Gopalan-B.A., B.L., 

21. ఏ T. Chandrasekharan, M.A., L.T. 


MO LRN NYE 


The members of the Committee formed into 
Sub-Committees for the various languages, Sanskrit, 
Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam, Marathi and 
Islamic Languages. They met during the month of 
May, 1949, at Madras and Tanjore to examine the 
manuscripts and make a selection. The recommen- 
dations of the Committee were accepted by the 
Government in ఆ. ౦. No. Mis. 2745 Education, dated 


31--8- 1949 and they decided to call these publica- 
tions as the “Madras Government Oriental 
Series,” and appointed the Curator, Government 


1x 


. Oriental Manuscripts Library, Madras, 
General Editor of the publications. 


The following manuscripts have been taken up 


for publication during the current year: 


00 -3లా లామ్‌ లర లో 


ధా లః సై రం భరి స్లో 


“A” Crom the Government Oriental 


Manuscripts Library, Madras. 


TAMIL 


Kappal Sattiram 
Anubhava Vaidya Murai 
Attanakolahalam 
Upadesa Kandam 

Colan Purva Pattayam 
Konga Desa Rajakkal 


. Sivajnana Dipam 


Sadasjva Rupam, with commentary. 


TELUGU. 


Sangitaratnakaramu 
Aushadha Yogamulu 
Vaidya Nighantuvu 
Dhanurvidya, Vilasamu 
Yoga Darsana Vishayamu 
Khadga Lakshana Siromani. 


రసల టి ణా 


i. 
2. a. 
సే, 
0. 


వు 


SANSKRIT. 


Vishanarayaniyam 

Bhargava Nadika 
Hariharacaturangam 
Brahmasutravrtti-— Mitaksara 
Nyayasiddhanta Thattvamrtam. 


MALAYALAM. 
Garbha Cikitsa 
Vastulakshanam 
Si lpasastram 
Silpavishayam 
Mahasaram 


3 
4. Ranakkusaram 


5. Kriyakramam 


KANNADA, 
Lokopakara 
Rattamata 
Asvasastram 
Aushadhagalu 
Vaidyavishaya 
Sangitaratnakara 
Supasastra. 


SLANMHC LANGUAGES. 


1. Jamil-Atl-Ashya 
2 Tibb-E-Faridi 
8. Tahaiq-Al-Buhran 


Safinat-A]l-Najat. 





xi 


“B” From the Taniore Maharaja Serfoli’s 


00 ౫రా రైలుగా 


ఆ 
థధరాఖు 


prt pad 
హాల్లో 


వ స స 


1. 


Sarasvathi Mahal Library, Tanjore. 


TAMIL. 
Sarabhendravaidya Murai (Diabetes) 
Do. (E N.& T) 


Konkanarsarakku Vaippu 
Tiruccirrambalakovaiyar with Padavurai 


Sarabhendra Vaidya Murai— 
(Anemia & Jaundice) 


Talasamudram 
Bharatam 


.* Pandikeli Vilasa Natakam 


Pururava Cakravarti Natakam 
Madana Sundara Vilaza Natakam 


Percy Macqueen’'s Collection in the Madras 
University Library on Folklore 


Ramaiyan Ammanai 


Sarabhendra Vaidya Murai — (Asthma, 
Cough and other lung diseases) 


TELUGU. 


Kamandakanitisaramu 
Taladasapranapradipika 
Raghunatha Nayakabhyudayamu 
Rajagopala Vilasamu 

Ramayanamu by Katta Varadaraju 


MAHRATHI. 


Natyasastrasangraha 


2. a. Folk Songs 
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. Dora Dharun Veni Paddhati 
Asvasa Catula Dumani 
Pratapasimhendra Vijaya Prabandha 
Sarabhendra Tirthavali 

Lavani 

Devendra Kuravanji 

Bhakta Vilasa 

Sloka Baddha Ramayana 


SANSKRIT. 


Asvasastra with Tricolour Illustrations 
Rajamrganka 
Ananda Kandam 
Ayurvedamahodadhi 
Gita Govinda Abhinaya 
Colacam pu 
Sahendra Vilasam 
7 Dharmakutam-Sundara Kanda 
వ. Jatakasara 
9 Vishnutattvanirnaya Vyakhya 
10. Sangita Darpanam 
11. Bijapallavam 


(౪ రా 


కలల శాలి 
ర్ల 


రాల ఖలు ధి 


ధాఖ 


Tt is hoped that the publication of most of the 
1mportant manuscripts will be completed within 
the next four years. 


| Some of the manuscripts taken up for publica- 
tion are represented by single copies in the Librarv 
and consequently the mistakes that are found in 
them could not be corrected by comparing them 


Xili 


with other copies The editors have however, tried 
their best to suggest correct readings. The wrong 
readings are given in round brackets and correct 
readings have been suggested in square brackets. 
When different readings are found, they have been 
given in the foot-notes except in the case of a few 
books, in which the correct readings have been 
given in the foot-note or incorporated in the text 
itself. 


The Government'of Madras have to be thanked 
for financing the entire scheme of publication 
although there isa drive for economy in all the 
departments. My thanks are due to the members 
of the Expert Committee who spared no pains in 
Selecting the manuscripts for publication. 1 have 
also to thank the various editors, who are experts 
in their own field, for readily consenting to edit the 
manuscripts and see them through the press. The 
7arious presses that have co-operated in printing 
the manuscripts in the best manner possible also 
deserve my thanks for the patience exhibited by 

ఎ వం aoxmmminoant the corrections made in the 


INTRODUCTION 


The Raghunathanayakabhyudayam and the 
Raghunathabhyudayam of the Tanjore, Nayak king 
Vijayaraghava Nayaka—ond a poem in the dvipada 
metre and the other an yakshagaina—have remained 
50 far unpublished, though they had long been familiar 
to the students of the South Indian History and 
Telugu literature. Important passages from these 
works have, no doubt, been extracted from time to 
time by scholars and included in treatises on the 
history of the Nayak kings and works of similar 
character; but these extracts are quite inadequate 
todo justice to their literary value and historical 
importance. In undertaking the publication of these 
works, the authorities of the Maharaja Sarfoji’s 
Sarasvati Mahal Library have placed the people of 
South India under a deep debt of gratitude. 


1 

The manuscript material :—~The present edition 
is based on the copies of the works furnished by the 
Sarasvati Mahal Library authorities. The manus- 
cript material is indeed scanty. Only oné ms of 
the Raghunathanayakabhyudayam (No. 334 of the 
DCTM) and two of the Raghunathabhyudayam 
Nos. 559, 560) are found in the library, and their 
condition is far from satisfactory. The occurance of 
corrupt Prakrit, Tamil and Kannada passages in the 
Raghunathabhyudayam has made the task of editing 
much more difficult; put for the kind help of 
Dr. V. Raghavan, M.APh.D., Reader in Sanskrit, 
Madras university and of Mr. M. Mariappa Bhat, M.A., 
Reader in Kannada in the same University, it would 
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not have been possible to correct the mistakes and 
restore them to their original condition. I take this 
opportunity to offer them thanks on my behalf and 
on that of Sri M, Somasekhara Sarma, who has 
colloborated with me in editing these works and 
contributed in addition a very valuable introduction 
in Telugu. 


These two works are closely connected with 
each other; their names are practically identical; 
the subject matter is the same; and considerable 
portions of the text are common to both. Not only are 
the dvipada passages of the Raghunathabhyudayam 
are mostly culled from the Ragunathanayakabhyuda- 
yam but several darus and vakyas are also dvipadas 
taken from the same work either set to music or 
arranged as continuous prose passages without the 
alteration of even a word. 14 is for this reason that 
these two works are taken together and presented 
to the readers in a single volume. 


The theme, however, is old and conventional; 
and it has been familiar to the Telugu literate 
public ever since the composition of the Bhogu- 
dandakam of Bammera Potaraju in the first half of 
the 15th century AD. The Bhogimdangdakam and the 
Venkatapatirayadandakam, another work of the same 
character, as thsir names indicate, are composed 
in the dandaka metre; but the Raghuniathanaya- 
kabhyudayam, as stated already, is a dvipada-kavya, 
and the Raghunsathabhyudayam an yakshagana. The 
change in the form is perhaps an innovation of 
Vijayaraghava himself. Living as he did in one of 
the greatest musical epochs in South Indian history, 
he could not remain entirely uninfluenced by the spirit 
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of his age. Song 226 dance were the principal preoccu- 
pations of the society of which he was the leader; 
and they exercised a profound influence over the 
literature of the period. The dvipada and the 
yakshagana became the favourite media of literary 
expression, as they were more suited to singing and 
dramatic representation than other forms of literary 
composition; and Vijayaraghava, influenced pro- 
foundly by the conditions of his age, seems to have 
abandoned the monotonous dandaka and adopted 
the dvipada and yakshagana in its place. 


The theme, however, continued unchanged. As 
in the Tamil Ula, the hero, usually a king, goes 
in a procession, accompanied by his courtiers, through 
the streets of his capital. The women of the city 
taking their stand in some suitable place—a balcony, a 
veranda, a door-way or a window of their houses—vie w 
the royal procession, and exhibit, overcome by feelines 
of love, amorous symptoms by means.of gestures and 
disorderliness of dress and conduct. One of them, 
invariably a conrtesan, is simtten with love and 
sends him a messenger, her old mother, or, as in the 
present case, her pet parrot tothe king declaring 
her love to him and begging him to favour her with 
avisit to her house. The king responds; and the 
dandaka. dvipada-kavya or yakshagana, as the case 
may be, Gomes to an end. 


As examples of literary composition, these works do 
not rank very high. The Raghunathanayakabhyudayam 
is an ordinary dvipada-kavya without any note- 
worthy feature to rise it above the level of the 
numerous compositions of its class. Vijayarighava 
has, no doubt, perfect mastery over the technique of the 
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literary art, but his dvipada, though mellifluous and 
oczasionally eloquent. does not rise to the heights of 
Ranganatha, Sma, Gaurana, Tiruvengadanatha and 
Konérunitha. The Raghunathabhyudayam is, how- 
ever. important not so much due to its artistic and 
literary excellence as to certain characteristic 
features which mark a new departure in the deve- 
lopment of our yakshagana. 


The origin af tha yakshagana is lost in obscurity. 
It has been supposed that it had its orgin among the 
Koravas, a wild tribe, living in the hilly tracts of the 
Telugu country. During the time of the annual 
yitras at Srisaila, Indrakila. Vedadri, Mangalagiri, 
Garudadri, Malyadri, Venkatadri etc., members of the 
tribe, both men and women, are supposed to have 
entertained the pilgrims by means of song and dance 
and earned money. As their performance gained 
popularity, bands of artists called Wakkalas are said 
to have adopted their mode of dance and earned by 
means of it their living in cities and towns. The 
yakshagana which is said to have thus arisen from the 
practice of Zakkalas, soon became a regular kind ot 
popular entertainment. And poets are then said to 
have given it a literary form by composing yaksha- 
ganas on various epic and puranic themes. * 


This theory of the origin of the yakshagana, though 
interesting, cannot be accepted ; for the Koravafnji or 
Erukala Koravanji, the name of a particular variety 
of yakshagiana, whish has given riss to this specula- 
tion, is comparatively late in its origin. It makes its 
appsarance for the first time in the first half of the 
l?th century, whereas the yakshagana was already 


1 See Sri 7. Prabhakara Sastri’'s introduction to the Sugrivavijayam pp. ఉం 
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a recognized form of dramatic performance in the 
tine of Palkuriki Soma, early in the {fourteenth century 
AD. There is reason to believe that the yakshagana 
was not peculiar to the Telugu country. The 
Tami: poem, Silappadikaram, which modern scholars 
and literary critics assign to the 8th or the 9th 
century AD., refers to dramatic compositions ; three 
varieties are recognized of which శ? seems to be 
the prototype of the yakshagana. The beginnings of 
the yakshagana have probably to be traced to the 
pantomime of the kind of the Katha-kalr, which has 
survived in Kerala on the west coast until our own 
times. However tnat may be, there can be no doubt 
that yakshagana is common to the whole of South 
India;and this fact must not be overlooked, while 
attempting to discover its origin. 


The character of the yakshagana in the early 
stages of its development is not known, as the earliest 
specimen that has come down to us, viz., the Sugriva- 
vijayam of Kandukuru Rudrakavi, belongs to the age 
of the emperor Krishnadéevaraya of Vijayanagara in 
the first half of the 16th century AD. The story of 
Sugriva’s first meeting with Sririma, the formation 
of an alliance between them, and the slaying of Vali 
form the subject matter of the play. Itis made up of 
a few verses, 1 wuitpalamala, 2 ssas, 2 gitas and 
1kanda, besides a number of dvipada passages, some 
varieties of ragada in the triputa, zampe, kurucha- 
zampe, ata and eka-tilams; a few songs such as 
the ariha-chandrikas, and dhavalas and an ila. These 
are interspersed with several short prose passages, 
which are explanatory in character and serve frequen- 
tly as stage directions. The Raghunadhabhyudayam 
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marks an advance in the development of the technique 
of the yakahagana. Inthe first place, the varieties 
of ragada such as triputa, zampe ఈం, the artha- 
chandrikas, and the dhavalas disappear; and their 
place is taken by daru (dhruva), which is to play an 
important part in the later yakshagana compositions. 
Secondly, the adoption of prose dialogue introduces 
an element of realism into yakshagana, and trans- 
forms the original dance performance into a drama. 


2 


The capital and the palace :—Tanjore, the capital 
of the Nayak kings, is described at some length in 
the Raghunathanayakabhyudayam ; but the description 
is couched in conventional terms, which apply to no 
city in particular, and has, therefore, very little to tell 
us about the condition of the city under the Nayak 
rulers. The description of the royal palace is, how- 
ever, genuine ; and it yields much valuable information 
about the courts, halls, the royal apartments and 
other parts, not known from other sources. The 
palace stood surrounded by a lofty prahari (wall of 
protection) in the midst of the beautiful streets in- 
habited by the courtesans ; 2 handsome hazara (pavilion) 
surmounted with golden kalasas stood at the entrance. 
Passing through that pavilion one entered a courtyard, 
surrounded by terraced corridors, where the must 
elephants of the palace were stabled. Beyond that 
was a. similar courtyard called Patani-bavanti-sajja 
in which horses, unrivalled for their swiftness, were 
tethered. Then, there was a large hall, where the 
samprati-karantkas assembled to write the accounts 
of the palace. Next, there was another hall] called 
Ramabhadrasala, so called after a picture of Sri Rama 
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which was probably painted on its walls. Passing 
the ball, one reached the Fkoné-vakilt or the gate 
leading into the interior of the palace, guarded by 
the guri-gollas (watchmen of the golla caste) armed 
with bamboo staffs. Inside the Kkane-vakih were 
the Lakshmi vilasa, where the chiefs and captains 
of the army awaited the king arranging themselves 
in rows; the marble gate (leading into the inner 
apartments) adorned with the imges of the lions; 
the Achyuta ranga-kuta (the sports arena) inthe cool 
shadow of the punnaga tree near by; the beautiful 
mansion called Narkapurzivilasa ; the lofty Lagula- 
chappara; the gymnasium; the natakasala (the 
dancing hall); the courtyard of the Madanagopala- 
vlasa, in which was enshrined the image of the god 


Mannar; the Sr: Rama-saudha (Sri Rama's mansion) 
which shone like a second Pushpaka, and in the 
extensive blue marble flooring of which was reflected 
the picture of Pattabhirama seated in a pavilion of 
golden filigree work ; the Vijayabhavana with the golden 
doors, on the vedika of which sat a crowd of 
karnchukrves; the Indiamandira, in which were 
painted pictures representing Raghunatha's vic- 
tory over Cholaga, the conferment of sovereignty 
on the king of Nepala (Jaffna), the victory over the 
rulers of the Pandya and the Tundira countries and 
the establishment of Ramadévaraya on the throne ; 
and the Vijayaraghavavilasa evidently named after 
Vijayaraghava Nayaka and other royal palaces. 


The day routine and court ceremonial :—The 
Nayak kings seem to have adopted the routine of 
their daily work and the ceremonial of the court from 
the Rayas of Vijayanagara; for the programme of 
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daily work and the formalities said to have been 
observed by Raghunatha and Vijayaraghava in the 
two works edited here, bear close resemblance to what 
is said about these subjects in the Rayavachakam 
and the Chronicle of Nuniz. ltis reasonable to suppose 
that Chevvavpa, the founder of the dynasty, copied 
the daily routine and the court ceremonial of the 
imperial court of Vijayanagara, when he acquired 
the nayakship irom Sadasiva and that continued un- 
changed under his successors. like his imperial 
master at Cnandragiri, Raghunatha woke up from sleep 
at day-break, looked at the reflection of his own per- 
son in the mirror, saw a couple of brahmans, glanced 
at the golden pots filled with milk, and gazed upon the 
image of Garuda, the harbinger of prosperity. When 
the formalities consequent upon his uppavadam 
(waking up) were over, he put on the dress and 
ornaments for the durbar. The process of his toilet 
was elaborate. In front of him was placed a life-size 
mirror in an erect position, supported by a damsel of 
hanisome appearanze, while the servants of the 
treasury stood by his side with golden trays filled 
with ornaments. First, he decked his hair with 
the garlands of sampangi flowers and wore upon 
thema costly kullayt (cap) ornamented handsomely 
with large suppaint pearls. He thenadorned himself 
with bracelets, and large ear-rings set with lustrous 
gems; next, he smeared his body with fresh 
saffron paste, and filled his ears with civet. Having 
thus decorated and perfumed himself, Raghunatha 
put on a half-shirt of paithinz cloth, and tied around 
his loins a beautiful garment of golden yellow gilk; 
he wore also necklaces, armlets, and rings brilliant 
with gems of various kinds, and fastened on his 
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ankle a gandapendera (an anklet of the heroas) set 
with precious stones extracted from the crown of 
the Pindya king (i.e., the Nayak of Madura). AS 
soon as he finished his toilet, he proceeded, led by two 
damsels each holding him by a hand anl accompanied 
by his two queens Kaliavatamma on the left and 
Lakshmamma on the right, t9 the audience hall 
and took his seat on a throne, placed on a narcla 
or elevated platform. The throne was constructed 
with considerable mechanical skill; it was 
provided with panchalikas (dolls) holding the 
various articles of royal insignia, such as the fly- 
whisk, spittoon ఈం, and luxuriously furnished with 
cushions and pillows embroidered with the lace of 
gold-thread and pearls. In front of the throne was 
placed a low stool of cunning workmanship with 
representations of parrots in emerald, on which the 
king rested his feet. The audience was at first 
strictly private. None excepting the members of the 
king’s family, his queens, sons and grand children, 
had the previlege of admission to it. The audience 
began with a dances. Several patras, expert in the art 
of dancing, then came forward and began to perform 
before the king; Rupavati showed the padachals, 
and Chandrarckha danced the బాడి ; Sasirckha 
displaying her skill in the rare /opus (modes) of 
dance, sang in the zakkini (a species of song); Loka- 
nayaki and Kiravani danced durupada-keltka and 
durustan-kopu ;" some sang  Kkoravanit,  $tvalila 
and gujarati-dést ; one of the women playel novel tunes 
on the vina, while others displayed their individual 
skill in playing on musical instruments such as 


or 





1. Durupada-kclike is adance in which the patra danced with quick 
steps; the meaning of the durastans-kipu is not, however, clear. 
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murali, rabab, tambura, dande, chengu, svarnamandala and 
ravanahasta. Some read out the Achyutabhyudayams 
Nalacharitram, Pariyataipaharanam, Valmikicharitranm, 
the chatu kavya called Janakiparinayam and other works 
composed by Raghunatha himself; some asked 0227246 
yas and others completed them: The king then 
distributed presents to the patras according to their 
merits, and all the women retired to the antahpura 
or the inner appartments of women. 


The avasarams or ushers, dressed in white robes, and 
holding fattas of pure gold in their hands, entered the 
audience hall from outside and submitted that the 
kings of the neighbouring states, petty chiefs, nobles, 
purilits, poets and others were waiting for audience 
and that, if it pleased His Majesty, they would usher 
them in. Raghunatha with a glance of his eye signi- 
fied his assent. They went out and returned almost 
immediately with the courtiers. The gurwdoras (petty 
chiefs) were the first to enter ; they advanced towards 
the throne, while the ends of their Jjilugu-duppatis 
(upper garments of delicate texture) swept over the 
ground, and with the permission of the king took the 
seats as befitting their rank. He chatted with them for 
a while, granted their requests and dismissed them. 


The court rose at this stage. Some of the women 
of the royal household, who were in charge of the bath- 
room, entered and announced that the bath was ready. 
On hearing this, the slipper-bearer of the king placed 
the jewelled padukas (wooden slippers)on His Majesty’s 
feet ; and he rose up from the throne and walked slowly 
towards the bath-room, accompanied by maidservants 
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oneéeither side. When he reached the bath®egpnmHe 
kicked off the padukas and seated himself on a low 
plank-shaped golden seat, and bathed his body with 
cool rose-water, which the maidservants handed to 
him in golden 1277204246 (small narrow-necked vessels 
used for bathing, drinking &c.) from the well-filled 
kopperas (large boiler-like vessels used for storing 
water). When he finished his bath, the maids dried his 
body with a soft linen cloth, and handed to him a 
white pancha (nether garment) which he tied around 
his loins ; over it he wore a coloured duppati (a cloth 
of double breadth) in the sar: (?) fashion ; he then put 
on pearl ear-rings, and ఈ? ramabhadra-tali and procee- 
ded to the place, where he usually put on tbe caste 
mark. On his way, he saw a couple brahmans, and 
passing through several kakshyas (enclosures) he 
arrived at the Lakshmi Vilasa, the habitat of the god- 
dess of fortune. He prostrated at the sacred feet of 
his guru, who was awaiting his arrival there; and 
having taken the latter's permission, he offered grass 
to the kapila-dhenu (brown-cow) and seated himself in 
the padamasana pose on a jambukhana (carpet) in front 
of a mirror, surrounded by the people of the city, and 
painted the vaishnavite caste marks on his face and 
twelve other specified parts of his body. He muttered 
the ashtakshart, counting the beads of his pearl rosary. 
At the instance of his guru, he offered with much 
fervour worship to the god Rajagopala, and distributed 
with his own hands tambzla (betel) and sandal paste to 
the readers of the Ramayana and the Bhagavata, 
calling each of them by his name. He then re- 
ceived on his head the akshatas (grains of rice coloured 


yellow or red) of blessing, and prostrating once again 
at his guru's feet sent him back to his residence. 
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Then Raghunatha entered the antahpura, and took 
his midday meal; he walked the satapadas (hundred 
steps), recited ihe Balaramayanam and slept for four 
ghatikas. He woke up, and being desirous of riding in 
a procession through the strsets of the city, he 
comn.anded an annagari a (sunuch) to warn the 
gvari. The annagaruy proveelsd to the outer court 
waving the paton of his ofice, and shouted, ‘Ol! ye, 
lords of the guard, his Majesty intends to ride 
throuzh the city, mak» yourselves ready and come 
forward on your horses. 


King Raghunatha emerged from the palace and en- 
tered the gilded sarudu-chappara (portico), where lay on 
its knees Airavata, the state elephant, in full panoply, 
with all its trappings to receive him on its back; 
while the cries of samukha (presence) of the katikas 
(mace-bearers) rent the air, and the nobles of high 
rank extended their hands to lead him to the kneeling 
aniinal. He took his seat on a gadde (small throne) 
in the howdah under an umbrella decorated with 
pearl tassels, and offered worship to the god 
Ramabhadra. Chaury-bearers waved their fly whisks 
behind, and purple pavadas embroidered with 
flowers of golden lace flew up in front of him. The 
sound of musical instruments such as the nagasaras, 
naragajas, tamadas, golden kihalas, davines, ghakkas, 
bheris &c. burst out, while a party of musicians sang 
to the accompaniment of chiruta-maddela, chengu 
and dande; and vandis and magadhas standing on 
either side of him shouted the words of Kkaivare 
such as samadapindya-nripala saptanga harang 
(depriver of the seven members of the royalty of the 
proud Pandya king) and SaMara-vkrama-ramG-sqrapanna 
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(the possesser of the goddess of prowess in battle). 
The procession then set out ; Raghunatha’s three sons, 
Achyuta, Achyuta- Ramabbadra and Vijayaraghava 
role upon smaller elephants ; and princes, and nobles 
displaying flags with the emblems of the crocodile and 
the fish, festoons of the pikils feathers, and ensigns of 
peacock tail and banners of the Sun, the Moon, the 
Garuda and the Gandabhérunda followed them on their 
elephants ; while the women of the city, who were 
standing upon the terraces, turrets of their 
houses and other convenient places to see the pomp 
and pageantry, admired the king and betrayed 
symptoms of love ; and showered on him fried grain, 
asatoken of their good wishes. A courtesan named 
Chitrarekha, who lived in one of the principal 
thoroughfares, was so smitten with love that she 
resolved to satisfy her desire, and sent to him her 
farourite parrot to plead her cause and induce him to 
favour her with a visit. 


When the ride through the city came to an end, 
Raghunatha returned with all his retinue to the 
palace ; he dismissed at the hazara the petty nobles who 
accompanied him on elephants ; proceeded to the 
Bhadrasala, adored the god Ramanchandra even as 
he sat on the back of his elephant, and passed on to the 
Lakshmi Vilasa, where he dismounted, supporting 
himself on the arms of his favourite nobles. From that 
place he walked under the shade of harigas (shield- 
shaped parasols) to the shrine of the god Ranganayaka, 
whom he worshippel. Led by the mace-bearers who 
warned him at every step uttering words of caution, he 
movel on to the Sriramasaudha, offered worship to the 
image af the god Rajagopala, which stood nearby; and 
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sitting upon a throne set upon a white marble slab 
covered with a jambukhana (carpet), held a durbar. 


Raghunatha after a while gave leave by a sign 
of his hand to the men of asam (hasham, retinue, army) 
to depart from the assembly, and sent for the poets 
and learned men. Ushered in by the avasarams. the 
poets, dressed, as 09300108 their profession, in angies 
(tunics) of paraEkdli (linen) cloth, and kulldyts made of 
superior velvet (saryaputa) stuff entered first. They 
wore on their fingers darbhamudis (golden rings called 
also pavitrasy and held golden styles in their hands. 
They blesssed the King, preferred their complaints, 
and taking their seat near him opened a discussion 
of the sgstra. At the instance of the king, however, 
they gave samasyas in Telugu, Sanskrit and Prakrit 
to Ramabhadramma and Madhuravani, two of the 
learned courtesans of the court ; and the latter comp- 
leted them in a satisfactory manner without difficulty. 
The kavita-goshthr (intercourse with the poets) lasted 
for a while ; and after the distribution of the presents 
they were dismissed. The rayasams (secretaries), carry- 
ing in thier lap the diaries of the reports brought by 
skilful spies from the pramukhas (chiefs) posted in 
various camps, came to the king’s presence and offered 
him lemon fruits as chéekankes (ths presents carried 
in the hand). Raghunatha enquired whether they 
received any reports from the quarters (i.e., the coun- 
tries in all quarters around his kingdom) on the 
previous day or the day before ; and in reply, they read 
out a letter sent by Narappa or Naranappa, son of 
Ayyaparasa of Guntur in the northern country, 
Raghunatha’s representative at the court of the 
Pachchhavu (Padshah), reporting to him the words of 
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commendation uttered by the latter on hearing of His 
Majesty’s victory at Topir. As 500% 25 the rayasams 
finished reading their reports, the karanmikas of the 
Atthavanam (the accountants of the revenue depart- 
ment), wearing the patika (crystal) ear-rings and 
turbans wound round their thick kullayis came forward 
with balapams (pencils of soft white stone) and 
kaditams (account books made of specially prepared 
black cloth) and explained to him the accounts of the 
yam (income) vyayam (expenditure) of manovarti 
(household) and maniya (state). Some of the officers of 
the crown and farmers of revenue, viz. Chidambara- 
natha Mudaliar of the Dharmasana or the Judicial 
and Charitable Endowments Department ; Rangayya 
and Kasturi of the Atthavanam and Asteppa Dikshita, 
the court auditor, are mentioned by name. To produce 
perhaps an humorous effect, they are made to speak in 
their respective mother tongues viz Tamil, Telugu 
and Kannada and accuse 016 another of corrupt 
practices. On hearing them dispute the accuracy of the 
accounts, Raghunatha directed them to submit their 
account books to the auditor, Asteppa Dikshita, for 
examination and report. He then discussed in strict 
privacy the affairs of the state with his ministers 
and retired to the antahpura, led by two maidservants 
each holding him by a hand. 


When Raghunatha arrived at the gate of the 
antahpra, some women, who were waiting for him at 
the place with golden tambugas filled with rose-water, 
washed his feet and wiped off the moisture witha 
cloth. One of them held up a golden spittoon, and 
another handed to him a golden vessel filled with 
fresh water, The king then spat out the 22720224 
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into the spittoon, rinsed his mouth thrice and wiped 
his lips with « piece of cloth. Then he lifted the 
joined palms of his hand to his forehead in saluta- 
tion to the Goddess of Sovereignty in the Indira- 
mandira ani enterel his apartments, where his 
queens Kalavatamma, Venkatamma, Lakshmamma 
anil the daughter of Visvanathunai Péra waved in 
front of him the nine kinds of gems heaped in trays 
to remove the effects of the evil eye. Then he 
removed all the jewels which he put on for giving 
audience, and leposisel tham ina chavi-tattas (?), held out 
to him by servant maids. He next put ona fresh 
lace-borderel white dhoti, adorned his ears with 
beautiful ontus (ear-rings worn by men), wore the 
friramatali and diamond chésarts (chains set with 
diamonls worn on ths hand) and performed the 
parcha-mahayajhas ithe five great sacrifices). When 
he had finished 03506, tie women employed in the 
kitchen broughi the bina-putikas (baskets of food) and 
kept them bshind a curtain of gold cloth, fastened 
across the gilded pillars with the capitals of lions: 
heals, while several damsels blew the dhavala $ankhas 
anl struck cymbals togsther in concert. Some 
placed a seat made of gold, covered with a Portugal 
cushion and a big golden pallera (plate) together 
with plantain leaves made of goll on either side of 
it ona jewelled stool, with its legs fashoined like those 
of a lion, for the king; they also spreal carpets of 
various kinds such as ratna-kambalas, tastes &c., and 
arranged on them in two rows phalakas (planks) and 
chakkalas (cane-bottomed seats) together with cups 
tumblers and drinking vessels of various shapes and 
forms. Some of the young da:nsels then announuszel 
softly tao the king that the pallera was placed and the 
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dinner was ready. Led by one of the ladies-in- 
waiting by the hand, Raghunatha proceeded to the 
dining place accompanied by his queens and sat in a 
line with them to dine. The dinner was sumptuous, 
and the dishes were numerous. No less than forty-five 
kinds of vegetable and meat dishes and puddings 
and a dozen varieties fruits are enumerated. Though 
they give us an idea of the kind of food consumed by 
ithe Nayak kings and their nobles, it is not possible 
to describe them here. After the dinner was over 
Raghunatha washed his hands and mouth with cold 
water poured out from golden gindees (pot-shaped 
vessels) by servant women; performed the suddh- 
dcehamana; ate leaves of the tulasi plant; walked the 
Stapada, recited the Balaramayana and sat upon a 
gilded chair of superior workmanship, chewing betel 
handed on to him by women. While he was thus 
engaged, some maids brought pearls in a tray and 
waved it before him to remove the effects of the 
evil eye. 


Raghunatha sat there for a while holding 
converse with his womenfolk. He then sent them 
to their apartments and repaired in the company of 
maid servants to the pleasuance armel with a bow 
and balls to shoot at the birds perched on the trees. 
It was here that he met the parrot-messenger sent 
by the love-lorn courtesan, and after listening to her 
suit promised to pav her a visit that night. He then 
returned to the palace. Having for a while amused 
himself by playing with the women in the harem, he 
dressed and adorned himself in a suitable manner and 
set out for the house of the courtesan, accompanied by 
his aZapam woman and followed unseen at a distance 
by the courtiers. On arriving at his destination 

po 
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Raghunatha sent his agdapam inside the house to 
inform the courtesan that he had come to fulfil his 
promise. 


The courtesan who was apprised of the king's 
promise to visit her house by the faithful parrot was 
ready to receive him. When she was told by the adapam 
that he had actually come, she went forward with 
enthusiasm to receive him warmly, and waved red 
cloth and pots filled cooked-rice of different colours be- 
fore him to remove the effects of the evil eye and cast 
them away ; she next washed his feet with rose-water 
and wiped off the wetness with her payyeda (upper 
end of garment covering breasts and shoulders) from 
which emanated the perfume of the kumkum (saffron). 
She then took hold of his hand, and led him into her 
bedchamber, where she made him sit on a parangi-pzita 
(a chair or some other kind of seat imported from the 
west) and seated herself upon another by his side. 
At a sign from her eyes, her maids began to entertain 
the king. One of them sang in déesiya ragas (indi- 
genous tunes) observing tana and mana some of the 
padas composed by her mistress expressing her love 
to the king ; another took up the tambura. and made 
him hear the katt vadya; another played upon the 
ghakka showing the variations of the talas ; and others 
displayed their skill on kinnara, vina, muralr, chengu, 
rabab, mukha-vira, dande and other musical instru- 
ments. Then they retired. Raghunatha spent that 
night enjoying the company of the courtesan and 
returned to the palace at day-break. ! 
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The real importance of the Raghunathanayaka- 
bhyudayam and Raghunathabhyudayam, however, 
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lies not 80 much in their literary value as in their 
character as records of contemporary history. 
Choosing, as he did, the life of his father as the theme 
of his dvipada-kavya and yakshagana, Vijayaraghava 
had to describe historical events, and introduce 
historical personages as characters into his poem and 
play. They contain, therefore, a brief summary of 
the history of his family and the achievements of 
himself and his ancestors, besides much valuable infor- 
mation about the administration, social and economic 
conditions, the routine of daily life of the court, and 
many other things not known from other sources, 
As these are not without their interest and may be of 
some use to the historian, they may be noted here 
briefly for the benefit of those who cannot, owing to 
the unfamiliarity of the language, understand these 
works in the original. 


i. The genealogy of the Nayak Kings :~The genealogy 
of the Nayak Kings of Tanjore has long been familiar 
to the students of South Indian history. It is mainly 
derived from the author’s introduction to these twa 
works in which it is stated that a chief called Krishna 
was born in the fourth caste ; his son Timma married 
a certain Bayyambika; and to them were born four 
sons, Peda-Chevva, Pina-Chevva, Peda-Malla and 
Pina-Malla, Of these, the second, Pina-Chevva, became 
famous in the world. He married Muirtimamba, a 
sister of the wife of Achyutadévaraya. A son called 
Achyuta was born to them ; and he married a lady of 
the name of Murtimamba. To them was born Raghu- 
natha, the most illustrious of the Nayak kings of 
Tanjore. He married Kalavati, the daughter of a 
00610410 Vemparaja; and to Kalavat? and Raghunathg 
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Nayaka was born Vijayaraghava Nayaka, the author 
of the works under consideration. This account is 
not, however, complete ; and it has to be supplemented 
with some additional information about Raghunatha’'s 
family mentioned incidentally here and there in the 
body of these works. We are told, for instance, that 
besides Kalavati he had other wives. Three other 
wives viz Lakshmamma, the daughter of the ruler of 
Gingee, Venkatamma, the daughter of a certain 
Venkatondra and the daughter of Visvanathuni 
Péravibhu, whose name is unfortunately lost, are said 
to have dined in his company. Raghunatha had at 
least two other sons besides Vijayaraghava. According 
to a passage in the Raghunathanayakabhyudayam, 
his three sons,—the eldest Achyuta, the second 
Achyuta-Ramabhadra, and the last Vijayaraghava— 
accenmpanied him, when he passed through the streets 
of his capital in a procession. Though the last two 
are explicitly stated 10 have been the sons of Kalavati, 
the name of the mother of his eldest son is not men- 
tioned. Probably he was not the son of Kalavati, but of 
one of his other queens mentioned above. The pedigree 
of the Nayak kings up to the time of Vijayaraghava 
may be drawn up as follows :— 


Krishna 
| 


Timma 
m. BAY) Ambika 


| | | 
Peda-Chevra Pina-Chevva Peda-Malla Pina-Malla 
m. Murtimamba 
(a sister of Achyutaraya’s 
queen) 


| 
కట by Kalavati 
| 


| | | 
Achyuta Achyuta Vijayarighava 
Ramabhadra 
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ii. the history of the family: The history of thé 
family, as described in the Raghunathabhyudayam and 
Raghunathanayakabhyudayam, begins practically with 
Pina-Chevva one of the four sons of Timma, who is 
otherwise unknown. Tt is sometimes said that the 
ancestors of Pina Chevva were related to the royal 
family of Vijayanagara and that they held high offices 
in the imperial army ; but this is mere speculation 
unsupported by evidence. Pina Chevva came of an 
obscure Balija family. Of his grandfather and father 
and of his three brothers, who are mentioned in these 
and other literary works of this period, nothing is 
known. Therise of Pina Chevva’s fortune was due 
mainly to ths circumstance of his marriage with 
Murtimamba, a sister of Tirumalambaz, who is said to 
have been one of the queens of the emperor Achyuta- 
dévaraya. The statement, however, of the spurious 
Tanjaviru Andhrarajulacharitram that Achyuta gave 
the Chola country to his sister-in-law as stridhana or 
dowry and appointed her husband as its sole viceroy 
is not borne out by evidence. Chevva’s connection 
with Tanjore did not begin, as a matter of fact, before 
AD. 1549, whereas Achyutalévaraya died seven years 
earlier in AD. 1542. Moreover, Ramaraja China Timma 
and his younger brother Vitthala were governing the 
Chola and Pandya countries as the deputies of 
Sadasiva up to AD. 1549-50; and though Chevvappa 
held some simas in amaram under them in the South 
Arcot District, he did not gain a footing in Tanjore 
until after their departure to the north. 


Chevva was essentially a man of peace. It is 
doubtful whether he had ever taken up arms against an 
enemy. He devoted himself to religion, and effected 
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improvements to the temples of Siva, his favourite 
deity, at Sriéaila, Arunachala, Vriddhachala and other 
sarva-kshéetras. How long Chevva ruled at Tanjore it is 
not possible to ascertain definitely. His last inscrip- 
tion is dated in AD. 1576, and very probably he died 
soon after. On his death, he was succeeded by his son, 
Achyutappa Nayaka, who had been assisting him in 
the government of the kingdom since AD. 1560. 
Achyuta like his father appears to have been a lover 
of peace ; he is said to have built at Srirangam for the 
god Rangadhama, a gilded sajja (upper house) and a 
prakara (wall surrounding the temple); laid out 
pleasure gardens ; and presented to the deity a beauti- 
ful crown. Nothing is said about his warlike activities 
excepting the vague assertion that he like Arjuna 
won victory over the petty chiefs who opposed him. 


One important event, not referred to either in 
the Raghunathabhyudayam or Raghunathanayaka- 
bhyudayam, deserves to be noticed here. According 
to the Sanskrit Raghunathabhyudayam of Ramabhad- 
ramba, soon after Raghunatha’s appointment as his 
father’s yuvaraji, Penugonda, the capital of the empe- 
ror * enkatapatidevaraya, was invested by the Muham- 
madans; and the emperor summoned Achyutappa 
to come with all his troops to Penugonda to help him 
in its defence. In obedience to the imperial command, 
Achyutappa sent his forces to Penugonda under the 
command of Yuvaraja Raghunatha. On the latter’s 
arrival at the imperial capital, most of the Muham- 
madans that were besieging it are said to have taken 
to their heels, and a few that dared to oppose him were 
easily vanquished and compelled to submit to him. 
He is also said to have defeated the Murasus at 
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the fort Ballalapura (Chik-Ballapur in the Kolar Dt.), 
and brought them back to obedience. Greatly pleased 
with Raghunatha for the help rendered by him, 
Venkatapatidevaraya is said to have acknowledged 
his indebtedness in the open durbar and honoured 
him with presents of horses and jewelry. Moreover, 
106 15 said to have released at Raghunatha's request 
Krishnappa Nayaka of Gingee from prison and gave 
them both leave to return to their respective capitals. 
On hearing that his son was returning from Penugonda, 
Achyutappa went out to meet him at some distance 
outside the city and received him warmly. Sometime 
later Achyutappa raised his son to the throne, and 
entrusted to him the government of the kingdom. * 


The siege of Penugonda is important from a chro- 
nological point of view; for, it enables us to fix with 
tolerable certainty the date of the accession of 
Raghunatha Nayaka ; but the precise date of the siege 
is unfortunately not known; and it has to be deduced 
fromthe data furnished by other sources. In the 
Tarikh -t- Muhammad Quly Qutb Shahy, it is stated 
that Sultan Muhammad Quly Qutb Shah laid siege to 
Penugonda sometime after he removed his head- 
quarters to his new capital Bhagnagar in AD. 1589., 
though the duration of the interval that elapsed 
between the two events is not definitely specfied. * 


An inscription in Siddhavatam (Cuddappha Dt.) 
set up in Saka 1527 (AD. 1605) by Matli Ananta recounts 
a number of victories won by him. It is said that 
Ananta slew Konda and Venkata of the Ravela family 
in battle; won a victory at Jammulamadugu and 
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1. Sources of Vijayanagara History pp. 285-856. 
2, Briggs’ Ferishta III, App. 454. 
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oitered protection to Nandela Krishnama ; put to flight 
Kondraju Venkataraju and took possession of Chen- 
nur; guarded the expeditinary force to Madura in 
the Peavida country; and put down the pride of the 
Yavana Padshah in a battle near Penugonda, lt is 
obivious that all these events happened before AD. 
1605, though not perhaps in the order in which they are 
enumerated here.* According to the Kaifiyat of Chitti- 
veli, Matli Ananta defeated at first the | Muhammadans 
near Penugonda : then, he vanquished the Patras and 
the Manne-Samantas of Udayagiri, who were encamped 
at Kalamakuru; next, he overthrew the Ravella chiefs 
and their Muslim allies near Gurramkonda. While 
Matli Ananta was still ruling, it is said, Nandela 
Krishnama, whom Venkatapatiraya kept in confine- 
ment in Chandragiri for rebellion, died in the prison. 
Most of these facts are also mentioned in the Kumud- 
vatikalyinam of Kumara Ananta, grandson of Matli 
Ananta, in the same order. 10 is said that Ananta in- 
flicted a defeat on king Qutb Shah in a battle nearPenu- 
gonda and put hin to flight; slaughtered the cavalry 
forces of the valiant Asvarao near Gandikota ; vanquli- 
shed Kampa-Nainappa of Udayagiri; destroyed the 
famous warriors, Razela Konda and Venkata near Gur- 
ramkonda ; and having put Virappa of Madura to death, 
accomplished successfully the task entrusted to him by 
the Raya.’ As the evidence of these works is not 
quite in agreement with the Siddhavatam epigraph, it 
is not possible to fix definitely the chronological order 
of the events described in them. Nevertheless, a few 
facts which give a rough indication of the probable 
time of the siege of Penugonda may be noted here 


1. Sources of Vijsyanagara History 249—50. 


2. Further Sources of Vijayanagara History, Nos, 216 (b) and (c) 
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with atvantage. The Siddhavatam inscription, it may 
be remembered, refers to an expedition against Madura 
inthe Dravida country, under the guardianship of 
Matli Ananta; and the Kumudvatikalyanam also 
speaks of an attack on Madura, when Ananta put to 
death Virappa of Madura and performed the commis- 
sion enirusted to him by the Raya. Obviously they 
allude to ౦06 and the same event, which happened 
sometime before AD. 1605, when Virappa, the 
Nayak king of Madura, was killed. Now, during the 
time of Venkatapatidevaraya, there ruled two Nayak 
kings of the name of Virappaat Madura, Viz. Virappa 
Nayaka, son of Krishnappa Nayaka 1 (AD. 1572-1595) 
and Muttu Virappa Nayaka 1 (AD. 1609-1623). As the 
latter came to the throne four years after the 
date of the Siddhavatam inscription, and survived 
Venkatapatidevaraya ruling for nine years after 
his death, if a Madura Virappa was actually 
killed by Matli Ananta, as stated above, he must have 
been Virappa, son of Krishnappa 1; and the expedition 
in which he was killed must have taken place in 
AD. 1595, the last year of his reign. According to the 
order of events enumerated in the Siddhavatam inscri- 
ption, the siege of Penugonda must have taken place 
after the expedition, and according to the Kumudva- 
tikalyanam earlier. Which of these two records men- 
tions the events in their correct chronological sequence, 
it is not easy to determine. There is reason to doubt 
the correctness of the order of events described in the 
Siddhavatam inscription; for the battle Jambula- 
madugu, which according to the unanimous testimony 
of the kafiyats, took place in Saka 1520 (AD. 1598-99)" is 
placed before the expedition to Madura which, as 
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1. Ibid, Nos. 211, 212, 250, 
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stated above, must have been sent in AD. 1595. Could 
the siege of Penugonda have taken place before the 
Madura expedition as stated in the Kumudvatikal- 
yanam? Possibly ; for, Sayyid Mohiuddin Qadri Zor, 
who has gathered information from original sources 
not accessible to others, states in his * Sultan Moham- 
mad Quly Qutb Shah’ that the sieges of Penugonda 
and Gandikota took place in A. H. 1003 (AD. 1594-5.) * 
Therefore, tbe order of events in the Kumudvati- 
kalyinam may be accepted as genuine; and since 
Raghunatha participated in Venkatapatiraya’s in- 
vasion of Murasu-nadu, he might have remained in the 
north a little longer and returned to Tanjore about the 
end of AD. 1595. 


How long Achyutappa continued to rule after the 
return of his son from Penugonda, it is not easy to 
determine. Ramabhadramba states in her Raghuns- 
thabhyudayam that, on Raghuniatha's return from 
Penugonda, he was crowned ; and this happened before 
his attack on Solaga, and the restoration of the king 
of Néepala to his throne. Achyutappa appears to have 
abdicated the kingdom in favour of his son, and lived 
in retirement during the last years of his life. How- 
ever that may be, there is no doubt that Raghunitha 
was ruling the kingdom from at least AD. 1600; for 
he is referred to in the inscriptions as king from that 
time onwards; and as no record of Achyutappa is 
found subsequent to this date, it is reasonable to 
suppose that his reign ended and that of his son 
began either in that year or a little before. This 
is corroborated by the evidence of contemporary 
foreign writers. According to Anqutil du Perron 


1. Sultan Mobammed Quly Qutb Shah pp. 22-4, 
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and Fr. Cutinho, Achyutappa Nayaka died about AD. 
1600 and his 370 wives burnt themselves on his fune- 
ral pyre." 

Raghunatha was not the lawful heir to the throne. 
He had an elder brother whom he supplanted. Though 
Raghunatha is made to appear in all the literary works 
produced at the Tanjore court as the only son of his 
father, the contemporary European travellers and 
Christian missionaries explicitly state that he had an 
elder brother. It is stated that by the order of 
Achyutappa, who was partial to Raghunatha, this 
unfortunate prince was at first imprisoned ; and was 
subsequently murdered by Raghunatha after his acces- 
sion to the throne.” This is indeed a damaging 
record which tarnishes the reputation of Raghunatha 
who is represented in all the contemporary works as 
a second Rama irreprochable conduct. In the absence 
of confirmatory evidence, it is not possible to arrive 
at any definite conclusion ; and for the present, it is 
advisable withhold final denen 


Of the events of the reign of Raghunatha only two 
are singled out here by Vijayaraghava as worthy of 
mention. He is said to have defeated the king of 
Tundira and put him to flight. The king of Tundira 
referred to by Vijayaraghava was, no doubt, Krish- 
nappa, the Nayak of Gingee. Though the circumstan- 
ces in which Raghunatha won the victory over him are 

not described, it must have been gained inall probabi- 
lity in connection with his war with దేర[2డ&, one of the 
most powerful nobles in the service of the Nayak of 
Gingee. More important than this was Raghunitha’s 
war with Jaggaraja and his ally the king of the 


1. Beras, Aravidu Dynasby, pp. 399-400. 
pA Ibid, Pp. 401, 
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Pindya country, i అ the Nayak of Madura, in which 
he is said to have taken the latter's daughters as 
prisoners of war, and placed, as a result of the victory, 
Ramadéevaraya on the throne of Ghanagiri i-e, 
Penugonda. A more detailed account of this war 
is found in the letter, which Gunturi Ayyaparasa 
Narappa of the Northern country, Raghunatha’s 
representative in the court of the Pachchavu {(Padshah) 
is said to have addressed to his master. Raghunatha, 
according to this letter, set out from his camp at 
Palamanéri on the morning of $u.5 of the month of 
Ashadha of the year Nala (8th June, A. D. 1616) after 
his morning meal accompanied by Ramadévaraya and 
thirty-two other chiefs mentioned by name. On 
arriving at the Western Camp a fierce engage- 
ment took place in which Gobburu Jaggaraja was 
killed, and his allies Makaraja, Dalavay Chenchu 
Ravilla Madanna, the ruler of Tundira, and Virappa 
Nedu of Madura took to their heels. Raghunatha took 
hold of the goldess of victory by the hand and caused 
the trumpet of beneficence (dharma-dara) to be blown 
to proclaim that the battle was at an end. He also 
accepted the daughter of the Pandya ruler whom her 
father presented to him as an offering af peace, and 
returned to his capital accompanied by his queen 
Kalavati. 


This letter is important. In the first place, it 
gives the precise date on which the battle of Topur,— 
though it is not 80 named here—, was fought. Secondly, 
jt mentions the names of a number of chiefs, nat 
known from other sources, who supported the cause of 
Ramadévaraya. Most of them were the nobles of the 
YVijayanagara court; and they followed, as stated in 
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the letter, Ramadéva, because they were attached to 
the emperor’s family for generations. It is curious 
that the name of Velugoti Yichama, who was respon- 
sible more than any one else for the destruction of 
Jaggaraja and the enthranement of Ramadevaraya, 
does not find a place in this letter, though we learn 
from other sources that he played an important part 





1. Though these nobles were men of no historical importance, >ne of them 
Katta Rangaparija deserves notice, as he was the paternal grandfather (or 
great grandfather) of the poet Katts Varadaraja, the author 0 the Parama 
bhagavata Charitra, Srirangamahatmya and Dvipada-Ramayana. In the 
introduction of Varadaraja's Srirangamihatmyam, itis said that in the 
family of Karikala Chgla, Telugu Bijjana was born; one of his descendants 
was Ranga; his son was Sriranga ; and the latter had five sons viz, Kafraja, 
Peddiraja, Haridasa, Raghunatha, and Lachchiraja. Of these five sons, 
Haricasa, the middle one, became famous ; and bo married, according to 
the genealogy given in Varadaraja's Ramayanam, Krishnamamb#, a 
daughter of Pochiraja-Singariraja, and a sister of Obamamba, the queen of 
of Srirangarija II(AD. 16M). To Haridasa and Krisbnamiamba were born 
two sons viz, Ramarhja and Varadaraja. The latter became a great poet. 
The 01107109 is the pedigree of Varadaraja as described in these poems: —~ 


Karikala Chola 





Telugu Bijjana 
Ranganariija 
Eriraneargja 
దున నానా కాపా బున. 
Katraja  Peddiraja Haridasa " Raghungatha Lachchirgja 
m. Krishnamimba 
Ramaraja Varadarsja 


Now, who was the Katta Rangaparaju mentioned in the Raghunathz- 
bhyudayam ? Was he the great grandfather or the grandfather of Vara dariija ? 
As Haridasa, the father of Varadaraja, is said to have married a sister of Sriran- 
garaja II's wife, it is likely that Katta Rangaparija who participated in the 
Topir battle was Vara daraja’s grandfather rather than bis great grandfather, 
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in the battle of Topiur. Vijayaraghava appears to 
have deliberately omitted the name of Yachama in 
order to present his father as the sole hero of the 
battle and attribute to him the entire credit of winning 
the victory and placing Ramadéevaraya on his 
ancesteral throne. 


Raghunatha Nayaka ruled until AD. 1630. The 
latest known record of his reign is dated in $.1553, 
Prajotpatti, corresponding to AD. 1631-32. This 
record is, however, dubiously dated and its evidence 
cannot thersfore be accepted as conclusive. An entry 
in the Day Book of the Dutch factory at Pulicat 
against 24th Jan. AD. 1631 refers to the death of the 
Nayak of Tanjore after a reign of three years. He 
had put out the eyes of his elder brother from fear of 
his claiming the throre ; and the latter owing to dis- 
appoiniment took poison. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded.!> The passage, short as it is, brist- 
les with diificulties, The only Nayak of Tanjore that 
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1. 290 of 192, The record is datel actually in §. 1551 Prajotpatti; but 
as the Saka and cyclic years do not agrce, the date has bien corrected 
by the Govt Epigraphist to క. 1553 Prajctpatt1, on the assumption that the 
cyclic year is correct and the Saks wear wrong. (ARE 1927 Part 1, P. 49). 
కళ on the contrary, Saka gear happers to be correct, the cyclic year wrong, 
then the record has to be assigned to Saka 1551 Sukla (AD. 1629-30) 
This is probably the correct date of the inscription. Another record 
257 of 1927 dated only in the cyclic year Bhava (A.D. 1634) is 
also attributed by the Government Epigraphist to Raghunatha on the 
assumption that Dikshitasvami and Nayakarayyan mentioned in it are 
identical with Govinda Dikshita and Raghunitha Nayaka respectively 
(ARE 1927. II, Para 95). This is extremely doubtful, as there is no evidence 
to show that Raghunatha’s rule lasted until AD. 1634. The Dikshitasviami 
mentioned in the inscription may very well have been సక 
Dikshita and the Nayakarayyan Vijayaraghava Nayaka, | 


"a N. Macleod ; De Oost-Indische Compagnie als Zeemogandheid in Azie 
Pe 499i i 
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could have died at this time was Raghunatha who is 
seen to have been ruling in Saka 1551 (AD. 1629-30). 
In that case, the period of three years which is said to 
have been the duration of his reign must be a mistake 
for thirty years. The prince who was blinded and who 
subsequently put an end to his life by taking poison 
must have been the brother, whom, according Anquetil 
du Perron and Father Cutinho, Raghunatha murdered. 
Who the younger brother of 15 or 16 that succeeded 
Raghunatha, it is not easy to discover. ‘Younger 
brother’ is probably a mistake for ‘younger son’. 
However that may be, it may be accepted that the 
Nayak of Tanjore who died in the beginning of AD. 
1631 was none other than Raghunatha himself. 


After the death of Raghunatha, the succession to 
the throne was disputed ; his three sons Achyuta, 
Ramabhadra and Vijayaraghava fought with one 
another for nearly three years. The details of the civil 
war are not recorded ; but the last prevailed ultimately 
against his rivals. Vijayaraghava who managed to 
seize his brothers, blinded them both and having 
imprisoned them i in the fort 01, Vallam crowned షమ 
self king on ఏ, 1555 Srimukha, Srivana 1 su. 12, Tuesday 
(Tuesday 6th August AD. 1633)." 


The achievements of Vijayarighava are described 
at some length in the introduction to his Ragunatha- 
nayakabhyudayam. It is said that, while he was still 
young, he won a victory over the * Lord of the West’ 
i. e, the Nayak of Madura. This event appears to have 
taken place during the rsign of his father. Vijaya- 
raghava is also said to have performed all the sixteen 





L. Descriptive Catalogue of the Telugu Books in T.M.8.S.M. Library 9 61. 
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grsat danas (gifts) on a single day in the year of his 
coronation. This is corroborated by the evidence of the 
poet Kzlaya, according to whom they were made by 
Vijavaraghara cn the day of his coronation.* Next, 
heis said to have put to flight the great Savaram 
Venkatapati and captured Pandarallur within a 
ghatika. The Sarvaram Venkatapati, whom Vijaya- 
raghava defeatel, was one of the half-brothers of 
Savaram China Narayanaraju, the author of the Telugu 
Kuvalayisva Charitram.” The circumstances in 
which Vijayarighava had to fight with Savaram 
Venkatapati are not known. lt is interesting to note 
that Pandanallur together with Tirukattupalli belonged 
to one of Vijayaraghava’s elder brothers to whom 
his father haf mads them over.* Savaram V enkata- 
pati probably supported this prince during the civil 
war and the batile of Pandanallur in which he was 
defeated was fought in that connection. Vijaya- 
raghava claims to nave defeated the rulers of the 
Pandya and Tundira countries, who rebelled against Sri 
Rangaraiya III and compelled them to wait at the gate 
of the imperial palace. He seems to have assumed 
also on this occasion the title of Jirnakarnataka-sam—~ 
rijya-samsthapangcharya, or the re-esstablisher of the 
decaying empire of Karnataka. This happened in AD. 
1643. Though Vijayarighava takes considerable 
credit for the part played by him in this affair, his 
conduct was highly reprehensible. He conspired with 
the Nayaks of Madura and Gingee against Sri Ranga 
at first and then betrayed his fellow conspirators to 
the latter. “The Nayak of Madura enlisted in his 
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1. రర. 
2. Vriddhagirtsan; Nayaks Tanjore. p. 187, 
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defection” says a Jesuit missionary, ‘‘those of Tanjore 
and Gingee, by concluding with them a league against 
their common sovereign. The latter, informed of every- 
thing through the Nayak of Tanjore, who had the 
meanness to betray his allies, marched at the head of 
his army and advanced on the territory of ౮11866.” 
The Niyaks of Madura and Gingee were perhaps 
defeated as stated in the Raghunathaniyakibhyu- 
dayam and entered into some sort of an agreement with 
Sriranga IIl, though they had no desire to honour it. 


Vijayarighava was, like his father and grand- 
father, a staunch Vaishnava ; he was specially devoted 
to god Rijagopala of Mannirgudi and assumed the 
name of Mannarudasa as a mark of his devotion to that 
god. His gifts to the temples of Ranganitha at Sri 
rangam and of Rajagopala at Mannargudi are enume- 
rated here as well as in his inscriptions. Tt is said 
that he presented to god Ranganitha a coat of gems 
(ratnangt), a tiara and several ornaments set with 
precious stones ; he built the prakara, gopura, prasadas 
(mansions) and an audience hall called the Vaikuntha 
Sabha in the temple, planted a flower garden and 
excavated atank. He made provision for carrying 
on all services in the temple of Raijagopala, granted 
several agraharas such as Raghunithapura to 
Brahmans, and maintained free feeding houses 
(sattras) where they were sumptuously fed 


ill. Admmistradion, The Raghunathanayakabhyuda- 
yamand Raghunatbabhyudayam throw some light on 
the administration of the Nayak kingdom. While 





న తలా వాలతానతాలుల్న. 





1. Naoyaks of Madura p.264. 
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describing the royal palace, Vijayaraghava mentions & 
large hall, where all the samprati karanams of the state 
assembled together and kept accounts. According to 
the Rayavachakam, there were nine sampratis in Vijay- 
anagara. Now a samprati is said to be ‘the head 
karanam (accountant) who supervises the accounts.'2° 
As the karanikas of the Kandachara, of the cavalry, of 
the Nallapraja ఉం are referred to in the Rayava- 
chakam, * it is reasonable to suppose that each section 
in the army had its own karanikas, and that the head 
karanika of the Kandachara (army) was 006 of the 
nine sampratis mentioned above. The Nayak kings, 
who adopted the administrative machinery of the 
Vijayanagara empire, had perhaps also nine sam- 
pratis under them ; and the hall of samprati-karanams, 
referred to in the Raghunathanayakabhyudayam, 
must have been the office, where all these worked 
together. A passage in the Raghunathabhyudayam in 
which Atthavana Rangayya,* who was the head 
karanam of the Revenue Department, is mentioned 
lends colour to this view.” 6 2606465 accounts of 
the entire revenue of the state, showing thereby that 
he was in charge of the whole department. Other 


1, Rayavachakam p. 5. 

2. Sabdaratnakaram, వచా Samprati. 

3. Rayavachakam pp. 41, 42. 

4. Atthavana Rangayya, like all the other characters of the yakshaganam 
is 2 historical person. He is mentioied inan epigraph in the Vishnu, 
temple at the Nachchiyarkoil (256 of 1927) dated క. 1540 (AD. 1618). —~—ARE. 
1926-27, Part If, Para 95, 

§, Anoiher interpretation of the term samprati is that he was the head 
karanam of a sthala or sima, A number of villages constituted a sthala. 
The karanams of all the villages of the sthala were subjected to the autho- 
rity of the karanam of the sthala, and the karanams of .all the 
sthalas in 2 sima were under the cotrol of the karanam in charge of the 
sima and ఏ0 on. 
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departments such as hasham (army) were probably 
under the charge of a separate samprati, and the hall 
in which all these met daily and worked was the Chief 
Secretariat of the Government. 


The passage which embodies the statement of 
accounts by Atthavana Rangayya is of immense 
importance, as it gives us valuable information about 
the revenues of the Tanjore Nayak kingdom and the 
manner of its collection :— 


“The rendering of the accounts by Atthavana 
Rangayya :—After subtracting 235,000 madas from 
300,000 from the Dharmasanam (judicial and charitable 
institutions) the balance still due from Chidambara- 
natha Mudaliar is 65,000 madas [Parva? arrears 
15,000 absolute arrears 50,000]; from 250,000 madas 
due from the mariyam and ౫4౫2౮74762 (the government of 
state villages and of those reserved for the maintenance 
of the royal household), after substracting 150,000 paid 
in cash and 50,000 in grain, a balance of 50,000 
(madas) is the still due from Kubusam Lakshmayya ; 
a sum of 20,000 varahas is due from Vachamati after 
deducting 80,000 paid in cash from 100,000 due from 
kara-toras (ports and rivers); and a sum of 6000 
midas is due from Koneéri Pilla after subtracting 
12000 madas from 18000, the income from sunkam 
(the excise duties). The total amount of arrears is 
141,000 madas.” 


It is seen from this that the territory belonging 
to the state was divided, as in VijJayanagara, into two 
kinds, state land (maniyam) and the land for the main- 
tenance af the palace (manovarti) ; the total revenué 
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of the state, which was derived from four sources, viz., 
dharmasanam, maniyam and 22౫2002760 kara-toras and 
sunkam; was 668,000 madas. This amount was not wholly 
realised in cash. The land revenue (marmtyam and 
manodvarti) was collected partly in cash and partly in 
grain. Nearly half the income of the state was derived 
from the dharmasanam, the maniyam and manovarti 
coming only next. The revenues were most probably 
let to tax farmers, who appear to have been 
tardy in the payment of the monies due to the govern- . 
ment. The wrangle between Atthavana Rangayya 
and another karnam called Kasturi in the presence 
of Raghunitha, though intended to introduce an 
element of humour, indicates that corrupt practices 
were not unknown, To check the accounts of karanams 
and bring them to book in case they were found guilty 
of falsfication, an Audit Department was maintained 
of which Asteppa was the head. Incidental references 
to hasham (army) are found both in the Raghuniatha- 
bhyudayam and the Raghunathanayakabhyudayam. 
The letter of Guntur Ayyaparasa Narappa also 
mentions the various sections of the Tanjore army 
such as the elagolu (van) at the head of which were the 
petty chieftains under the command of Adiyapadanm (?), 
chrvagadas (lancers), kayitam forces (forces who 
received ths salary from the king himself), the 
nallapraja (men of the forest tribes), musketeers, 
cavalry and the elephants. Similarly, the practice of 
pitching the Veligudaru or the royal tent outside the 


city, the twanging of his bow by the king and the 


24. From Rangajamma's Manniruddsaviiisam, we learn that the revenues of the 
temple of MaonaruguQdi were sold to tax farmers (See. Mannarudasavilasam, 
Andhra Sahitys Parishat Publications No. 19. p. 5.). Itis not unlikely that 
the temple authorities adopted the practice that was followed by tbe 

- government, 
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mustering of the forces before setting out on an 
expedition are also referred to in a song." 10 is 
evident that the army was organized on the imperial 
model, Thisis but natural; for that was the only 
organization known to them; and the days of the. 
drilled and disciplined forces in the European fashion 
were still far off. 


Much intresting information on food, dress 
and the articles of luxury imported from abroad, both. 
from Europe in the west and the East Indian Archi- 
pelago, lies scattered throughout these two works. Itis 
not, however, possible to gather all that material here. 
The Raghunithabhyudayam the Raghunathansayaka- 
bhyudayam,.the Mannarudasavilisam and a host of 
other works produced at the court of the Nayak kings 
of Tanjore embody valuable information about the 
social and economic conditions of the time and are 
well worth investigation. 


Hemakuta ) 
10, Raman నళ, | 
ర Nagar, Madras. || N. VENKATARAMANAYYA. 
20-8-.1951 
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1, Thatthis was a practice borrowed from Vijayanagara is shown by the 
following passage from the Book Durate Barbosa (I. P. 224.) ఫలా 


‘* When the war arrived at such a point that he considers it necessary to go 
in person, and when he has settled in his council that he will go; on an 
appointed day ihe Ring goes forth to an open plain... When he 
arrives at the plain, they bring him a horse whereon he rides holding in 
his hand a bow and arrow, which he lets fly towards the country with which 
he is about to wage war. He then gives out in how many days from that 
time he will start, and this news runs through the whole city and kingdom, 
Hence he goes forth at once and fixes his camping ground in the open 
country where he awaits the time fixed for advance. When the time is 
fulfilled he issues a proclamation.........that all men should attend with their 
wives, and sons, and households, all are ordered to go thither.*? 


క్‌ ఠి క 
(గంథముమాత కలు : / 

ఈ నంపుటమునందలి రఘునాథనాయకాభ్యుదయ, రఘు 
నాథాభ్యుదయములను రెండు [(గంథములకును మాతృక లొక్క._ 
తంజావూరు సరన్వతీమవాలులోని వు స్తకభాండాగారమున 
మాత్రమే యున్నవి, వానికి భాండాగారాధిపతులు (వాయించి 
పంపిన పు(రికల ననుసరించి యివి ము[దితములై నవి, మొదట 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునకు (వాయించి పంపిన (పతి 
బాగున్నది కాదని (వాయలా (గంథాలయాధిపతులు దయతో 
మటణలం జక్క-ని "రెండవ పతిని (వాయించి పంపినందుకు వారికి 
మాకృతజ్ఞ "తాభివందనములు, ఈ|గంథములకు మాకందిన వతి 
కల ననుసరించియే పాఠనిర్హయము 'చేయంబడినది. సరిమొన 
పాఠము గు_ర్జింపణపదరనిస్థలము లింకను బెక్కు_లు కలను, అటు 
నంటి చోటుల నిచ్చవచ్చినట్లు సవరించుటకు మాటుగా ఛాఠము 
నున్నది యున్నయశ్ల్లై చేసి దాని (కుక్క గుండలీకరణమునం 
(బక్నార్థక వుగు రు చూపంబడినది, 


కృతిక_ర్ట తంజాపురాం|భ నాయక రాజు : 

పూర్యో కృమువైన రెండు (గంథములకును ౫ ర్ర 
యొక్క._డ్కే విజయరాఘవనృపాలుండు, తెలులంసనాయకరా 
జగుటచేత నతనికి విజయరాఘవనాయనయ్య వారని వ్యవహార 
నామము. పూర్వము మన దేశమును బరిపాలించిన సామంత 
వుండ లేశరులు, మహారాజులు మొదలై నవారు కేవలము రాజ్య 
తంతమునం బే కాక విద్యావిషయమునను పట్టభ[ద్రులే. సంస్క 
త్‌మున వ వేకశ్రా(స్ర్రములందుం చాండిత్యమును గడించి యాం[ధ 


వీ 


మున జక్క-ని వైదుష్యమును నంపాదించుట (పాచీనాం|ధ 
'రాజన్యుల కందణుకు ననూచానము౫గ వచ్చు చుండిన యానారము. 
వా రానాండు వేకు గాంచిన యఖిలవిద్యలయందును, శాస్త్రము 
లందును దగిన _సజ్ఞాపాండిత్యములు గడించిన కారణమున నే 
తవు యాస్థానములకు వచ్చునట్టి తవ్మ్శూ[శ్రయించినట్టి కవుల, 
పండితుల (ప్రజ్ఞావిభవమును, శానశ్ర్రవై దువ్యమును (గ్రహించి 
మెచ్చుకొని వారికి. దగినరీతిని గారవసమ్మానములను జేయుచు 
వచ్చిరి, (పాచీనాంధ రాజసామాన్య మైన ఈ యాణబారము నా. 
టిది నేంటిది కాదు ; అతి (ప్రాచీనమైనది. ఆంధబేశమును మహో 
విభవముతోం జరిపాలించిన సూర్య వంశజులు కొకలికులశేఖరుల 
కాలమునుంచి వచ్చు చుండిన సం(పడాతయ మిది. కాకతి రాజ 
నుల యనంతరమున నాం|భ దేశమును బరదిపాలించిన రాజవంశ 
ములలోని భూనాథు లెందజణో నంసన్మృ'తాం|థముల నిష్ణాతులు; 
వారిలో గొందజు నంస్మ్భృతమున శా(న్ర్రుములను గావ్యములను 
రచియించినవారు, ఎల్ల భావలకోను దల్లియగుటవలననో గీర్వాణ 
వాణియగుటవలననో ఆం|ధరాజలోకమునకు నంన్క్మ్భృతముమిాంద 
నభిమానము మెండు, నదన్యలోకమున సంస్కృత భా పావిశార 
దుండు కానివానికి గౌరవమర్యాదలు పూజ్యము కాదు కాని 
తక్కువ, 


' విజయనగరాథధీశ్వురులు కావ్యరచనయందును, నమర 
వ్యూవారచనయందును సమానకెశబముగలవారు, వారిలో? 
గొదజు రచియించిన (గంభములు చేంటికిని గలవు, విజయనగర 
సా(మాజ్యాధినేతల గారవమర్యాదలును, 'రాజవృత్త సంపదా 
యములును దత్సామంతమండ లేళ్వరవర్షమున కనుకరణరారాగ్య 
ములై నవి. వారు" నంసకా తాంధముల నాదరించుటం జేసి 


8 


సామంతమండ లేశ్వ రాస్థానములు నయిత ముభయభాపషపలకును 
విపోరభూము_లై నవ్‌. విజయనగ రాధిశ్వరుండు (భీకృష్ట చేవరాయ 

మజహోరాయలు తెలులసన ఆముక్త మూల్యదను రశచియించి 
తెనులప కవితను పట్టా ద్ధతి. గావించుటతో విజయనగరసామంత 
మండ లేశ్వరులునయితము ఆంధ కావ్యర చనాకుశలులై యశస్సు 
నార్టించుకొనిర, సంస్కృతాంధములను నరినమానముగ నాద 
es యాయుభయ భాహలయందును గవిజేఖరులును రన కలువ 
వినుతి కెక్కిన విజయనగర సామంత రాజన్యులలో. హా. 
'రాం[ధనాయకచం[దులు (పథమగణ్యులు, దకీణమునం దమిళ 
చేశమునం దంజావుర నాయకరాజ్యము విజయనగర రాజగౌరవ 
మర్యాదలను, నంగీత సాహిత్య కలానం[ప్రదాయములను, "రాజ 
వృ_త్త నఖావ్యవహారములను వరవడిగాం బెట్టుకొని యనుకరించి 
మణల నాకలాసం్యపదాయముల నచట వెలయింపంజేసినది, 
తంజూఫురము మణుల రెండవ విజయనగరమయినది, తంజూవు 
రాధనాయకళశాజన్యు లందజు నుభ య ఫాషాూవి శారదు లే, నంగీత 
సాహిత్యకలాధురీణు లే, రసజ్ఞులే. తంజూపురి కవులు గాయకులు 
పండితులు విద్యావంతులు మొదలై నవారి కా(శయమిచ్చి కామి 
'ఆార్థముల సీజేర్చిన కల్పకము. తంజావురాం[ ధనాయక రాజ్యము 
విజయనగరసా[మాజ్య దీపవుం గడపటి మెణుపు. తంజాపు రాం|థ 
నాయక'రాజ్యస్థాపనముత్‌ో దక్షీణచేశము ఆం|భాధిని వేళ మై 
యాం(ధ్రనంగీత సాహిత్యకలాసునంపన్న మైనది. తంజావుర 
రాజ్యమును బరిపాలించిన ఆంధ్రనాయక రాజచం[దులు నలున్ర రే 
వీనచెవ్వు, అచ్యుత, రఘునాథ, విజయరాభున నాయకులు.' వీరు 
శ్రీ శ పదునాజన పదునేడన శతాబ్టులలో వర్ధి ల్లినవారు. వీరి 
రాజ్యపకిఫాలనకాల నంపూర్ణ పరిమితి రమారమి సూజు నూట 


త్తే 


పాతిక నంవత్పరములు, ఈ తంజాపురాం[ధరాజన్యులలోం 
గడపటివాండయిన ఏజయరాభఘవ భూపాలుడు సెనుడివినయట్లు ' 
ఈ నంపుటములోని కృతిదయమునకు( గరం 


కృతిక రృ వంఠథాొవళి ; 


కృతిక_ర్శమొన విజయరాఘవ నృపాలుని వంశావతార 
(క్రమము రఘునాథనాయకాభ్యుదయమున _నవి_స్సరముగ వర్ణిత 
మైనది, నాలవజూతిలోల బుట్టి ఇవాల నధిక్తులైెనట్టి రాజులలో 
గృషప్టభూవరు. డొక(డు, ఇతంజే తంజూవూరి ఆం (థధనాయక 
రాజవంశ మునకు మూలనవుడుషుండు, ఇతని కుమారుడు తివు భూ 
పొలుండు, బ్రితనిభార్య బయాా్యాంటీక', ఈదరవతు లుభయులకు. 
బెదచెవ్వు, వీన చెవ్వు పెదమల్ల, వీనమల్ల నృపతులని నలువు 
రాత నంభ వులు కలిగి8. ఏరిలోని పిన చెప్ట భూపాలుండే తంజూ 
పర 'రాజ్యుమును బరిపాలించిన (పథమనాయక భూపతి,! ఇతండు 
చాల భర ఇ్రనిరతు, డు;ీ శై శె లారుణాచల వృద్ధాచలాదులలో శంక 
'రారణముగా 'శాశతానేకక క్రైంకర్యములు దీసి? క్‌ ర్చి గాంచెను, . 








1. కాని చెవ్యుప్పదని చెప్పబడు శాలివాహన శకము 1502 నాటి నంజకా 
గూడు తొ(మకెసనమునం చెలుపంబడిన తంజూనూరి నాయక రాజుల వంశాను 
కము పెని చెప్పినదాని కీంచుక భిన్నముగా నున్నది. ఈ వంకొవతౌర (క్రమము 
ననుసరించి ఈ బంశమునకు మూలప్పరుషుండు క్చిస్ణ్టభవూవరుండు కాండు; దేవరాజా. 
ఇతని భార్య మంగాంబిక్ల, దేవర"జు కృష్థరాజు (ధాని. కృష్ణరాజు విజయ కగర్గా 
ధళ్వురం డైన కృష్ణదేవరాయ మవిరాయలే కాని యను న్యుండు కాండు.. ఇకండు 
ఉఊదయగిగి దుక్షమును సాధింఛి (ప్రతౌపరు[ద్రగజపతి తోడీియుద్ధమున విజయము 
సంపాదించి యిచ్చి కృష్ణరాజు నాదరాఫిమానములకు( బ్యాతు (డ్రై యా మహో రాజు 
వలననుండి "శ్వేతళ్భ(క్రమును ఇతరరాజలాంధనములను బడెను. దేవరాజ మంగాంబిక 
అకు కష్టాష్టరాజు నల్గుండగు రామరాజు(సధానియైన చిన్నరా జుదయింబెను, ఇవ్వప్ప 


క్ర 
ఈతం డొనరించిన ధర్మ కార్యములలో? గొన్ని టికి శాననపనూ 
ణములు కొలను. వీనిలో నరుణాచలములోని గోపురని ర్మాణము 
శాలివాహనశకము 1494-వ ఆంగిరసకు నరియిన క్రీ శ. 1572- 


73 నాంటికిం బూదర్తియయ్యెనని తిరవణ్నావులైలోని యరుణ్తా 
చ లేశ్వురాలయము తూర్పుగోవురముమిా:దం చెక్కిన వీనచెవ్వప్ప 


రాలా. 


ప న ర. నతు పారు ల రారు తపనను దానా. న అంకాల. భారాల అను అతా 





ఆల. 


చిన చెవ్వప్ప యని చిన్నరాజునకు నిరువ్రరు తనూభవులు. రామురాజనిరోొోగమున 
జిన్నరాజు నేశతుపర్యంకిముంగల (ద్రవిశ దేశాధిపతులను జయించి తేంజాప్రురిం దన 
నివాసము గావించుకిొ నెను, చిన్ననాజునకు6 బిదప నతని పదవి నలంకరించినవాండు 
వెవ్వప్ప. ఈతనిని జినచెవ్వప్ప తండ్రిగా భావించుకొ-సెను. చెవ్వప్ప విద్యాపోవ. 
కండు ; వేద వేదాంగవిదులై న విప్రుల క్యగహారములను, (శో(తీయముల నొసంగెనుం 
సకల _ శాత్త్రపారంగతుండునుు. వైన్టవాధి నతయు నైన విజయీం[దతిర్ట లును 
తాతాచార్యులున్కు శివాదై ఏతెకై క చక్రవర్తి అప్పయ దీక్నీతులును (దేతాగ్నుల 
వలెం దమ తమ 'సమయరిత్వసి ద్రాంత ములను స్థాపించునిమి త్రము చవ్యుప్ప 
కొలువుకూటమునల గలియుచుండువాయు, వెవ్వస్ప శాలివాహనళకము 1502 కు 
సరిరైన విక్రమ సంవత్సరమున గార్తిక ఫూర్జ్మిమనాంటి చం(ద్ర(గ్రహణ నిమి త్తమున6 
గుంఛ్రకేణమునందుం 'గావేరీతీరమున (శీంంమవూజనావసరమున సిఠనాడులోని 
మాయరార 'దేశమునందలి కొకళ్య్యూర్కు గహాళ్లూర్కుు. పల్ల, రఘుపక శైయను నాలుగు 
_గామమాలను రఘునందన తీర్థుల (ప్రశిష్యుండున్యు సు కేందతీ ర్థుల కిష్యు ండున్కు 
మాథ్వసీద్ధాంక భావ్యుకారుండు వైన విజయీం(ద్రతీర్థులకు మధ్రమఠములోని 
(వీరామ-చం్శదుని ధూపదీప నె బేద్యము అ నిమి రత్త ముంసంగెను. శాసనము కడపట 
(శీరాజగోపాల యని చెవ్వప్పనాయని (వా లున్నది, శొననమును జెక్కినవాండు 
కుంభలింగకుమారుండై న కుంభకోణము సభాపతి (Mys. Ar, Rep., 1917 
pp. 55-57). 


ఈ కొసనము గాక ఈ నాయకరాజులవి శాలివావానళకము 1586 నా6టి 
మటికెండు తా్యయళాసనములు కజవు, చెవ్వపష్పవజకు (6 బూరోో క్షశాసనములోేను 
వినిలోను వంశావతౌార్యక్రమ. ముక్క.రీతి నున్నది, అటుషిదప నీళాసనములు ఇవ్వబ్బ 
రాజ్యమును జినచెవ్వప్పు కొ"ప్పగించి తాను కుంభకోణమున నివసించుచుం బార 
మార్చి క-చింకతో ౬ గాలము గడ పెనని చెప్పుచున్నవి, చినఇివ్వప్ప దత్నీణద్వారక 


ర 


కాలమునాంటి శొననమువలనం చెలియుచున్నది, శిననేశ, లోక 
నాథులను సోదరతపస్వు లిరువురి కోరిక ననుసరించి తీవ య పీన 
చవ్యభాూవథం డీమహాక్నేతమునం గట్టించిన గోపురము పదు 
నొకం డంతరునులది, ఈ గోపఫురనిరాణము నభినందించుచు 
నంనృ్బతభామలో శ క్కిమంగలము |శ్రీనివానదీశ్నీతులును, దమిళ 


రమైన మన్నారోగుడిని నివానముగ జేసికొని యచ్చటి కృష్ణ దేవునిభ కుం డయ్యెను, 
చినచెవ్యవ్ప కొలివాహనకకయు 1586 కు సరియైన ఆనందసంవత్సరమున (శ్రీరామ 
నవమోదినమున (శీరామాఫిషేక కౌలమునందు రామచ్యాససమ తృమున విజయీం[(ద 
తీద్ధలకు _గామదానము జేసెను. చినచెవ్యప్ప రెండవశాసనము _ నించుమించుగ 
నిట్రిదేం 


ఫూరోం్త కశొసనములలో జెప్పిన వంకాను(క్రమము తంజావూరిరాజ్య మానం 
బుక్టిస సంస్కృ తాం(ధ్ర(గ్రంథములలోన్యు తేంజాన్రారి నాయకరాజుల ఇతర శిలా 
తా[మళాననమాలలోను వర్థితమైనదానికి భెన్ఫృ మైనది, నాయకరాజులకు సమ 
కాలికులైన కవులును బండితులును జెప్పిన దానికిని నాయకరాజులు తమ చానకాస 
నములలోC జెప్పుకొనినదానికిని అది ఇిన్నముగ నుండుటవలనను్కుు ముందు6 జూప 
బకురీతిని కాసనకాలసంవత్సరములు డాకలై న నాయకరాజుల పరిపాలన కొల 
మనం బడక తేడాగ నుండుట వలనను సూరో్ట క్షళాసనములం దభివర్ణిత మైన త్రంజూ 
ఫురెం[(థనాయకరాజవంశానుుకమము సరియైనదని విశ్వసించుటకు వీలులేదు. 
ఆందువలన నీకాననములను గూట'సృష్టియని పరిగణించి కొట్టి వేయవచ్చును, 


రంగాజమ్మ రొచియించిన యు'హెపరిణయ'కావ్యమునం గృష్టభూపాలుని 
ఫు(కుండు తిమ్మునాయకు6 డనియు్క, నతనికిని గోపమాంబకును దిమ్మభూవరుం డుద 
యించె ననియు సీతని కుమారుడు పినచెిన్వభూపతీ యనియు గలదు. ఈవంకొను 
(కమముసే రంగాజమ్మ తన మన్నారుదాసవిలాసకావ్యమున నిచ్చినది. దీని నను 
సరించి పీనచెవ్వభూపతి మన ద్వివదకావ్యమున నుడివినరీతిని గృష్టరాజునకుం 
చాతుకశిడు శాక cree డగుచున్నా డు. విజయురాఘవత్మా పతికి 
సమకెౌలమాన విరచిత మైన కావ్యముననే ఇట్టి విభఖేద మెందులకుం ౫లిగెనో 
తెలియరాదు, 


? 


భాపులో నెల్ల ప్పనయినారు, కాళింగ రాయర్‌ ఉణ్నామలై నయ 
నాట ఎల్లప్పళును, కలుడతు ముదలియారును బద్యములను 
పె సతతి. 


రచించిదిేం 


పినచెవ్రు భూనాథుండు విజయనగ రాధిళ్యురుండును, 
దుళువవంకజుండగు (గ్రీకృవ్ణ చేవరాయ మహారాయల సోదతుం 
డునై న అచ్యుత దేవరాయ మహోరాయల రాణులలో నొక కు 
సోదరియైన మూర్తిమాంబను బరిణాయనమూడెను. ఈ విషయ మా 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము ననునరించియే కాక రఘునాథ 
నాయకచరితము నభివర్ణించుచు శంస్కృతమున రామభ(దాంబ 
విరచించిన రఘునాథాభ్యదయమువలనను, రఘునాథనాయని 
కంకితమాూయంబడిన చేమకూర 'వేంకటకవికృత విజయపిలానము 
వలనను, ఇంక నితేరగంథముల ననునరించియు. దెలియవచ్చు 
చున్నది, మూర్తి మాంబ సోదరియగు అచ్యుత దేవరాయ మహో 
రాయల "'రాజమహివి. తిరుమలాంబ, ఈమెపేరు విజయవపిలాన 
(పబంధమునను. అచ్యుత దేవరాయ నుహారాయల |శ్రీరంగము 
శొననమునను,* * తంజూావూరి యాం[ధరాజుల చరిత్ర యును 
స్థానిక వృశత్తాంతమునను కలదు. ఈమెకు ఓదువ తిరుమలాంబ 
యనియు వేరు, 


విన చెవ్య్వథరాధీశునికిని మూూ_ర్హిమాంబకును జనియించిన 
వాండు అచ్యుతభూజాని, తం! డివ అశ యితండును అనేక ధర్మ 
కార్యము లాచరించిన ధర తత్పరముతి, ఇతని ధర్న కార్యము 
లలో నీకా వ్యమున నతే(డు (శ్రీరంగ శేతమున రంగధామునకుం 


1. Ep. coll., Nos 419 and 424 of 1928-29 
2. Ep. Ind., Vol. XX, 


షే 
గావించిన * బంగారు సజ్జలు (పాకారములు, కిదీట రాజము, 
శృంగారవనములు * మొదలైనవి వర్శ్మితమయినవి. ఇతండు 
మూ_ర్జిమాంబను! బరిణయ మై యామెయందు రఘునాథనాయ 
కునిం? గనెను,  రఘునాథనాయకుండు తంజాపురాం[ధనాయక 
'రాజన్యు లందజలో శిరోభూవణము; ఈత డమితశ"ర్యపాహసో 
చీతుండు. తుండీరవీకుని దురములో. దజుముట, జగ్గభూవిభుని 
ఖండించుట, పాండ్యభూనాథుని జయించి యాతని 'బాలికమణు 


లూ యా 








1. అచ్యుతప్పునాయకుని కెనుబదినుంది భార్య లుండీనట్లున్కు చా రందణు 
నతనితో నహాగమునముచేయుట కతని చివరి దినములలో నతనితోంగాడ (శ్రీరంగ 
మున కరిగినట్టును పిమెంటా ద్యు జ్యార్రిక్‌ లను పోర్చుగీసువారు యాసీయున్నాారు. 
(The Aravidu dynasty of Vijayanagar, p. 400). 
(కీ. ₹. 1600 అలోం జం(దషిరిలో నుండిన కొటిన్లో పాదిరి “ ఇటీవలే అచ్చు 
తప్ప నాయకుడు చనిపోయెను. _బుతికియున్న్య క70 మంది భార్యలతో నాతని 
శవమును భందన'శైస్థములమో 6ద నుంచి దహనముేసి* రని (వ్రాసెను 


(Ibid, p. 400). 


2. సాహిళ్యరత్నాకరక_ర్హమైన యజ్ఞ నారాయణ దీక్షీతులవారును రఘునాథా 
భ్యుదయమును రోచియిం చిన రామభ (దాంబయు అచ్యుతప్పనాయకునికి రఘు నాభ 
నాయకు డొక్క_ంజే కమారండని ఇాహ్పుదురు కాని ఆం క్వెటిల్‌ డ్యు సపెర్రాకా 
ఆనా పోర్చుగల్‌ దకీయుయడదు అచ్యుతప్ప యను పేరుగల యగతనూజు. డింకొకం 
డుండె ననియు, నలనినిం దం(డ్రి ఎజయం దుంచెననియు6 జెప్వుచున్నాయడు, ఈవిష 
యమును పీమెంటాపాదిరికీ కాటిన్లో పాదిరి 1600లలో జాలై 17న (వాసిన 
యు_త్తరములో (ధువపషజుచుచున్నాండు; కొని యతనిని ఇజయం దుంచుటకు6 
గారాము మాత్రమ (వ్రాయలేదు. సింహాసన మెక్కి_న పీదప రఖునాథనాయకుంజే 
యన్న్యగారిని జంపినట్లు ఆంక్వెటిల్‌ డ్యు “షెర్రాకా, కాటిన్ల్యా పానిరు లిడవురును 
గూడం బెలుప్త్పుచున్నారు. (Ibid, p. 402). 


ఇఘునాథబాయకుయడు కాక అచ్యుత ష్నచాయవని క చ్యుతేనాయకు6 డను 
న్య్రతనూజుల డుండుతు దమెంతవలుకు నిజమో విఛారణీయము, 


ఫ్ర 
లను దన మూకలచేతం జెజపట్టి తెప్పించుట, రామదేనరాయా 
లను ెనుగొండ సింహోాననమున నిలుపుట యనున పేపద్య కావ్య 
మున నభివ,ర్థితములై న రఘునాథ పృథిపిశ్వర పరా[క్రమకృత్య 
ములు. వేదకోవిదులై న వ పులకు పోడశమహాోదానములను చేన్సి 
కీర్తి వహించిన వితరణశాలి యితండు, ఇతండు వెంపరాజచం[ దు 
నకును లత్మూంబకును జనియించిన కళావతీనతిని వివావామా 
డెను. ఈతని కీమె యొక్క_ తెయే కాక యీ కావ్యములోం దృతీ 
యాశ్వానమున రఘునాథనాయకుధి భోజననమయ వర్షన సంద 
ర్భమున వక్టితయెన విశ్వనాథుని పేరవిభుపుతి (మాతృకలో నీమె 
వేరున్న భాగము పోయినది), వేంకకేం[దుని తనయ వెంకటమ్మ, 
రఘునాథాభ్యుదయ  యశకుగానమువలన లత అన యను 
మణి మువ్వురు ఫార్య లుండిరని విశదమగుచున్నది. లవ్మృవ్యా శ 
యను నామె చెంజిరాజ పుతియట,. ఈ నంపఫుటములోని కృతి 
ద్వయమునకుం గ ర్తమైన విజయరాఘవనాయకు(డు కళొవతీ 
రఘునాథనాయకుల  ఫృుతరత్నము. విజయ రాఘువనాయకు 
డొక్క_డే కాక రఘునాథ నాయకునికి నచ్యుత నాయకుండు, 
నచ్యుత రావముభ[ద నాయకుండు నని మణి యిరువురు తనయులు 
కూడ నుండిరి, చరాడుం డ్నీకింది చరణములు : 


శ అచ్యుత నామాంకితాగ తనూజా. 
డచ్యుత 'రామళభ | చావనివిభుండు 
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మొద్వలైన తనయులు మును ర వ్వేళం 
బొదలీ నూ_ర్షితయంజో వీర అనగ” ___వుట, 89, 


ఈ మువ్వురు తనూభన్రలలో న చ్యుత నాయకు (డు 
జ్య ముడు. అచ్యుత రామభ|దడ భూవరుండు (పాయికముగ 3౦ 
డవ తనయుడు కాదగున్కు కడపటివాండు విజయ రాఘనుండు, 


విజయరాభువ నాయకునికి రాజనోపాలాంబికయందు 
మన్నారు బేవ్చండని యొకకుమారుం డుంజెను, మధురనాయకుల 
కడపటి తంజావూరి దండయా[తకాలమునాంటి కీతండు కారా 
గారమున నుండె ననియుం దన కింకం బరాజయము తప్పదని "తెలిసి ' 
కొని విజయ రాఘనవుండు తన యేకైైకపు్కుతుండగు మన్నారు బేవునిం 
గారాగారవిము కుని గావించె ననియు, బిదపం దం|డి కొడుకు 
లికువ్రతును డెంపకితనముతో శ (తువులతోం బోరాడి వీరశయ 
నమునొంది రనియు. డెలియుచున్న ది, తంజావూరి.నాయకరాజ్య 
మా సంగామముతో నంతరించినది, ఈ సం|గామములో 
శ(త్రునివాతుడుకాక తప్పించుకొనిపోయినవా(డు రాజవంశము 
నకు జెందిన "బాలుడు చెంగమలచదాసు, ఈతనికిని మన్నారు దేవు 
నకునుగల నంబంధ మెక్కడను అంత సున్సష్టముగ 6 దెలుపంబడక 
పోయినను విజయ రాఘువుని కాలమునచే యితడు మన్నా రుదేవ్ర 
నితోంచాటు నభ నలంకరించియుండినట్లు రంగాజమ్మ యుషాపరి 
ణెయమువలనం దెలియుచున్నది, (పాయికముగ నీత(డు మన్నారు 
డవతనూభవుడయి యుండవచ్చును, చెంగవులదాసుతో శ్‌ చిన 
చెవ్వప్పసనాయకుని వంశ మంతరించినది. 


ll 


=: తంజాపురాం[ధనాయక రాజనంశ నృతుము 3 
చతుర్థ వంశమున 
కృృష్టనాయకుండు 


| 
అత్య రుకుల = నోవవమూోాంబ 1౫ 
| 
హి స = బయాార్దెం బిక 
| | | | 
చెదచెవ్యనా 1. పినచెవ్వనాయకుండు "పెచవుల్లనా పీనముల్లనా 
యకుండు నా మూ ర్రిమాంజ యరకుండు యకుందడు 
(తంజూవు రాధిశ్వురుండు) 
(కీ శ. 15500) - 1580 





| 
2, అచ్యుతప్ప నాయకుడు 
= మూర్తిమాంజబ 
(కీ. శ, 1580 - 1600 గ. 
| 





| | 
అచ్యుత నాయకుడు 5, రఘునాథనాయకుండు = కళావతి 
(కీ, ఈ 1600 - 1681) 
| 


అచ్యుత నాయకుడు అచ్యుతరామభ [ద 4, విజయ రాఘవనసనాయ 
(కీ. శ, 1681 - 1688 = సాయకు(డు కండు = రాజగోపాలాం 
బెక (క్రీ. ఈ. 1688 - 1678) 





| 
మన్నా బేవనాయకుండు 
| 


చెంగవమలచాసు 


* ఈ యంకెలకు దీని తరువాతి పుట చూడుండు. 
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ఏతక్మా_వర చనాకాలమును నిర్ణ యించుటను. బూర్య 
మున! బన చెన్వప్పయుం దత్పుుత పా తాదులయు రాజ్య పరిపాల 
నారంభాంకిమునంవత్సేరనిర్హ యము గావింపవలసి యుండును, 


తంజావూరి రాజ్య స్థ శాపనకాలము ; 


తంజాపుర నాయకరాజులలో రాజ్య భారమును వహించి 
పరిపాలనము నెజుపీన మొదటి భూవరుండు పిన చెవ్వ భూ పాలు 
డనుట నిర్వివాదాంశము, పిన చెన్వ భూధవనునికి తంజావూరురాజ్య 
మేవిధమునం జేపడినదో “ తంజావూరి యాం|ధ రాజుల చరిత్ర” 


మో క్రిందిరీతిని నుడువుచున్నది : 
46 జ అద అక 
కొన్ని సంనత్పరములు గడచిన తరవాత (శీ కృష్ణ చేవ 
రాయల తము లు అచ్యుత దేవరాయల వారు రాజ్యా నకు వచ్చిరి, 
ఆయన భార్య తీరుములమ్మ, ఆమె చెల్లెలు మా _ర్జెమ్మను వివాహ 


(ముందు పుట చూడుడు 

1. ఈతరము రంగాజమ్మ యుషాపరిణయ, మన్నారుదాస విలాసముల 
వలన 'దెలియవచ్చినది, 

4. నాయక నామములకో6 బతార్వ్వమాననున్న్న యంకెలు తంజాపుర రాజ్య 
మును వాలించిన రాజులను చెలియంజేయును, 

త. ఈతండు మూ ర్లిమాంబ తసయుండగనో కాదో తెలియదు, 

క్క ఇతనికి బైశావకితాక యితరభార్యలుకొడ. గలరు! 

ర్‌. (కీ శ. 1681 - 1638 లు ఆచ్యుతే నాయకు డును విజయరాఘవ 
నాయకు (డును సింవోస నమునకు6 బోరాడుచుండిన సోదరకలహ కాలము. ఈ కాల 
మున ఆచ్యుదనాయకుండు నామమా(త్రమునకు రాజుగ నుండె నేనూ డచ్చివారి 
క డాగ్‌ బుక్‌”ను అనుసరించి చేసినయూహా యిదిం అచ్యుతనాయకు ఢడున్కు అచ్యుత 
రామళ్ళ(ద్ర నాయకుండును ౫ భావతీతనయు లగుదురో కారో తెలియదు. 

క్క ఇతండు మన్నారబేవతనయుం6 జగునని యకాహ, 


is 


మాడిన "చెవ్వప్పనాయనివారికి అచ్యుత బేవరాయలవారు (ప్రీ 
ధనంగా చోళ రాజ్యం (తంజావూరు రాజ్యము) దయచేసి పట్టాభి 
వ్‌. క్రుణ్ని జేసి కావలసిన వ స్తువాహనసామిన్నీ యిచ్చి అక్క- 
డకు పంపించిరి. చోళ "దేశానికి (ప ల్యేకంగా నాథుడు బేనందు 
వల్ల పన నాల నలా స్టజనంగా అక్క-డ మరివకరిని 
కూడా యేర్పరచవలెనణే తలంపుతో అచ్యుత రాయలవారు 
ఈ విధంగా చేసిరి” 


పె నుదాహారించిన పం కులవలన చోళ రాజ్యమునకు, విన 
చవ్యప్ప నాయనికీ. బూర్వము విశ్వనాథనాయంకుడు నియమితుం 
డై నట్లును, మూ=_ర్రెమ్బును బిన-ెవ్వప్ప నాయకుండు వివావా 
మాడిన సందర్భమున అతనికి. జోళరాజ్యమును శ్రీ ధనముగా 
నొసంగి, విశ్చనాథనాయనివారి నే కాక స్వజనమును మజియొకర 
నిగూడ చేర్చణుచవలెనను తలంవుతో నతని నా రాజ్యమునకు 
పట్టాభివి_క్తుని. గావించినట్టును విదితమగుచున్నది. పైని, చెప్పిన 
వశ్వునాథనాయకుండు నాగమనాయని కుమూారుం2ైన విశ్వనాథ 
నాయాకుం టే, కృష్ణ చేవ రాయలు ముదట విశ్వనాథ నాయకుని. 
దంజావూరు మధుర రాజ్యములను బరిపాలింప దతీణ బేశ రాజ 
(పతినిధిగా నియమించె ' ననియు, గృవ్వ చేవరాయలకుC శ్‌దప 
విజయనగర సింహాననము నదిస్టిం చిన యతని నోదరర! డచ్యుత 
"దేవరాయలు వినచెవ్నప్ప నాయకునికిని మూర్తిమాంబకును 
వివావాము జరిగినవిదప ఆ రెండు రాజ్యములను విడందీసి 
చోళ రాజ్యమునకు విన చవప్పను బట్లాభిపి కని గావించి 
మధుర రాజ్యమును (బల్యేకము విశ్వనాథనాయకోని కిచ్చ న' 
ననియు మధురనాయ క రాజ్య చరిత కాడలు జీ ఆర్‌. నత్యనాథ 
అయ్య రుగారు విశ్వసించుచున్నారు. తంజూవూరి నాయక రాజ్య 
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చర్మితమును రచియించిన నీ. వి వృద్దగిరీశకగారుకూడ ఇంచు 
మించుగ నిజ యభి[పాయమునే కలిగి, మూ రెమాంబతోేడి 
వివాహమువలన. గలిగిన చుట్టజికము ననుసరించి అచ్యుత చేన 
రాయల  పరిపాలనకాలమునం టినచెవ్వప్ప క్రీతంజావూరు రాజ్య 
ము చేపడినట్లు (వాయుచున్నా ఈ, నాయక రాజ్య చకి|త్రమును 
రచించిన పలువురు చరి తకారు లిక్లే యభి పాయపడినారు, 


ఈ రీతినే తంజూవూరి రాజ్యస్థాపన కాలమునుగుజించి 
చరి|తకారులలో నభి-పాయభేదములు కలవు, హీరాను ఫాదిరి 
గారి యభ్మిపాయ్మపకార మిది (క్రీ, శ, 1541; వెంకసావింరావు 
గారి యూహా ననుసరించి క్రీ. శ. 1580; (క్రీ కుప్పుస్వావి కాం్రీ 
గారి నిర్భయము ననుసరించి యిది |క్రీ. శ. 1549. తంజావూరు గెజె 
టీ కర్తల యుద్దేశమునంగూడ (క్రీ, శ. 1549- వ సంవత్సరమే 
తంజావూరి రాజ్టుస్తాపనకాలము, రామరాజ విట్రల దేవ భా పా 
లుండు (కః శ, 1544 వణకు దట్నీణబేశమున నే యుండుటచేతం 
దంజావూారి నాయక రాజ్యస్థాపన వమూాతండు దత్నిణబేశమున 
నుండి వెళ్ళిపోయిన కవీదపసనే 1544 కుం దరువాత జరిగియుండవ లె 
నని తంజూవూరుజిల్లా ెజెటీరుకారుల యఖి[పాయము, ఇది 
(క. శ. 1585 లో జరిగియుండవలెనని తంజావురారాధథ నాయక 
రాజ చరిత్రకారులు (ల కురుగంటి సీతారామయ్య గారు (వాసి 


పూర్వో_క్షవిమయములనుగుతించి. యించుక విచారిం 
తము, చచినచెవ్వప్ప నాయకుండు అచ్యుత చేవ మహోరాయల 
భార్య చెల్లెలయిన మూర్రిమాంబను బరిణయనవూాడెనని 
తెలుపుగథంము లేవియు; బన చెవ్వప్పనాయకుసి కచ్యుత దేవ 
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మహారఠరాయలు వోళరాజ్యమని (ప్రసిద్ధి వహించిన తంజనగ రరాజ్య 
మును (న్ర్రీభనముగ నొనంగినట్లు చెప్పవు. అందువలన సీరా 
జము చినచెవ్వప్పనాయకునికి స్రీభనరాపమున సంక్రమించే 
నన్న విషయము మృషయేకాని విశ్వానప్మాత మైనది కాదు, ఇంకం 
బీనచెవ్వప్ప నాయని అచ్యుతబేవరాయలు తంజాపురరాజము 
నకు సియమించెనన్న వీవయమును, తంజాపుర రాజ్యస్థాపన కాల 
మునుగుణీంచి యా యాయి రచయితలు చేసిన నిర్ణయములును 
ఎంతనజకు సరియెనవో ఏిచారింతము, 


పిన చెవ్వప్ప నాయకునిం దంజూవుర రాజమున కధిపతిగ 
నియమించినట్లు తెలుపు అచ్యుత బేవరాయల శాననమేదియు లేదు, 
దీనం జేసి పిన చెవ్వప్పనాయకు(డు తంజూపురరాజ్యమున కీనం 
వత్సరమున నధిపతీయయ్యునో నరిగాం చెలియ రాదు, కాని "మొట్ట 
ముదటిమాణు పెనచెన్వుప్పనాయకుండు మనకు అచ్యుత దేవ 
మపహారాయల కాలమునాటి శాౌననములవలన నే తెలియవచ్చును, 
ఉ_త్తరార్కాడుజిల్లా ఆరక్ని జా గీరులోని చేవికాఫ్రరమునందలి 
శార్వరి ' సంవత్సరమునాంటి యొక శాసనము"!న అచ్యుత చేవమహో 
రాయలకు బుణ్యముగాం బెట్టిన దీపదానమునకు చేతి 'నిచ్చుటకు 
గల్ల బోయలను నియమించినవాళు మల్లప్పనాయక చెవ్వప్పునా 
యకలు, అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో శార్వరి శాలి 
వావానశకము 1462 కు సరిపోవును, ఈ చెవ్వప్పనాయక మల్ల 
ప్పనాయకులు | పాయికముగాం చన చెవ్వ నాయకుండును, అతని 
సోదరుడు పెదముల్ల నాయకుడు కాని పీనమల్ల నాయకుడు కాని 


1 Ep. Coll., No. 876 of 1912. 
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కావచ్చును, చెవ్యప్పనాయకునిC శోరొ-ను రెండవశాననము! 
కరాడ చేవికాపురములోనిదే ; ఇది అచ్యుత దేవ మహారాయల 
కాలములో శుభకృతు నంవత్పరమునకు సరియిన తాలివావాన 
శకము 1464 నాంటిది, ఇది చెవ్వప్పనాయకునికి. బుణ్యముగా 
అడపము మల్లప్పనాయకుని కార్యక రృ నయినప్పనాయకుండు 
చేసిన భర్నమును 'దెలుపును, చెవ్వప్పనాయకునికిం బుణ్యముగా 
జేసిన దానమగుటవలన సిశాననకాలము 1542 నాంటికి చెవ్వప్ప 
అచ్యుత దేవ మహారాయల రాజకీయోద్యోగి వర్షమున ఒక (పము 
ఖుండని చెప్పవచ్చును గాని యతండు తంజూపురాజ్టుమున కప్పటి 
కధిపతిమైన ట్రూూహీంచుట కవకాశములేదు, పెగా సీశాననము 
కానవచ్చిన -చీవకాపురము తొండమండలములోనిది కాని 
త్‌ (క్పాంతపుది కాని కావచ్చును, విన చెవ్యప్పనాయకు (డు తొండ 
మండలనుభోని నెడుంగున్స్ర ముని వాసి యని యతని శాసనముల 
వలన డెలియనచ్చు చున ది ఈ నెడుంగున్రము [గావముము పప్ప 
టికి నే వేరుతో చెంగల్పట్టుజిల్లా చెంగల్పట్టు తాలూకాలో 
నున్నది. ఈ కారణముననే యతని ముదటిశాననములు చెంగల్ప 
ట్టుజిల్లాకుం బొరుగుననున్న ఈ_త్తరార్మా-డు జిల్లాలోం గానవచ్చు 
చున్నవి. తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చు చెవ్వప్పనాయక (పప 
భమ శాొననముూే సాజారణ సంవత్సరము నాటిది; ఇది తంజూవూరి 
రైలుస్పేపషనుకు సమాపముననున్న మసీదులో నున్నది. దీనిలో 
శాలివావాన శకము లేదు, రాజయిన చెవ్వప్పనాయకుని యాజ్ఞ 


నా, 





ల! 





1. Ibid, No. 883 of 1912. 
2, Ihid. No. 497 of 1907. 
చ Ibid, No. 425 of 1924, 
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చేత నంజికోట మణ్నియారు లయిదుణురు సోమునువ్పిరుపల్లి ఫకీ 
రులకు. జేసిన భూడానమును చెలువుట కీ శొననము వేయం 
బడినది, ఆమనీదు కిప్పటికిని సోంసుపెరుప్పల్లి యని వ్యవహారము, 
సాధారణకు నర్వియెన శాలివాహన శకవర్షము 1472, అనంగా 
(కీ క, 1550 అగుచున్నది. తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చినట్టి 
చెవ్వప్పనాయకుని రెండవశాననమూుకూడ సాధారణ నంవత్స్ప 
రమునాంటిబే. ఇది మాయవరము తాలూకా మండ. (గాముము 
లోని సుంద రేశ్వరాలయములో నున్నది. ఇది తిరుమిగా చూరు 
(గామములోని 'ేవాలయములో. (బతినంవత్సరమును రథన_ప్త 
మి, అష్టమి తిథులలో సదాశివ దేవవుహారాయలకుం బుణ్యాముగా 
నెడుంగున్రము చెన్వప్పనాయక రయ్య యుతృవములు జరివీ౧ 
చుటకు చేసిన యేర్ప్చాటులకు సంబంధించినది. (క్రీ, శ, 1540, 
1542 నంవత్సరములనాంటి శాసనముల ననుసరించి చెనవ్యప్పనా 
యకుం డప్పటివజకు ను _త్తరార్కా_డుజిల్లాలోనే యుంజెనని తెలి 
యుచున్నది. (కి శ. 1550 నాంటికి చెప్వప్పనాయకుని రెండుశాన 
నములును తంజావూరు జిల్లాలో నే కానవచ్చుటచేతను, అతడు 
రా జనియు చెవ్వప్పనాయకరయ్య యనియు వానిలో జేర్కొ.. 
నంబడుటచేతను అప్పటి -కతండు విజయనగర రాజ పతినిధిగం దం 
జూపురమును బాలించుచుంజెననుట స్పష్టము, డీ. శ, 1542, 
1550 సంవత్సరముల మధ్య చెవ్వప్పనాయని శాననము లేవియు! 
గానరాలేదు, అందువలన నారెండు సంవత్సరములకు నడువు 
నతడు నరిగా నేసంవత్సరమునం దంజాపుర రాజ్యమున కధిపతి 
యయ్యెనో నిశ్చయముగాం దెలియదు. ఎట్లయినను తంజాపు 
రాం[థనాయక రాజ్య స్థాపనము కీ. శ. 1542 తరువాతనే కాని 
మమత షం 72001025 
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యంతకుం బూర్యము మా(తము కాదని నిశ యింపవచ్చును, 
అచ్యుత చేవ మహారాయల కట్టక డపటి పరిపాలన సంవత్సరము 
[కీ శ, 1548 అని పలువురు చరి[తకారులు నిర్ణయించి యుం 
డుటచేత తంజాపుర రాజ్య స్థాపనము (పాయికోముగా has 
చేవ మహారాయల యనంతరమున విజయనగరసింహాననము 
నెక్కిన యతని సోదర ప్రతుడు సదాశివదేవ మహారాయల కాల 
ములోనే జరిగియుండునని తోచుచున్నది. ఈ కారణమున 
జరి(త కారు లిడినజులోం దంజూపుర రాజ్యస్థాపన "కాలముగం డెలి 
పిన క్రీ శ, 1580, (క్రీ. శ. 15శిర (క్రీ శ. 1541 సంవత్సర 
ములు నరియెనవని కాని, అచ్యుత చేవరాయలకాలమునచే తంజా 
ఫురాంధ్రనాయక రాజ్య స్థాపనము జరిగినదని కాని చెప్పుటకు వీలు 


శ. తంజాపురోంధినాయకరాజచరిత్రక ర్హలై న (శీకురుగంటి సీతారామయ్య 
గాథ తంజావూరు నాయకరాజ్యస్థాపన కాలముగ నిచ్చిన సంవత్సర మిది, ఇందు 
కుపబలకముగ వారు మధ్యార్దున మనంబడు తిరువడమరుదూరు బేవాలయములోని 
శాసనమును (క0. Coll, No. 271 of 1907) చేళ్కానుచున్నారు. ఇందు 
“శాలివాహన కకము 1456 వెల్లిన కరువాతే,,,.న్నాయకుని” చేత నొక 
(గావో ముడాన్హొసంగ (బడినట్లు(వా య అడియున్న దట, వారిట్లు ర 
ఈ ఈ 'సలము తంజావూరు మండలములోనిది. అస్వామిక్రై ంకర్యము చెన్యప్ప చేష్ట 
నట్టు "స్పష్టము. ఆరవభానలో నీయనపే రచేకవిధముల (వాయంబడియున్నది. ఈ 

త పక తల్‌ యశ్షరములు స్పష్టముగా లేవు. ఓక చరి(తి కారుండు కర వనన 
న్నాయకలో డని చదివినాండు. నా కవి సెవ్వన్నాయకుడని కనబడుచున్నవి, అట్ల 
యిన నీ శాసనము ఇెన్వప్పను పేర్కొనుచున్నందున నా సంవత్సేర (క్రీ. ళ. 1685) 
మాయన రాజ్య(పథమ సంవత్సేరమని స్పష్టము (సు ట్ర రర, ఈ శాసనమున6 
'జలిపిన జానము బసవణ్న్హాయకునికి 6 బుణ్యముగం ౬ జేయంబడినదనే గార్న్ష మెంటు 
ఇాననకాఖవారి ని'వేదికలోం గలదు. ఈ కొననము తమిళఫాహషలో నున్నది, శాస 
నము చెడీనట్లు శాననళాఖవారు (వాయలేదు. అందువలన కాసనమునం చెలుపం 
బడిన నాయకుడు బ'సవణ్బాయకుండనియ్యే (గ్రహించుట యు కము, 
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లేదు. తంజాపుర రాజ్యస్థాపనము |క్రీ, శ, 1542 తరువాతనే. జరిగి 
యుండవలె ననుటకు |పబల హేతువు కలదు, 


అచ్యుత దేవరాయల మరణానంతరమున అతని శావమజి6 
దియు [పధానియునైన సలకము తిరుమలయ్య అతని ' కుమారు 
జైన వేంకటా దిబేవ మహారాయలను విజయనగర సింహాసన 
మున గూద్చుండంబె్యెక్రైను కాని యనతికాలముననే యాతండు 
మృరినొందెను, అటువెనుక నతంజే విజయనగర సింహాననము 
నదిష్టించి పరిపాలించుటకుం (బయత్నించెను కాని యారపీటి 
యళియ రామరాయలు మొదలై నవారు అచ్యుత జేవరాయల 
సోదరవుతుడై న నదాళివ దేవ మహారాయల పక్ష మవలంబించి 
యతనిసై ౬ దిరుగందాటు చేసిరి, విజయనగర సామాజ్యమునం 
దలి సాముంతవుండలికు లందజు కొందజు సలకము తిరుమలయ్య 
పకుమును, మజికొందణు సదాళివ చేవ మహారాయల పఠుమును 
వహించిరి, ఇదియే యదనని విజయనగర సీంహాననమునకుం 
గప్పము కట్టుచుండిన సామంతులు కొందటు దరత్నీణబేశమున 
స్వతంత్రులై పరిపాలింపమొదడిరి, కొంచె మించుమించుగ క్రీ, శ, 
1542 లో అచ్యుత చేవ రాయలు మృతినొందిన యనరతికాల 
మున కే విజయనగరసా(మాజ్యమున సీయంతఃకలహము రేల 
నది, చివరికి సచాళివ చేవ మహారాయలపకుమే విజయమునొంది 
యతం౭డు విజయనగర సింహాసనము నధిష్టించెను, 
పరిస్థితులు చక్క...బడి విజయనగర సింహాసనము సదాశివ 
చేవ మహారాయలకు (క్రీ, శ, 154కి (శా, శ, 1465) నాంటికిం 
గాని శాశ్వతముగం జేపడ లేదనువివయము అనంతపురముజిల్లా 
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ఓీ-ందూన్రరము తాలూకా కొండాపురములోని కౌననము! వలన. 
"జలియవచ్చుచున్నది. ఈ శౌననమునం బెలుపంబడ్‌ిన దానము 
శా, శ, 1465 కు నరిమయైెన శోభకృతు సంవత్సర వైశాఖ శుద్ధ 
పూర్ణి మనా౭డు దళవాయి చెన్నమనాయని కుమారుడు దళ 
వాయి కృష్ణప్పనాయకుండు యెరమంచిబాగిలులోని చెన్న కేశన 
-జీవాలయమునకు నదాళివదేవమహోరాయ లు విజయన గరసింహాన 
నముమిాందం జిరస్థాయిగ నుండవలెనని చేసిన తన (ప్రార్థన నె 
“వేరినందుకుం క శాసనమున డెలిపినడానికి సరిమెన 
ఇంగ్సీముతేది 19 వ వవిలు, 154కి వ సంవత్సరము దీని నను 
నరించి యప్పటికి శ|తువిజయము లభించి నడాశివదేవ మహో 
రాయలు విజయనగర సింహాననముమోా(ద స్థిరముగ నారూఢు. 
డయ్యెనని స్పష్టమగుచున్నది. న్‌ [తువులను జయించిన వెనుక 
దశిణదేశమున విజయనగర సింహోాననమునకుం గప్పము కట్టక 
తిరుగయాటుచేసి స్వతం|త్రపరిపాలనము సాగించుచుం డ్‌ న 
సామంత రాజన్యుల నందిని జయించి వారిని విజయనగర సింహో 
నన విధేయులను గావించి రావలసినదని యళియ రావురాయలు 
రామరాజ తిరుమలుని కుమారులైన విట్రల, చిన తిమ్ముభూవరు 
లను సైన్యము నొనంగి దఖీణ దిగ్విజయమునకుం బంపెను, ఈ 
వట్టల, చినలివు ప్రభూపతంలను రామరాజ విట్రల, రామరాజ చిన 
తిమె గనృపతు లనియు వ్యవహారింతురు, ఏజ్‌ పెద తికోముల-రాజు 
కుమారులు; రామరాజుపాతులు- అలియరామ'రాజా దేశమును 
ఈ సోదరులు విజయవంతముగ నిర్వహించిరనుటకు తిరుచినా 





1. Ep. Coll. No. 800 of 1917. 


2. The historical inscriptions of Southern 
India, by Robert Sewell, p. 249, f. n. 1. 
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పల్లీ, తిరునెల్వేలి, తిదవాన్కూ-_కు, మధుర, తంజావూరు జిల్లా 
లలో? గానవచ్చిన పీకి దానశాననములే తార్కాణము, వీరు 
తమ బంధువర్షముతోం బోయి యొదిరిన శ్నతువుల నందతిం 
దునిమి తిరువడి మొదలైన [పాంతములను జయించి వీజయ 
నగర సామౌాజ్యమును నిష్క_ంటకముం గావించి శా, శ్ర 
1467లో రామసేతు, కన్యాకుమారిక్రలయొద్దం దమ కీర్తి (ప్రతిష్టా 
పనమునకులాను విజయ స్తంభములను కాదుకొల్పిరి,. శా. ఈ, 
1468 వజకుంగల వీరి దానశొననములు తిరునెల్వేలి, తిరుచినా 
పల్లి, తంజావూరు జిల్లాలలో గానవచ్చుటచేతం (మాయికముగ 
నా|పాంతములందలి సామంతులును మండలికుతలే విజయనగర 
సింహాననమునకుం గప్పము కట్టుట మాని స్వతం(త్రులై యుందు 
రనునూహా కవకాశము కలదు, విట్టలాదుల దవీణాశానవిజయ 





1. Ep. Rep., 1915, para 50; Ep. (౦011. 191 of 
1914, ఈ శాసనమున రామరాజ విట్టలుని వంళవృత మో (కిందిరీతిని చెలు సం 


బడినది, 


ఆరవీటి బుక్క_భూపతి 


రామరాజు 


తిమ్మరాజు సపెదకిొండరాజా రంగరాజు 
(తిరుమలరాజు 
| 
| 


నల్ల తిమ్మరాజు . విట్టలరాజు చినతిమ్మరాజు పాప తిమ్మరాజు 


వీల్ల 


యాత వీరి శాననములి! ననుసరించి చూచినచో తంజావూరు, 
చెంగల్పట్టు, దశ్నీణార్మాడు మొదలై న మండలముల విజయ 
ముతో ముగిసినట్లు కన్పట్టుచున్నది. మధురా విజయమును -ఈ 
జై|తయా[త్రలోనిదే, క్రీ శ. 1546_47, 1547 - 48 ల 
వణకు రామరాజ వీట్రలాదులు తంజావూరు తిరుచినాపల్లి, 
తిరునెల్వేలి జిల్లాలలో నే యుండుటవలన  నాకాలమున 
దంజాపురాం|థ నాయక రాజ్యస్థాపనమున కవకాశము కని 
వింపది, ఇంతలో అళియ రామరాయలు (క్రీ, శ. 1551 లో 
బుర్హా౯" నిజాంపాతో సంధి కావించుకొని విజాపురపు నవా 
బులమై6 గ_క్తికట్టి వారి వశముననుండిన రామూరు ముదుగల్లు 
కోటలను సాధించుటకు దండె _ఫ్రైవెల్లెను, ఈ దండయా[త 
నిమి త్రము 'రామరాజవిటల, చినతిమ్మ భూనవరులు విజయ 
నగరమునకు రావింపంబడిరి. ఈ దండయా[తలోం గూడ 





1. Ep. coll., 146 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 140 of 1895, Tj. Kumbhakonam taluk. 
Ibid. No. 273 of 1901, Tj. Tanjavur taluk. 

Ibid, No. 129 of 1905, Ti. Nunganeri taluk. 
1016, No. 718 of 1916, Tn, Ambasamudram taluk. 
Ibid, No. 191 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid. No. 573 of 1916, Tn. Ambasamudram taluk. 
Ibid, Nos. 557, 558 and 559 of 1911. Madura Dt. 
Ibid, No. 83 of 1905, వ. A. Tindivananm taluk. 
Ibid, No. 250 of 1910, Cg. Ponneri taluk. 


తంజావూరిజిల్లా నుంగెనేరి తాలూకాలోని రామరాజవిట్టలుని శాననమున 
శాలివాహనశకము 1157 అనియు, దానికి సరిరైన బార్త స్పళ్యమానాబ్దము 
పరాభవ యనియః6 బెలుంబడినది, ఇందలి శాలివాహన శకవర్ష సంఖ్య తప్పూ, పరా 
భవరు 'సరిరైన శాలివాహన శకాబ్దయు 1468 కాని 44ర్‌7 కాదూ, 


కి 

అళియ రామరాయలు విజయమును బొందెననియు, పూర్వోక్త 
దుర్గము లాతనకి వళమయ్యె ననియు విజయనగర శాన 
నములవలన నే తెలియవచ్చుచున్నది, మధురలోని శాననముల 
వలన(ఇవి మూండు, వీనిలో నొకదానిలోవూతమే శా, శక 
వర్షము. 147కి కు సరియైన  విరోధికృతుసంవత్సర మున్న ది) 
రామరాజ విట్రలుని విజయయాత్ర చం|దగిరియొద్ద (ప్రారంభమై 
దహీణమున అనంతేశయనము (తిరువాన్కూ_రుతోను, అనంత 
శయనమునుండి మజుల ను త్తరమున ముదుగల్లుతో నంత మైన 
దని “తెలియుచున్నది.! ఈ కారణమున రామరాజ విటులు 
డుత్తరమునకు వచ్చువజకు, ననంగా క్రీ, శ, 1550 వజకు మధుర 
నాయక రాజ్యము కాని తంజాఫురనాయకరాజ్యము కాని యేర్చ 
డుట శెట్టి యవకాశమును లేదు. ఈ కారణముననే విఖ్యాత 
చరి(త్రపరిశోధకులై న రాబర్ట్‌ సివెల్‌గారు తంజాపురాంధ 
నాయక రాజ్యస్థాపనము (క్రీ, శ, 1549 లో నయినట్లు నిర్లయిర 
చిరి.* ఎట్లయినను (క్రీ, శ, 1550 (శా. శ. 1472 సాధారణ) 
లోకాని అంతకుం బూ ర్వముకాని వెవ్వప్పనాయకుండు తంజా 
పుర రాజ్యమున క ధిపలియె యుండును, త ంజాపురాం| ధనాయక' 
రాజ్యస్థాపన మోరీతిని అచ్యుత దేవ మపహారాయల “కాలములో? 
గాక నడాక్లివదేవ మహారాయలకాలముననే జరిగినదని నిర్ణ 
యింపవచ్చును, 


లామా అనానను నాకలా ననా కారాక లన ములాము నాలాల సహానా లలన. Se Pram. CT 
nn ల 


1. Bp. Rep., 1912, para 57, p. 82. 


2, The historical inscriptions of Sout 
India, p. 252. Se 
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తంజావుర ఆం|ధనాయక రాజ కాలనిర్ల యము : 


బ్రకం చెవ్షప్పనాయని రాజ్యకాలము కడపటి సంవత్స 
రము విక్రమ యని తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా 
కుంభకోణము [గామములోని శాననమువలన6 బెలియు 
చున్నది. -ఈశొసనమున శాలివాపాన కథ వర్ణ ము తెలుపంబడ 
లేదు. వృక్రమకు! సరియగు శాలివావాన శశకాబ్దము 15032 
(క్రీ. శ. 1580). 


1. Ep. coll., 292 of 1927. ఉరగ్తరార్మాడు జిల్లా వందవాసీ 
తాలూకా కొడుంగలూరులో వి(క్రము 'సంవర్ప్సేరమునా6టి కృస్ల దేవరాయ మహః 
రాయల కౌనన మొకటి కలదు." రాయల కార్యక ర్రయైన తీరుమలనాయకునికి 6 
బుణ్యముగా దళవాయి ఇెవ్వస్పనాయకుండు చేసిన చానము నది తెలుపును, ఈ 
శాసనము కృష్ణ దేవరాయల కాలమునా.టిది గనుక ఈ విక్రమకు సరియైన శాలి 
వావానళ కొౌబ్బము 1442, ఈ కాసనమున6 బేర్కొనంబడిన శువ్వప్ప (పాయిక 
ముగా విజయనగరరాజ్య (పతినిధియైన తంజావూరి నాయకరాజాు చినచవ్వప్ప 
కావచ్చునని గార మెంటు శాసన శాఖవారు (వ్రాసినారు (22. ఆ, 19283- 
24, para. 44, page. 119. కాని వార యాయూహ సరియైనదిగం గన్న 
ట్టదు. చవ్వపష్పయను పే కున్నంత మా తమున నతడు తంజావూరి (పభమనాయకభూ 
పతియగునని చెప్పలేము. పీనచెవ్వప్పనాయకుని కడపటి సంవర్సిరము విక్రమ మైన 
ప్పుడు అతేంథంత కణువదె 'సంవత్సరమ. లకు6 బూర్వము వచ్చిన వికనునా౭టీకే దళ 
వాయిగ నుండెనన్న నప్పటికే యకనికి ఏ ముప్పద్కి ముప్పదియెదు సంవత్సరము లై న 
నుండవలెను, డీనం జేసి మరణించునాంటి కతనికి రమారమి వంద సంవత,రము 
లుండవలెను. అంత కాల మతేండు (దికిన (బైదుకవచ్చును కానియట్టి యూాజ్రా తగి 
నంత (ప్రమాణమున్నం-గాని సరిర్షైన దనలేము. అదియునుగాక కృష్ణదేవరాయ 
మహారాయలఅ కొాలమునా(6టికే దళవాయిగ నుండినచో అచ్యుత దేవమహోరాయల 
కాలమునాటి శాసనములలో వశనికి దళవాయిపద మెందువలనం జేర్ప్చంబడ 
చదో దురూన్యాము. దీని ననుసరించి కృష్ణదేవరాయ నువారాయల కాలమునాంటి 
పూర్వో క్ష శౌసనమున వచ్చు దళవాయి ఇెన్వప్ప తంజూవురాంధనాయక రాజ 
యిన చినవెప్వుప్పు కాండనియీ తోంచుచున్నది. 


వీర 


వీనచెవ్యప్ప నాయకుండు (క్రీ శ, 1580లో. జనిపోవుటకుం 
జాలకాలమునకు. బూర్వమే తనకువూరు6 డచ్యుతప్పనాయకు 
నికి యావరాజ్యా భిపే.కము కావించెను, నాటినుంచి తంజా 
వూరి రాజ్యము నుభయులును గలిసి పరిపాలించిరి, యువరాజ 
యిననాటినుంచి అచ్యుతప్ప నాయకుడే రాజ్య భారమును 
వహించి తండి ెవ్వప్పనాయకునికి వి| శాంతి రయొనంగుచు 
వచ్చెను, చెవ్వప్పనాయకుండు నామమా(తమేకాని యువరాజ 
యిననాంటినుండి యచ్యుతప్ప నాయకుండే రాజు ఈతని శాన 
ములు (క శ, 156కి (శా. శ, 1485ళనుంచిే కానవచ్చుటచేత 
అంచుమించుగ నా[పాంతముననే యతండు యునరాజయ్యె నని 
యూూహింపవచ్చును. తండి మరణానంతర మాతండు తంజూపుర 
సింహాసనము నధివించెను, అచ్యుతప్ప నాయకోని కడపటి శాస 
నము శాలివావాన శ -కాబ్లము 1518, దుర్ముఖ, అనంగా 
[క్రీ శ, 1696 వ నంవత్సరమునాటిది %, ఇతండు క్రీ శ, 1600ల 
(పొంతమున మృతుండయ్యెనని జెనూట్‌ొ వాదిరీలు (వాసియు 
న్నారు; కాని (శీకుదుగంటి సీతారామయ్య గారును, (శీ, వి. 
వృద్ధగిరీశకా గాజును 1614 వ (పాంతమున న్వర్ష నుండ యిన 
ట్లూహించుచున్నారు, ఇత డెప్పుడు కాలధర్శము' నొందినను 





1. అచ్యుతప్పనాయకుని మొట్లముదటి శాసనము తంజావూరు కై 
నాగపట్న్టము తాలూకా తిరువారూరులాకినిది. ఇం దీయంబడిన శాలివాహన శా 
బ్దము 1452; బా కంగఎల్యేమానా బ్దము రుధిరో దారి, రుధిరో ద్రారికి సరియైన శక 
వర్ష ము 1455 కాని 1452 "కాదు. శాసనముల అంకెలు తప్వుగం బడుట తీజచగట 
చలి భాగ ర్ల్లస్పత్యమానాబ్దమే 'సరియైనదని భావించి దానికి సరియగు శకాబము 
14865 శ ((హించితిని. 


2. Ep. coll., 710 of 1904. 
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తాను మృృతినొందుటకు బూర మే తనతనయుండు రఘునాథ 
నాయకునికి యావ రాజ్య పట్టము క్‌ టి రాజ్య భరము నతనిపోూా౭ద 
మోవీ తాను దై నచింతనమునం గాలము గడపెను, ఇందుకుం 
దార్కాణముగ రఘునాథనాయకుని మొట్టమొదటి శాననము*ే 
అచ్యుతప్పనాయకుని రాజ్యకాలమున నే [క్రీ శ. 1584లో ఉ త్త 
'రార్కాడుజిల్లా వందవాసి తౌాలూకాలోం గొనవచ్చినది, విజయ 
నగరాధీిశ్వుదుండయిన వేంకటపతి-బేవ మహారాయలకు సాయము 
గం బోయి అతని రాజధాని పెనుగొండను ముట్టడించిన మ ను 
దీయులను దటిమివై చి తంజూవూరికి మరలి వచ్చినపిదప రఘునాథ 
నాయనికీ పట్టాభిషేకము జరిగినట్లు మధురవాణి చెప్పుచున్నది, 
మవామ దీయులు "వేంకటపతి దేవ మహారాయల కాలములో పెను 
గొండను ముట్టడించుట [క్రీ శ, 1594-95 [పాంతమున జరిగినదని 
సయ్యీదు మొహియుద్లీక- కా దిరి జోర్‌ అను చరితకారుండు తన 
సుల్తాను మవామ్ముదు కూలి కుతుబుషూ యను గంథమునం చెలి 
పీయున్నా (డు (పుట, 254). దీని ననుసరించి రఘునాథనాయకుండు 


1. Ibid, 11% 0f 1924, గార్నమెంటు కాసనకాఖవార ఈ 
శాసనము రఘునాథనాయకుని కుమారుడు విజయరాఘవనాయకుని దనిరి ఈ 
కాసనమున చొర ధ్ర సఎత్యేమానాబ్దము తారణయీ కాని కొాలివాసాన ళకొబ్లము 
లేదు. నాయకభఘూాపతి "పేరు విజయరఘునాథనాయకుండని కలదు. విజయరాఘవ 
నాయకునికి విజయరఘునాథుండని పే కున్నట్లు తెలియరాదు, ఇతండు తొండమాకా 
వంకజుడగుచేమ్యా ఇది యింకను బరీకిలింపవలనీన విషయము, ఇటువంటి సందర 
ములో నీ కొసనము విజయరాఘనవునిదని శానశనకొాఖవా రెందు కనిరో 'జేలియుటలేదు 
(Ep. Rep., 1924, para 64). తారణ సంవత్సరమునకు సరియైన శాలి 
వాహన శకౌబ్దము 1506 కున్కు 1566 కును సరిపోవును. 1566 తారణ అనంగా 
కీ, ఈం 1644 నాటికి రఘునాధనాయకుండు లేడు. అండువలన నిష్పటి కీశాస 
నము రఘునాభనాయకునిదిగనే (గహించితీని. నాయూవా సరియైనదగుచో ఇచే 
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తంజావూరి సింహాసన మెక్కు_ట (క్రీ, శ. 1600ల (పాంతమున జరి 
గెనని నిశ్చయింపవచ్చును. ఇక రఘునాథుని నిధనకాలమును 
గుతించి విచాకింపవలసీయున్నది. డచ్‌ (%లాండా) కంపెనీవారి 
'డాగ్‌ బుక్‌ అను దైనిక వృ-కాంతనం(గవాము అను పు _సకమున 
[కీ శ, 1681, జనవరి 24 వ తేదిని తంజావూరి నాయక-రాజు 
మృతినొందినట్లు కలదు," ఈనాయకరాజు రఘునాథనాయకుండను 


క 


యాతని ముట్ట మొదటి శాసనమ 


1.P.493. 1631 A.D., Jan. 24. Death of Naik 
of Tanjore after a reign of three years. He had put 
out the eyes of his elder brother from fear of his 
claiming the throne. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded (to the throne). 

“డాగ్‌ బుక్‌? లోనిదాని కిది ఇంగ్లీషు తర్జుమా. సె వాక్యములు చాల 
సందిగములుగను, అస్పష్ట్రముగను ఉన్నవి, అయినను వాటి నన్వయించుకొ నుట 
ఆంత కష్టము కాదు. మూడు సంవత్సరము లన్నది ముప్పది సంవత్సరము లను 
టకు బొరపాకేమో, అమేయయిన రఘు నాధనాయకుండు ముప్పదేండ్ల 'పరిషాల 
నముననంతేరమున గాలధర్మము నొంబెనని చెప్పవచ్చును, అట్టయినను నా చాక 
ముల నీరీతి నన్వయించుకొ నవలసియుండు నేచెూ ; ఎట్లన్య 1681 లో జనిపో 
యినవా (డు రఘు నాభనాయకు డే. అగసోదరుని కనులు పీకించినట్లు చెప్ప 
బడినవాండు సీంహోసనమునకోు వచ్చిన 185 16 సంవత్సరముల వయసుగల యాతని 
యనుజుండు. ముందు 'తెలంపంబోవు రీతిని ఈతండు విజయరాఖఘువనాయకుంజే, 
ఇతండు 1688 లో సింవాకున మెక్కీ_నట్లు ముందు మనము తెలిసీకొనంగలము, 
అందువలన 1681, 16582, 1688 సంవత్సరము అలో రయునాథభుని య్మగసుతు.( 
కైన అచ్యుతనాయకుండున్తు యతని పోదరుండు విజయరాఘునవ్రండును సింహో 
'సనమునకై. కలహించుచుండవచ్చును. రఘునాథ మరణానంతరము సింహాస చార మ 
జరిగిన క్యటఫలితముగ(6 జివరికి 1688 లో, విజయరాఘవనాయకు డు కలది 
యుండును. కొని 1681.33 సంవత్సరమాల నడువు నచ్యుతసాయకు . డొళనేళ 
రాజ్యము చేయుచుండినను ఆదీ సింహాసన మెవరికీని సిరముగ జేపడని సోదర కలబా 
కాలము, డాగ్‌ బుకోొోను విశ్వసించిన యెడల 1681 నుంచి విజయరాఘవ పట్లాఖి 


"పీక కాలము 16938 వజుకు "శీర్చడు-నెడమును (క్రమ్మ'వేయుటక పెని చేప్పిన 
మార్గముకొక మతీయొకటి లేదు. 1 న్న 
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టకు నందియము లేదు. ఇందుకు. దార్కాణముగ రఘునాథనాయ 
కుని కట్టకడపటిశాసనము శా, శ, 1558 (పజోత్స ర్తి సంవత్స 
రమునాంటిది కుంభకోణములోని సారంగవుళమునం గానవచ్చి 
నది. రఘునాథుని కుమారులు మున్వ్వరు. వారిలో అ(గతనూ 
జుండు* అచ్యుతనాయకుండు ; మిగిలినవారు అచ్యుత రామభ [ద 








1. Ep. coll., 290 of 1927. ఇందు బొ ర్లస్పత్యమానాబ్దము (ప్రజో 
త్ప_త్రికి సరిమై నదనియిచ్చిన శాలివాహనళకవర్ష ము 1ర్‌ల్‌!, (పబోత్పత్తికి శకాబ్దము 
1558 'సరివోవును గాని 1564 సరిపోదు. అందువలన నీ శకాబ్లమే సెనీయయబడేను. 
తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా పట్లీక్యరములోని ( నెం, 4257 రు గల 
1927-s సంవత్సరపు) కావ సంవత్సరమునా౬టీ శాసనము రఘునాథ నాయకుని 
కడపటి. శాసనమని గొర్నమెంటు శాసనశాఖవాధోను (Mp. Rep. 1927, 
para 95): వారి ననుసరించి వృద్ధగిరీళకా గారును (The Nayaks of 
Tanjore, p. 125) _ఆానీనారు కాని యీ(ధ్రాత దోహభూయిస్థ్రమయినది. 
ఈ శాసనమున కా, శక మియలేదు, భావకు సరియైన కా, శకౌబ్దము 1556, అప్ప 
టికి రఘునాథుండు లేండు, పట్టునూలు కారులకు సెట్టకు నివాహ కార్యములలో 
నెవరు ముందు తాంబూలమును దీనీకొసవలయునను విషయమున వచ్చిన వివాద 
పరిప్ప్కా.రమును చెలుపుటకు పుట్టిన శానన మిది. ఇందు దీక్షికస్వామియ్యు నాయక 
రయ్యయు6. 'బేర్కొనయిడిరి, ఈ పరిపష్కూరమునకు బద్దులమని యుభయపత్న 
ములవారును నాయకరయ్య (నాయకరాజు) పాదములు ముట్టి చేసిన శచథముతో 
నీ ఇానన మంతమగచున్నది, ఇందు 6 'బేర్కొనంబడిన దీకీ తస్వామి గోవింద దిక్షి 
తులు కొని యాతని కొడుకో యిజ్ఞ నారాయణ దీక్షితులుకాని కావచ్చును. రఘు 
నాథుని కాలముననే కొని విజయరాఖఘనుని కొలముసం దీక్షితస్వ్యామి _ఉధానిగ 
నుండన కారణమున కాననమున( బేర్కొ_నంబడిన నాయకరయ్య రఘునాభుండని 
శాసనళాఖవారు నిర్ణయించిరి. ఈ వివాదము తీర్చుబకు నోవిందదీక్షి తులు (ప్రధా 
నిగ నుండ నక్క_జ లేదు, గోవిందదిక్షితులు జేర్కొనంబడినంతమా[తమున నాయక 
రయ్య రఘునాఖథుండును కానక్కాఅలేదు, ఈ శాసనకాలమునా6టికి తంజావూరి 
సింహాసనముననున్న నాయకరయ్య విజయరాఫవుండేం 


2, విజయరాఫువుని య్యణసోదపండు తీరు క్కా_ట్టుపల్లి (తంజావ్లూరి దగ్గ 
లది పందనల్లూరు (కుత్తాలమునొద్దది) (గామముఅతో సంతృప్తి పొందినటు 
The Maratha principality of Tanjore అన్న (గ్రంథమును రచి 
యించిన హీకీ యనునాయన (వ్రాపినారు. కాని వారు దీని! (ప్రమాణము 
చూపలేదు, 
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విజయరాఘవ నాయకులు, వీ కివన్రరిలో నెవ రవరికన్న. 'బె్ట 
వారో తెలియదు, తం(డిమరణానంత రమున న్యాయ్య ము గా 
రాజ్యమునకు రావలసినవాండు రఘునాథనాయకుని య(గతన 
యుండు అచ్యుతనాయకుండు. ఇతండు సింహాసన మాక్రమించు 
కొను నను భయమున ఇతని యనుజు. డితని కనులు వీకించినట్లు 
పూర్యోో కృమయిన “డాగ్‌ బుక్‌” లోం గలదు, ఈ పూర కార్యము 
వేసిన యనంతర మతండు తంజావూరి సింపహోనన మధిఫ్టిం చెనట, 
బ్రతండు రాజ్యమునకు వచ్చునాంటికి 15, 16 సంవత్సరముల 
(పాయమువాండట., చివరి సాయక రాజు రఘునాథనాయకుని తన 
యుండైన విజయరాఘవ నాయకుండని నిశ ఎయముగం దెలియుట 
చేత నితందే యన్న గారయిన యచ్యుతనాయకుని కనులు వీకించి 
సింహానన మెక్కెనని చెప్పవచ్చును. రామభ|[దసనాయకుని 
వృత్తాంత మేమియుం బెలియదు,1 


కాలా 





1, విజయరాఘవనాయకు6 డచ్యుత్క రామభ(ద్రనాయకు లుభయుల కండ్లు 
పీకించ్వి వారిని వల్లంకోటలో బందీలు నుంచెనని, 1659 వ సంవత్సర (ప్రాంతమున 
నచటికి వచ్చిన దండయా(త సందర్భమున వారు కారా గారమునుండి విముక్షులెరని 
జెనూటువృ త్తాంతములవలనం 'చెలియుచున్నది, చూడు. డీ(క్రింది పంక్తులు; 


‘When the hour of peril was wrung, he 
(Vijayaraghava) had no more faith in his courage 
than in the fidelity of his subjects ; he sacrificed 
his dearest and fled to the forests......The latter 
(thieve 1), informed of the condition of the fortress, 
hurried toit in crowds, placed one of them as 
guard at the gateway and possessed themselves 
of these fabulous treasures which till then were 
not counted, butin measuring them by the bushel... 
In the confusion of this pillage, the prisons were 
thrown open and a multitude of state prisoners 
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రఘునాథనాయ కాభ్యు దయరచనా కాలము 2 
విజయరాఘననాయకుండు (క్రీ, శ, 1688 లో తంజూవూరి 

సింహాసన మెక్కెనని చెప్పుటకు. దగినంత యాధారము కలదు, 

మన “రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము" లోని యా్శకింది 
పట్లాభిపేకవై భవము: గైకొన్న 


ట్‌ 
యట్టి నంవత్సరమం దొక నాట 


అనుద్విపద పంక్తు లను (పుట, 12), చెంగల్వ కాళ కవి కృత మెన 
విజయవిలాస నామాంతరమునం బరణు విజయ రాఘవనంఖా 
వళిలోని యనా|కీంది 


 చాలివావానశ కనంవత్పరములు వే 
యనూజబు చేంబదియేను వదనం 
జనంగ (శ్రీముఖనామనంవత్సరంబున 
(శావణ శుద్ధపకుమున ద్వాద 
నిని సౌమ్యవాసరంబున దతే,ణ ద్వార 
కను గృష్జతీర్థమందు నియమమున 
స్నానంబు గావించి సంకల్ప పూర్వంబు 
గాను హోడశ్‌ మజోదానములను 
being their fortune or social position. Among the 
latter were two brothers of the Nayak, whom he 
had shut up in these prisons, after pulling out 
their eyes to remove all desire on their side of 


succeeding him (the Nayak)—“ History of the 
Nayaks of Madura, Appendix A, pp. 270-272 ff, 
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ఫఘనతమిాజం గశావతీ గర్భశుక్సి 
మా క్కికఫలంబు రఘునాథమహిపసుకుఃడు 
విజయ రాఘవ మేదినీవిభుం. డచొనంగె 
వేదవేదాంగవిదులై న విఫ్రులకును ” 

QQ 


అను పద్యమును బరస్పరము నన్వయించుకొని చూచు చో విజయ 
రాఘవనాయకుండు పోడథవుహోదానములను చేసినది రాజ్య 
మునకు వచ్చిన శా, శ, 15కర్‌ కు సరియైన (శ్రీముఖ నంవత్సర 
మున నని తెలియుటచేత నాతని పట్టాబభ్ధిపేక మాయేట'నే, అనయా 
(క్రీ శ. 1688 లో జరిగినదనుట స్పష్టము. [క్రీ శ, 1678(శా, శ, 
1595) విజయరాఘవనాయకుని కడపటి రాజ్య వత్సర మనియే 
"కాక తంజావూరిరాజ్య మంతరించిన వత్సర మనుటలోంహాడ 
చరితకారు లందజు నేకాభి(పాయు'తై యున్నారు, ఈ కారణమున 
రఘునాథనాయకాభ్యుదయము క్రీ, శ. 1698 - 1678 సంవ 
త్పరములకు నడుమ, అనలా నిప్పటికి రమారమి మూండువందల 
సంవత్సరముల (కిందట. బుట్టిన కావస్టిము, దీని రచనాకాలము 
నింకను సూత్ముముగ నిర్ణయించుటకు గొంత యవశకాశ మున్న ది, 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయములోని యో (కింది 

ఈ ఏదబంయౌా నవరము వేంకటపతిని 

'బాజఅందోలించి నీ పనుపులచేతం 

బాన వీవలోం బందనలట్లూూరు 

కట్టించితివి ఘటికామా(తముననె 

శ్రీరంగ రాయల చేపట్టి నిల్చి 

యారాయ కార్యంబు లొంగాదటం 

దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 

ఖండించి వాకిలి గావం చేసితివి 
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అనుపంక్తులలో విజయ రాభఘువుని సాహన శార్యములు 
“"తలుపంబడినవి, “ రాయకార్ట్టింబు తాలగాదటంచు పొండ్య 
(మధుర్య, తుండీర (వెంజి పతులు దుండగించిన |శ్రీకంగరాయలు 
విజయరాఘవ నాయకునికి నసవుకాలికుండై న విజయనగరాధీశ్వ 
రండు; ఇతండు మూడవ వేంకటపకిచేవవముపారాయల మరణా 
నంతరము (క్రీ, శ. 1642 (శా. శ 1564) లో రాజ్యమునకు 
వచ్చెను, సింహానన మెక్కి_న కొలది కాలములోనే (శ్రీ రంగ 
రాయలు విజయనగర సింపహాననమునకుం దజచుగాల గప్పము 
కట్టుట మాని విజయనగ రాధికారమును ధిక్కరించి తితుగం బాటు 
చేసి న్వతం[త్రులగుటకు. (బయత్నించుచు వచ్చిన దథతీణ చేశ 
(ప్రధాన విజయనగర నాయకసామంతేల నదుపులో నుంచి వారి 
వలన: దనకు. జెల్లవలసిన రాజగొరన మర్యాడాదులను దక్క. 
గానుటకు( గొంత సైన్యమును దీసికొని దకీణ దేశమున కరిగెను, 
ముఖ్యులైన తంజావూరు, మధుర, చెంజి నాయకరాజ సామంతు 
లలోం దజచుగా పిజయనగర చ[కవర్పల నెదిరిం చుచు న్వతం 
[త్రులగుటకు6. (బ్రయత్నించుచువచ్చినవారు మధురనాయక 
రాజ్యాధిపతులు; విజయనగ రమునకు. దజచుగా మధురయవిభేయ 
ముగా నుండ దంజావూరు విభేయముగా నుండి పెక్కువిధముల 
సాయపడుచువచ్చెను, [శీరంగరాయల కాలమున మధుర 
రాజ్యాధిపతి లీరుమలనాయకు6డు ; చెంజిరాజ్యాధిపతి కృష్ణప్ప 
నాయకుండు, |శ్రీరంగ రాయలు దత్నీణదిశ కె _త్సీవచ్చుచున్న వార్త 
విని తిడుమలనాయకుండు మిగిలిన యిరనురు నాయకులతోను 
మై[తి నెణప్కి యందజునుగలసి కర్గాటాథిశ వ్రరునెదిరించి యుద్ధము 
చేయుటకుం గట్టడిచేసెను, ఇంక (శీ రంగరాయలు నమిపమునకు 
వచ్చుచుండినతరి తంజావూరి నాయకరాజయిన విజయరాఘవ 
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నాయకుడు మి[త్రమండలినుండి విడవడి (శ్రీ కంగరాయల పక్‌ 
మున జేరి మిగిలిన యిరువురు నాయకరాజులను ఓడించెను, 
మీడించి కర్తాటాధీంళు డై న శ్రీ రంగరాయ లకు సాయపడెను, 
ఫూరో్యో క్తములైన దిపదపం కులు ఈ నంధర్భమున విజయ 
రాఘవనాయకుం ఉఊొనరించిన కౌర్యకృత్య ములను "దెలుపున వే. 
ఈ “కారణమున నే కావచ్చును, విజయరాఘవ నాయకునికి జీర్ణ 
కర్ణాటక సా(యమాజ్యసింహాసన స్టాపనాచార్య” చీరకదము కలదు, 
ఒకవేళ నిడి రఘునాథ నాయకునివలననుండి నం[కమించిన బరు 
దమైనం గావచ్చును, పూర్వో క్షనంభుటన క్ర, శ, 1648-44 
(పాంతమున జరిగినది. అందువలన నీ రఘునాథ నాయ కాభ్యు 
దయ "కావ్యము ఆ(ప్రాంతముననే, యాసనంవత్సరముననో యంతకుC 
గొద్ది సంవత్సరములకు. దరు వాతనో పుట్టియుండును, 


ఏిజయ రాఘనుని యితరకృతులు : ఆ(శితులైన యితర కనులు : 
విజయరాఘవ నాయకు డీద్విపద కావ్యమును, రఘునా 
థాభ్యుదయ నాటకమునే కాక ఇతరక సతులు మజికొన్ని రచి 


యించినట్టు 


పదములు మంజరీ పముఖకావ్యములు 
మొదల నూకంకితంబులు చేసితీవు 
అనుకృ త్యాది ద్విపదచరణములవలనను 
కమనీయ రుక్మిణీ కల్యాణముఖ్య 
సమధిక నాటక నంవిధాయకుండు 
మహాసీయ పదపద్యమంజరీముఖ్య 
బహుళ (పబంథ నిబంధన శాలి 


lil. History of the Nayaks of Madura, p. 127, 
C 


లీ4 


యను నాశ్యాసాంత్య  ద్వోపదపం కులవలనను దెలియుచున్నది, 
ఇతండు రచియించిన కృతులు సవి_స్తరముగ చేతత్క_వి విరచిత 
మైన (ప్రహ్లోదచర్మితమను యమగాన రూపకమునం గల యీ కింది 
నసీళమాలికలోం జటేర్కొ_నంబడినవి, 


“ (శీలొంద రాజగోపాలవిలాననా 
టకము సందర్శించు సుకవివంద్య 
మధురో కులను 'జెంగమలవల్లి పరిణయం 
బానతిచ్చిన |పతిభానిభాన 
కోివిదుల్‌ నొనియాడ గోవర్టనోద్ధర 
ణము రచించిన కల్పనాధురీణ 
రతిమన్నథ విలాసకృతిరాజ మొనరించి 
పరగు (పాబంధిక పట్టభ [ద 
భువిని రాన | క్రీడ నవనిత-చేోరంబు 
వావణించి వెలయుముపహానుభావ 
ఇవాతురిచేం బాకిజాతాపవారణంబు 
రచనచేసిన మృదువచనధుర్య 
ఘనమైన రుక్నిణీకల్యాణ మనుకృతి 
నిర్వహించిన బుధనార్య్వభాము 
వరున రాధామాధవవివాదము ధనాఖి 
"రామం బొనర్తుసఠర౦ంజ తిలక 
పాండిత్యమున ల. జ 
ర్త న యొనర్శిన కవిరాజరాజ 
(వాజ్ఞ లౌ నన నుహాపరిణజయనాటకం 
బచురంజేసిన శారదావతార 


లిక్‌ 


దకీణ ద్వారనా స్థలవరక్షనాభాగ 
ముద్ధరించిన స్కుప్రసిద్ధచరిత 
మహిమచేం గాళియమర్లనం బొనరించు 
సరిలేని రాజుల చ[కవర్తి 
ధర రఘునాథాభ్యుదయము నాటకముగా 
ద్వొపదగా రచియించు ధీరవర్య 
యల మోహినీవిలాసాఖ్యద్విపదకృతి 
నాటకం బొనడించు నలనమౌాన 
యతిపవి[తంబు (పసహ్ల్షోదచరి[ తంబు 
నవరించు ఘనమనీషాధురీణ 
పహారువున6 బూతనావారణంబ నెడునాట 
కం బొనరించు శృంగారలోల 
తగు మంజరీద్విపద (ప్రబంధము నాట 
కంబుగా వావణోంచు గానచతుఠర 
విప్రనారాయణ విద్వత్క_భాసంవి 
భానం బొనర్చిన ధీనిభాన 
బుధులు మెచ్చ నము[(దముథననాటక రాజ 
మునరిం-చు భువనమోాహానచరి[త్ర 
లలితమా  కృష్ణవిలాననాటక మణి 
సల్పిన యప్ట భాపూధురీణ 
ఘునతేరంబగు పాదు కానహ్మనం బెల్ల 
ద్విపదంచేయు కశావతీ తనూజ 
రసికులు [పణుతింపం (బణయకలవహామను 
కృతియొనర్చిన ఛమత్కృతిధురీణ 
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యతులిత్మపౌొకిచే నల కంనవిజయంబు 
ఘుటియించు భువనవిఖ్యాత లీల 
ఘనమైన జానకీ క ల్యాణనాటకం 
జమరించు వావదూకా(గగణ్య 
నవ పు౯ణ్యక (వతనాటకనై ఖరి 
సేకరించిన వాగశేవ శేష 
శేలిమై గోకికాగీతలు [భమరగీ 
తలు తెనింగించునద్య త నభాజ 
నకి లేని ఫాల్లుణోత్సవ మెల్ల రగడ చా 
పదము లొనర్చిన భవ్య్వచరిత 
ధర రాజగోపాలదండకనందర్భ 
టైదర్భిం గన్న వద్వత్క ఏం[ద 
సారమాా వీరశ్శంగారసాం గత్యంబు 
మెజుయించు రసికులమేలుబంతి 
సనంపంగివున్నారు సాంగత్యము నమర్చి 
జగతి నెచ్చిన చెణిజాణ'రాయ 
నోపాలునకు వేండుకోలు విన్నపములు 
దరువు లొనర్పు నౌాదార్యధుర్య 
యేలలు విడిపడాల్‌ హపాచ్చునంకీ_ర్రన 
లధ్యా త లొ 'నరించునతులచర్య. లస 
మహితగాంభీర్య చోళసా(మాజ్యభుర్య 
కోటిమన పు శరాప నద్దుణకలాప 
మి కమకుమార రఘుగాథవిభుకు వార 
థువముగా మను విజయ రాఘువనృ పాల 1” 


క? 
ఈమె. పీనమాలికలోని కావ్య భేద గీతభేదాదులను గమనించిన-వో 
విజయ'రాఘవనృ వాలుండు ఒక్క. ద్విపద కావ్యర చచమున 
మాతమే కాక తదితర సాహిత్య రచనలలోంగూడం జాల 
సమర్థుం డనియ్ము నానాంటి మేటి కవులలో సీతం డొక్క. డనియు6 
దోంపకపోదు. అష్టభాపాధురీణుండట యితండు ; గోపికాగీతలు, 
(భమరగీతలు శెనింగించెనట. ఈతడు రచియించిన పదములు, 
పాటలు నాటకములు, ద్విపదలు, దండకములు, నంకీ _రొనములు 
మొదలగు పైని చెప్పిన వన్నియు నిపుడు కానవచ్చుట లేదు, 
కాళలీయమర్ష నము, (పహ్లాదచర్శితము, పూతనావారణము, విప 
నారాయణ-చరి[తము అనునాటక ములుమూా (త మున్నవి, ఈనాట 
కముల నన్నిటిని (బక టించుట మేలు. ఈ నాటకము లన్ని టిలోను 
గానవచ్చు మొట్ట మొదటి పద్యము మన రఘునాథాభ్యుదయము 
నందలి యాక్రింది సీసపద్య మే. 


భోజ క న్యాముఖాంభోజరాజమ రాళ 
నత్యాఘన నన న్తబక భ ఎంగ 
జాంబవతీవిలోచనచకోరశ శాంక 
విత్రవించాతటి న్టెఘరూప 
భఛ([దావశావ కాభ దదంతావళ 
వరనుదం తామనోవనమ్భు ౭0 (ద్ర 
లత్సణారూపకలావిపర్ష న్య 
భెనుసుతాలతా పారిజాత 
పోడశ,న్రీనవా(స్రచతుః|పసార 
హోారసారమసార మోనా నశ రీళ 
విజయ రాఘవభూపాలభజనలోల 
"కీలు మోచ్చెద 'రాజగోపాల నీకు. 


ఫం 


[(పాయికముగా విజయరాఘవ నాయకుని యితర నాటకములలో 
సైతము [(పారంభమున సీపద్య మే యుండునేవోోూ ; అట్లయిన 
సీతని నాటకములను గుర్తించుట కది సాధనము కాందగును, 
మిగిలిన నాటకాదులు తంజావూరి సరన్వతీభాండాగారమున 
నున్నవో లేవో, యున్నచో నవి గుక్రింపంగదరనివో తెలియ 
రాదు, ఎట్టయినను మిగిలినవి కానరానివిగజే పరిగణించుట 
యుక్తము, విజయ-రాఘవనాయకుం డష్టభాపాభురీణుండు మూత 
మే కాదు; చతుర్విధకవి తాని ర్యావాకసా ర్వభమబిరుదాంగదవి 
'రాజమానచ రణాంభోజుండుకూడను, అందువలన నే చెంగల్వ కాళ 
కవి తన రాజగోపాలవిలానమున విజయరాఘవ వంశావళిలో 
నీనమునండలి యొత్తుగీతమున 


స వినత 'రాజన్యకోటేర వివధరత్న 
నమితి యీరీతి నుపచారనరణిం గూర్ప 
విజయ 'రాఘవమేదినీవిభుని యం(ఘీ 
సౌర సాహీత్య'రాయ పెండార మవురుో 


అని వర్ణ్శించియున్నాండు, విజయరాఘన మేదినీశుని సాహిత్య 
రాయ సపెండారనును, అతని నభలోని శారదాధ్గుజమును అభి 
వర్టి ంచుచుయ గాళకవి |వాసిన సీనపద్యములు సెక్కు_లు గలవు, 
వానిలో మచ్చున కీ క్రింది పదమును జూడుండు, 


“ ఒక్కోక్క యెడం జీనిచక్కెరపానకం 
కాసిన ట్లాప్లూాద మావహిల్ల 
ఒక్‌్క్కె-క్కం-యెుడం దావి సెక్కౌెన విరవాది 

నరము ౮ త్తినరీతిం బరెమలళింప 


ర్‌ం 


ఒక్క్కా-క్టట యెడం జను లుప్పలతిల్ల ౧౫ ముంద 
మూారుతంబులు వీచునుహివె ఇలలో 

ఒక్కొక్క యెడ మేనం బొక్కునంపాదిం చు 
వెలందివ్నెన్నిల లేటవిధము మించ. 


గవిత రచియింవ విజయరాఘనవిభుండె 
నేర్చునని వాణి నర్తించు చేర్పు మెజయం 
జావురాసిలకందళ చలిత మగుచు. 

దనరు నభలోన నల సార జాధ్వజంబు. * 


విజయ రాఘవ నాయకుని కాలమున తంజావూరి రాజుల కొలువు 
కూటము నిజముగా గనులపండువు సేయు శారదానాట్యమంది 
రమే, సంగీత నాట్యములలో సయితము విజయ రాభఘునుని దండె 
"వేసిన చేయి; * అతడు నవరసికుల కెల్ల నాయకు(డు,”, అతని 
కొలువ్రకూటము నచేకులు నంగీత సాహిత్య విశారదలై న 
సారంగలోచన లలంకరించువారు, వారిలో. జం|ద రేఖ, కృష్ణా 
జము, రంగాజమ్మ మొదలై నవారు (పథమగణ్యలు, 


“ త్రీగమెబుంగులతీరున నిరుగడ 
వరున బంగారు పావడలు మెణయం 
బణిప్రుగా వలగాన్న భానుముండలముల 
హరువున నపరంజి వారిగగ్రా లమర 
మొగులు మొత్తంబులు మోహరించిన రీతి 
బమ్ము సొం|బాణే ధూపము లై లలర 
విద్యావి శేషముల్‌ వేజ్వేర వావణించు 
నొవణిక్ర బటెరుదవాద్యములు మొటియ 
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పీఠ వేంకటరాయ పృథీ[మ హేం[ద 

ద త్తబహువిభబిరుదముల్‌ దనరుచుండ 

నముఖమున నిల్చి యాముద్దుచంద రేఖ 
వివిధవిద్యల వినివించె వింత యనంగ, ౫” 


ఈ చం[దశేఖ కర్ణాటాధీళుడును (క్రీ శ, 1648 వజఅకుం బరిపా 
లనము నెజవీనవాండునై. న మూండవ వేంకటపతి చేనరాయలను 
దన ష్‌ విద్య చే 'వెంప్పంచి బహాువిభపకుదములను గ_కొన్న చతుర, 
ఈమె కొలునుకూటమునకు rT యరుగు 
'దెంచెడిదట. ఇంకం గృష్ణాజమ్మకూడం జం|దరేఖకుం దీసిపోయినది 
కాదు, ఆమె సాహితీవిద్యాధరి. వరాడుం జామె (పష యొట్టిదో: 


“ (పస్తారనంఖ్యను బదుమూండు కోటులు 
నలువది శెండులకుల పదేడు 

వేలు నేళ్నూరును వింశతియును నాజ్లు 
వృ_త్తంబులందు నీ వృత్తమునకు 

స్‌వర్ష్మ నసమన్య నీవు గూర్చు మటన్న 
నావృ_ళ్టమున నమస్యను రచించి 

యందుకు శ్లోకంబు లాఘవుగాం జెప్పి 
యవి తనుంగునను బద్యములు "సేసి 
యిరువదాబును ఛందంబు 'లజ్‌ంగి యట్లు 
కవిత చెప్పినవారు లోకమున గలరె 
యనుచు చినుతింప వినిపించి ఘనత. గాంచె 
గీ రనీయగుణాలంబ కృృష్టమాంబ.” 


_ విజయరాఘవ నాయనయ్యవారు తన్ను సంబోధించి 
యో కిండిరీతిని బల్కి_నట్లు ల శాళకవి తన రాజగోపాల 
విలాసనమున నిట్లు తెలికినాండు : 
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అయ్యాదినముల రాయ ప. రో 
చేడు కృష్ణాజి కవితల చేర్పు మెజయ 
వినికిసేయుట లెల్ల మోఘనత గాదె 

క ఏవినుతచర్య | చెంగల్వ కాళనార్య ! 


రఘునాథ నాయనయ్యనారి కాలమున  రావమభదాంజబ 
వలెనే విజయరాఘన నాయనయ్యనారి కాలమున గృష్గమాంబ 
కవితల చేర్పు మెజసినదట. ఈమె చెంగల్వ కాళకవియొద్ద నే 
విద్య నేర్చియుండును. ప్రైనుడివిన యిరువురివ లెనే రంగాజమ్మలయు 
నరనకవితారదన ననమాన (పజ్ఞాధురీణ, ఈమె మన్నారుడాన 
విలాస మనుపేరం [పబంధమును యత.గాన రూపకమున ఉషా 
పరిణయమను [పబంధమునేకాక భారత, భాగవత, రామాయణ 
ములననూడ రచియించినట్లు ఉపా పరిణయములోని కృతా్యది 
యందలి యీ (క్రింది పద్యమువలన. చెలియవచ్చు చున్నది : 


“ వేంకశేందుని ఫ్యుతి వినుత సద్దుణధా(ి 
ఘనయకో్‌ రాజి రంగాజి వినుము 
మాధుర్యమున మించు మన్నా రుడాసవి 
లాస|పబంధంబు లలిత పణితి. 
గావించి మిగుల శృంగారంయబు గ న్పట్టం 
బదములు వమృదుర సాస్పదము లగుచు 
రాణేంప రచియించి రామాయణంబును 
భాగవతంబును భారతంబు 


నరయ్యగవాము శన రచియించి 'సఠరనర్‌తి 
నుమ్మ్లూ 'మెప్పంచిళివి కాట నెమ్మిం వన రశ 


లీ 


బరగ వారివంశమున నుషా పరిణయకథ 
"తెనులసగావింపు మిక నీవు తేటగా,” 


ఇట్లు కోరిన విజయరాఘునుని కోరిక మూంద నే యామె 
యుసా పరిణయ  [(పబంధమును నిబంధించెను. విజయరాఘవ 
నాయకునికి రంగాజమ్మ యనినం (బ ల్యే కాభిమోనమో "లేక 
యాతని కొలువు కూటమునందలి సాహిత్య సరన్వతు లందజలో 
నీమె మిన్న యో, విజయరాఘన వసుమతీం[దుం డీ మెకుం గనకాభి 
చేకము శకావించెనట, చూడు డీమె రచియించిన యుషాపరి 
ణయమునందలి యాశ్యాసాంశ గద్యము : 


“దది (శ్రీమదాజగోపాల కరుణాకటాతు వీకుణానుఠుణ 
(పవర్థమాన సారన్వతధురీణయు, విచ్శితతర పత్రికా శతలిఖత 
వాచికార్థావగావాన (పవిణయు, త(త్పతిప।క్రికా శతన్వహస్త లేఖన 
(పశ_స్టక్‌ రియు శృంగారరన తరంగిత పదకవిత్వ మహనీయ 
మతి స్ఫూ ర్హి యు, అతులి తాష్ట భాషాకవితానర్యంకపమనీషా 
విశేషవిశారదయు, రాజనీకివిచ్యా వి శారదయ్య, వజయ రాఘవ 
నుహీపాల విరచిత కనకాభిపేకయు, విద్వత్క_వి జన _స్తవనీయ 
వివేకయు, మన్నారు దాస విలాసనామ మహాో|పబంధ నిబంధన 
కృతలక్షణయు, మహనీయ రామాయణ ఫాగవత భారతకథా 
సంగవావిచక్ష&ణయు పసుపులేటి వేంకట్నాాది బహుజన్హతపః 
ఫలంబున్తు మంగనమాంబా గర్భశు కిము కాఫలంబును, రంగద్దుణ 
కదంబయునగు రంగాజమ్మ. ==. +=” 


ఎల్లప్పుడు నీగణికలతో నానందించు విజయరాఘవ నృపా 
లుని మహేపీ- తనకోపము నాపఫుకొనయజాలక యావారాంగనకు 
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దూవణో కులతోం నొకదూతిక మూలమున గబురంపె ననియు, 
విదుషీమణియగు నావారాంగన యాదూతి కీ పద్వమును జెప్పి 
పంపె ననియు చెప్పుదురు, 


“వవనితల్‌ మముం చలంప చేమిపనో? తమ రాడువారు గా 
రో? వలపించు నే స్పజుంగరో? తముకాంగిటిలోన నుండగా 
రా వదియేమిరా విజయరాఘవ యం చిలుదూరి బలి వేం 
తీవరక తెనె పెనంగి తీసుకవచ్చితినా తలోదరీ ?” 


ఈవారాంగస రంగాజీయే యని నానుడి, ఈపై పద్యము 
చేకాక కీ ర్తిశేవులై న లీ వేటూరి (పభాకరశాం్రీగారు విజయ 
రాఘవునిమిో6ది యీక్రింది ఇాటువులనుగూడ సేకరించి తను 
చాటుపద్యమణిముంజరిలోం (బకటించియున్నా రు, 


రాజనిభాననా ! సరసురాలవు జబ్బుగ నల్లినా వచే 

మే జడ యింతేకంకు వలెనే? నల నొప్ప బిగించి యల్ల వే 
'యోజవరాల! వేజె పని యన్నది; దోనవె దోనమే మహో 
రాజగునట్టి యవ్వీజయరాఫువు మైచిగురాకె కోమలీ ! ” 


“ కులికెద వేటి కే దెలియ ? కుం చెండు మానెడుగాను నెలవా 
రలు వినినాఠరు లే; విజయరాఘవ రాయండు నిన్నుంగూడుటల్‌ 
వలపులె చాటుచున్నవి జవాదియు నల్లన విజ్ఞపీంగంగా 

వలెనక్కు చూచి యోట్సర కౌ వంతులుజంతుల వేటియెమ్మ లే” 


“ద్దింతీ! పానువుపె నిదె 

కంతుఃడు గూర్చున్నవాండు కనుగొను మవాహా | 
కంతుం డనంగుండు నీతెలి 

వింతేనా, విజయరాఘ వేం[దుఃడె చెలియా |!” 


ఈ పద్యములును వారాంగనా విరచితము లే శాంచగనును. 
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విజయరాఘవ నాయనయ్యవారి నభలో నాట్యవిద్యా 
వై_దువ్యమును (దర్శించిన నట్టువ రాం[డు కొందజు కాళకవి 
విరచిత "రాజగోపాల విలానమువలనం డెలియవచ్చు చున్నారు. 


ప్‌ భందజును సాట్యాభినయములం జతుర బే, ఈక్రింది పద్యము 
నరయుండు : 


“ చాపదకేలిక రూపవతీ-కాంత 
౪౪ వరాణాములో చం[ద రేఖ 
చెలువగు జక్రి-ణిం జెలువ మూ ర్రివధూటి 
(ఛకొరము. గోమలవనల్లి గురునితంబ 
నవపదంబులు లోకనాయికా లోలాశీ, 
యల దేశి శశి కేఖ-కాబ్దవదన 
దురుపదంబులు రత్నగిరినితంబినియును 
జేరణివిధము భాగీరథియును 


మదనబలిదూత్య ననరత్న మూాలికాది 
బహూువిధాలక్ష్యు నాట్య [పపంచ మెల్ల 
ఘనత విలసిల్లం దక్కిన కాంత లెల్ల 
నభినయించిరి తమ నేర్చు లత్రిశ్రయిల్ల 


మై పద్యమునం డెల్సిన వేరులు కల్పితములు కావనియే 
నాయూహా, వీ రందజు నాంనాడు విజయ రాఘనుని యాస్థానము 
నలంకరించిన వారే, ఏరఠిలో. గొందణజు రఘునాభథనాయ కాభ్యు 
దయమునందలి ఎయ్మా| కింది పం కులలోం జురొ_నంబడినారు, 


బరుదుపాతలు విజ్బంభించి యా రాజ 
వరునిముందటజు నిల్య బారిలోపలను 
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బదచాళింగానియె దూపవతీవధూటి 

కొద లేక సేరణింగాన చం[ద రేఖ 

మిక్కి-లికోవుల మెజవడిం జూపి 

జక్కి-ణి వినివించె శశి నేఖ యపుడు 

ననయోయడి యగులోకనాయికాకాంత 

వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 

దురపద కేళిక దురుసై నకోవు 

వరుస నటించిరి వన్నెమాజంగను 

కొరవంజి శివలీల గుజరాతి డేకి 

విరిబోండ్లు కొందణు వినిపించి రవుడు (వుట21) 


చాపదకేళి", జక్కి_ణి, కొొరము (కొరవంజి ?), నవపదం 
బులు, దేశి, దువపదంబులు, వేరణి, నుదనబలదూత్యము మొద 
లైనవి నాట్యబంధములు, విజయరాఘవ మహీొజాని 


“ వాల్విచి (2) గుజ్జరి వి ల్వేడు (౫) దండలా 
న్యము కందుక క్రీడ: యల్లికయును 
గొరవంజి శుభలీల గుజరాతి చేళి చా 
పదము జక్కి_ణి దురుపదము మదన 
పద (1 బలుచాత్యమును జోగి౧౫) వదచాళి శారదా 
సాామాజ్యమును జిందు సవతిమచ్చ 
రంబులు నాట్యక దంబంబు మొదలైన 
నాట్యముల్‌ హావణిం చిన 


నాట్యకలా పిశార నుండు, ఈ నాట్య జేదములలోం జేరణి ౫ుజ 
రాతి జేశి జక్కిణి దండలాన్యము (దండలాసకము) కందుక క్రీ 
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చిందు మొదలై నవి చాల జూర్వకాలమునుం చియు వచ్చు 
చున్న వే, 


క మహోత్సవ మండపమునం కు జేరోలగం బుండి 
కుండలీ దండలానక (వేరణీ (వేంకణ సింధు 
కందుక ధమాళి చేల మృత్తల్లి హాల్లీనకాదినృ 
త్యంబు లవలోకించుచు ” అని భీమఖండము, 


5 "పదంబులు, నవపదంబులు, నురుపదంబులు అనునవి ఇాదికా 
కరణాంగహోర శేచకముల  (భమరి కావళుల న_్రర్తనగతులు. 
వాల్విచి, విల్వేడు, కొరము అనునవి నరిహమైన పదము లగునో 
కాదో, యవి యెట్టి నాట్యవిశేషములో మనకు. దెలియరాదు, 
వూర్యో_క్తపీగసపాదములలో+ జెప్పిన నాట్యబంధములలో. గొన్ని 
విజయ రాభఘవనాయకోపజ్ఞ ములు నుండవచ్చును, 


విజయరాఘవ నాయకుండు * కవినమాజభోజభూ జాని *, 
సరనకపతాభాతురీ ధురీణలయి న గణికావతంనలే కాదు, విజయ 
'రాఘవుని యాస్థానమున సంగీత సాహిత్య విశారదులైన కవి 
-'శేష్టులు నుండిరి, ఇందజు కవులకును గవయి్యిత్రులకును గాయన 
గాయనీ మణులకును అభయమిచ్చి వారిని బోవీంచి వారితో 
సంగీత సాహిత్య నాట్య విద్యావినోదముల నానందించుచు వచ్చిన 
ఏజయ'రాఘన భూవరుండు ఇతర విషయముల నెట్టివాడైన నీ 
ఏపషయమునం |బసుుతిపాతుడు కడా ! రఘునాథ సాయకుని 
కాలములోకంకును అతని తనయుడు విజయరాఘనుని కాల 
మునే సంగీత నాట్యకళ లభివృద్ధి చెంది ఆంధసాహిత్యమునకు ' 
సరికొ త్త మాధుర్య మును, సౌరభ మును జేకూర్చినవి. : తంజా 


47 


ఫురాం[ధ నగరమున విజయరాఘన భూసాల లాలిత యెన 
యాం(ధసాహితీకన్య ఏణాగాన విలోలమై గొంతు విప్పి మధుర 
గానము సేయుచు జిందులు [తొక్కి నృత్యము వేసినది, 
ఆకాలమున నందును గానకళెలోలుళే, వీణాగాన(వీయులే, 
నాట్యకళా చతురులే యతుగానరూపక కవితా నంపన్ను లే, 


విజయ రాఘవుని యాస్థానమున యతుగానరచనలను నంత 
రించిన కవి[పకాండు లంకను ననేకు లుండికి, అట్టవారిలోం గా 
వురసు వేంకటపతి సోమయాజి * విజయరాఘవ పట్టభ(ద్రుని వట్టం 
ఫుంగవి * యట, కో నేటిదీక్షి తనావు భేయుండుకూడ సామాన్యుండు 
కాడు, ఇతండు * విజయరాఘువభూపాల కృపాపాంగ వీకుణా 
నుకుణ పాప సారా గహారుండు” ; “తారహారచిరత్న రత్న కం 
కణోదార తారానురూపము క్తాకలాపవ్యాద్యతర బవదవాద్య 
నానావాహానాడి ననా శ్రనమౌాననీయ సాళ్వ తై శ్వర్యధుర్యుం 39 
డట; “ బహువార రచిత యాగభాగ నంతర్పితాఖల ేవళా 
నర్యుం బొడ్రట్ర 3 సంగీత సాహిత్య విద్యాధురీణ వ రణ్యుం ”డటు ; 
అంతియ కాదు “గురురాజ శత్మక్రతు |శ్రీనివాన'బేశిక (ప్రతిష్టా 
విత్‌ పాధ్యాయ చై భవధుద్యుం ” జట. నంగీత సాహిత్యములు 
కలసి నర్తించిన కాంచనకాల మది శారదా సా(మాజ్యోత్స 
వమే నాంటిది. ఆ యుతృ్సవమున యతుగాన చూవకమునశ్తే 
(పథము గౌరవము, అందువలన సంగీత సాహిత్వ్సములు నేర్చిన 
యెల్లరు నట్టి రూపకములు రచియించిన జాణలే. మై నుడివిన 
వా రందజును యకుగాన రూపకములు రచియించినవారబే, 
పిజయరాఘవ నాయకుడు రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమును 
రచియించిన క్ల కోనేటి దీక్షితులు విజయరాఘవ కలాగణమును 
విరచించెను.. కామరుసు వేంకటపతి సోమయాజి విజయరాఘవ 
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నాయక చం|[దుని చం|డైకావిహార శృంగార లీలావలానమును 
“విజయరాఘవ చంగదికా విలాని మనుపర వావణించెను, పురు 
పో త్తమ దీవీ,.తుండు ' తంజాపురాన్న దాన మహానాటకము ను 
రచించెను, విజయరాఘవనాయని కాలములో. దంజూపురమున 
మహారాజ స్మతములో. (బతిదినమును వేలకొలది (బాహా ణు 
లకు మృషహాన్న(పదానము సేయువారట. విజయరాఘవ నాయ 
కునికి * (పతీదిన (ఖావ్నాణ సహస్రాభీష్ట మృషాన్న దాన దీకా 
ధుకీణులొ డను బిరుద ముండెను, పుకుహో_త్తమదీవీతుండు * విశిష్ట 
డేకికాభీష్ట్ర చేవ తారూవుండై న (శీనివానస్వామిని నిజమానస 
నివాసునిం జేసి శృంగార హోస్యాద్భుత రన్మపథధానంబుగా ”’ నీ 
‘ తంజాపురాన్నదాన నామక మజహాోనాటకమును ”” వావణిం 
వెను విజయరాసువ నాయకుని తనూజుండు మన్నా రు బేవుండు 
కూడ సంగీత సాహిత్యములః జనురుందే, ఈతడు "హేమాబ 
నాయికా స్యయంవర ముని యొక రూసకమును రచించెను. ఈ 
యతు.గాన రూపక మునందలి కట్టక డపటిగద్య మి ట్లున్నది. 


ఇ వ్వ్‌ ధ0బజున. బినచవ్వయాచ్యు కాధిప| పపొ(తుం 
డును, రఘునాథ జననాథ ప్మాతుండున్వు విజయరాఘవ భూపా 
లక 1పియ పుతుండున్కు రాజగోపాలాంబికా గర్భ కలశజలధి 
కువలయ మి(తుండున్కు అతుల కనకతులా ప్రముఖ నిఖలమహోః 
డాన దీశూధురీణుండును, అనేకా్యాగహార (పతిహఘహైపన (పవీణుం 
డును, విజయ రాఘవాభ్యుదయాది (కబంధ నిబంధన ఇాతురీ 
ధా రేయుండును, అతులిత పిత్ఫభ _క్రీభాగధేయుండును మహి 
తానుభావుండునగు మన్నారు దేవుండు. , .” 


ఈ ఇస గద్య్భము ననుసరించి యి మన్నారు బేవ్రండు క సామా 
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నాయి'కాసయంవరము ౨ చేశాక విజయ రాభఘునాభ్యుదయాది 
(పబంధములను మణికొన్ని టిని నిబంధించినట్లును చెలియనగు 
చున్నది, కాని యా (పబంధము లీవజుకు. గానరావేదు, ఇంక 
రఘునాథనోయకాభ్యుదయ కావ్వప శేవములనుగుటించి విణాకిం 


తము, 


కావ్యగారవ ఏిశేవములు : 


రాజ్యము పాలించుచుండిన కాలమున నుదయమున నిద 
"లేచినదిమొదలు రాతి పరుండంబోవువజకు రఘునాథనాయకుని 
యొకనాంటి వృత్త మి కావ్యనునందలి యితినవృ_త్తము. ఆం|థ 
నాయకరాజుల కాలమున రాజజీవిత మెట్టుంజెనో తెలిసికొనుట 
కీకావ్యము దరృణమువంటిది. ఆనాంటి నాయక'రాజులు ధరించు 
వేపషభూపులు, చేయు నాహోర వివోరములు, గడవు విద్యావినోద 
ములు, పరిలీలించు రాజకార్య కలాపములు - ఇది యది యన చేల 
అన్నియు నిందు నవి_స్హరముగ వర్తి తములైనవి, ఆం భనాయ క రాజ 
రాజకీయ జీవితము కర్ణాటాధీశ షర "రాయ జీవితము నక. (బతివింబ 
మే,దానినిమనకం జక్క._గా౭ జి తించి మాపునదగుటచేత నీకావ్య 
మమూల్యమయినది. రాయవాచకము తప్ప ఆనాంటి యాంధ్ర 
రాజదై నిక జీవితము నింత (పన్ఫుటము౫C గ న్నులకుం గట్టనట్న్స 
చూాప్రున దీరఘునాథనాయకాభ్యుదయ మే కాని మజియొక*? 
కానరాదు, ఇంబే దీనిగారవము కలదు, రఘునాథనాయకుని జేవ 
భూ డేవ వూజనము, చానాదికములు, మజ్జనభోజనాదులు, కొలు 
వుకూటము విశేషములు, విద్యావినోదములు, స్రురవీథుల విహోర 
యాత్ర యారామ విహారము మొదలై నవాని వ ర్లనములను 
జదువునప్పుడు మన మాకాలమున నున్న్లు యా పిశేవములను 

D 


క్‌0 


మనము సందర్శించుచున్న సే తోందును. కవి కావ్యము నంత 
వా_న్హవికముగం దీర్చి దిద్దియన్నాండు, ఈ కావ్యమున రఘునా 
ధు-జే నాయకుండు పురవిథుల స్వారి వెడలుచుండినతీట్‌ జూల 
మార్లమున నొకపొర సుందరి చిత్రలేఖ రఘునాథ నాయకుని 
జూచి యాతనిని వలచి మరుబారికి లోనయి విరహోనల సంత_ప్ప 
యగును, ఈ సుందరియే నాయిక, ఆమెచెలీకళ్తై లామె మన్మథ 
నంతాపభరమును వాపుట కామె నుద్యాన వనమునకు. గొని 
పోయి శె తో హదారములు చేసి, డానివలనం గార్యముం గానక 
మన్హథపూజ చేయింతువ, దానివలనయగహాడ నామె కంతునం'తా 
వము థొంతింపదు, అప్పు డా సుందరియొద్ద కాము సెంచుయండీన 
రుకకీరము రాలాం నామె దానికి. దనవృత్తాంత మంతయు 
జెలియంజెప్పి రఘునాథునిం దోడికెమ్త ని దాని నాతనికడకు 
రాయబార మంప్రను, రఘునాథుం డారామనీమను విహరించు 
యండిన సమయమున నాతనిం జేరనరిగి శుక్రము తన సందేశమును 
వినిపించి తన దూతకృత్వమును చెజ వేర్చి నాయి కా నాయ 
కులకు బొత్తు కుదుర్చను, వా ధుభయాల సమాగమ సౌఖ్యము 
తోం గావ్య మంతమగును. ఈ విధమైన కథావిధానమును దీసి 
కొని కవి నందర్భ్భోచితముగ పురవర్ల నము, మన్హుథో పాలంభము 
ముదలై న గావ్యలతుణముల నమరించెను, మూండాశ్వానముల 
కావ్య మిది. రఘునాధథుండు పురవీథుల సారి వడలి నప్పటివణకుC 
గలవృ_త్తము (పథమాశ్వానమునను. స్వారివడలుట మొదలు 
శుకదూత్యము వజకుణగల కథ ద్వితీయాశ్వాసమునను రఘు 
నాథనాయకుని మధ్యాహ్న భోజనాదిక వృ_త్తవిశేషవములు, శుక 
జాత్యము, నాయకీనాయక సమాగమము మొదలై నవి తృతీయా 
శాంసముననునభివర్టి తము ఖైనవి,ధఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున+ 


ర్ర్‌1 


దృతీయా శాన మాశ్యాసాంత్య ద్యిపదచరణములు "లేమి ననం 
పూర్ణ్జముగం గనిపించును గాలి కావ్యము పూర్తి యైనట్లు రఘు 
నాథాభ్యుదయమునలన. దెలయుచున్నది, 


రఘునాథాభ్యుదయము కూడ నిదివజులోం జెప్పినట్లు విజ 
యరాఘవ నాయకకృత మే, యతగానము, రఘునాథనాయ 
కాభ్యుదయ కథనే తీసికొని కవి కొన్ని వ చ న నులతోం గలిపి 
యందలి ద్విపదపంక్రులనే నడుము నడుమం గథానంవిధానమును 
గలుప్రుట కతుకులుగం బొందించి నాటకరూపమున యక్షగాన 
ముగ రచియించెను, యతగాన కథకూడ నాయకీనాయక నమూ 
సమాగమముతో సంపూర్చమగుటవేత రఘుశనాథధనాయ కాఖు 
దయశకావ్యము నంతటితో నంవపూర్ల మైనశ్లే తలంపనల నీ 
యుండును, 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందలి కవిత్వము పాల్కు_ 
రికి సోమనాథ, రంగనాథాదుల కనితముంత (వాథమైనది కాక 
పోయినను మృదుమధురమై, సరళ మై, థా రాశుద్ధిం గలిగి యొ. 
ప్పాఠచున్నది, విజయరాువుండు గణనీయులై న ద్విపదకవులలో 
నొకం డనుటకు నందియము లేదు. నన్నయాది కవివతంసుల కాల 
మునాంటి నంన్క్యృతపద బంధురమైన తెనుంగుకవిత తం 4ావూరి 
యాం[ధ నాయక రాజుల కాలమునాంటికిం గడుంగడు అెలుంసం 
దనమును సేకరించుకాని సౌకుమార్యమును, లాలిత్వమును నల 
వరించుకొని యన్నివిభముల చేశియెనది, |[పయు _క్షములయిన పద 
ములు బహుళముగ నచ్చ తెనుంగుల్కే యతి కోనులము శే. ఒక్క 
యిీోరఘునాథనాయకాభ్యుదయమునశే కాక తెను౮స కవితలో 
వచ్చిన యీోమారు నాకాలమునాం౭టి పద్య|పబంధములలో 


క్‌ల 


సయితము చూడలలము. ఈ రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 
నందలి యితివృ_త్తముకూడ [పాచీన [(పబంధకథావిభానమువలె 
ద్‌ర్హ ముగన్ను అనేక నంఫఘట నాత శ్రకముగను నుండక సామాన్య 
మయి తమిళ దేశపు * ఉలా” (పబంధపద్ధతి ననుకరించినది, ఒక 
వధముగ నిది తమిళసాహిత్య [ప్రభావ మనందగునేమో ; వలన, 
నుల్మాపజంధము తమిళమున నతిపురాతనమెనది,. తమిళభావకుం 
గల మొట్టమొదటి సంపూర్ణ వ్యాకరణము తొల్కా_ప్పి 
యము”, ఈ వ్యాక రణములోం “బుర_త్తినై ఇయల్‌ * అను 
నూత మున. (బత్వేక ములా [ప్రబంధములను గుజించి చెప్పం 
బడినది, ఇవి ేవతల రథోత్సవములకు (పసిజ్ఞపురుషుల గజోత్సవ 
ములకు నంబంధించిన వర్ల నలతోం గూడినవి. ఇందలి యితి 
వృత్తము ఇటువంటి యుతృ్పవము తమ వీథిని సాగుచున్న ప్పుడు 
దానిని జూచుట త టస్థించు న_ప్పవిభగణిెకలలో నొకవిధమునకుC 
జెందిన కన్యక చేమ[పకటన గాథకు సంబంధించినది. దీనిననున 
రించి చరాడంగా మనకథలాోని నాయికకూడ గణోక యె యుండ 
వచ్చునని తోంచుచున్నది. 


ఈ కావ్యమునందలి వర్ణనము లన్నిటిలో నిచట ముఖ్య 
ముగా బేర్కొనవలసినది తంజూపుర వర్ణనము, తెలుగుకావ్య 
ములలో నోరుగంటి నగరమును నవికేమముగ వర్ణించిన |క్రీడాభి 
'రావములో. దక్క. వమజీ వేనియందును మన కావ్యములోవ లెం 
బురవికేహము లభివర్ణి తము కాలేదు, పరిఘుగోపుర[ పాకారాదులు 
వర్ణించిన వెనుక కవి రాచననగరు నభివర్లి ంచెను, నగరికి( జుట్టును 
సానికూంతుల యిండ్లున్న వీథులు. ఈ వీఢులనడుము (పహ౭8తోం 
గాడినకోట, దానిలోబజంగారకు కలశములతోంగూడినహాజారము. 
తరువాత గజఘుటలుండు సెనులాగడపుయుని పెద్దబవంతీ ”, 


వ్‌క్‌ 


చేరువ నే గుజ్జము లుండు * పటానిబవంతి ” మేడ, తరువాత నం 
(పతికరణముల విశాలశాల, నం[పతికరణములు (గామక రణముల 
కం ₹ు6 బదవిలోం 'బెద్దవారు ; కొన్ని(గ్రామములను గలియం జేర్చి 
'యేశ్చాటుచేసిన ఖండమునకుం గాని, పెద్దరాజ్య విభాగమునకు 
గాని యాయవ్యయములకు సంబంధించిన లెక్కలను (వాయు 
పెద్దకరణములకు నం(పతులని వేద, విరికిం గవిలె సంప్రతుల 
నియు వ్యవహారము గలదు, నం[పతికరణముల విశొలశాలకుం 
దరువాంత నున్నది (శీరామభ (దశాల, దీనిలో (శీరామచం[దుని 
భఛావచ్చిత ముంజెను, ఇది రంగులతో రెచియించిన చ్మితము కాంద 
గును. శ్రీరాముని చిత్రమున్న కారణముననే డానికి రామభ్మద 
శాల యనిపేర కలిగినది, ఈ శాలకుం బిదప కోగణావాకిలి. కోడె 
యన నంతఃపురము, కోజివాకిలికడ గుతిగొల్ల  లెల్లప్పుడును 
వెదురుకజ్ఞలు పుచ్చుకొని కావలి కాయుచుందురు, కోణావాకిలి 
చాంటగనే సామంతరాజులు దొరలు (కేణులు గట్టి వేచియుండు 
లమ్మ్మ్‌విలాసభవనము, ద్‌నిచెంత నే ' చల్వరాతిచేం జెలంగి సింగం 
పుం బని వైఖరులం గనుపట్టువాకిలి ”. దీని చెంగట బున్నాగవృతు 
నీతలచ్భాయను అచ్యుత రంగకూటము, నాక'పురీవిలానవాము, 
కులగిరిని బోలిన “లాళసలచప్పరము *” గరడికూటము, నవరత్న 
మయమైన నాటక శాల, మదచనావ తారుం డ్రై మన్నారుండున్న 
మదనగోపవిలాన మంది రాంగణమూ, ర్తిది నున్నారు టేవుని దేవా 
యతనము కాందగును. దీనితోబాటు పేర్కొనందగినది “బంగారు 
చెక్క_డపు జప్పరమూను చాల విప యొప్పు చల్యురాజగతి గలిగి 





1. ఇదియే కావ్యము నాజవ పుటలోం దెలిపిన మాన్నారు కోవెల యగ నేమోం 


క్‌క్ష 
వువ్సక విమానమువలెనున్న [శ్రీరామసౌధరాజము., పట్టాభి 
రాముని భావచ్నిత మున్న౦దూువలననే మూసౌధమునకు [శ్రీరామ 
సౌధరాజమని పేరు వచ్చినట్టు కాన్పించును. తంజాపురాంధ 
నాయక రాజచరిత్రకారులగు (శీ కురుగంటి సీతా రామయ్య గారు 
(శీరామసౌధరాజమునుగుతించి యిట్లు (వాయుచున్నారు, 


“ వ్‌నిలో[ పూర్వోక్త భవనములలో నిప్పుడు నాయక 
రాజుల దర్చారహోలని చూపువట్టి భవనము. ,. (శ్రీరామ సౌధ 
నుని నా యభిప్రాయము, అందు రామ పట్టాభిపేక పటము 
చ్మిత్రింపంబడినది. అందువలన దీనికి [శీరామసౌధమని నావు 
మిడియుండవచ్చును, ఇం దిప్పుడు తరువాతి నుహారాష్ట్ట్ర రాజగు 
“శరభోజి” యొక్క_ శిలావిగ(హము కలదు, తచ్చిలావ గహము 
(కింద పూర్వము నాయకు” కాలమున సింహాసనము! కిందనుండు 
నొక మిక్కిలి విశాలమిస చలువరాయి యొకటి కలదు, అది 








1. చల్వరాజగతి_ * 16 మూళ్ల బొడుగు 18 మూళ్ల వెడల్పు, కై మూర 
యెత్తు గలిగి నిగనిగలు దెరుతూ (శ్రీరామసౌధమున నల్లచల్వరాయి. యిప్పటికిన్నీ 
కలదు, ఇంతీకం ము తక్కువది వేరొకమంపవమున గలదు. బృవాతీక్యరుని కో వెల 
మిద యింకొకటి కలము *___తంజూవూరి ఆరధ్ధరాజుల చరిత్ర పుట. 81. 


గోవిందదీకి తులవారు  ోచియిం చిన సంగీ తనుజీలాే నీ భవనరాజము 
అలో. గొన్ని వర్ణికేములై నవీ చూశుంతు : 
లక్మీవిలాసోగపిచ భద్రకాలా 
డ్రీగామసౌధో్యపిచ హేవుకూట, 
ఆ న్యాక్‌ న్‌ య'ాచ్యుతేరంగము ఖా 
స్పృఖఫౌ స్సుధర్నోపమితౌ జయంతి, 


ని ఇెప్పిన నాటకకాలలో నే ఆం_ఫనాయకరాజాల కాలములో విజయరాఫువ 
నాయకుందు మొద నవారు రచియించిన చూపకములను (వదర్శించువారు, 


రఫ్‌ 


య నేక చరిత్రకారులచే (పశ ంసింపంబడియున్నది. తత్కౌా-లఫు 
భవన ని చ్చాణపద్ధతి యి భవనమువలన తేటపడ గలదు, 
కొయ్య యెచ్చటను నుపయోగించి యుండలేదు. మహారాష్ట్ర లే 
తత్పభామందిరమును వదలి (ప్రత్యేకముగా వేరు దర్చారుహోలును 
కట్టుకొనిరి, అది యిప్పటికిని కుడ్యచి(త్రకర్ల న్‌ నమేతమై [పకా 
శించుచున్న ది. వరాపువలన నే వెనుకటిదానికంకు ముది యధు 
నాతనమని తెలియగలదు. వెనుకటి నాయకులు కట్టిన ట్రుంచక 
మహో రాష్ట్ర రాజులు కోటను మొర్చినట్లు స్పష్టము.” 


(శీరావుసౌధ రాజమునకుం బిడప బంగారు తలుపులుగల 
విజయభవన'రాజము, అచ్చట వేదికపూంద నెల్లపుడును గంచుకీ 
వర్ణము కావలికాయుచుండును, ఈ విజయభవనరాజ న్వర్శక 
వాట ఘటిత మార్గము నధిగమించినచో నిందిరామందిరము], 
వముందిరములలోని కెల్ల 6 (బళ స్తమై మణిమయ విరాజిత మైన 
యమ్ముత నదన మిది, చం[దకాంతపు నంతనపనులతోను, వగ 
డాల కంబములతోను, మగతాల మదన చేతులతోను దంతపు 
జేరుళ్ళ తుదలం జెన్నార మలచిన చీని పక్షులతోను గంసుణా 
పనుల బోదియలతోను, బచ్చజాపలకల పై కప్పు, ఇం[దనీలముల 








క లతను. ఆ 





k సంభావనియాదృతశాత కుంభ 
సంభావళీ 'సంభతే నూత్న్యర తె షి 
రచ్యూూవి కేచేణ సభా విభాతి 
త్యలేందిరామందిర నామ 'ధేయా, 
యస్యా స్పమాీాపే శతెశో విభాంతి 
నృపాంగ నారత్న నివాసయో గ్యాః 
గృహావిచి.తోపవనీ విహార 
ప్రాసాదశేళీ నరసీప మేతాః ॥1 ('సంగీతసుధ) 


ర్‌ం 


లోవ8శోను, చలువనోడ ఎవోను. గబ్బాశి సోగము త్తైముల చికిలి 
కుచ్చలతోను, వైడూర్యవు దారబందములకొ ను, మగణాం 
నంతన మడత తలుపులతోను, నింక ననేకచి[త విచితాలంకార 
ములతో నిందిరానుందిరము నిక్కముగ నిందిరావుందిర కోభ 
తోం బొలుపాఠుచుంజెను, ఈ యిందిరానుందిరములో నాయక 
రాజ విజయగాథలను జితించిన భావ చి[తములు కలవు, 
ఇందిరామందికము జోడు పజమురాఘవ విలానగృవారాజము!'. 
త్త ట్లునేక మందిరములతోం జూడ వేడుకయెనది తంజాపురాం|థ 
నాయక రాజనదనము, ఇందిరామందిరములో నొకనాండు వేకువ 
రఘునాథనాయకుండు నిద్ర మేల్కొనుటళోనే మన కావ్యము 
లోని కథ యారంభనుగును, 


కవిమొన విజయరాఘవ నాయకుండు నందర్భానుసార 
ముగా? దన కాలమున వాడుకలోనుండిన యావార మర్యాదలు, 
జయ్యత వాద్య ములు, నాట్యములు, న్వక్షాభరణ విశేషములు 
వందలై నవి పేర్కొనియున్నాండు. ఈ వర్ల నలను బురన్క_రించు 
కొని మన వమూనాంటి యాం|ధనాయక రాజ జీవితమును జక్క-..గా 
నవబోధథము సేసికొని కంటికి గట్టినట్లు పునర్నిరి శ్రంపవచ్చును, 


ఆం[ధనాయక రాజుల కాలమున వాడుకలోనుండిన జంత 
వాద్యము లివి: ఏణ, మురళి, రభాబు, తంబుర, కిన్నర, ముఖ 
వ్‌శ్రా సరమండలము, రావణహనస్తము, చెంగు, దంగ, డక్కి., 
గట్టివాద్యము, తాళము ; వీనినిం బవచాళి, వేరణి, జక్కిణి, కొర 


a rr పారా వ mm 


1. విజయూాఫున విలాసభ వనములో శారదాధ్యజ ముండేనట, చెంగల్వ 
కాళకని యా కారదాఫ్యజమును జమళతె్ళారముగల దన కాబ్యమున నభివర్షి ంచి 
నాయడు, 


ర్‌ 


వంజ్కి గుజరాత్కి చేశి, దువుపదశేళిక, శివవీల మొదలై న నాట్య 
బంధముల నభినయించు సందర్భమున వాయించునారు, ఉత్ప 
వావనరముల వాడుకలోనుండిన వాద్యములు చిజుతమద్దియలు, 
కాహాళలు, భేరులు, డవిణలు, ఢక్క_లు, నాగనరములు, నరగ 
జములు, ధవళశంఖములు 'మొదలై నవి, 


ముద్రికాభరణము, ముత్యాలయుంట్లు, [శీరామభ్ళద 
తాళ్ళి ముత్యపు రాపులు, పెద్దచెకట్టులు, కంఠమూాలికలు, కంట 
సరము, పచ్చల పదకము, బవిరెచెక్క_డపు ము కైపు డాలి, వజ 
ముల యుత్తరిగలు, వ్మజములచే ససలు, వెజుపుల కడియ 
ములు, బాహుఫపురులు, రత్నాంిపళీయము లు, నవరత్నములు 
తీర్చిన బిరుదు పెంజేరము, ఒంట్లు - ఇవి రఘుశాథనాయకుండు 
ధరించిన యాభరణ విశేవములు, శ్రీల యాభరణముటుగం 
దెలియవచ్చున వివి: ముంగాము రారి, కంకణములు, ఉంగరములు, 
ముత్యాలమురువుల బవిరలు బుగడలు, కమ్మాలు, ముంగర, 
ముత్యాలకంశ్కు కంటనరములు బన్ననరములు, పుంజాల పదక 
ములు కంఠమాలికలు, సరిపెణలు, జాళువా గొలుసులు, పుం 
జాలదండలు, సందెివండలు గంటల ములనూల్శు ఒడ్జాణాము, 
పచ్చ ణాపలకల పాదపబ్లవము, అందియలు, గిలుకు మట్టియ లు, 
జాళువా కడియము, పెంచురతనాల కుచ్చు, కిరీటి బవిర సదము 
(భమర మను సంస్కృత శబ్దము వికృతియేమో,  |భమరక 
ములను ఆభరణ విశేషముగ |పాచీనకవులు వర్ణించినారు, బన్న 
నర మన్నది వర్ణనరము వికృతి; “తథైవ సీలనంయు క్త ముక్తం 
పూర్వక మేణ తు, కృతో వర్ణ సరోనామ దర్శని చా మనోపహారః” 
అని చాళుక్య సోమేశ్వరుండు కంఠాభరణములను వర్తించు 
సందర్భమున వర్ణ నరమునుగుణించి తన యభిలవి తార్థ చింతా 


కరి 


మణిలో6 జెప్పి నాయడు, వేటుకోణు రకముల రత్న ములనుగాని, 
రంగురంగుల పూనలనుగాని చేర్చి తయారుచేసిన  నరమునకు 
బన్నసరమని పురు, ఇట్ట క కంఠతాభరణములలో6 బంజులవదకము 
లొకరకము. ఇందలి పంజుశబ్దమున కర్గమేమోా, పంజుల పదక 
ములవ౨ట వె పంజుక మ్మలను 'కక్వాభరణములును సలవు, * పంజు 
మంచము” కూడ నున్నది Wee oe డ్‌ వమంంజుఘూోమి?) ల 
“కడలియం చేకోదకము వేళ బుట్టిన వవతంనః దీంల పంజు 
తోడి” అని శీనాధ (పయోగము, దీని ననుసరించి చూడలా 
ఒకటి కెంటికంకు నెక్కు_వగానున్న సన్నని బంగాఠుతీ ౫ గాలు 
సులు కలియంజేర్చిన ఎమాభరణము పంజాలపదక మనని తోంచు 
చున్నది, 


ఏదో యొక విందునో భోజనమునో పురస్క-రించుకోని 
"తెలు౧సవాడి భత్యుభోజ్యూది పదార్థములను విస్తరించి వర్ణిం 
చిన యాంఎ(ధకవులు (శ్రీనాథుడు, కాకమాని మూర్తి మొద 
లైనవారు చాల క్రౌద్రిమ రంది గలరు. కాని వారు సర్చించినది 
(బ్రాహ్మణుల శాఖాహార భోజనము, మన రఘునాథనాయ'కా 
భ్యుదయమున విజయ ాఫఘవనాయనయ్య వారు కూడ రఘు 
నాథ నాయకుని భోజనాదికములను సవి _స్తరముగ వర్ణించెను, 
బది ఛూ దుల మాంసాహార భోజనము, మూ ర్తి, (శీనాథుల 
భోజనవర్ష్శ నలోవలె నిందు నిజ్ఞానలు కనిపవింపకపోవుట గమనింపం 
దగిన విషయము. 


ఖోజనవర్ష్శన మిపతో. గవి యానాండు మహారాజ మజా 
ననమునం దమూరగుచుండిన వంటకములు పెక్కి_ంటి చేకరున్ర 
చెట్టినాడు. అంధనాయకరాజు లారగించుచుండిన భోజన 
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పదార్లములు పలురకము లె నవి, వ్పుష్నిని గూరయ్స్ననవి: శాలితండుల 
థి ర 8 లి 
(ప్రసాదము, బంగారు చవాయపప్పులు, సదో్యోఘృతము, పచ్చ 
డులు, నీరునుజ్జిగలలో విజేషము లేదు. సీధమజ్ఞిగయని యది 
వటికేటమజిగ కాదు, 
A) bn 


“సారమా జంబీర సారంపురుచులు 
మోజంగ లవణంబు మితముగా. గూర్చి 
మేలైన సాంటితో మిళిత మైనట్టి 
'యేలకిపొడి వైచి యింపు దీపింపం 

దగు వట్టి వేళ్ళ చే తానులు 


కట్టిన, నీరు మజ్జి” యది, పైని చెప్పినవికాక కప్పురకోడి, కుం 
కుమకోడి, కస్తూరికోడి పాలకోడి, కట్టుకోడి, నులువకోడి (1), 
చేంపలయూద్స, బిరంజ్తి చిక్కుడు కాయ రొయ్యల యూద్చు, 
పొడికారవరలు, చలువయానము (%, ఉప్పురసము, శిఖరిణి 
మొదలైన రనవర్షము లచేకములు, వి కాక వేణీలు, మండె 
గలు, లడ్వములు, వెన్నకజ్ఞాయము, వముణులసంబూలు అతీత 
సాలు, సారసత్తులు", పన్నీరు పాయనము, జీలకర సాయనము, 
డాల్‌ వచిన చలువపాయనము, నొజ్జపాయ సము, కరివడలు, 
దధివడలు, ఆ(మపువడలు, తెలికుక్కు_5ె ప్రి, తేంకాయరొ క్షై, 
నంబారురొ సు, తెరటుబాలు, తనిచాలు తెంకాముపాలు 
మొదలైన భత్వు భోజ్య పానీయాము ల నేకనిధము ఖై నవి, 








1. సారసత్తులన్న పదము శబ్దరత్సాకగమునం గానరా"దు, సాొరెసత్తులని 
కలదు. దీనీనే (కీనాథుండు కాకీఖుండమున “సాబిప తె” లని ఇవాడినాండు 
(చూడుడు, కౌ. ఖం. ఈ ౭ పుట 355 (వావిళ్లవారి మ్యుదణము 1916). 
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బ్రక్లుై రఘునాథనాయనివారు స్వారివెడలు సందర్భమున 
ము స్తీదుచేసి తీసికొనివచ్చిన యురావతవర్లనమువలన నా 
కాంము బట్ల్టవు శేనుంగున కుం జేయు నలంకరణ విధానము 
"“ఆఇలయ:ంగలయ, 


కావ్య మా విధమున యథోచితములైన వర్లన విశేష 
ములతో వీనులకు విందుం గొలుపఫుచుండును, కుంటుగంటులు లేని 
ధారాళమైన మృదుమభురశె లి విజయరాఫువునిది;ి చూడుం డీ 
(కింది ద్విపదపం కులు: 


“ చిలుక కేజీయట చెబికట విల్లు 

బళిబళీ తుమ్మెదబారట నారి 
చెంగల్య్భవిరులట చికిలివాలము 

లంగంబు లేనివాండట యీటుకాండు 

ఆతు లెవ్యారి రూతు మం నగరా 
నోయమ్ము యిటువంటి యూకహొలు గలవె?” 


ఇట్లు భావో ద్వేగదమునం బదములు లలిత మైన కూర్పులో బడి 
(పతిచరణము నడ్డమా(కలులేక పరువ్రులువారుచుండును. ఆ 
కాలమున మనోరంజకమ్యులైన ద్విపదకావ్యములు రచించిన 
కవులలో ని విజయరాఘవ నాయకుండు మేుటియని చెప్పుటకు 


నవనంళయింపయినిబేదు, 
(పాస, యతివి కషములు ; 


మొుత్యముమూంద విజయ రాఘువనాయకుని కవిత్వము 
సలతణమైనది, అందు లాశణికు లంగీకరింపని యంశము 
లంతగం గానరావు, పెక్కురు. పరమలాతుణికులై న కవుల 
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నలెజే ఈతండును లశులఘురేఫ (పొసము నంగీకరించుకే కాక, 
ఎన్నికయగన్న యితర ద్విపదకవులవలెనే వర్ల[ప్రానము నంగీకరించి 
ద ధ లకును, ట ఠ లకును [పాసము కూర్చినాండు, కనుండు : 


పీఢుల చెలజాల ఏంత నంతనల 
వేదుల నిలిచి యప్వీటి జవ్వనులు (పుట లికి) 


అ wy 3 


బై రిణీయంగులు బటువుపాగ్గలును 
గాటంపు బంగారు గంటపుటొరలు (పుట $0) 


ఇశ్లు ల, ళ కును (పాసము కలదు. అట్టివ్‌ పాల్కు-6కి సోమనా 
ఖాది (పసిద్ధ ద్విపదక వుల (గంథములలో'నే కానవచ్చును. 


(పాసవిషయమున గమనింపవలసిన విజేవము లిం కొకటి 
రెండు కలవను, చూడు డీ (కింది చరణములు ; 


అనుపమభ _క్రితో నాదిత్యహృదయ 
మం(తరాజమును ముమా ప పఠించి (పుట 6) 


మాకు జేరిన మొదటి [(కతిలో నీ రెండవ చరణము విడందియ 
రాని తప్పులతో నున్నది. రెండవ్మపతిలో నాచరణ మి ట్లున్నది. 


“మను రాజమెను ముమా గురు పఠించి * 


ఈ చరణము “ మన్త్ర రాజమును ముమ్మాజు పఠించి” యని నవ 
రింపయిడినది. అచ్చులో యు శ -బ్రాజమునుటకు  వమూజుగా 
“మంత్రరాజ? మని తప్వుగాం బడినది, 
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(పానస్థానమున “చ” యను ద్విత్య్వాకురము వచ్చినపుడు 
మా'తము కవ * యచ్యుత * యనుటకు బదులుగా * అచ్చుత ? 
యని వేసెను, మూడు డీ [కింది పంక్తులు : 


అచ్చుత రఘునాథ యతిమోహనాంగ 
విచ్చేయవలయు మా వెలంది యింటికిని (పుట 65) 


అచ్చు శేందునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ్మణి సౌధమునకు (పుట 79) 


జెచ్చిన భూలోక డజేకేం దు న 
అచ్చుత రఘునాధుం డట నటాత్సీంప (పుట కి0) 


అచ్చు తేందుకుమారు ననహాయ భూరు 
నిచ్చటి కేం దెత్తు నిదె పోయివత్తు (వుట 46) 


అచ్చుత రఘునాథు. డంత నక్కడను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి (వుట 49 


ఈ సందర్భము లన్నిటను * అచ్చుత ? పదమును '* అచ్యుత ” గా 
దిద్దినను ద్విపదక వులు పాటించిన (పాన సం(పదాయ స్వాతం త్య 
మున కడి విరుద్ధమయినది కాదు, ఏలన ద్వితియావ రస్థానము 
నందలి సంయుక్త నర్హములలో బేనితోనై నను (వాసము. 
గూూర్పుట పాల్కు-6కి సోమనాథాదికను లంగీకదించిన నియమమే, 
గవరాడుండు బసవపురాణములోని యా (కింది ద్విపదపం కులు : 
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చిత్తజాంతకు భక్షి. జెడనాడు ఖలుల 
మృత్యు వుగతిం (దుంపు మా బసవన్న | 


ఆ స్తు బవ 


కరంబు మిం దెజుంగక పల్కు_ కొల్ల 
bn య 
బిజ్జల ణీశ ! పెద్దటీక ౦బె 


ate no 
నొ దః 


వర్త లోకమునకు నుబటీ వణ యొకడు 
క_ర్త యున్నాండజె లోకతయవరద | 


అయినను * అచ్చు కేం[దుని * * అచ్చు కేం దకుమారు * అనునవి 
“ అచ్యుతేం[దుని * * అచ్యు తేం|దకుమారు * అని నవరింపవలసిన 
యవనరముకూ+*డ6 గలదు, కాసి యితరస్థలముల. దప్పక అచ్యుత 
యనివాడిన కవి పైని చూపిన సందర్భములలో నన్ని చోట్లను 
“అచ్చుత” యనియే (వానీయుండుటవలన నవి నవరింపం 
బడ లేదు, 


మణీయొక విషయము, నమాన|పానముగల జేసిచరణము 
లందు నొకటి రెండు సందర్భ ములం గలను. చూడుడు : 


రాజకీరము వర్కె_ రాజదేవేం[ద 
'రాజకంఠీరన రాజాధిరాజ 
'రాజనస్టమూర్థ న్య రాజ దేవేంద్ర 


జః x వః 
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గ్లో g 
. (| 
గ 

a 

గ్గ 

[ 

CK 

ళ్‌ 


డలం a కాని కట్టల నాము 


ఈ రెండు నందర్భములు నసాభారణము లనుటకు సందియము 

లేదు, దిఇవదకావ్నముల నిటి వెందును గానరావు, అందువలన 
య ఫ్రీ లు 

“మొదటి సంద ర్చ మున "రిండవద్విపదలోని శెండవ చరణము 

వోయి యుండవలెనని మానన్ముక ము ; కాని యట్లు పోయినదని 

నూచించుటకు వచ్చిన పతులు ఇంటిలోను చుక్క_లు కానరాక 

పోవుటవలన నవి యున్నవి యున్నయ క్షు ముదితములె నవి, 


ఇంక రెండన సందర్భ మున సావమరాండు చరణములును 
మాకు వచ్చిన మొదటి (ప్రతిలో గలవు. ఈ పం కులు ము[దితము 
లైన వెనుక మాకు రెండవ1పతి యందినది. అదియే మొదటి 
(పతికంకును శుభ్ధమయినది, న సరి మనది. దానిలో రెండవచరణము 
“నిలుపుటద్దముచెంత నీటుగా నిల్వ * అన్నది లేదు. అందువలననే 
ఈ చరణమును దొలంగంచి తప్పొప్పుల పట్టికలో ఒప్పు | క్రింద 
మిగిలినవి చూపంబడినవి, 


పద(పయోాగములు : 


ఇదివజలో నుడివినట్లు ఈ "కావ్యముస “బేశ్య్వుములు- అచ్చ 
"తెనుంసలు మొదలైనవి యెక్కు_వ; జత్తాయితము, కడి 
తము, చడితము, వాగజ్యు తంబుగ, నజ్జ, చప్పరము, ఉప్పరిక, ఉప్ప 
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వడము, మదనచేతులు మొదలన వనేకములు కలను, గద్దియ 
రూపాంతేరముగ గద్దిగకూడం (బయాగంవయిడ్‌నది, 'రాజకార్య 
నియు కులలో గుజ్‌గ్‌ లలు, బొక్కనమువారుు న౦[వ తులు 
మా(తమేకాక అనమువారు, వేసలవారు, వతవా స్టుల్కు మజా 
లశీలు, రాయసములవారు, అవనరములవారు మొదలైనవారు 
చేటువేటు పనులు నెజివేర్సు'వా రెందజో గలరు, 


మొ_త్తముమోం6ద నీరఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ "కావ్య 
మనేకవిభములం _బాముఖ్య మయినది ; _ర్రుశ_సవుయినది, వతత్క 
రకమైన విజయరాఘవ నాయకుడు గాప్పకనులలోం బరిగణింపం 
దగినవాండు ; (పాచీనకవులవలె గొప్ప (పబంధము [వాసిననే 
గొప్పకవి కానక్కఅలేదు ; గుణమున్న కవిత్వ మేది చెప్పినను 
గొప్పకవియ్‌, అయితే ఈతని కవిత్వమునందలి వర్ష నవిధానము, 
నితరములై న పోకడలును |పాచీనకవులు చూవీన మార్లము 
ననుసరించినవే, అంతమాాతమున నితనికి వచ్చిన తక్కు_వేదియు 
చేదు, నిజమునకు. (బబంధకవు లందజును దము పూర్వులు 
భూూవీన మౌార్లమున బోయినవారే వరవడి ఒక్క_కేు మొనను 
వారు తమ (ప్రజ్ఞను వ్య్యకి త్వమును వవో కొన్ని వివయముల 
జూవీ కీర్తి గడించుకొనిరి. అశ్లే రఘునాథ, విజయరాఘవ 
నాయకులును నంగీత, నాట్యకళల నూతగాంగాని ఆం(ధసాహిత్య 
మునకు నూతనకోభ నొడంగూర్చిరి. ఆకాలమున ద్విపదకావ్యము 
లనుగూడ (శావ్యముగ వివిధరాగములతో., చాళములతో 
గానముచేయువారు. ఈశవ్య (ప్రబంధములను యతుగాన ధూప 

E 
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మున దృశ్య[పబంధములుగ మార్చివైచి విజయరాఘవ నాయ 
కుడు ఆం|థ సాహిత్యమును బండిత పామర జనరంజకము కాపిం 
చెను. యడుగానము 'లెలుంగునాంట శ్రీనాథుని కాలమునుంచియు 
నున్న బే. * క్రీర్హింతు శెవ్యానికీ ర్హి గంధర్వులు గాంధర్వమున 
యతగాన నరణి” అని [శీనాథుండు భీమఖండమున వచించి 
యున్నాడు. దామోౌ రావ భీమేశ్వర మహోత్సవ సమయములందు 
సానులు (వేశ్యలు) వేవములు వేసికొని నాటకము లాడు 
చుండిరి 


“సాని యీశానిమై మహోత్పవమునందుం 
గేల నవచం[దకాంతపు గన్నపూని 

పీధి భికాటన మొనర్చు వేళం జేయు 

మరులు నృత్యంబు జగముల మరులు కొలుఫు ? 


అనుపద్యమునలనం 'దెలియంగలదు, యతుగాన మంతటి (పాచీన 
కొలమునుంచి "తెలులస దేశమున నున్నను డానికి వ్యా _ప్తీయు 
జనాదరమును గలిగినది దానిని తంజాపురాం[ధ నాయకనుహీ 
సుతులు చేపట్టిన విదపచనే, వారికాలమున యతగాన రూపకర-చన 
సాహితీపరుల కొకలాలనమెనది. కవిత జేర్చినవాండు యకుగాన 
రచన చేయకయుండ లేదు, ఆంధ సాహిత్య చరితలోం దంజాపు 
"'రాం[థ నాయకరాజకాల 'మొకవళిష్ట్ర మైన యుగము, అందు 
యతుగాన సాహిత్య ముక విశిష్ట మైన వాజ్మయ సం[పదాయము, 
ఈసాహిత్యమును పెంచి పోమించి [కొ త్తరీతుల వర్ధిల్లం జేసినవాండు 
విజయరాఘవ భూపాలుడు, 
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రఘూనాథనాయక, విజయరాఘవ నాయక పరివర్గితమైన 
డావీ.ణా త్యాం(ధసాహిత్యనం, పదాయ మంత టితోం దెగిపోకుండ 
దాని నాదకించి చేపట్టి యింకను బెంపొందించిన వారు ఆంధ 
నాయక రాజుల యనంతరమున6 దంజావూూార రాజ్యమును బదిపొా 
లించిన భోసలవంశజులై న మహారాష్ట్రల - వెంకాజీయను 
నామాంతరముగల యీకోజీనంతతివారు. వారుకూడ నప్పటికి 
రాజభాషగనుండిన తెను౮ంస నభిమానించి మయమూదరించి పోషించుట 
నలన నే నాయకరాజుల కాలమున వచ్చిన యాం సాహిత్యము 
కొంతవజకై న నిప్పటివజకు నిలిచియున్నది, తంజూావూరి మహో 
రాష్ట్ర రాజులుకూడ రసలు 5 నాట్య, నంగీత| పియులు . ఆంధ 
సాహిత్య పోషకులు ; ఏశేపించి వారు తెనుంగు న కవ్రలు; 
సెక్కు. (గంథములు రచించినవారు, అందువలననే వారి సరస్వతీ 
భాండాగారమున మనకీ రఘునాథనా య కాభ్యుదయాదులు 
సురథీతములై దొరకుట కవకాశము కలిగినది, 


మల్లంపల్లి సోమ శేఖరళ ర్మ. 


కర్త 


న్దీ 
(శ్రీ 
రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 


[పథమాశ్వానము 


(నీరాజగోపాల చిరకీ _ర్తిజాల 

కారుణ్యగుణలీల కల్యాణలోల 

గోవర్ధ నోగ్ధార సోపకు మార 

Se ప బహుళ (పతాప 

నందగోవకుమూర నవనసీతచోర ఫ్‌ 
చందనమందార సమకీ ర్పిహార 

కరుణారసాపాంగ గరుడతురంగ 

పరమవచో వేద్య భవరోగ వైద్య 

దతీణ ద్వార కాస్థలకృ తలీల 

రవీ,౦ప(గదవయ్య రాధికాలోల 10 
క్‌ లశాంబునిధిక న్య కల్యాణధన్య 

నలలితసౌజన్య జగదేకమాన్య 

వందారు శర్వాణి వారిజపాణే 

మందరధరురాణి మధుకర వేణి 

పరమదయాలోక పాలిత లోక 15 
నిరత గజానీక నియతాభిపే.క 

భారతీ పార్వతీ భావులలోన 

కోరిన వర మిచ్చు కువలయనయన 

(శ్రీచెంగవా లవల్లి 'చెలువై న తల్లీ 

కాచి కన్మీంపవే కనకాంగ వల్లి 20 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


అపశళ బ్రగజముల నస్త ప్రతగావిత్వ 
వివులాదిగుహూలలో విహరింపకుండ 
నూ[తవతీశ సీ శుభకర కలిత 

వేేతంబుం గదలించి విదళింపవయ్య 

అని యిషహ్ట దేవతా ప్రార్థన చేసి 

మనసున రెండవ మ్నుననారగుచు 
బరమ చతు -ర్వేదపారీణు లగుచు 

గరిమ మాం శత కతుయాజు లగపచు 
ఏరవై ప్పవులన వెలసిన ఘనుల 

సారెకు 'తాతయాచార్యులం గాలిచి 
యనుపమస్వర్థ వర్థాపూర్ణ మెన 
తనశరీరంబు నిద్దపు మిద్దెగాం 
మొగములు నాలుగు ముగములయందుం 
దగు వేదములు నాల్లు దళములు గా 
“పూముల సుద్దుల ముద్దులగువు ణి 
యామధురనధారమొ మిటారింప 
నారాజముఖచేతి యందవమూా వీకా 
చారుతం[తీరవ రుుంంకార మెనంగ 
నారసథారనై యటు చేరినట్టి 
తోరంపు మధుకరథోరణి గాల 

తనుం గన్న యా వెలిదావముఠరలీల 

మను మహామహు పిశామహు నుతిచేసి 
తనదు కాంగిటనున్న తామరచూూాలి | 
తనుకాంతి తనకాంతి తనపీశ్తాకాంతి 
కలసి |త్రివేణీవికానంబు చూప 


2 


వ్‌ 


తిర 


40 


కేఫ్‌ 


(ప్రథమా శా్యసము 


లలితశుభన్వప్నలబ్దుని నన్ను 
సారసారన్వత నంవన్ను. జేసి 
గారనీంచినవాణి. గల్యాణిం దలంచి 
తనదు బేవత వేరు డాల్సితి ననుచు 
ఘన వైప్ట్రవవాతంబుం ₹2 కాంటి ననుచు 
నిఠతంబు నామూంద నెన రుంచినటి 
పరమనై ప్యనుంజై న భవుని భావించి 
కాలకూటముం దిన్న కన జుల్లం దీర 
౩ లానవాసికిం గమ్మ కమ్మ్మోోవి 
పంచదార లొనంగి బడలికల్‌ ద్‌ర్చు 
మంచుగుబ్బ లిరాకామారినిం దలంచి 
వాసిమోాఆ 6 వ్యాస వాల్మీకి “కాలి 
జాన భాన మురారి దండి సుబంధు 
భవభూతి భారవి చా మయూర 
శివభ్యద్ర రుదట (శ్రీహర్ష హార్ష 

జయ చేవ మాఘాడి సంస్కృత కవులం 
(వియపూరగికంబుగాం జేర్కొ_ని పొగడి 
నన్న్నన నెజ్జన నాచనసోముం6 

జిన్న నం దిక్క_న (జీనాథు దలంచి 
యొకరి యెంగిళ్లకు నొడికట్టునట్లి 
కుకవులవేరుం జేరొ_నుట చాలించి 
నంగీత సాహిత్యసరణి నే నొక్క- 
శృంగార కావ్యంబు చేయ నూహ్‌ింవ 
నంతట నొక్క_నాం డరుణోదయమునం. 
గాంకామునోవార కందర్భకోటి 


50 


ఫస్‌ 


60 


65 


70 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


లావణ్యలీలావిలాసంబువాండు 
వాపివపై6 జిరునన్వు మొొలకలవాండు 
యా 
జగజంపు నెత్తావి సంపంగిదండ 
సాగసుగా సీగనిండం జుట్రనవాండు 
కరుణారనముం జిల్కు. కడకంటిమాపు 
బురుణింప నొకమపహోపురువ. జేఖరుండు 
నకలభూషపావిజేషములు ధరించి 
యొక చెల్య గొల్వ నారద్దికి వచ్చి 
సామాత్క_రించి (పనన్ను డై నిలువ 
నీత్సీంచి నెమ్మది నిమ్మహామహుం జె 
యిషహ్షదె వవుటంచు నిచ్చలో నెంచి 
ఈం... 

సాష్టాంగదండంబు లఫు డాచరించి 
పరవశత్వమున చే భక్తితో నిలువ 
బరమదయాళుకై పలికె నవ్విభుండు 
విజయరాఘవ వత్స వినుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము. (బతివత్పరంబు 
నిర్భరభక్కితో నీవు హిరణ్య 
' గర్భ దానంబులు గావించు వేళ 
నారా ప్రఫలక మోహానచి.[తరూప 
విధము గైకొని మేము వేడ్కతో నిలిచి 
యాగర్భమందు న్స వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్నుం చేపట్టి మాపట్టి , 
వని మెంచి మాతలి యరుణాబవ లి 

౧ హై దు 
చనుబాలు (గోలించి ఇవాల లాలించి 
తొలుదొ_ల్ధ సిమేని దురితంబు. లెల్లం 


75 


80 


రఫ్‌ 


90 


9 


వథమాశాానము 


దొలం౭గిం చి 'రాజ్యంబు (భువముగా నొనంగ్‌ 
సాంపుగ నిను దయం జూచు పుఠాణ 
దంపతులము నీకు. దల్లిదం[డులము 
ఏరవాది "తావులు విరిసినరితి 
నరనవాకష్టంబులనరణులు వరాలు 
పదములు మంజర్మపముఖకావ్యములు 
మొదల మా కంకితంబులు చేసి తీవ్ర 
సీరచనకు మెచ్చి నీకు డిర్హాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లపు డొనంగితిమి 
ధీచతురత మించ ద్వివదకావ్యంబు 
సీిచేత నందుకో నేడు వచ్చితిమి 
వమాయవతౌారమై మహి నుదయించి 
విాయయ్యమొ గ్రైర్యమేరువై మించి 
యఘటనఘటనాసముక్టుండై వెలయు 
రఘునాథ మేదినీరమణుని చర్య 
దీకాశలము మించ ద్వర్రిపదం గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము మేయెంజ్లు 
అని పల్కీ యసు జాదయాపయోా-రాశి 
నను గటాతీంచి యంత ఎడి తుంజై న 
నుదయాదిపై భాను డుదయించు వేళ 
నిదుర ముల్కొాని పెద్ద నిలువ్రటద్దంబు 
కపిలభధేనువు పూర్ణ కలశముల్‌ చూచి 
యపుడు భూ-జేవద్వయంబు న్‌క్స్‌ంచి 
జలరువాలోచనల్‌ జలము లందియ 
జలకంబు" గావించి చలువలు గట్టి 


100 


105 


110 


మక్‌ 


120 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


యనుపమభ కితో నాదిత్యహృదయ 
మంత రాజమును మువమ్మాణు కుఠించి 
(శ్రీవిలసిల్ల గా. జెలువుమన్నా రు 
కోవెల చంగట గురువునానతిని 
నామతీర్థంబయి నామాంకితమగు 
శ్రీము[డ ధరియించి [శీరాజగోప 
మూర్తి భావింపుచు ము తోపు నరుల 
బనార్తిగా నప్పుడు పురుపో త్రమునకు 
నానందకరమైన యషహ్హైత్‌రీజ 
పానునంఇాన మొయ్యన నాచరించి 
సంకువుదంబును జలువగందంజు 
కుంకుమురనమును గూర్చిన తేట 
సీటను దావీ పన్నీట మున్నీట 
మోటుగా విహరించు మేటి కవ్వేళ 
నభిపేకమొనరించి యంచితభ కి 
నభినవ దివ్యాంబరాభ రణములు 
ఘునసారమిళితమా గంభసారంబు 
మనసార నపుడు నమర్ప్చణ చేసి 
యలరుచుం గృప్టనహసనామములఈ. 
దులలేని కాంచనతులనీదళముల 
బంగారు పువ్వుల భా వజగురున 
కంగ ముప్పొంగ నొయ్యనం జబూజ సేసి 
దీపితనవభూపదిపాదిపోడ 
కోపచారములేల్ల నొనరించి పిదప 
భాగవతము రామభ్మదచరి[త్ర 


125 


180 


185 


140 


145 


పథమాణశ్యానము 
భాగవతో త్తముల్‌ పఠీయింప వినుచు 
నిత్టాదానములెల్ల నిషఫ్టతోం జేసి 
యత్యంతభ క్కితో నయగార్ల కెల్లం 
చాంబూలదివ్య-చందనము లొనంగి 
జాంబూనజాంబరు నన్ని ధెినున్న 
పరమవై్వైపవులను బంచి కొలు్యూనకుం 
గరుణతోం |జాఢ నత్క_వుల రప్పించి 
కులిసరుండణ "తాతపరును నీీంచి 
యలఘుత పోధుర్య యాచార్యవర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణశీల 
నిన్న రే యొకవింత నీటుమోాణంగ 
గ న్నెపాయమువాండు కందర్పకోటి 
లావణ్యలీలావిలానంబువాండు 
మూావిమై జిరునవ్వు "చులక లవాండు 
జగజంపు నెత్తావ్‌ నంపంగిదండ 
సాగసుగా సిగనిండం జుట్టినవాండు 
కరవణారనముం జిల్కు- కడకంటిచరాపు 
బురుణింప నొకవమువోఫురుప జేఖరుండు 
నకలభూహపావిజేపములు ధరించి 
రయుక -చెల్వ గాల్వం నాయుద్దికి వచ్చి 
విజయరాఘవ వత్స వినుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము (బితివత్సరంబు 
నిర్భరభ క్కితో స్‌వు హిరణ్య 
.౫ర్భ చానంబులు గావించువేళ 
నధ రోడ్డ ఏఫలకమోహానచి్వితరూప 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


విధము గై కొని. మేము _.వేడ్క_తో నిలిచి 
యాగర్భమందు న్స్‌ వావిర్భవింప 
జాగుగా నిన్ను. చేపట్టి మా పకి 

వసి యెంచి మితల్లి యరుణాబ్దవర్లీ 
చనుణూాలు (గోలించి బాల లాలించి. 
తొలుదొ_ల్ల స-ముని దురితంబు లెల్ల 
దొలంగించి రాజ్యంబు (ధువముగా నొనంగ్ని 
సాంపుగ నిను దయం జూచు పృరాణ 
దంపతులము నీకి. దల్లీదం[డులము 
విరవాది కాన్రలు విరిసినరీతి 
నరనవాక్యంబుల నరణఖులు మూయ 
బదములు మంజరి ప్రముఖకావ్యములు 
"మొదల మాకశ్రంకితంబులు సేసి తీవ్ర 
నీరచనకు 'మెచ్చి నీకు దినర్రైయు 
'రారోగ్య భాగ్యంబు లవు శొనంగితిమి 
ధ్‌చతురత మించ ద్విపదకావ్యుంబు 
నీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవతారమై మహీ నుదయించి 
మాయయ్యమొ ధైర్య మేరువై మించి 
యఘటనఘటనాసమర్థుం డై వెలయు 
రఘునాథ"'మేడిసీరమణుని చర్య 
ధీకాశలము మించ ద్వోపద గావించి 
మా కంకితముసేసి వనుము వేయ్‌ండ్లు 
అని పల్కి. యపు డా దయాపయోాగాశి 
ననుం గటాతీం-చి యం ౫ క్‌ తుం వత 


175 


180 


185 


190 


195 


(వథ మూ కార్టిన ము 


నసీ అల్పంగా విని యాచార్య వరుడు 
మనమున నుప్పొంగి మతి యిట్టు లనియెం 
జిరతరభ క్రి మాచే ముదం బూని 
పరమవైప్టృవులై రి ఛవద్‌యు లెల్ల 
విననయ్య మావంశ వృత్తాంత మెల్ల 
వినువింతు నీకు సవి స్తరఫణితి 
వనజాత్వువపదముల వజఆజులు వాహోనికి 
ననుజయె (రహీివించు నాలవజాతి 
భుజవి(కమాభార భోజావ తార 
కుజయ రాఘవ ధీర పిరాధివీర 
ఆజాతిలోం జాల నధికులె నట్టి 
"రాజులు కొందజు [పఖ్యాతిం సనిరి 
వారిలో గృప్పభూవరుండు లావణ్య 
కాయణ్యగుణముల భునకీ ర్హి6 గాంచె 
నమ ఇ) హోముహునకు నాత ప్రక గ 
తిమ్ముభూపాలుండు థీరత వెలసి 
బయ్యాంచిక వరించి [(పౌఢీ వహించ 
నయ్యరువురు( గాంచి 'రాత్మ్హనం భవులం 
"చెద చెవ్వుభూ పాలు చన చెవ్యువభునిం 
బెదమల్ల భూజూసి. చీనవుఖ్హ నృపకి 
మాడలో6 చినచెవ్వవసుధాబలారి 
మరుధీతుం డనంగ మేదిని 'వలసెం 
జిరతరంబుగ భక్తి (నీవై లమందు 
నరుకకాచలమున వృద్ధా చలంబునను 
వంక రార్పణముగా ఇాళ్వతా-నేక 
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రఘునాథనాయశకాభ్యటదయము 


వే_౦కర్యములు సస భునకీ రిం గాంచె 
సుగుణనంతతికి నచ్యుత రాయనళికిం 
దగినసోదరి కృశోదరి మూ_ర్తిమూంబ 
యతనికి భార్య యొ యఖ్రలభూాపాల 
నతులలో నార్య నన్నుతిం గాంచె 
నచ్యు తేం[దు(డు వాది కాత్సుజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతంజే యని జనుల్‌ బొగడ 
రంగభామునకు (శీరంగంబునందు 
బంగారునజ్ఞలుం _బాకారములును 
రంగుసోణు కిరీటరాజంబు “మేలి 
శృంగారవనములు. జెలువొందం జేసి 
యొదిరిన మన్నీల నేపునం గదిసి 
కదనంబులోం గెల్లి కవ్యడి యనంగ 
సతికి భారతికి |క్రీనతి కరుంధతికిం 
[(బతివచ్చు మూర్తి మాంబను వరియిం చెం 
గానల్య దశరథమో గరమణుండు 
వాసిమిజఆంగ రఘూద్యహుం గన్న రీతి 
నల మూరక్తిమూంబయు నచ్యు తేం[దుండు 
నలనిభు రఘునాథ నరనాథుం గనిరి 
రసికు. జాయచ్యుత రఘునాథవిభుండు 
వసుమతీ రాజ్యనిర్వాహకుం డగుచుం 
దుండీరవీరుని దురములో దజిమి 
చండించి ఖండించ జభూావిభుని 
నాలంబు చేసి పాండ్యా వనిపాలు 
పొశళేంబు డాసి త చ్చాలికామణులు 
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-మొొజ వెట్టలాాల. దన మాకలవేత€ 
'ఉజవఠథ్సిి తెప్పించి చెలం” నాపట్ల 

ల cc 
మన్నారు మోయయ్యు వాయ వతార 
మన్న మాట ఆకార ముగసనైన వినుము 
యాయ వతారవిహోరంబుకన్న 





ఏీయవతారవుం దిదికదా ఏంత 
జలకేళి నవరించు జలజలోచనల 
నలువ లావున్నారు వంచించి తెచ్చె 
రణ కేళి సవరించు రాజులనతుల 
మణుంగుబం దెచ్చె నిమ్మను జేశ్వరుండు 
ఇంత మా[త్రముదక్క_ సీయిద్దతికిని 
వింత యీ మున్నది వెండియు సితండు 
చెలలసచు ఖఘునగిరిసింపోననమున 
నలరామచేవరాయలం 'జెచ్చి నిలిపె 
నాజదరంబునం బదియయాజటుదడదానములుం 
వేదకోవిదులై న విప్రుల కొనంగి 
కోదండదియాధిగురుండై న రాము 

= చేవ మని యెంచు నెంచం డన్యులను, 
ఆరఘునాథ నాయక శిరోము౯ోకి 
నారీలలామమై నారాయణునకుం 
బట్టపురాణియా పాలమున్నీ టి 

| పట్టికి సాటియాా పరమకల్య్యాణ 
గుణరత్న ఖని యని కోవిదుల్‌ వాగడం 
(బుణుతిం 7 కొని వెంపరాజచం[ దునకుం 
జరగ లతయ్య్మాంబకుం బట్టియు పుట్ట 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


పరమపళతి(వతౌభరణమై మంచు 
లావణ్య వతికిం గశావతీనతికి 
నావిర్భవించి నీ వభివృద్ధినోొంది 

విజయ రాఘవనామపిఖ్యాతిం గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించిళకివి 
కురులు కూడనినాండె గసగుజివొరల్‌ వొణగడ 
దురములో. బడువుటి దొరను గాల్చితివి 
పట్టాభి పేక వైభవము గైకొన్న 
యట్టిసంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీలగా' బడియాటు దానములు 
నవరించి ద్విజుల కొనంగితి వీవు ' 
ఏరుయడౌ సవరము వేంకటపతిని 
పాజందోలించి సీ పనుష్రలచేతం 

బ క్టైనసీనులోం బంద నెల్లూరు 


కట్టించితివి ఘటికామా[తమున నె 
(బ్రీరంగ-రాయలం జేపట్టి నిప్పి 
యారాయ కార్యంబు తాగా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీర పతుల 
ఖండించి వాకిలి. గావం జేసితివి 

తడ లేని మృష్టాన్న డానన|తములు 
నడపఫుచున్నా జను నానాంట హెచ్చు 
రతఈ్నాంగియుం గిరీటరాజంబు దివ్య 
రత్నభూపుణములు రథగజాళ్వములు 
(పాకార గోపుర [పాసావదములును 
చైెకుంరనభ పువృవనతటాకములు 
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(పథమా శ్వాన ము 18 


(పకటించి రాజగోపాలేన్రునకు 

నకలకైై_ంక ర్యముల్‌ నంఘతించితివి 

నవనవంబుగ రఘునాథపఫపు'ఠాద్‌ి 

వివిఛా[గహోారముల్‌ వెలయ. జేసితివి 

వకాలమును దం(డియే దైవ మనుచుం 800 
చేకొని పూజలు సేసెద వీన్రు 

కావున నీనడకకు మెచ్చి యిష్ట 

_దై_ వమా దతీ,ణద్వారకావిభుండు 

సీకుం [బనన్నుండై. నీవు కావించు 

నాకావ్య మందుదునని యానతిచ్చె శీ05 
మన్న నా రనుమతి మాయనుమతియుం 
గన్నావు గనుక నాకనకాంబరునకుం 
డారహోరముగ మోతం|డిచారి(త్ర 
మారూఢథి ద్విపదకావ్యము చేయు మనుచు 
సామాత్మ్క_రించి (పనన్ను జై యున్న 810 
దథణ దార్ట్రరాకాధ్యతు: డె మించు 

తిరుమెల శ్రీ తాత బేశికో_త్తముండు 

కరుణించి యనువుతిం గావించెం గనుక 

వరవై ఖరుల నేను వర్హింపంబూను 

చరితంబు మద్దురు చరితం-బె గనుక శీ1క 
దం[డికన్నను వేజ దైవంబు లేద 

టం[|డు భూసురులు చే నడి ముది నెంచి 

భునవ-చోరచన నత్క_విరాజు "లెల్లం 

గానియాడ చేడు మత్కు.లడైవమైన 

జలధరనచ్చా(త * చాథుగాతునక్లు ఫ్‌వి0 
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రఘునాథనాయశకాభ్యదయ ము 


జలజాతపతవిశాలచే[తునకు 
దకీణద్వారకాస్థలమంది రునకు 
వటిస్థలా వాసవలదింది రునకుం 
బరమ వై ప్తవతపోభాగభేయునకు 
నరకిన్నరస్తుత నావమభేయునకు 

నవ, కృ * శకటదానవవిజయునకు 
నఏవధసేనావిచవమణపిజయునకు 
ఫణిరాజజాయికి( బరమకల్యాణ 
గుణళీలునకు రాజనగోపాలునకును 
అంకితంబుగ మనోపవారవచోరచన 
లంకురింపంగ నేను వావణింపంబూను 
నవ్యమాా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 
కావ్యంబునకు గథ్మాక మ మెట్టి దనినం 
దిరమైన చే శేడుదీవిలోపలను 
భరతఖండంబు నాం బరగు భూస్థలిని 
నఖలదేశంబుల కగణే యగుచు 
సుఖకరం'బై యొప్పు చోళ మండలము 
మేదినిపై ( గల్లు మేటి దేశముల 
కాదేశము మించు నాదేశముందుం 
గావేరికాతీరభటితా(గహోర 
పావనజీవనోపాయభారేయ 
భూరిజనాగణ్య పుణ్య మై చంప 
కారణ్య కుంభ ఘోణాదుల కెల్ల 
నాయకంబై తంజనగరాధిరాజ 
మాయ యాధ్యావురిహరువున వెలయు 


లీ2ద్‌ 


880 


లిలెర్‌ 


840 


లశ 


పుథమాశ్వానము 


నాఏటం గలకోట వారును లెచ్చోట 
భావింపలలండె యాపరమేఫ్రి.మైనం 
గోటకైట జలంబుం (గోల చేతెంచు 
మేటిము_క్లేభముల్‌ ముహఘముత్‌ గాం 
బూతాళమున నున్న పన్న ౫రాజ 
శాతోదరులు త టిజ్ఞాత ముల్‌ గాం 
దగు పుండరీకముల్‌ తారలుగా 
గగననమానమె గనుపట్టు పరిఘ 
పరిపూర్మగోపుర పాకారములును 
దిరరుమూళలిగల మించు లతేరువీథులును 
నిరతోత్సవంబుల చనెగడిన దివ్య 
తివుపతు లచ్చటి చేవాలయములు 
వేదశాస్ర్రపురాణవిచ్యాభురీణ 
వై_దికొగణులైన వై హ్లవో_త్తములు 
దురములో వేటాణు తునియలు గాంగ 
నరిశిరమ్ములను జెండాడు రాజులును 
గణనకు నెక్కుజడౌ కనకముల్‌ దివ్య 
మణిగణంబులుం గల్లి మనువై_శవరులు 
వసుమతిమై ఏరవై ప్టవసేవ 
ననమానులై న నాలవజాతిబారు 
జగతిమై 6౧ దమ కులాచారంబులకును 
దగిన వ_ర్హనములం దనరుదు రచట 
రాకుమారుల మనోరథముల మించు 
(శీకరమణిగణాంచిత రథంబులును 
గుంభినిపై నడగొండలో యనంగ 


15 


లి50 


లిక్‌ద్‌ 


360 


లిర5 


870 


16 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


౫ంభీరగతిం బొల్ము గంధనాగములు 
వసుధ వునో-వేగ వాయువేగముల 
నననూనగతి నొప్పు హయచయంబులును 
దారుణ రణకళా భా రేయమున 
పీరభటేణి విలసిల్లు నచట 
శుభచివ్నాముల సోము సూర్య వాస్తు వుల 
విభవంబుం గను రాజవీథులయందుం 
బనుపడ దీనార బంగారు (వాత 
పనిమించు గొప్పయుప్పురిగల చెంత 
గోవ జవ్వాది కుంకుమ మృగనాభి 
పూవుల నరములు ఫునుంస కప్వురము 
పగడముల్‌ కెంపులు పచ్చలు హెచ్చు 
మగజాలు మొదలైన మణివిశేవములు 
బహూువస్తువులు. గల్లి భాసిలు నధిక 
మహీవుచే నంగడి మళిగ లచ్చటను 
గలువల కల గమగమ వలచు 
కొలంకుల కలంకుల కొలకులంబులకు 
బహు కొరి-కాకీరపారావతముల 
రహిీాకెక్కి.. మించు నారావుంబు లచట 
భావనంభవకళాపరమరవాన్య 
కోవిదలగు సానికూతులయిండ్ల 
ఐిన్నాణమ/స చుట్టువీథుల నడుమ 
బన్నిన తిన్నని (పువారిలోపలను 
బంగారు కలనముల్‌ మె మిటారింప 


సింగారమై విరాజిలు వాూజాళంబూ 


లి75 


880 


లిరిర్‌ 


390 


ఫ్‌ఫిఫ్‌ 


పథ మా శాన ము 17 


ఘునతరమదగజనుటలచేం దనరు. 

"పజనులాగడఫపుంబని చెద్దబవంతి 

మరుతుమానవులు హురువముంజి తేజీల 

బిరుకుమెంబగు పటాణిబవంతీనజ్ఞ 

(పలి లేక నగరిసం[పతికరణములు 400 

జత గూడి (వాయు విశాలశాలయును 

బటుత ర|క్రీరామ'భావచి[తంపుం 

బటము నిల్పిన రామభ[దకాలయును 

దరతరంబులు 'వేణబుదండముల్‌ పూని 

గుతిగాల్ల లున్నట్టి క్రోకావాకిలియు 405 

రాణువలోంగల రాజులు దొరలు 

(కేణులై యున్న లశీ ఖ్రవ్‌లా నలజుల 

జినచల్యరాతిచేం జెలంగి సింగంవుం 

బనివైఖరులం గనుపట్టు వాకిలియుం 

జెంగటి వున్నా గళ్లీత లచ్బాయ 410 

రంగైన యచ్యుత రంగకూటంబు 

లలితనాకపురీ విలానె-గేహాంబు 

కులగిరిం బోలు లాగులచప్పరంబు 

కవివర్షనీయమా గరడికూటంబు 

నవరత్నమయ మైన నాటకశాల 415 

మదనావతారుజై మన్నారు డున్న 

మదనగోపవిలానమందిరాంగ ణము 

పట్టాభిరాముని భావచితంవు 

గట్టి బంగారు చెక్క_..డంపుం జప్పరము 

పసిలంపుణాయలు నీడలు చేర 420 
౨-2 


18 రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


జూల ఏవిపై )ై యొప్పు చల్వ'రాజగళతిం 

గలిగి కెండవ పుష్పకవిమూన మనలో 

నలరు (లీరామసౌధాధిరాజంబు 

విజయచిహ్నములచే వెలయుచునున్న 

వీజయభవన రాజవేదికాస్థలిని 425 
గంచుకీవక్షంబు కాచియున్నట్టి 

“కాంచనోరుక వాటఘటితమార్షంబు 

చంద్రకాంతపు ఏంత నంతనపనులు 

సాం(దమై విలసిల్లు జగతిమోందటను 

పగడాల జగడాల బటువుకంబములు 480 
మగణాల నిగరాల మదనచేతులును 

చిన్నారి దంతంపుం జేరుళ్లతుదలం 

జెన్నార మలచిన చీనపక్షులును 

ఎసిగోవకంపుతాపనుల బోదియలు 

బాగైన పచ్చ్చతాపలకపై కప్పు 485 
ఇం[దనీలంబుల నెన౮లస లోవరడియు. 

జం|దికల్‌ వెదచల్లు చలువగోడలును 

కళుకుల రాఏ రేకుల తోరణములు 

చలువనిసులుదేటు నన్న...... 

సౌగయైన కిట్టాణి సోగముక్తెముల 440 
జిని వించం ౫నువించు చికిలి కుచ్చులును 

తగిన వైశడూర్యంను దారబందములు 

మగ౭కాల సంతన మడతతల్పులును 

జాళువాప పనినూయన జలగములు 

మేలైన కుటికంపు మెటిక లు గలిగి 445 


[ప్రథవాశ్వ్యాసము 


కదనంబులోం జోళనని గాల్సి నట్టి 
హౌాదలికల్‌ నేపాళ భూపాలకునకు 
దొరతనం బిచ్చిన దోర్య్వలానములు 
దురములో నల పాండ్య తుండీరపతులం 
జేరి గెల్చిన గల్పు సింహాసనమున 
నారావుబేవరాయల నిల్ప్పుటయును 
మొదలై న విజయముల్‌ ముద్దులు ససల్క- 
పదరక (వాసిన భౌవముల్‌ మెజయ 
సనిందిందిఠరాలక యిందిఠరారముణి 
కందళించిన వేడుకలం గటాీంప 
రమణీయమగు నిందిరాముందిరంబు 
కమనీయ విజయకరాఘవవలానంబు 
"వంద లైన గృవారాజములు గల్లీ రాజ 
సదన వముప్పురమున'" జాల నొప్పారు 
నారాజభానికి నధిపతి యగణుచు 
నారామచం[దుని యవతార మనల 
రాజదేవేందుడై రఘునాథ కౌరి 
రాజాధిరాజు లొరా యని పొగడ 

నర ఏనరగింనజోసా (మాజ్య భ రము 
దోర్విటంకంబున (భువముగా నిల్పి 
దక రథువిభము మాంభాతరీతియును 
నరిపిందు'చందంబు నగరునితగ్నవు 
ఇభరతునిగ8ము నాభాగునిచాాస 

నాం౭టి రాజుల సమున్న తిం గాంచి చంటి 


19 


450 


శ్‌ 


460 


465 


470 


20 


రఘునాథసాయకాభ్యుదయము 


మేటి రాజుల కెల్ల మేల్బంతి యగుచు 
ధరణిమై. గృతయుగ ధర్జ్హుంబు నడవ 
బరమదయాళుండై (పజల శాలించె 
'రాజన్యమాన్యు. జఉజారఘునాథ కౌరి 
రాజితంబగు నిందిరామందిరమున 
నాకనాం౭టి వేయవ నుత్చాహా ముదవ 
సకియలు మేల్కొల్ప నంతోష మనం 
నిద్దుర మేల్మా_ంచి నిద్దంపు సిలువు 
టద్దంబుం గని యిద్ద రయగార్హ్ల జూచి 
బంగారు బిందెల బాలు కన్నానుచు 
మంగళ (పదు గజత్సుంతు నీకీంచి 
వన్నెమోజంగ నుప్పవడమైన ఏదప 
నన్నంపు' బె రిణీ చలువలు గట్ట 

చేరి నారీమణుల్‌ చేదండ లొసంగ 
నారజంపుటాయార మమెర గా వచ్చి 
"కాంచన పొంధాలికానికాయంబు 

కుంచె కాళంజి చేకొని చీవసేయం 
బచ్చళతాచిలుకల పాదపీఠంబు 
పావచ్చ్రైన రత్నాల నెనయు గద్దియయు 
మురువైన కట్టాణి ముత్యాల దిండ్లు 
సరిగల మెటబుయగపల జగబారి యొణుగప 
(పతిలేక కనుపట్టు బంగరు నరిగ 
(ప్రతిమల నునుకుట్టుపని కురాడంబు 
తీరై మిటారించు డిరినపసిండి (9 
మెజటువుల మంచంబుమిాదం 'గూద్భృండె 


475 


480 


485 


490 


495 


ప్రథమా శాన ము 
వుుతపా[తకళ(త్రములు జేర కొలువ 
గో(తారివై ఖరిం గొలువున్నతతిని 
బిరుడుపా(త లు వజ్బంభించి యా రాజ 
వరునిముందజ నిల వారిలోపలను 
పదధాలళిం గానియ రూవవతీవధనాతి 
కాద లేక వేరణిం గానెం జం[దెేఖ 
మిక్కి-లికోపుల మెొజువడిం జూపి 
జక్కి-ణి వినివించె శకి రేఖ యపఫుడు 
ననంబోండియగు లోకనాయకగ(క్రీకాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దురుపదీళిక దురున(త సీకోవు 
వరన నటించికి వ న్నెమాజఆఅలోను 
కొరవంజి శివలీల గుజురాలి దేశి 
విరిబోండ్లు కొందజు ఏినివింఛి రపుడు 
వణీవిలోచన యింపుగా నాకె 
ఏ2 వాయించెను వింతశాగముల 
మురళి రభబాబు తంబుర దంజె ఇంగు 
న్య్తరమండలంబు రామావా_ స్త్ర మనలో 
విలసిల్లు జం|త్రముల్‌ వేర్వేఆం బూని 
వెలయదులు కొందణు విసిపించిరపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్చ ఆాభ్యుభయ-కావ్యంబు 
నవరనచిత్రంబు నలచరి[తంబు 
హూరువైన పాడిజూతాహారణాధిబం 
మెణువడిం జూసు చాల్ఫ్రీకిచరిత్ర 
జానకీకల్యాణ బాటుంకావష్టంబు 


శ్ర] 


500 


505 


510 


515 


520 


వై 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


తె నిరహించిన తక్కిన కృతులు 
కొొందటబు వినిపింపం గొందబు తగిన 
నందర్భముల నమస్యలు చేకరింప 
నెదుట నంగీత సాహిత్య నాట్యములు 
మొదలై న విద్యలు మూర్తీభవించె 
నన మించు నల చంచలాత్వుల కెల్ల 
గనకాంబరంబులు కరుణించి యుస౯గ 
న_త్తరి మత్తేభయానలు చేరి 
జంతాయితంబుగా జలకంబునకును 
పణబిమైన బంగారు పలకపీటయును 
నబితాని చలువ పన్నీటి కొప్పిరలు 
తళుకు జీని కడాని తంబుగల్‌ నిలిపి 
జలకంబునకును "పాచ్చరికం గావింప 
గద్దియ డ్‌ చెంగటనున్న చెలున 
లిద్దజు ఆ్‌దండ లిరుగడ లొనలో 

వే దండ నున్నట్టి వేదండగమన 
పొదాబ్దముల రత్నపాదుకల్‌ చేర్చ 
రాజసంబున రతిరాజనన్ని భుండు 
'రాజబేవేందుంొ రఘునాథవిభుండు 
పల్ల వపాణు లిర్వంక లం గొల్వ 

మెల్ల మెల్లన వచ్చి 'మెట్టియున్న ట్ట 
పాదుకల్‌ సడలించి బంగారుపీట 
మోంద6 గూర్వుండి తొమ్మించు తంబుగల 
జలజాతు లందించు జలము. గై కొనుచు. 
జలువపన్నీట మజ్జ్ఞన మాచరించి 


ర్‌ వవ్‌ 


580 


ర్‌ఏ్‌5్‌ 


540 


ధీష్షర్‌ 


(పసథమాశ్వాస కు లిఫ్ట్‌ 


చెలులు దువ్యటములచే దడి ఈయొు త్తం 

జలువపంచ ధరించి జవ్యా్టది తావి 

సన్నజాదుల నరుల్‌ చక్క_ంగాం జుట్టి 

1 వన్నెమోజంగ దువ్వులువ ప్రై (జేర్చి 

రంగురువమూలు చెరంగసలు జాణ 550 
బంగారు సరిగ దుప్పటి చారిగట్టి 

ము[దికాభ రణంబు ముత్యాల యొంట్లు 

భదమా [శీరామభ[దతాళియును 

ధరియించి నామతీర్ణమునకు వచ్చు 

తరి నిద్ద రయగార్ల దర్శించి కొన్ని ర్‌ర్‌ర్‌ 
కత్వ్య్యూంతరంబులు గడచి |క్లీనతికి 

లత్యు వకా లమ్మీవిలానంబుం జేరి 

పావనంబగు గురుపాదదయంబు 

సేవించి వారిచే సెలవు గై కొనుచుం 

గపిలభేనువునకు (గాన మర్పించి 560 
కఫురైన యొక జముకాణంబు మందం 

"జేర పద్మాననాసీనుం డై యుండి 

పారులు గొల్వ దర్పణము. జూచుచును 

తిరుదూర్ష శేఖతోం దిరువుణి నుదుట 

ధరియించి మేన చ్వాదక వుం[డములను 565 
సవరించి మా _క్తికజపనరం బూని 

(పవిములాష్టాతురీ పరమజపంబు. 

గావించి తళుకు బంగరు కమ్ము తమ్మి 

పూవుల సక లనంపూర్ణ వస్తువుల. 

(బకటవై భవ మొప్ప రాజనోపాలు 570 


ఆ — ాజాజాలు ఇ తా తన ఇెోాౌాోకాటావకాటా జ 





14 వ 'స్నెమోజ6ంగ దూర్య్వల పనిం జె రంగులు వూర చేరంగులం జార 


వో 


రఘుసోథనా యకాభ్యుదయము 
నకు దిరువారాధనము సాంగముగను 
గురువ్రునానతిరీతిం గుతుకంబు మోజు 
నరుదైన భక్తితో నవు డాచరించి 
పరమఫొగవతులు భాగవతంబు 
గరిమ రానూాయణ కావ్యంబుం జదువ. 
(జేవుతో వారికిం చేరు పే ర్వరుసం 
దాము తాంబూల చందనము లర్పించి 
నియమంబు రాణింప నిత్టడానములు 
(వియపూర్వక ంబుగాయ 'బెద్దల కొనంగి 
మహమ నాచాయ్యల మం(తాతుతములు 
సహజనద్భ క్స్‌ వము_న్తకమునం దాల్చి 
శిరము పాదము మోవ సేవించి యఫుడు 
తిదమాళిగకుం బంచి ేశికోత్తముల 
నిలువుటద్దం బొక నెలయక చాల్చ 
నిలువుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వం 
దల పెజింగి కడాని తట్టల సొమ్ము 
కందళించిన వేడ్క_.. గరములం బూని 
ముందజ బోౌక్క_నంబులవారు నిల్వ 
సంపంగి ఫువ్వుల నరములు చుట్టి 
సొంపు 'రాణింపలా సుప్పాణి గొప్ప 
ముత్యాల కుళాయి వెరావాన లీల 
ముత, వను రావులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపుంజెక్కు.ల నీటులు "లేర 
"పెద్దదొకట్టులు [వియముతోం బూని 
యపరళనవకుంకుడూంనరాగంబు 


575 


580 


5రి5 


590 


ఫ్‌9ి్‌ 


పథమా శొార్టన ము 


నవరించి క్‌నుల జవ్వాది నించి 

నరిగ ము_కత్తేపులాపట్టు జంటను  మెజటయ 
వారువైన సె రిణీ యజచట్టం దొడిగి 
బంగారు చుంగులు ఎ మిటారింప 
రంగారు పీతాంబరము కటి. గట్టి 
కంటికింపై మించు కంఠమాలికలు 
కంటనరంబును. గడువేడ్కా-ం బూని 
పచ్చల పదకంబు బవిరి చెక్కడంవు 
హాచ్చు ముల్తెఫుం దాళి యెదపై నవార్చి 
ములక కెంనులపిడి ములవంకిం చెక్కి. 
తళుకు వ(జముల యు_త్తరిగలం బూని 
చలువైన చ(జాల చేనరుల్‌ ఇంపు 
కళుకుల మెజపుల కిడియముల్‌ డాల్సి 
సరిలేని నవరత్ననంఘ నంఘటనం 
బురుణింవంగా శకోూహుసపురులు ధరించి 
అకలంక నూత్న రత్వాంగులీయములు 
చికిలి వైడూర్యంపుం జేయంబు పూని 
పరం బాండ్యన్భ పాల ఖాలపట్టమున 
మురువైన నవరత్న ముల దీక్సినటి 
విరుదు పెంజేరంబు “పెరిము దీపింపం 
జరకణాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికందర్చ 

లలిత లావణ్యవ్‌లానంబు మెఠాయ 
రముణమై కొలువున్న రఘునాథకౌరి 
నమయంబు గని యవనరములవారు 


బ్రేక్‌ 


600 


605 


610 


615 


620 


లిగ్ర 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


శక సింధు గాంధార సౌాపీర చేర 
కుకుర కాశ కరూళ కోన లావంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాది నకల 

భూ పాలకులు మిమ్ము. బొడగనం గోరి 
కాచియున్నా రటె కల్యాణళీల 

మోచి త్త మని వారు మెల్లన దెల్ప 
సెరిమతో వారల విల్స్పించి యఫుడు 
కరుణాకలాతు వీఠతుణమునం జూచి 
వినయంబుతో వారు వేర్వేఆం దెలువు 
మనవులు పాలించి మవానీయమహివు 
దీపింప భూలోక చేవేం[ దుం డన 
భూసాలచం[దు. డొప్పుచునుండె' నపుడు 
అని హేవముకమలానపాో యుని జేర 
భఘునఘనాఘననీలకాౌయుని చేర 

సత్య భామా భీష్ట్రసంథాయి వేర 

దైత్య భేదన ఏినోదవిభాయివేర 
దతీ,ణద్వార కాస్థలవ ర్తి పేర 
లతణాలోలలీలామూ ర్తి వేర 

ఆభీరభీర మోపహానళీలు వేర 
గోభిలమునిపాలి నోపాలు వేర 
నంకితంబై సుశ క్లార్ధవై ఖరికి 

నంకిత మై కవిశావ్యమై వెలయు 
శ్రీరాజగోపాల సేవానిరాఢ 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 

చిన చెవ్వ యాచ్యుత శీకిపాలవంశ్ల 


625 


680 


685 


640 


645 


పథ మూ జాన ము 
ఘునవాహనారామకల్పభారువాము 
వర్ధిమ రఘునాథ వసువుతీనాథ 
మూర్థన్య నవసుధాంబుధి సుధాకఠరుండు 
'శ్రీమత్క_ళావతీ సీమంతవలికి 
నోములపంటమైొ నుతికక్కు_ మేటి 
జనపిలతె.ణ సలకుణ చతుర్వేద 
జనవిచతుణ గుణ_స్తవనీయ చర్య 
దీశూవిధి నయ వైదిక మంత తంత 
దతీ.ణాసాంగ శత్మకతుయాజి 
తిరుమల (శ్రీతాత ేశికాేశ 
పరమోపచేశతత్పరవూానసుండు 
తనతండియ్‌ కులడై వ మటంచు 
ననిశంబు౭ గొల్పు వమహారాజరారాగి 
శతనహా(సాదిక నకుటుంబవి[ప 
నతతాన్నదాన దీయాధథధురంధరు(ండు 
(పతినర్ష విహితపేరణ్యగర్భాడి 
వితత మహోదానవిద్యావినో ది 
బంధుర రణళూర పాండ్య తుండీర 
గంధసింధురరాజకంఠీరవుండు 
జీర్హక చ్థాటుక సింహాసన నంబు 
పూర్మంబు. =. ....(జేసినశ)పురుహరత్నంబు 
అష్టభాషావి శేపాభిజ్ఞ సుకవి 
పుష్టి దాన నిదాన భోజభూజూని 
కమనీయ రుక్సీణీేక ల్యా ముఖ్య 
నమదికనాటక నంపధాయకుండు 


ప్తి 


650 


655 


660 


665 


670 


28 


రఘునాథసాయ కాభ్యుదయ ము 


మవాసనీయ పద పద్య మంజరీ ముఖ్య 

బహుళ (కుబంధనిబంధథ నాలి 

తడయక పదియాటు దానంబు లోొక్క__ 

గడియలోం చేసిన ఘనదానపరుండు 

అవని చంపక వల్లి కాభిధానమున 675 
వివిధా[గహారముల్‌ “వెలయించుమేటి 

నవరసికులకెల్ల నాయకుం డై న 

కవిరాజు విజయరాఘవ మహీవిభుండు 

పలుకు చిల్క_లకొల్కి మైఠిణీచలువ 

జిలుగు. బయ్యుద విదల్సిన రువారమున 680 
వరవవోరచనల వాసననల్‌ గులుక 

ఏరి బేనె లొలుకలా విరచించినట్టి 

నవ్యమౌా రఘునాథ నాయ కాభ్యు దయ 
కావ్య'రాజమునందు. గవ్రులు వర్ణింప 

మధురన మధుర సుమధుర సురో కి 685 
నధిక 'మెతగుం (బథ మాశాష్టస మయ్య. 


రఘునా థనాయ కాభ్యుదయమునందు 


(ప్రథమశ్వాసము సమా ప్పము. 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


సరా తవిత తలా తా నానా డు. 


ద్వితీయా శ్వానము 


(నీకరళశుభగాత చిితవార్మిత 

"వై కుంఠభామ డై వతసార్వఖౌమ 
సాధురతణదతు నరసీరుహోకు 
రాధికారతిలోల రాజగోపాల 

భువనత యాకల్ప భుజగేం[దతల్ప 
అవధరింవుము చేవ యతుల[పభావ 
వేరోలగంబుండి పృథివిళుం డంత 
స్వారివోవంగనున్న నన్నాహ మెటజింి 
“కాల మేఘము నీలకంఠుండు బురుడ 
సీలా!దిపవనమానిక రాను హనువు 
రామచం[దుండును రణవిజయుండు 
రామెబాణంబును రాజసింహంబు 
మురనరగండండు ముద్దుమురారి WwW 
గరుడా(ది విమ్ణుచ (కంబు పహాలాది 
మొదలై న యేనుంగల్‌ ము_స్తీదుచేసి 
యెదుట నిల్చ్పగ వాటి శెక్కు.జై. జగతి 
నె రావతనమానమైొ (పకాశించు 

నై రావతంబను నల భ|దగ జము 
గంయైన పచ్చల గుజరాతిజాతి 
శంవుల బనిరిం జెక్కి.న కొన్మూకట్లు 


10 


15 


20 


80 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


వెల హెచ్చు నీలాల చేజెంపుంబనుల 
తళుకు వ(జమ్ముల తలమాళిగ యును 
ములకవెన్నెల లీను ము్తైఫ్రుసరులుం 
జెలునై మిటారించు చెవుల జల్లులును 
ఘనమైన పువ్యురాగపు చెక్క_డమునం 
గనుపట్టు ఫాలాది గంటల చారు 

మరకత వైడూర్య మాణిక్యరుచుల 
వజలుచున్న యుర_స్త్ర) వాల్మ[త్రములును 
హురుమంజిముత్యాల యొరిజతో నంటి 
ముణియు వై_డూర్యంపు మెడగంట గొలుసు 
(పతిలేని కంప్రుణా రావి ేకలును 

రతనాల పసి మించు రవలయందియలు 
సరిగ బొమ్మలకుట్టు చాల గన్సట్టుు 
మెటుగుల నునుపట్టు మేలిపి జూలు 
ము_త్తియంపు బవంతి ముద్దులు గులుకు 
(కొత్త సూరెవుటంవు గుజుచగద్దిగము 
ముదల న సవరణ ముసీ , దుచేసి 

యుదిరి బంగరు బాకియును చేతి కిచ్చి 
తగిన యంగి ధరించి తలపా~C జుట్టి 
మగ ంటిమిం గలయట్టి మావంతు డపుడు 
పావలయొల్లు చేబట్టి ముందణను 

దా వేడతో చెక్కి తనవెన్క_ నున్న 
చిజుతమూవంతుండు చికిలి బంగారు. 
'మెజుంలు జాల్‌ గైకొని "'మెజువడి( జూప 
దెచ్చిన భూలోక దేవేం[దుయడై న 


25 


ల0 


లద 


40 
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ద్వితీయా శ్వాసము లి1 


అచ్చుత రఘునాథ్లు. డటం గటాక్మీంప 

నానన్నం కొని యానన్న మైన 

నాసరుం డంతట నాగజం బనువం 

జటులవాగా (ఖరి నముఖా యటంచు. 

గటికబారలు వల్క్మ గద్దిగ డిగ్గి 50 
చెం౫టి నకిదొరల్‌ చేదండ లొనంగ 

బంగారు సరువూచప్పరములో నిలిచి 

భ్మదలీలల రామభ[దుంో మనమున 

భదగ జేందంబు బాగా. నెక్కి. 


Or 


లొౌకిజలోం బాదంబు లొయ్య నం జేర్ప 


కుటుచ యానుంలసలమనమె 6 గూర్పున్న వార ద్‌ 


వ[జంబుం ₹.5ొన్న వ(జిచందమున 

వ(జాంకుశము తన వలకేలం బూని 

తీరైన తళుకు ము_త్తెఫుం జెండుం దాల్చి 

(శీరామభదుని సేవించి యపుడు 60 
చం. దవముండలకాంతి సంతతి మించు 
నాంద్రముశ్తాఫలచ్చు.త్రంబు మెొణబియె 

రహిమిం-చం గ”నువ్‌0ంచు రత్నదండముల 

వుహివుచేం దనరు చావురములు ఏవ 

బంగారు పూనుల బాగుగా మించు 65 
చెంగావి పావడల్‌ చెంగట మెజయ 

నాగనరంబులు సరగజమ్ములును 

బాగైన తవు[టముల్‌”] బసిడికావాళలు 

డవిణలు భేరులు ఢక్కాదునలైన 

ఏివిధవాద్యంబులు వేర్వేల మొరయ 70 


లెల్ల 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


నేల యురిమినయట్టు నిండే భూస్టలిని 
అలోన [శ్రుతులు ఘుమ్మని (మోయ నెదుట 
జిజుతవుడ్రైలయును జెంగును దండి 
“మెజయంగా నంగీతమేళంబుం దనర 
నమదపాండ్యనృపాల నపాంగహరణ 
నమరప్‌[కమరమానసంపన్న యనుచు 
వందిమూగధు లిరువంకలం జేరి 

యందంద6 గై_వార మమర సీయంగను 
అచ్యుతనామాంకి తా గతసూజుం 

డచ్యుత రామభదావనివిభుండు 
"మొదలైన తనయులు మున్వు ర వ్వేళ. 
బొదలి మూ ర్తిితయంబో ఏర అన 
(బభుక క్షి మెఅయ భద్రగజమ్ము 'లెక్కి. 
యుభయ వార్మ ప్రంబుల నొరువుగాం గొలువ 
మకరధ్యజంబులు మత్స్య కేతువులు 
వికిలిపూనులసరుల్‌ పింఛలాంఛనము 
సురమాయి జల్లుల సూర్య చం[ద్రులును 
గరుడధ్వజంబును గండభేరుండ 
మాదిగ గల వీరుదాంకముల్‌ మెజఅజయ 
వేదండముల నెక్కి. వే దండ మెణయ 
'రాజులు దొరలును రాజిల్లుచుండ 
'రాజమార్లంబున రాజసం బమర 
రారాజురీకి నారఘునాథ కరి 

స్వారిగా వచ్చుచో సం|భమంబునను 
గొప్ప యుప్పరిగల గోపుర ములను 


(5 


80 


65 


90 


95 


ద్వితీయాశ్వాసము లి 


జప్పరమ్ములం లెండి సజ్జ్బపజ్ఞలను 

క్‌థుల నచెలతాల వింతనంతనల 

వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్యనులు 

కన్ను లపండువుగాం ౫నుంగొెనుచుం 

గన్నియలార యీాగాంఖీర్య శాలి 100 

కంతుండో యల రమాశకాంతుండో యాజ 

యంతవనంతులయం దొక్క-రుండొ 

"కాకున్న నింత చక్క_.ందనంబు. గలుగు 

రాకుమారులు గలరా భశరాస్థలిని 

అని పౌరకాంత లంతంతట నిలిచి 105 

జనపాలుమిోంద సేనలు చల్లి రపుడు 

చారిలోవల నొక్క_వసితాలలావు 

మేరుసమానమా మేడపై నుండి 

యన్న రేం[దుని రాక కెచచ్చెరువంది 

వున్నమచందురు. బోలు నెమ్మాము 110 

'వెలిదామరల నేలు వెడంద కన్నులును 

దళుకులు బేజు నిద్దంపు చెక్కు_లును 

సురశాఖశాఖల జోడైన భుజము 

లరుణాబ్దముల మించు వా_స్తయుగో ్ణాంబు 

పాంచజన్య మురీతి బరగస కంఠంబు 115 

గాంచనోరుకవాటగతి మించునురము 

మెక తస్థలికన్నం జదుర న జఘన 

మూక ర౭కరముల నదలించు తొడలు 

లలిత మనముహోరాజలశు ణము లను 

జెలువారు పాదరాజీవయుగరబు 120 
R-83 


4 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ మొ 


మొదలై న యవయవమ్వు బ్రలచేతం దనకు 
ముదహముదనిం-చు నమా నా కాం 
మెదనావ తారు నామచ్నె హాంపిరుం 
గదలక జాలవూాోర్ల న. ర జూచి 
సంతనంబును మహోశ్స్చర్యంబు నొంది 
యంతరంగమున నిట్లని వితర్కించె 
నింతటివాని నే నందును గానం 

గంతుం డిమ్మేదినీకాంతుని కెినయె 
చక్క_నివారిలోం జక్క-_నివాండు 
చొక్క_రె యీాతనిం జూచిన చెలులు 
అని ఇప్ప వేయక య౦ందందు. జూచి 
మనమున హర్షించి వముతయుని కని యెం 
జేమతో సీరాజుబిగువుకాంగిటను 
వేమాణు వురుశేళి విహరిం-చు చెలులు 
వనోము నోచిరో యేడై వములను 
బూని పూజించిరో పూర్వజన మున 
నిరాజకందర్నుం డఉంపుసాంపారం 
జేరరమ్ముని పిలి జేపణి టై నన్ను 

మాము మోమున. EN మోవి యానుచును 
(బేవుతోం గౌయగిటం జెనణప శలున్నటికి 
తళుకుచెక్కిలి నాక్కి. తమిమిోాణు సొాక్కి 
యెలమిం బుక్కిటి విడె మిచ్చు కెన్నటికి 
కురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 
ఏరులు దిండుగ. జుట్ట చేడుకమోాణం 
గలపంబు నెమ్మైనం గలయ నలంది 


125 


1830 


185 


140 


145 


ద్వితీయా శ్వాన ము 


తిలకంబు. గానగోరం దిరుగా దెద్దె 

కళ లంటి సాక్కించి కరంగించి కరంగి 
కులుకుగుబ్బలం జీజి కూడు కొన్నటిక్‌ 
అను పల్కు పల్కి. వూహపహాతిళయంజు 
గనువక్టుంగాం బులకలు జాదుకొనలో 
వారింబొరి పహాద్దాశుపూరముల్‌ దొరల 
బరవళ మైయున్న భావంబు. ెలిని 
కొక్కో_కములం జూల గుజిపడ్డరాతు 
చక్కారఖాణంపు సా|మాణే నెక్కి. 
యంచెలనున్న రాయంచబోదలను 

జం చరీకమ్ములం జలువ తేమ్మెరల 
నొరవంకలను గండునోయిలగముల 
సిరువంక 6 బుకికొల్సి యింతిడు నపుడు 
కండచక్కె..రవిల్లు కరమున బట్టి 
గండుతు మ్మైదనారి గట్ట వెా పెట్టి 
అలరలతఈ గన్ని రాకము త్ర నంధించి 
కులుకుగ'బ్బెత "నేసి కోయని యార్చి 
యోగా తెజంగునం దదూపు లేసి మన్నథుండు 
నాతిమురో హ్రైటనంబు. గావింపం 
"జీరువనున్న నెచ్చెలిక_లైే "లెజింగి 
యారావుం దోడొ్క-ని యారామమునకు 
"వీవేగ వచ్చి యావెలందికి నఫుడు 
భావజసంతాపభరము మూన్పుటకుం 
బుబ్య్బూాపదయమునం (బొద్రుపుచ్చుటకుం 
బువృవనాంత రంబునం జరింపుచును 


లీక్‌ 


150 


155 


160 


165 


170 
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రఘునాథనాయశకాభ్యుబయము 


బొన్నలుః బొగడలు బొండుముల్హియలు. 
గన్ని గేదంగులు. గలువపువ్వులును 
సన్నజాదులు. డావి సంపంగివిరులు. 
బన్నీ టివిరులు సేవంతిపూవులును 
మొదలై న కుసుమనమూహాంబు లెల్ల. 
జిదిమి బంతులసరుల్‌ చెండ్షుగాం గట్టి 
కలకంఠకంఠికి. గాన్క- కాపింప 

వలచి వల్లమి సేసి వనవీథియందుం 
జిగురుటాకులు "మెక్కి చెలగి యామెక్కి 
డగరకోయిలలు మిటారించి పలుక 
గూర్తితో నాగండుగోయిలగంపు 
కార్మొగుళ్లని నీలకంఠంబు లాడ 
సాం(బ్రమా నా నెమ్మి చాలు కాల్‌ చాచి 
యెం|దణాప మటంచు నంచలు'క లంగ 
నారాజవాంసపవాననద్యుతులు 

సీరం ధచం! దికల్‌ నీరెండ లనుచు 
సారం సాం చకోర చకదంపతులు 
కూారిమితో జోడు. గూడి (క్రీడింపం 
కలికి మాటికి వాటి కలయికల్‌ చూచి 
వలపెక్కి- సౌొక్కి_ ఛావజుంలబారిం జిక్కి- 
చిలుకలదాడికిం 'చెజకువిల్కా-ని 
ములుకులబాడికి ముఖవాసనలకు6 
డేరిడు తేంటికిం జంగటనుండి 
దూజెడుబో టికి, దులదుల వచ్చు 
వలపులగాలికి వలఫుమై 'వలవుం 


175 


180 


185 


190 


195 


ద్వితీయా శ్వా నము 


గాలుపు విరాళికిం గుంది లోం గంది 
గట్టివావలరాచకాంకలం డెరలి 
నిల్టుూార్పు దిగుడించి నెమ్మోము వాంచి 
జలజాత్ను యున్నచో జాఆజుగ్‌” స్ప్వృనను 
జలజల (గొవ్విరుల్‌ జల్ల న రాల 

_ వలరాయం జేసిన వాలము జ లనుచుం 
దలగడమిాంద వా స్తముం జేర్చి యొజగం 
గంకణంబులు ఘలుఘల్ల ని (వయ 
శంకించి తాం నోరు జనపాలవరుని 

చేతి సానాకత్తి చిమ్ములో యనుచు 
నాతి దిగ్గన లేచి నలువంకం జూచి 
కాటుక కన్నీరు కడగంటం జాలు 

నోట మూటుచును చెక్కు._నం జెయ్యి చేర్చి 
వ్యావయంబులోో జాల సాూరాళ మైన 
మదనవికారంబు మటు పెట్టలేక 
లలనాశిరోమణి లజ్ఞాభరంబుం 
దొలంగించి నేను కంతునిచేతం జిక్కి 
యా చందమున సంద నింద అటూరకయ 
చరాచుచున్నారంే ఈుకబాణులార 
అను పల్కు. పల్కి. యాయరవిందనయన 
తనువెల్ల? బరవశో తంబు వహిొోంపం 
(బియుండు వచ్చా నటంచుం టబేవుతో లేచి 
బయలు కాంగిటం చేర్చ బాలికామణులు 
కరము. జెక్కి.టం జేర్చి కటకటా చెలికి 
విరవాతాపం వింత చెగలం బాన 


క్రీ? 


200 
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210 
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రఘునాఖథనాయకాభ్యు దయ ము 


గురుకుచంబులనోంది గొప్ప ము_క్రైెంపు 
నరం లిం|దసీలంపు సరన లయ్యె నకట 
ఘనసార పూరిత ౫ంభసారంబు 
కనకాంగి నెమ్మేనం 'గస్తూరి యయ్యి 

నీవి ఏడందొడం” నిగరంపుకెంపు 
మూవి వాడందొడంగా మోము సెమర్పె 
సీమందగమన నేం డి ట్లున్నచంద 
"మేమంద మేమంద మేముందణుమును 
నినిదోపవారముల్‌ సేసినంగాని 
శశిముఖి మైకాంక -చల్లార దనుచు. 
జంపకగంధులు చలువలు-బేజు 
సంవంగివిరి గొప్ప చప్పరంబునను 
చెలినిగ్గు కవురంపుం దిన్నెం గావించి 
చలునచెంగలువ మంచము_పై నమార్శి 
పరపుగాం బుప్పొడి పజపుం గాపించి 
కురువంపుం [బూ దిండ్లు బటునుగాం జేర్చి 
పడంతుక నప్పు డప్పాన్సుమై నునిచి 
కడుదట్టముగ మలాకాగంద మలంది 
పన్నీరు చెం జల్లి పరువంపుంచావి 
పన్నీటి విరుల దుప్పటి మేన గప్పి 
చిగురాకు పావడ చంగల్వసురటి 

తగిన కాంతలకాంతతాలవ్భంతంబు 
కురువేరు జొంపఫుం గుంచియం బూ; 
గురుకుచముందటుం. గాందణు ఏవ 
హాధిణాక్షకి మృణాళహారముల్‌ వైచి 


225 


280 


౨20 


240 


245 


1. .,.దలీంచి చెయ్యము కందళించ 


డి తీ యా శార నము §9 
కరముల గపురంపుం గడియముల్‌ పూస్పి 
యొనరు. బుప్పొడిగందపాడి మేన నించి 
యొనయలా భూపంబు లిరుగడ నిలిజి 
యీోోారీతిం జలువ అన్నే నియుం జేయ 
నారమణికి కాక యగ్దలంబయ్యె. 250 
జెలి మేనిగందంబు చిటిలి పై బడిన 
గలంగి యంగనల యంగము చుటుక్క._ సియెం 
జెలియకుం గప్పిన సేవంతి చలువ 
కలువల చలువయె కనుపతక్షై నపుడు 
శాంతిం బొందక కంతు సంతాప మిట్లు 2౨55 
కాంత కంతంత కగ్గలమైనం జూచి 
చెలులార మనము చేసిన చల్య లెల్లం 
గలికి తాపము దీర్పంగాంజూాలవయ్యె 
వెఅకువిల్లుని పూజ సేయక మనము 
పాజందోలంబోవ. బోవునే కాంక ౨60 
అని నిశ్చయించి వా రంద అచ్చెలిని 
నికరంబునం చేరి కనికరంబునను 
జాణుంబయ్యుద కొంగు నవరించి గోర 
సారెకు చెటికురుల్‌ చక్క_లగాం దీర్చి 
యక్కు_న. "జేర్చి యనారార్చి యో యమ్మా 265 
చక్కె_రఖాణంపు సా[మాణిదొరను 
చేడు పూజింపుమా నీమనోరథము 
లీజేర్చు నతడు నీ “కిల చింతింప 
ననిమందలించి నెయ్యుము కందళింప* 
ఫఘునసారకదళికాకాంతారమునను 270 


నతు జాడలు కనులారా ననాబ పార్థో జాములు ాబాలాలాగా దానా సలాము లాలాలనానా పతా పాన పజాలాప్లా వసన 
వ్‌ 


40 


1. యాసీలకుంతల నటకు డచ్చుటయును. 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


పరమైన (దాత చప్పరములోపలను 
విరివియా పుప్పొడి వేదియమిోా౯ద 
కమ జాదూ ము ర్రైగద్దోయపె ని 
ఘుమ్మును ముగలికేకుపటంబు నిల్పి 
చబాలికల్‌ మృగనాభిపంకంబులోన 
వాలారు గానగోరు వాగణ నద్ది 
రతిమన థల (వాసి రలిరాజుచెం 
బుతురాజు శేరాజు నిరుగడ (వాసి 
వారికి. జుట్టును వలికరువలిని 

గిర మయూర కోకిల మరాళముల 
పలకల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫలజలకుసుమాదిబహాుళ వ స్తువులు 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యాసీలకుంతల నటకు 'వేందెచ్చి] 
మదనునియిదుట సమ్ముదమున నిల్చ్పం 
బదరక యాచిత్రపటము నీశ్షీంచి 
కనకాంగి యుకవిరిం గరమునం బూని 
ననపెల్తు నానాహానంబు గావించి 
కావులు వెదచల్లు తళుకుకెందమి మ్‌ 
పూవు్ఫుగ ద్దియ యిడె ఫుష్పకోదండ 
యాచరించెదను నీ కర్ణ న్రంబు పొద్య 
మాచమనీయంబు నఖిపే.క మిదియ 
విరుల దుప్పటి యిబటె పెడవింటివేల్చ 
హారిచందనం బిడి యంగజ నీకు. 
మంచి పూనరు లిషె మన ఏ 2థ నీకు 


లప 


280 
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295 





ద్వుతీయా శా సము 


ముంచిన సొ మిజచె మూనాంక సికు 
భూపదీపము లివె తుంటవిల్‌ రాయ 
యాపక పఫల మిబె యిందిరాతనయ 
నీరాజనం చిదె సిరజబూాణ 

కీరవాహన యిబె కేలు వోాద్సెదను 
ముజణవకు వు మ్‌ మరువము అత్తి 
హకిణాతీ యఫుడు పుష్పాంజలి యొనలగి 
శేసరివికమ। క్రీడల వాని 

వవ నృపశిఖామటణేని 

రాజుల రాజై న రఘునాథవిభుని 
ఆఈయోూాజనమోాజణు నేం డొనంగూర్చు మనుచు 
బతి. గూర్వునట్టి యుపాయంబు. గోరి 
యతిభ క్కితో నుపాయనడాన మొనంగో 
భావజార్సి త పరిపకఫలంబు 
లావనాంతరనద్ది గజావళి కొనల 
పచ్చవల్తునిం జాలం [న "నేయ 
మచ్చాకంటికిం గాంక వముజియును హపాచ్చె 
"హాచ్చిన కోపంబు హే రాళ మైనం 
బచ్చపిల్తుని. జూచి భామలు ట్రసియె 
భావజ మాపూజు బాలింపబై తీ 
ఏవనంగుండ వాట నేర్పుడె నెందు 
నింతుల నేచుచు నేవేళ నీవు 
మంతనంబునం జాల మూనుఫ్రండవైతి 
గాని వ్మ్‌కమళక్తింగ లవాండవేని 
న్‌నేర్ప్ను అటు వోయి నిటలాత్షు సెదుట 
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రఘు నాథనాయ కోభ్యదయము 


మలయజగంధుల మలంగంజేసెదవ్రు 

మలయమారుత యెంత మందుండ వీన్ర 
పతు.పాతముగల బలగంబు లనుచు 

రథ్నీింతుగా మిము త్రి రాచల్క_లార 

ఇతుశరాననుం జేంచువేళలను లైల్రిర్ట్‌ 
పక్షపాతము తేక పలుకుట తగవె 

యనుచు. గందర మందానిలంబులను 

మనసిజు బలముల మాటికి దూట 

మేమి సేయుదు నింక 'నేవేల్పుం నాల్తు. 
నేమలయజగంధి నేను (ప్రాక్థింతు 980 
నారాజకందర్పు నారాజ-చం[దూ 

నారాజదేవేందు నామహారాజు 

నమయంబుం గనుంగాని నముఖంబుం జేరి 
వమమతతోడుత నాదు మనవు లాతనికిం 

డెలిపీ యెవ్వరు తోడితెశ్చెద రనుచు కిక్రిక 
జెలంతుక బొట[-వేల నేల (వాయుచును 

అటు నిటు జూచుచు నక్క_టా దైవ 

మిటువలె సేయునే యేవుందు ననుచు 

విన్న(దనంబున విరజబ్ది ముని౭గి 

యున్న నెచ్చెలి. జూచి యువిద లి ట్లనిరి 840 
చిలుక "లేజీయంట చెజకంట విల్లు 

బళి బళి తుమ్మెద బారంట1 నారి 

చవెంగల్య్వపిరులంట చికిలి వాలము వ 

లలంబు వేనివాండట యీటుకాండు 

ఆయమ్ము లెవ్యూరి యాయమ్ము నాకు లీ4ర్‌ 








16 వొజట "2% చిలుక 


ద్వి త్రీ యా శాగషస ము 
నోయమ్ము యిటువంటి యాహాలు గలసె 
అని తన వల పెల్ల నాజడిసేయు 
వనితలం జూచి యావాల్లంటి కులి=ం 
జెబుకుసింగిణి జాజుం జెటుకు లోన౫నుట 
సరకుసేయక నన్ను సారకు మారు 
ఇంగితం బెతుంగక యోాలాగు వల్కు._ 
నంగనావణులార య ర్రృమౌా మోకు. 
జన్ననాం జాదిగా6 జెలిబుతో మోర 
లున్నవా రని యుంచి యుండిలిం గాని 
చే జటొెక రందురో విందునో నేను 
మో రొక చెలులంకు మేడినీభవుని 
కడకు మి మ్మంపి లేం గార్య మిాడేర్చి 
నడతురో యీలాగు నడతురో కాని 
అని పల్కి- వారల నందజ. బని-చి 
మనసిజసంతాపమగ్న యే యపుడు 
నరసి జేకుణ యొక చలువసంపంగి 
తరువునీడను నిల్చి తనలోనం చాను 
ఈవనంబున నున్న యిందిందిరంజు 
నావిభుం. దోడితే నంపితినేసి 
అక్క_డి చలులముఖొబ్దవాన నకుల 
దక్కక సాక్క_క తా నేల వచ్చు 
హాంసను దూతిగా నంపిన వాది 
వాంసకధ్దని విని యచటనే యుండు 
ఆగండుగోయిల నంపిన వారి 
రాగంబు విని యనురాగంబు నొందు. 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 
గాన వీటిని బంపం గార్యంబు నడవ 
చే నెవ్వరిని బంతు నిటమాంద ననుచు 
నాలోలలోచన యంతరంగమున 
నాలోచనము నేయ నర్పితుండై న 
వంచదారను దిను బాబావజీతు 
డించుంబోండియభీష్ట మాజేర్చు మనుచు 
బంచిన దూతికభాతిగా నొక్క 
పంచవర్ష శుకంబు భామ చే నిల్పి 
అక్క_క్క- మోొవిపం డందియి మనుచు 
మక్కు_వ మాటల వమువుతం బుట్టింపం 
జొక్క_6ఫు రెక్కలు సొగసుగా దువ్వి 
చక్కెరల గొమ్మని జవ్వని యొనంగం 
గలకంఠి యి క్షైల కందెద వనుచుం 
జిలుక యప్పుడు ముద్దు. జిలుక త న్నడుగం 
జిలుకలకొలికి యాచిలుకను జూచి 
పలికె ని ట్లని తన భావంబు చెలియ 
పింత యొక్క-టి గంటి వింటివా చిలుక 
నంతనంబున నేను సౌధంబుమోంద 
వము సుల కొలువంగం గెలువ్రన్న వేళ 
కము స్ఞవ్‌ల్కా-ని చక్క. దనంబువాండు 
పూశ్చ్ణందుకళలను బొలుపొందువాండు 
కరాంత దీర్లమా కనుదోయి వా(డు 
రసికు జాయచ్యుత రఘునాథ శౌరి 
అనమానచై భవ మమరంగా నేండు 
రారాజు మాజీ యారాజమారన్షమున 
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ద్వితీయాశ్వానము 


సారి రా నింకొక్క-సారి రాంగోరి 
కన్నులపండువగా. జూ ముం డం 
గన్నులవిలుకాండు కడుంగాసి సేసి 
జేండిమిం జూప నావెతం జూడేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడితే నిందు. 
బలవింపలా నాదు ఛాణ్యంబుక తనం 
జిలుక వచ్చితివి నా జీవ మిచ్చితివి 
ఆదికాలరిబున నావై హభునకు 
నాదముయుంతిక్‌ పహూంనదూత్వంబు 
సవరించి కీర్తులు నంతరించుటయూు 
భువ నైకమాన్య యాభోజకన్య కకు 
నవనీత-చోరు మన్నారు. చేకూర్చి 
భువి నొక్క-దషిజరాజు పొగడొందుటయును 
విన్నావు గనుక నావృ కాంత మెల్ల 
గన్నాను గనుక నాభునమైన కాంకం 
దీర్చునుపాయంబుం చెలువుమా నీవు 
చేర్చిన నేర్చులు చేడు చూచెదను 
అనిశంబు నావంటి యను౯౫సంజుక్టుంబు 
కనకాంగి కలుగంగ 6 గలంగంగనేల' ' 
అపరంజి పంజరంబందు ని న్నుసిచి 
కృపతోడ రతనాల గిస్నెాలోపలను 
గమ్మాని పండ్లు పాల్‌ కండ చెక్కె_రయు 
సమ్ముదంబున నిచ్చి సాంకితి క్‌న్ర 

ఇంత కాలంబు న న్నిట్లు బోహిం-చు 
ఉఊంతి యివ్పటికిలా "కప్పటిక మ్మ 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


నను బంపవమ్మై యానరనాథుకడకు 
మనసు రంజిల్ల సీవునవులు తెలివి 
అచ్చు తేందుకుమూరు ననపహోాయళూ రు 
నిచ్చటి కేం జెత్తు నిదె పోయివత్తు 
ననుపల్కు- చిల్క- నందందం (బాక్టించి 
మనమున హాక్టించి మజి ఏడుకొలివి 
శాలికావమణి తన పతిరాక- గోరి 
జాలిటింట వసించె జాలిం శాలించి 
అని హేమకవులానహాయుని వేర 
ఫఘనఘనాఘనసీలకాయుని వేర 

సత్య భామా భీష సంభాయి పేర 

దై త్య భేదనవినోదవిధాయి వేర 
దత్నీణద్వారకాస్థలవ ర్తి వేర 
లక్షణాలోలనీలా మూ రి పేర 
ఆభీరఫీరుమాహాననకీలు పేర 
గోభిలముని పాలి నోపాలు పేర 
లాలించిసా(మాజ్యలాభ వై భవము 
పాలించు రాజగోపాలుని పేర 
నంకితంబై సుశశ్షార్ధ వై ఖరికి 
సంశేతమై కవ్మశావ్వమై వెలయ 
(శీరాజగోపాలసేవానిరూఢ 
సారసారన్వత సౌ భాగ్య శాలి 
చినచవ్య యాచ్చ్యుత క్షితిపాలవంశ 
ఫఘునవాహనా రాముకల్పభూ రువాము 
వర్థిష్ణు రఘునాథ వసువుతీనాథ 
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ద్వితీయా శ్వాన ము 
ముూూర్ధన్వన వసుభణాంబుధిసుభాక రుడు 
(కీమత్క_ళావతీసీమంత వతికి 
నోములపంటయె నుతికక్కు- "మేటి 
జన విలతణ్ణ సలతుణ చతుర్వేది 
జనవిచతుణ గుణ నవనీయచర్యు 
దీతాదినియవము వై దికమం[తతం[త 
దథ్నిణాసాంగ శత కతుయాజి 
తిరుమల (శీతాత ేశికాధీళ 
వర మాపడేకతత్పరమానసుండు 
తనతం[డియీ కులదై వ మటంచు 
ననికంబుం గాలుచు మహో రాజరెోాగి 
శతనహా[సాదిక నకుటుంబపి ప 
నత తాన్న డదానదీయోధురంధరుండు 
(పతివర్ద విహితహిరణ్యగ 'ర్భాడి 
వితతముహాడానవిచ్యాావినోది 
బంధుర రణకూర పాండ్య తుండీర 
గం థసింధుర రాజక ంరీరవుండు 
జీర్ణ క ర్భాటక వింపోననంబు 
పూర్హంబు సేసిన పురుహరత్న ౦బు 
అహ్హ భాపావిశేపాభిజ్ఞ సుకవి 
పుష్టిదానవిధానభోజభూజూాని 
కమనీయ రుక్మిణీ కల్యాణముఖప్ర 
సమధికనాట కనంవిధఛాయకండు 
తువానీయపదపదరిమం జరీముఖస్ర 
బహాుుళ(ప్రబంధనిబజంధన శాలి 
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రఘునాథనా యకాభ్యుదయ ము 


తడయక పదియాబు దానయబు లొక్కృా 

గడియలో!6 జేసిన ఘనదానపరుండు 

అవని జంపకవల్లీకాభిభానమున 

వివిభా[గహోరముల్‌ వెలయించుమేటి 

నవరసికులకెల్ల నాయకుండై న 475 
కవిరాజు వజయ రాఘవమహీవిభుండు 

పలుకు జవ్వని మోవి పంచచారలను 

దిలకించు తీయని తేటమాటలను 
కమనీయనవరనగర్భనందర్భ 

వమలవైఖరి మించ విరచించినట్టి 480 
నవ్యమా రఘునాథ నాయశకాభ్యదయ 

కావ్య 'రాజమునందు. గవులు వర్ష ౦కు 

సారో ్రంగారరన్మపనంగ మున 

నారూఢమగు ద్వితీయా శ్వానమయ్యై, 484 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు. 
ద్వితీయాశ్వాసము సమా_ప్పము, 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ను 


పగతకాద్రముమత్తుయట్లుతికానాావాకాశక్తనతునుర్తగ్రావార్తవాలాడ. 


తృతీయాశాానము 


(శీచంపకవనీశ |త్రిజగత్స కాశ 
ఖేచరస్తుత చారుకీ ర్హినంసార 
సనిజభజనోపాయ నియమభారేయ 
విజయరాఫఘువధీర విహీితోపణూార 
భోజక న్యాముఖాంభోజమురాశ 
రాజితగుణకీల రాజగోపాల 
అచ్చు త రఘునాథుం డంత నక్యడను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి 
చతురంగబలములు నరనం గొల్వుంగం 
(బతి లేని యాహజారము: జేరవచ్చి 
brates 
కరులమోంద ని యుండి కరములు మొుుగుచు 
కుక రా దకొమురుుంం గొందజు. బనిఛి 
భ(్యద్రగజేంద్రంబుపై నున్నయట్ల 
భ(దశాలను రాముభదు శీవించి 
నరగ లశ్నీ, శ్రిలాసముం (బవేశించి 
చరణసంజ్ఞ ను గ౬& నరుదుకుం జేర్చి 
చనవరు లగుదొరల్‌ నరనకు6 జేరి 
ఘునభయభక్తులం గై_దండ లొనల 
నపుడు భ్యద్రగ జేంద్ర ముచ్చట డిగ్షి 
యపరంజి మెబుగపల వారిగల నీడం 
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50 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


జక్క_లా నెరరాజనంబున వచ్చి 
యక్క_డి రంగనాయకుల సేవించి 
కె లాగు జత్‌నంబు క ల్యాణశీల 
మేలుప్పరంబు గాంభీర్య సముద 
డదాటవడానంబు ధరణీశ యనుచు 
నాటోపమున వేతవాస్తులు పలుక 
శ్రీరామసౌధంబు చెంత నున్నటై 
యారాజగేపాలబు నఫుడు సేవించి 
పర్నపెన చలు తాపలక మోాందటను 
కుఅుచిన తొవిశెంబటు గదిగను 

ఆ ద 
ఆసీనుడై యుండి యసనమువార లను 
జేనన్నం నగొందజ సెలవిచ్చి పంపి 
నరనపిద్వత్క_విసార్వభాములను 
నరసకు రప్పించి చాల లాలించి 
కొంత నేవు కవిత్యగోవితో నుండి 

ఆ జ 
యంతట వాడికో వొ పనపిమ్హుటను 
చె రిణీయంగులు బటువుపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటపుటొరలు 
పర రాణునులనున్న (ప్రముఖులు బంప 
వెరవరు లై నట్టి వేగులవారు 
దినదినంబును బెచ్చు దిననరుల్‌ పూని 
దనవరులగ రాయసనంబుల వాచ 
నగ్జకి నాఫ్రుణె న ముజాలల్లీలు 
నిగనిగల్‌ వెదచల్లు నిమ్మపం డ్లపుడు 
కరముల. బూనినై కానుకల్‌ సేక్షి 
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తృతీయాశ్వాన ము 


గరిమతోం జేతులు కట్టుక నిల్వం 
"బెలువు. జేమైనను దిక్కుల కార్య 
ములు (వాసి వచ్చెనా మున్న నిన్నటను 
అన విని అకాల ఆహాదలం చాల్సి 
కనునన్న మెలంగుచు. గప్పముల్‌ కట్టి 
దినదినంబును విమ్ముళకా -జీశాధిపతులు 
కని మతిం గాల్వంగాం గార్య 'మెక్క_డిదె 
వడువుట తోపూరి పాళెంబులోన 
నడచిన నమరనన్నాహాంబు లెల్ల 

కుని పాదుకాలు మావజరూోాత్సవంబు 
గానియాడి తమ వగ గుటిమనుషహ్య్యు లను 
బనిచినారని వారి పజ్జ నున్నట్టి 
మయముననారణప్పు యా మర్యాద లెల్ల 
[వాయించి తన విన్న ప్మత మంటించి 
"ఇచాయంగా వినుండసి చదివి రి బట్రనుచు, 
అను విన్నవించి కార్వ్రాంశ ముల్‌ దెలియ 
దెననరుల్‌ చదివిరి "తేటపడం౫గం 
గుళ్ళాయియమై . చాగ కుదురుగా జుట్టి 
రయొళ్లలోం గడితంబు లొప్పుగా నునుచి 
సారెకు మణియంపు చడితముల్‌ పూని 
“తారనంబుగ వివాదములు సేయుచును 
యాయ వ్యయంబుల కన్యోోన్యచింత 
నేయి చుం గరణికుల్‌ చెంగట నిల్సి 
మనువంర్శి "లెక్క_యు వుణియంఫు "లెక్కా... 


వినువింవ విని వాక ఏీడ్కొ-ల్సి యవుడు 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


మంతనంబునం దగు మం[తులతోడ 
నంతరంగమున నేకాంతంబు లాడి 
యంతఈపురద్యార మటు చేరి నడువ 
కాంత లిద్దతు చేరి శై_దండ లొానంగ 
బంగారు తంబుగ పన్నీ టిచేత 
నంగనావుణులు ఎాదాష్టముల్నా గడుగ 
ముదిత యొక్క_ తె పాదములు తడియొ త్త 
నుదికి కాళంజి వే తొక తె ధరింప 
సకియ వే తొక్క_తె చలువ పన్నీటి 
చికిలి బంగరుగిండి చేతి కందియ 
ధరణిత లేం దుండు తాంబూల మపుడు 
పరిహాొకించి [పసూన పరిమళమిళిత 
మధురోదకముల ముమ్మాజుం బుక్కి-లించి 
యధథరంబుం బావడ నటు తడియొ త్తి 
రాజసనంబున నిందిరావుందిరమున 
రాజిలు 'రా జ్యేందిరకుం చేలు ముగిచి 
వరరత్నకీర్ల మై వర్ణిం.......... 


అలల, *నౌయోతు లమరించినట్టి 
భధవళారుణానితెెదనకుంభములును 
వివిధొాం. *,... శి 4 అతి 220009 


చంపరాజకుమారి విఖ్యాతి మిోాఆి 
నంపంగి మన్నారు నద్భ కంర2ైన 
విజయ'రాఘవ , ఇ తభ ఇ; ఇ వ ఉప ఇ వ ఇ శిఖ 
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తృతీయాశ్వాసము 
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చెలులు గలం బతి చెంగట సి్చె 
విశ్వనాథుని వేర విభుపు(త్రియగు, 
నన DES 

తనచెలుల్‌ గొల్వంగా ధవ్రచెంత నిలిచె 
పాండిత్య శాలిని బయ్యపనె. హరితం 


వెలందులు గాొల్వంగా వభుచంత నిలిచె 
గారవమ్మున న్‌ సజు చసత 
యెలమి నల్లుని చేంకశేం[దుని తనయ 
వెలందుల మేల్చంతి వేంకటమ్మయును 
చినురుంబోణులు తమ చేతి కందిచ్చు 
నవరత్ననీరాజనము లిచ్చి రంత 
నిలువుటద్దం బొకనెలంత ధరింప 
తలిరుంబోణులు చవి తట్టలం బట్టం 


గడువేడ్క_ ౭ గొలునుసింగారము క్‌ సొమ్ము 


నడలించి నరిగంచు చలువలు గట్ల 
చిన్నారి యొంట్లును (శ్‌ రామకాళి 
నన్నవ[జముల చేనరులు ధరించి 

యా వేళం బంచమహాయజ్ఞ ములను 
గావించి పతి యున్న గతి విలోకించి 
నీంగంపు మొగముల చేరుళ్ల నొప్పు 
బంగారు కంబాల బవిరి కన్పట్టు 
చారునిశాలభోజన ళాల (మోల 
సారసలోచనల్‌ జత గూర్చి నట్టి 
ధవళ శంఖంబులు తాళముల్‌ (మాయం 
బువుంబోండు అటు బోనపుటికలం చచ్చి 
నరిగబంగరు తెర బాటుగ నిల్ప 
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160 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


మజియొుకకొాందటు మౌానినీమణుల 
ధరణీశ్వూరునకుం గుందనంపుం బీఠమునం 
బరవుగా. బురత కాల్చ్పజపు ఘటించి 
ఫలకముల్‌ రత్న కంబళముల్‌ తివాసు 
లలి చక్కళముల నందంద నిల్పి 
మగజాల నిగరాల వులచిన పనుల 
జిగి చేటు బంగారు సింగ పుంగోళ్ళ 
నారూఢమై మించు నడ్డిగ మోందం 
జేరోదనపు బొడ్డు దు 
పదిలంబుగా నుంచి భాసురక నక 
కదళీదళము లిరుగడల నమర్చి 
బటునులు చౌకముల్‌ పనులు గాంగ 
ఫఘటియించి నట్టి బంగరు గన్న లునిచి 
యోరలం గీర మయూర దుత్తూర 
కోరకముఖముల. (గొంఖై డి గిండ్రం 
గలువ పాదిరి "తావి గవుగవు వలచు 
చలువసీ రటునుంచి వాలుగా నించి 
య౧చమోముల మించు వారిబాణములును 
గంచముల్‌ పళ్లెముల్‌ గంగాళములును 
గదళీదళము లు కశ్తైర దొప్ప 

లుదిరిగి న్నెలు కోర లుచితం బెజింగి 
శండుబంతులును వేర్వేజ నమర్శి 
కొండిక పాయంఫపుం ౫ఏలుకు గుబ్బితలు 
పలళ్లెముంచితీ మని భయభ కృులముర 
నల్లనల్లన నిల్చి యఫు డెచ్చరింప 
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తృతీయాశ్వాసము 


"వేదండ నున్న యావేదండయాన 

కె దండ యొనల బంగరు జీతు డె 
కట్టభ (దుండు జీనివట్టుగద్రైగను 
పట్టంవుంజెలులతో బంతి గహార్వుండ 
గిలుకువముక్పైలు _(వోూయం గీరనల్లాప 
కులుకుచుం బచ్చడుల్‌ గానివచ్చా నొక 
ఇజాళుబాకడియముల్‌ సరి|(మోాయ నొక 
శాలితండులపుం [బనాదంజుం "దెచ్చె 
ముంగామురంబులు మొరయంయ6గా నొక తె 
బంగారుచాయ ల వవ్వులు తెచ్చు 

తరుణి యొక్క-- తె నందిదండలు [వరాయ 
నరగన6౬ బెచ్చెను నదోఘృ్బుతంబు 
సరిపెణల్‌ తడంబడం జయ్య న నొక్క- 
గురుకుచ శాకపుం గూరలు చెచ్చా 
నప్పజాల్‌ నువుంబాడి వావణించినక్ట్రి 
కవురకోడి యుక్క_లతాంగి తెచ్చా 
తు౭ిబంన తెంకాయతునియలు గూర్చి 
కం-వేంపబొాడి చల్లి కమ్మని నేతం 
జొంకంబు7ాం చాల్ల వాదిగినయట్ట్రై 
కుంకువుకోడిం గైకొని వచ్చె నొకతె 
చణకచరార్శంబుతో ససగ్గంళూలు గాంగ 
మినుపచరార్ష్మముం గహార్చ మేదించి మిితూలం 
గమ్ముగా వండిన కస్తూరి కోడి 

కావు వేతాొక్క._ తె కొనివచ్చా నపుడు 
చను లాటిపడం జీని చక్కర జున్ల్‌ 
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రఘువాథనాయకాభ్యుదయము 


నవనీతిఖండముల్‌ నవముగాం గూర్చి 
మృదుపాకముగ నొనర్చిన పాలకోడి 
యదుటుగుబ్బల చెలి యొక్క_తె తెచ్చె 
లశునఖండములు పలాండుఖండములు 
ఏకదంబుణా: గూర్చి వేయపుడుం బొళ్లు 
కలయంగం జల్లిన కట్టుకోడియును 
నులువకోడియు. టెచ్చె నొకచకోరాటీ, 
మృగమదఘనసార మేళ నజనిత 
భుగభుగవానన భువనముల్‌ నిండ 
నృపభోగ్య మైన పన్ను పాయనము 
చపలావీ, యొక్క_ తె నరగునం బెచ్చె 
'వెలిచల కణకోట్లు వెన్న చక్కె_రయు 
జలికించి వండిన ఇచేయలయూర్చు 
జాషతియును గురాసాని యూమంబు 
వేపుళ్లు కొలను విత్తులు గూర్చి 
రంజిలునట్టి బిర్రంజి వేజొక్కం 
కంజాజీ. యప్పుడు గైకొని వచ్చె 
వడియముల్‌ వపయహార్సి" వండినయట్టి 
వొడికూరవర లొకపొలంతుక తెచ్చా 
జెలిచెల పూరేళ్ల విలసిల్లునట్టి 
చలువయానం బొకనఖ తెచ్చా నపుడు 
(కొందునుకలుచేసి (కొవ్విన వేంట 
కందనగాయ త |క్రంబున గడిగి 
జంవీరసారసేచనము. గావించి 
గంబూర కస్తూరి కడు కదంబించి 
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తృతీయా శాసనము 


యుప్పుగా వపతోడ నొనంగూర్చినట్రై 
యుప్వురనం బొ కరయొయా్యారి తచ్చ 
నప్పుడంబులు వడియంబులు గూర్చి 
కప్వురతావులు ఘమ్ముని నిగుడ 

రుచుల చిక్కుడుకాయ రొయ్యులయరార్వు 
కచజితలికుచ చకొనినచ్చె నాకె 

బిత్తరి యుక్క_తె పేణీలు తెచ్చె 
మ_త్తకాశిని యోదర్వ్తు మంజెగల్‌ తెచ్చె 
లలనామణి గమొకరు లడ్వముల్‌ 'జెచ్చె 
కలికి యెక్క. తె పూర్మకలశముల్‌ బెచ్నా 
నకిరారా ర 'వన్నక జారు తచ్చ 
వముకరలోచనయో ధు వణుంగుబూల్‌ తెచ్చా 
అతివ యుక్క_ తె తెలి యతిరసాల్‌ దెచ్చె 
నతి యోర్వు తగససారనత్తులు దెచ్చె 
కలకంఠి యొక్క- తే కరివడల్‌ బెచ్చెం 
దలిరంబోణి యొక్ర్వ్త దధివడల్‌ బెచ్చె 
రమణి వేళొక తె యామసువడల్‌ బెచ్చాం 
గోవు లొక్క_ తె పప్పుకుడుములు దెచ్చె 
'ఆలికుకుు- రొ క్పైయయుం 'దెంకాయరొ్‌" తై 
చలువలు వెదచల్లు సంబారురొకై 

తెరటు ₹*ల్‌ తనింభచాలు తంకాయపాలు 
గరగ రనగు జీలకరపాయనంబు 

నరగ డాల్‌ వై చిన చలువవాయనము 
సురభిళ ౦'బై యొప్పు సొజ్జి పాయసము 
కమ్ముని వఖిరియిల్‌ కలవంటకములు 
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రఘునాథనొయ కాభ్యుదయము 


కావు లు కొొందణు కొనివచ్చి రపుడు 
రసములు జిలిశెడు రనడాడిపండ్రు 
కునుమూ,(స్రుమును మించు కోమలి తెచ్చె 
చిలుప చిలువ అేనెం జిలికెడు వనన 
తొల లొక్టటగంధసింధురయాన తచ్చ 
తియ్యమామిడిపండ్లు తేనెలో చె చి 
లా య కాకా 
యొయ్యన నపు డొకయొయ్య్యూరి తెచ్చా 
రస మొల్కు_ ద్వీపాంతరపు (దాతపండ్తు 
పనమించు ఖర్జు=రఫలపరంపరలు 
సిగనిగల్‌ వెదచలు నేచెడుపండు 
॥ ౧ యా 
పగడాల జిగింబచేజు బలు లేంగుపండ్లు 
గోదంగి బాయల కి _త్తడిపండ్లు 
సార్టదుగుణంబు డించని పాలపండ్లు 
కాంతులు చేటు చాక్క_సు నోసపండ్లు 
వింత రుచుల్‌ చావు నలలగపండులును 
బై గోవకెంపుల వకపక నవ్వు 
ళక్సాగైన దాడిముపండ్ల విత్తులును 
దళుకు జీని కడాని తట్టల నించి 
వెలయంథులు తెచ్చిరి వేర్వేల నపుడు 
చొక్క_మా "వన్నరుచుల్‌ చసాలింప 
మిక్కి-లి పసమించు మోలో డచట్లు 
సారమూా జంవీరసారంపురుచులు 
మోాణంగ౫గ లవణంబు మితముగాం గూర్చి 
మేలైన సొంటితో మిళిత మెనట్లి 
2. ఈ 
యేలకిపొాడి వైచి యింపు దీకింపం 
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తృతీయా శొగ్రన ము 
దగు వట్టి వేళ్ల చేతావులు గట్టి 
మగువయొక్క_ తె నసీరువుజ్జగం జెచ్చె 
భుడిపకిఏిభముల బహుపదార్థములు 
“"తజవ లి తెలయని జెచ్చి వడ్డింప 
నారామభ దున కర్పణచేసి 
యారాజముఖులతో నపు డారగించి 
థీతాంశువదనలు చేగిండ్లు వంప 
వీతలోదక మున జేతులు వార్చి 
యవనీను. డపుడు శుద్ధా-చమనంబు 
నవరించి తులసిఛతుణ “మొనరించి 
యా తోన శతపదన్యాసంబు స 
బాలరామాయణకుత నం బొనర్చి 
జాళువా బంగారు న8ఠిగల పనుల 
మలై న గద్దిగమా దం గూర్చుండ 
వడంతులు కపురంవు బాగా లొసంగ 
విజెముసేయుచు నున్న వేళను జేర 
ము ల్రేలయారతుల్‌ ముదితలు జాల 
బత్తితో నెత్తి రావట్టభ్యద్రునకు 
పరీతిం గాలువుండి యింతుల చెల్ల 
వారివా డిండ్రకు వరునతోం బనిచి 
జారుగస పీంటులు జలసూతములును 
సారకాసారముల్‌ చాల నొవ్వొారు 
నారామసీమ లొయ్యనం జేరవచ్చి 
యా రాజకందర్నుం జందంఖు మాం 
దుంటవిల్‌ కడ వైచి దుర్తుసై నయట్ట 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


యుంటవిల్లు వహించెనో మరం డన 
నుడిగంపు నెచ్చలు లుంట లందీయ 
కడనున్న లత్యుముల్‌ గదొియ నేయుచును 
విడులజొంపములచే వేడ్క. పుట్టించు 
సురపాన్న నీడలు చూచి సాక్కుచును 
తిన్నని వలిజాల తిన్నెల మించు 
పొన్నగున్నలనీడ పాగడుచుం జేర 
చందన కాంచన నవా కారములును 
మందార జంబీర మాతులుంగములు 
పారిజాత పలాశ పారిభదములు 
నారంగ పూగ పున్నాగ నాగములు 
మొదలైన తరువుల మురువుం గన్తొనుచుం 
బొదరిండ్ర భృంగముల్‌ వెదలంజూచుచును 
చిలుకలు కోయిలల్‌ చెల రేంగి పల్క_. 
గాలశుల జక్క_వల్‌ కూడి కీడింప 
శారి-కాదంపతుల్‌ జతంలహాడి వపల్క-6 
గోరి మయూరికల్‌ కొలువులు మాప 
మలయాని లము ం్‌_తగీమాంద్య సౌరభ § 
కలితమై యందందం గడు మిటారింపం 
గనుంగాంచు నప్పు డాకాంతౌారమునను 
జనరంజనంబై న నంవంగినీడ 

నావింటి కొప్పున హాన్తంబుం జేర్చి 
పూవింటిరాయల పొలుపు[న నున్న] 
నిదె వేళ యని చాల నిచ్చలో నుబ్బి 
సుదతి పంచినయట్టి శుక రాజ మప్రుడు 
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295 


తృతీయా శాన ము 


మనుజభాహణముల వువముత. జూపుచును 
జనపాలు పహాస్తాంబుజంబుపై (వాలి 
కల్యాణగుణలీల కరుణాలవాల 
కల్యాణ మగు నీకు కామినీముెదన 
సీవరాహానాక్సతి నీవిలానంబు 
భూమిరాజజలయందు. బొడంగాన నెందు. 
(బుభుశిఖామశే యనం ._బ'స్తుతి కెక్కి 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నినుం గనుంగానునటై సెలంత క3ెంటైన 
మనసు కరలగకున్నె వుదనావతార 
అని పల్కు. రాచిబ్క_. నందంద దువ్వి 
జనవతి పలికెను జాతురష్ది మెనం 
నవ్యరు పోషింతు రెచ్చట నుందు 
వివ్షనంబునకు రా నేమి "కారణము 
"'రాచిల్క్మ- నవసుధారనథార తొల్క__ 
మాచెవులకు నీదు మూట లింపయ్యె 
నీవు వచ్చిన కార్య ముతింగింపు సీకుం 
గావలసిన కోర్కి_ కావింతు ననిన 
రాజకీరము వక్కా_ రాజ దేవేం[ద 
రాజకందిరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూర్లన్య రాజడదేవేం[ద 

అవు ఇ నువంతుని యూచార్యు.డై న 
మిమ్ము మాటలచేత 'మెప్పింపంగలండె 
అంతటిబూరు మూ రవ కాశ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ వినంగోరు “కుల్ల 
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800 


ఏ05 


810 


కేస్‌ 


శీ 
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బళి బళి నేయ నా భాగ్యంబు కాదె 
తెలిచెద వినవయ్యి ధీరవిణార 

ననూ వచ్చిన కార్వ్వ ముజట్‌-గింప్రు మనుచు 
నానతిచ్చితివి కార్యంబు ఫలిం చెం 
బాడి తప్పని పట్టభ|దుండ వందు 

రాడి తప్పని రాజ వందురు నిన్ను 
గాన నే వచ్చిన కార్య భారంబుం 
బూని తెల్ఫెద విను భువన కవీర 

(పజ లెల్లం గాల్యంగా రాజమార్లమున 
గజరాజునె నెక్కి. గరిమతో సూరు 
నెరరాజనంబున చేడు విచ్చేయ 

నరి తేని మణి సౌధజాలమార్లమున 
మక్కువ మిము. జూచి మాచిత చేఖు 
మిక్కిలి సొక్కి యా మోనాదకుం డజే౭చ 
శృంగారవపసిం జేరి శృుంగావవతులు 
నంగతిగా జేయు చలువలవలన6 
గంతునంతాపంబు కడ తేణుకున్న 
గాంతను జూచిన కనికరంబునను 
జిన్ననా. డాదిగాం జలిమితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన మన్నన సంచి 
కన్నరో 'యొటికిం గంబెద వన్న 

నన్ను పీకీంచి యా నారీలలావు 
సమ్మాదంబున మూరు స్వారి వచ్చుటయు 
మము గన్నాని తాను మేల్పడుటయ ను 
ఆదిగాగల కార్య మంతయు 'జెల్చి 


22వ 


ల్‌తె0 


తెలిద 


840 


లకర 


'యేది దిక్క-ని మజ్‌ రూాంతయుం గుంది 
యందని (మానిపం జాశీంచియున్న 
నందంబుకాదె నే నతని గోరుటలు 
కోరిన నేమాయెం గువలయపతులం 
గోరి "తెమ్మనునట్టి కొమ్ములు లే 
కూరిమి నూఆలగాం గో౭న పతిని 
నేరుపుతోం దచెద్చు నెచ్చెలు శ్లేరె 
యక్కృ_టా నామోవా మాఅడివెట్ర 
యెక్క-డి వల విది యెక్క_డి తలంపు 
అక్క-రో చాలించు మని రింటె కాని 
మక్కు_వం జలులు నా మడడన వేదనలు 
తెలిసి నావిభుం దోడి తెచ్చెద మనుచు 
బలి బలీ రయొకమాట పలుకలేశై 8 
అసి బారి దూణి పాంసాళిం నోకిలల 
ననుపంగలేక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటి మూటికిం దన మనవు లన్నియును 
బంటి తెల్పువటంచు బోధించి పంచె 
నిమ్ము సారెకుం జూచు మోాకూవెేేఖ 
నెమ్బైాద్‌లోపల ఇలకొనం జేసి 

మ ప నున్న సవుదదుంజు.( జాచి 
కమ్ము శేదంగి నేజం ₹కొని మరుండు 
'చేకొద్ది నను గుమ్మి చీకాకు వేసె 
నోక్కపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూవెేఖావిలాసము లు 
వనజాసనునిశై న వర్షింపందర మె 
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మరుని పట్టపుదంతీ మరువంవు బంతి 
తరుణుల "మేల్ప్సంతి తగు నీక యింతి 
ఆకన్ను లాచన్ను లావిలానంబు 
లాకుల్కు_. లాపల్కు_ లామిటారంబు 
లానగ వాబిగు వారువారంబు 

లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మవూయంద మాయొయారంబు 
ఆచెల్య మేచల్య లందును చేదు 
భరణీక్‌ యాయింతి దక్కిన సీకు 

మతి వేజె తక్కిన మాట లిం కేల 
రాజ శేఖర మిము శ్‌ రనదృష్టి. జూచు 
'రాజబించాన్య పై రతిరాజు కినియ. 
చేపట్టక పరాకు చేసితి శేగిం 
గోకింపవలవ దా కొదవ యెవ్యరిది 
అని పల్కు. పల్కు-ల కప్పుడు మెచ్చి 
మనుజాధినాథుం జామ _త్తకీరంబు 
మోచెలి మామోాంయద మేల్పడె ననుచు 
నాచి_త్సజుండు చాల నద్తీనాం డనుచు 
నమ్మిన కొమ్మువై ననవింటివాండు 
దొమ్మిసేయ నువేశుతో నుంట మోకు 
దగవు కా దనుచు వార్తాచవుత్కృృతిని 
ముగ మొగ ౦0బున మమ్ము మూాదనాడితివని 
ఇతుక-రాననుం జేంచ మో చెలిని 
రశీంచుకు మాకు రాజభర ంబు 
అన్నిట: జక్క-నిదంట యటుమోంద 


ఏ5 


880 


లర్‌ 


890 


ఫర్‌ 


తృతీయా శ్యాన ము 65 


మున్న న గలదంట భూమిాందం జాల 

నటుమిోంవ ద్వొిజరాజవగు నీవె వచ్చి 

ఫఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు 

అని తన విన్నపం బంగీకరింప 

నునుజూధిపతిం జూచి మణి చిల్క_ పలికి 400 


భూపాల చం[ద యద్భుత మిది కాబె 

-్‌పాళ పాండ్య తుండీరాడి రాజు 

కన్య కామణులను గరతణకాకటాతయ. 

విన్యాసముననైన ఏక్ష,ంపనట్టి 

దశీ.ణరాయమూర్ధన్యుండ వొక్క 4౮క్‌ 


పహీమాటలు విని పశీకకించి. 

మాథుని శేళిని మాచి త్రరేఖ 

పఏరేయిం చేపట్టి యీఆజ ననుచు 

నానతిచ్చితినన్న నన్న లినాతి 

యేనోము నోచనో మెంత వుణ్థంబా 410 


భు_తేధగామిని మనవి జే చెల్పం 

జిత్తగించి పరాకు నీయ'రా దిశను 

అచ్చుతరభఘునాథ యతీమాహానాంగ 

విచ్చేయవలయు మూవెలంది యింటికిని 

అని పల్యాంగా విని యా చిల్క్మ_.6 జూచి 415 


జనపటి చం(దికానమయంబునందం 
చెలంతయింటికి మేము నేంజె విచ్చేసి 
R-5 
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యెలమి నంగజరాజ్ట మేలింతు మనుచు 
డెలుప్రమా నేండు మొ తెబవతో ననుచు 
శులికిన. జిల్క_ యోావార్థివచం[ద 


నమయంబు. జూ-ది మా నముఖంబు. చేరి 
వివులాంగి మనవి జే విన్నవించుటకు 
-చీవరవారు నేం 'చెలిపిన మనవి 
గావింతునని యనుుగహము సేయుటకు 
ముదలగా రాజన్య మూర్భన్య నేడు 


ముదితకుం కాలింపు ముద్దుటుంగరము 
నా విని యారఘునాథభూపాలం. 
ఢఈావేలియుంగర మటు దయసేసి 
యిడె వతునని తెల్పు మింతితో నీవు 
మొుదమునం బోయిరా ముద్దురాచిల్క- 


అని పంపగా జిల. యాయుంగరంబుం 
దన చెంచుఫుటమున6 దగిలించి మి౫పల 
గతివె ఖరుల మించ గగ నమార్లమున 
నతివేగమున వచ్చు నవనరంబునను 
భూపాలుపాలికిం బోయిన చిల్క_ 


యీాహాొద్లు రాదాయ నేమొకో యనుచు 
నందందం జంతిం-చి యంత రంగమున. 
గుందుచుం దనరాకం గోరుచునున్న 
యాకొ”ను చే వాలి యాయుంగరం౦బజు. 
గోక్రా మ్మటంచుం (గక్కునం శేతి కిచ్చి 


420 


425 


480 


485 


440 


తృ్‌తీయాశ్వాన ము 


ఇలిక్రిం జాం బోయి వచ్చిన విథం జెల్ల 
'జలివీన హాకి ంచి దీవెన లిచ్చి 

త్మ 
యన్నరనాథుని యంగుళీయకముం 
గన్నులకల్కి_ తాం గన్నుల నొాత్తి 
గుబ్బలపై జేర్చి కొప్పూయై 6 జేర్చి 


యుబ్చి యానందాబ్సి నోలలాడుచును 
జిగిమించు ముద్దురాచిల్క_ను జూచి 
వాగడుచుం. బత్కె నాపూశ్లేందువదన . 
నాకోర్కు.. లీజేర్చి నా(పాణవిభోానిః 
చేకూర్చి నన్ను రతీంచితి వీవు 


నకుల నెందటినై న సంతరించితిని 

పీక మరాళ మయూర భృంగనంతతులం 
జభోవించితిని నేడు పూపింటివాండు 
జ్వేషింప నొకరైన దికై్కై_రె నాకు 
నిను సంతకించుట నేడు ఫలించె 


మనసు రంజిల్లై నావున్నె వాంపీరు 
నమయంబుం గను-నగొని చనవునం జేరి 
మమతతో వేడు నా మనవులు “తెలిపి 
మాన వాధిప్రుడు నౌ మందిరంబునకుం 
దాసనె వచ్చుటకు చెంతయు నొడంబతఅి-చి 


నామాంద దండే _త్తి నడ చినయట్టి 
కాముని పాళెంబుం ౫డకుల దీయింఛి 
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445 


450 


శిర 


460 
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ము[దగా విభుచేతి మ్నుదికం దెచ్చి 
భ(దంబుగా నాకు చాలించి తివుడు 
పివు చేసినములు నెవు బ్రదిలోన 


"జవేళం దలంతుగా శీశేల మజతు 
నని పల్కి రాచిల్క- నపు డాదరించి 
కనక పా తంబునం గండ చక్కె_రయు 
మేలైన పండ్లు పాల్‌ నూలోడ "పెట్టి 
లాలించి తనయొద్ది లలనలం జూచి 


పాటలాధరలార పడకిల్లు చాల 

నీటు మోణింగ మో నేర్చెల్ల మెజుసి 
శృుంగారరచనలు సేయంబాం డనుచు 
నంగనామణి వారి ననిచె నంతటను 
గొందజు నెచ్చెలుల్‌ కోమలి కపుడు 


చందన కుంకువు నంకువముదముల 
నలుగు బెట్ట చిరత్న నవరత్న రుచిర 
కలభాత ఘటముల గవముగమవు వలచు 
గజ్జల నీటిచే సరుకుచ కొపుడు 
మజ్జైనం బొనరించి మణుగుల చేత 


మలయజగంధికి మై తడి యొత్తి 
వలిప చెంగావి పొవడం గట్ల నిచ్చి 
బంగాళ నదడిగంచు పయ్యద మించ 
శృంగారముగం జల్యచీరం గట్టించి 
ఘనసార కాన్టీర గంధసారములు 


465 


470 


475 


480 


485 


తృతీయా శ్వాస ము 


మనసారంగాం గూర్చి మైనిండ నలంది 

పద్మిని కప్పుడు బంగారు నదిగ 

పద 1) రేఖల కుట్టుపని గనుపట్టు 

కీలురత ఎనుగుండ్ల కెంబట్టులువిక 

లీలగా౭ దొడిగించి లేములు (ప్రేమం 490 


గురులు దువ్వి మిటారికొ ప్పమరించి 

పరువంపు విరిసరుల్‌ బటువుగా. జుట్టి 

ముంగామురారియు ముత్యాలక అక. 

రంగుమోాటణటిన పెంచు రతనాల కుచ్చు 

'మచ్చుగం గులి కెడు -మీటికిరీటి 495 


పచ్చ ణతాపలకల పాదపల్ల వము 

ముంగర ముత్యాల మురునుల బవిర 

లుంగరంబులు. మించు నొడ్డాణములును 

గంటనరంబులు. గంఠవనూలికలు 

గంటల మొలనూలు కంకణంబులును 500 


పుంజాల దండలు బుగడలుం గమ్మ 

పుంజుల పదకముల్‌ బన్న నరములు 

నందిలి! దండలు జాళువా గాలుసు 

లఅలందియల్‌ మట్టియ లాదిగాం గల్లు. 
నవరత్నమణిభూపణంబు లందీయ 505 


వివిధాంగశ్చంగారవిధు లాచరించి 
చికిలి చేసినయట్టి చెజకువిల్కా-ని 


1. సందుల 


70 


రఘునాథనోయకాభ్యుదయము 


యకలంక సమ్మావాన్యాన్ర్రమో యనలో 
రతి విలాసమునభ ర? వికానమున 
నతిశయించిన మనోహారనీలతోడం 


(బికటానురాగియె (వా శోశ్యరునకు 

శుక వాణి యెదురు చూచుచునుంజె నంత 
బది పు నీముఖపద్గ [రూక సంం బెంచి 
పద్మలోచన తనపతిం గూడు వేళ 

"తా నుండరాదని తగ వెంచినట్లు 


భానుండు చనియెను బశ్చిమూంబుధికి 
నాగంధగజయాన కధిపతిమోంది 
రాగంబుగతి సాంధ్యరాగంబు పర్వె 
నాయకం డచటికి నడ తెంచుకొజకు 
నాయిందువదన కట్టాణేము త్తెముల 


గమకమా చందువా కట్టించె ననలో 
నమరపథంబున నవముచెం చారకలు 
వల్లభుం డింటికి వచ్చు వేళకును 

బల్ల వాధర కడు భ క్తిమిజఆంగ 
నపరంజి పళ్లొంబునందు నందము౫ 


గపురంపుటారతి ౩ సేసె నన 

నుదయర క్తివుం జాల నొజపుమోజుంగ 
నుదయా[దిపై 6 జం(ద్రు డుదయించె నంత 
నీలాగుం గై సేసి యిందీవ'రాశీ. 

కాళ రాని విరాళిం చాలిమిం దూలి 


510 


515 


520 


525 


580 


తృతీయా శ్యానము 


కాంతుండు ఠరాండాయం గడుం|బొద్దు పోయె 
గంతునిమాయ వెగ్లలదమూయె నకట 
చిలుకపలుకులను జి త్త్తంబులోన 

నిలుఫునో నిలపండో చనరువాటించి 
నముఖంబు సేయని నతుల వంచించి 


రమణుడు వచ్చునో రాండొకో యనుచుం 
జులుమరు చింతించి పండు వెన్నెలల 
చలువలు వెడచల్లు జూబిల్లం జూచి 
బడబాగ్ని లోంగొన్న పాలమున్నీరు 
కడుపులో నిల్పక కడవై చె నిన్ను. 


గాలకూటము దొన్న ఘనుడు ద్‌-కాంకం 
చాళక పదమునం డాటించ నిన్ను 
నర్క_మండలదర్శ నాభ్యాసిమైన 
కోర్క-శుం డ(తి నీ కాశకుం గాక 
నిజదృష్టిపథమున నిల్చ్పక నిన్ను 


ద్వొిజరాజ గగనపఏిథికిం జిమ్మె ననిన 
నింతులు సీకాంక కెట్లు సై రింతు 
కింతెన దయంజూడ వమందు నిన్ను 
అని చందురుని దూజి యధిపతొరాక 
తన మనంబున గోకి తమిమోాద యుండే 


నావేళ నరనాథు. ఉఊజారామనీవుం 
చావ్రలు గులు నిద్దవు వట్టి వేళ్ల 


71 


ర్‌ఏ్‌ఫ్‌ 


540 


54 


550 


72 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


చలువ చప్పరములో జవ్వనుల్‌ గెలువ 
గొలువున్నచో (శుతుల్‌ ఘుమ్మని [మోయ 
నంగీత'మేళంబు జతగాడి నడవ 


బంగారు దివ్వటిబారుతో వచ్చి 
చంతం జేరి సలాము చేసి చేం-జూప 
నింతులు చాలుగా నెనసి కొల్యం౫ 
శృంగారనాయక కేఖరుం డగుచు. 
జెంగట నొక్క_ రాజీవలోచనకు 


విడె మిచ్చి వుక్కి.టి వీజెము. కొనును 
జడయుట్టి యొక తెను సారెకు జెనకు 
బొట(వేలం గొని నీవి. బోమోటి యొక తె 
బటువుగుబ్బలుం జీత్‌ పలువుణు నవ్వు 
మోపియివు బ్రనుచును ముక్కు. నొక్క తెకుం 


దానికుంకువు. బూయు. దరుణి కొక్క అకు 
బిగువు. గాంగిట నుంచు (పేమ నొక్క_తెను 
జిగిమిలచు తొ'డలనై జేద్చ నొక్క తెను 
ఒక తెపాటకు మెచ్చు ను'త్సావా మొదవ 
నొక తెయాటకు సొక్ము_ నుల్లంబులోనC 


గంతుం డీరాజశేఖరుండని యెంచుం 
గొంత పొ ద్దీలాగు కొలువున నుండి 
యంత;ఃపురంబున కతివలం బనిచి 
యంతట చిత చశేఖాభిలాహంబు 
పూడింపంగోరి సంపూర్ణ శృంగార 


5ఫధ్‌ 


560 


565 


570 


575 


సారంబు పొంగాఠత జవ్యాది తావి 
“నలయ గుఖూలీంచు సెఆతకురుంల్‌ దువ్వి 
మురువ్రుగా సిగవై చి ముడుపులు చుట్రై 
చుగురుచందురకావి జలుగురువవాల 
విన చంపకడ జూఆం జెలువుగాం గటి 


కులు చ-గేదంగి రేకులరేక లవుర 
చెలఖుంగులు ముందు "జేర్చి యమర్చి 
చొలవంక పాంకంబు నీటు పాటింవం 
'జలిసోగ చికిలిము క్పెపు తురాం జెక్కి- 
మురువులు కట్టాణిము తాల కంటు 


నరుల వ(జంఫుం జేసరుల హారములు 
చాక్క_సు వెలహెాచ్చు సోగము_క్తెముల 
నొక్క_జోడై_ మించు నొంట్లు ధరించి 
యారజంబుగ లలాటాభ్యంత రమున౬ 
దీరుగా మృగనాభితిలకంబు దిద్ది 


గోవజవ్వాది కుంకుమ కపురంపు€ 
డావిపన్నీట మర్లనము గావించి 
కలయంగ6ం గూర్చి బంగరు గిన్నె నుంచి 
కలకంఠి తెచ్చిన కలప వులంది 
-ములకకింపులవపిడి మొలవంక 6 జెక్కి. 


పలకవ[జపుం-బని పరనంజుచాయ లను" 
గఫలు ేజెడు నడ్డక త్తి ధరించి 


అనై” 
nin 


58( 


5రిః 


590 


595 


74 


వలపు గావ్విరిబంతి వలకేలం బూని 
ఫురతకాల్‌ పట్టు పాపోసులు తెచ్చి 
మురువుగా నొకయింతి ముని వేళ్ల (6 జేర్చం 


గడుసాంపుమోణ శృంగారవనంబు 
వెడలి యా పున్నమ వెన్నెలబైట 
వచ్చుచో నడపంవు వాబ్లంటి చేరి 
పచ్చక(పపఫుం బల్కుబాగా లొనంగి 


జిగిమించు పచ్చళాచిలుక ల ఘనుల. 


దగు నాగవల్లి కాదళనం పుటమున 
నలమిన 'తలనాకు లాశకాకు దిగిచి 
వలిపపై కాణి పావడం దడి యుతి 
Mey.) 
నోరను కుబుచ రేకులు గాం జీల్చి 
నారయుC బై పార నడిపూనె దిగిచి 


తలినిగ్గు (క్రొ_త్తము_త్తియపు సున్న ంబు 
కొలందిగా' జమిరి రేకులు విదళించి 
మడంచిన మడుఫులు మాటి కేందీయ 
విజముసేయుచు రాజవీథీలో వెడల 
నుప్పరం బందిన యుప్పరిగలును 


జప్పరంబులం జం|దకాలాంతరములం 
దొన్నని నెలజాల తిన్నెలయందు 
వెన్నెలమైటను వివిధలీలలను - 


600 


605 


610 


615 


తృతీయా జ్వాన ము 75 


నలలిత కందర్ప. 4 6 9 అలి -పహోన్య] 
ం అ నం రంల దంపతుల. గన్తొనుచూ 620 


నంజశేతనిలయంబు సరసకు చేరి 

యింక నా నాయకుం డిందు శాం డాయ 

నని తవు రవుణుల నందండ వెదకు 

వనజలోచనలున్న వగలు భూచుచును 

గాంత లల్దీన చోట గాళ్ల్ల క్తి (మొక్కి- 625 


యింతులం (బార్థించు అల్లం జూచుచును 

విరుల పానుప్రమా ద వెన్నెలబైట 

నొరపుగా. బవళించియున్న మిటారి 

నరనకుం జేరి త నంజ వపొద్దునను 

గుణుతుగా నలందిన కుంకువమురనము 680 


సారిచందనా లేపమైి తోయ విటుడు 

పర కాంతయని చలింపంగం జూచి నగుచుం 
బొలయల్క_తో నున్న పాలంతి యటంచు. 
గలభొతపాంఛచాలికను వేడ చాని 

వ్రాట్రునం దన చెలి జడకొద్దిం గొ 655 


వేటున కులికెడు విభుం జూచి నగుచుల 
బచ్చలు చెక్కి.న పదకంబులోన 
నిచ్చలంబుగల దన నీడ తోంచీనను 


1. సచిలంబు కందర్చు PO క హాస్య 
2, పహారిచందనాటోప మై, 


76 


తఘునాథనాయకాభ్యుదయము 
చెలగి చిక్కితి వంచు. జెనకందలంచు 
కలికినోలతనంబు. గనులొని నుచు 


నయ్యాటమునం దమ నతులను విరుల 
కఫకయ్యల మై -జేర్చు జాణలం గనుచు 
నగరుతోధనకు భూనాథు. డీచేయి 
నగరు వెల్యడి వచ్చినా. డనియెంచి 
కొలువు కెప్పుడు వచ్చు గుజిదొర తెల్లం 


దొలంగి యందంద నందులు దూరి చన6౫౦౮ 
జనవఠళరద లగు వొరల్‌ నరస సింతంత. 

గని పెట్టుకొని తన్ను. గాచి కొల్వంగ 
జనపాలుం డాపొరజనపీలానములు 
గనుగాంచు నూతనకందర్వ్పు. డనల 


నూనాస్తు)శాన్ర్రముల్‌ శుకములచేత 
సానికూంతులు నేర్చు సౌధవీథులను 
జిత్రంబుగా మున్ను చిలుకచే విన్న 
చిత శేఖగృవాంబుచెంగటం చేరి 

తన రాక రాకాసుభాకరముఖకి 


ననురాగమునం 'దెల్పుమని వీడుకొల్ప 
నడపంబుజవ్యని యాచ్చిత రేఖ 

కడం జేరం దను జూచి (గక్కు-న లేచి 
కడ లేని కూరి తోం గాణగిటం జేర్చు 
పడంలిని జూచి యూభామాలలాను 


640 


645 


650 


655 


660 


తృతీయా శ్వాసము 


పొాండిత్యవతు.లైన పాండ్య తుండీర 
వుండలాధీకకు మారి-కావుణులం 
గడకంటం జూడని కాంతుంజే కద 
పడకింటికిని చేయిం బాదబారమునం 
దాన వచ్చానటన్న్నం దరుణులలోన 


నీనోముఫలము వర్షింపం చరంబె 
విమలాంగి నమ్ము భూవిభుయడు సిసొామ్ముు 
రమణుని కెదురుగా రతం) "ఆ కలన 
నొబ్బున నాగబ్బిగుబ్బెత యప్పు 

డుబ్బు నబ్బురమును నుత్సాహా మసుదవ 


మధురవాక్యముల నమ్మూనినీమణికి 
నధికోపణారమ్ము లాచరింపు చును 
ఆరతుల్‌ వివిధచి(తాన్నకుంభములు 
కళూరిమి నెచ్చాలుల్‌ కొందజు దాల్చ. 
బన్నీటి గిండియుం బావడం బూని 


కన్నియ యొక తె చెంగటం జేరి నడవ 
రమల౯ీయమణోసాభథ-రాజంబు డిగ్గి 
తమకంబు కోరిక దయ -చిజునవ్వు 
గముకంబు నిను నగ్గలిక్రయూు ముంచ 
రవుణుని కెదురేస రతి చేవిఠివిం 


బతి సెదుర్కొ_ని నమోాపంబున నిలిచె 
నతని జగనో ఆహానాశార రేఖ 


77 


665 


670 


675 


680 
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నించుకించుక్‌ దల యు తి చూచుచును 
వంచిన మోముతో వాబ్లంటి వేయు 
సన్న లెటింగి యానన్న లై యున్న 


కన్నియ లా రాజకంరీరవ్రునకు 
నరుణకౌంబరములు చి(తకాన్నకుంభములు 
వరునగాం దెచ్చి నివాళించి వై వం 
గన్నియ యొకతె బంగరుగిండి వంపం 
బన్నీటిచేం బతి పాదముల్‌ గడిగ్‌ 


కులుకుగుబ్బలమోాంది కుంకువుతావి 
జిలుకు పయ్యదకొంగుచేం దడి యొత్తీ 
యారాజచం[దున క త్యాదరమున 
నీరాజనం బిచ్చె నీరజనయన 
యివ్వుధంబునం దన హృదయం 'బెజింగి 


జవ్వని రాజోపణారముల్‌ నేయ 
చేకాంతలకునై న నేకాంత మిని 
భూకాంతు. డాకాంత పొంకంబు. జూఛి 
యీానగ వీవిణగు వీరాప రేఖ 

వీనీటు లీతేట లీవిలాసంబు 


ఈ పొంక మోవింక మాయందచంద 
మీపంకొజాకులం చెందును వేదు 
నాయంతవానికి ననువు కల్పించ 

సీ యింతి యింతుల "ఇల్ల మేల్బంతి 
శుకధచనంబు లీ శుక్షవాణిపట్ల 


685 


690 


695 


700 


795 


తృతీయా శాన ము 


సుక వచనంబుల నూటి బాటిం చె 
నని కొనియాడుచు నంతరంగంబు 
మున'రాగరసతరంగమునం గరంగ 
అచ్చు తేందునిపట్రి యతివంజేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ ణి సౌధమునకు 


వనితను దోకొనివచ్చి యిర్వురును 
జెను తురంగి పరంగి వీంటలమో౭౯ద 
నవుముగాం గూర్పున్న న మయంబునందు. 
గమలవిలోచన కనుసన్న నొక్క. 
చివురాకుంబోణి చేకీయరాగముల 


నవనవంబుగను వర్ల ములు కల్పించి 
యతనురసాలన యై! చిత కేల్ణు 
పతిమోందం జెప్పిన పదములు గొన్ని 
ఆతన మానముల సుభారసం బొలుక 
వీనులవిందుగా వినుపించ నొక 


చెలువుగా౭ దంబుర చేయబూని యొక్క 
కలకంఠి వినువించం గ ట్లవాద్భంబు 
సక్కు_రీతులం దాళభేదముల్‌ మెణియ 
డక్కి_వాయించె మిటారి యొకర 
కొనగోరం దం|తులు ఘుమ నని మాటి 


నన౭ంబోండి యొక త కిన్నర౦ ఒలికిం చెం 
బంతువిధంబునం బదజూతి యవుర 


La యతేనురసాలభ, 
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710 


715 


720 


725 
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le బల లోను, 
య 


రఘునాథనాయశకాభ్యదయము 


వింతగా నాక్చెలి వీణా వాయించె 
మురళి చెంగు రబాబు ముఖవీణౌ దండె 
విరిబోండ్లు కొందణు వినుపించి రపుడు 


తాము నేర్చిన వినోదపువిద్య లిట్టు 
వేవుటు భామలు వినువింప వినుచు 
మగతాల నిగరాల వులచిన కోళ్ళ 
పగడాల గొప్ప చప్పరపు మంచంబు 
కుదినిపట్టున మించు కుంకువము పజుఫు 


మృదుహంనతూలికామిళితంబు లై న 
ఫురతకాల్‌ తలగడల్‌ వుంబొత్తునేతం (2) 
బరగు నూరెపటంపుం బబటువు బిల్ల లును! 
"తావ చెంగలునలు తమ్మి [క్రొవ్విరులు 
చేవంతినతులు నించిన చందువాలు 


నీశున నిద్దంపు నిలువుటద్దంబు 
గాటంఫు-జలువ మక్కా_గిండ్హచాలు 
గోవజవ్యాది కుంకుమ వృుగనాభి 
"తావి గందముల కుందనపుగిన్నియలు 
తఆఅచుగా బంగారు తట్లల నమర 


పఠవంపు విరినరుల్‌ బంతుల చెండ్లు 
చాక్క-సుం బెలనాకుబోకల మించు 
చక్కని జాళువాజాలవల్లికలు 


780 


7కిక్‌ 


740 


745 


న. కలాల నక నా ల 


తృతీయా శా్ఫసము 


కపుఠరంపు భాగాల కడవన్నె బరణు 
అపరంజి "శాళంజి యరవిరి సుఠరంటి 


దీవించు ఘనసారదీపపా(తికలం 

ల₹.పుగాం జాల్సిన కనకపు(తీక లు 
చక్కర గనగసాల్‌ చారపప్పులును 
చొక్కమా గొజబెర1 ఖర్జూరంబు (చాతు 
పూరించిన సువర్ణ పూర్త పాత ములు 


తోరంపు సా(మాణి ధూపవాననలు 

చ _త్తజు నై ఖరుల్‌ "జేఖరింపంగం 

జి త్రరుబనులు (వాసిన (పదేశములు 
బాటే 

కుకణులు కోకిలల్‌ సురటీల జోళ్లు 

బక చార్లు గల రత్న పంజరంబులును 


“గలిగి కాముని సాముగరిడిచందమున ' 


విలసిల్లు పడకిల్లు విభుడు గన్లొనుచు 
నింతిని భుఠు'రాజ్య మేలింపంగోతి 
కాం'తాశిరోయణేి కై దండం బూని 
చిరరాజనంబున నెలంతయు(౬ చాను 


విరులపానుపుం జేరి వేడ్క గూర్చుండి 
నరనవిలాన[పనంగనంగతుల 

గురుకుచ నెజికురుల్‌ కోనంగోర దువ్వి 
మగువ తీర్చిన మృగీమదతిలకంబు 
జిగిమించు కొనగోర చిట్లించి నుదుట 
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770 





le గొ బ్బెరం 


6 


82 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


దీరుగా -ఘనసారతిలకంబుం వ్‌ర్చి 

సారెకు గలపంబు6 జన్నుల నలంది 
చెక్కుల మకరికల్‌ చెలునుగా (వాసి 
యక్కు-నం జేర్చుచు నొదరింపుచును 

విడె మిచ్చి వుక్కిటి విడెముం గై. కొనుచు. 


దడంబడం ెనంగాన్న తౌరహారముల 
చిక్కు-6 దీర్చు నెపంబుచేం నొననగోర 
జక్క_వగుబ్బలు సారె జీజుచును 
వయసు జాకియును భావంబునుం దెలిసి 
దయమిా జంగాల గఖాస్థానంజు లంటి 


కమలదళాశ్రీని గరంగించి కరల్‌ి 
సుమసాయకుని 'ేళి సొక్కించి సొక్కి- 
లాలించి తేలించి లలనమే తెంచి 
'యేలించె రలిరాజ్య ముంపు సొంపార 
సారెకు రఘునాథచంద్రుం డీరీతి 


గారవింవుచుం గల్వకంటినిం జూచి 
వచనవె ఖరుల నోవాలంటి నీదు 

ఎ గి , 
కచభార మంజనాకారంబు. దాల్చే 
బూూరేందువదన నీ "పొంకమా నుదురు 
వర్ణింప శశిరేఖవై ఖరిం జూపెం 


దరుణీలలామ నీ తళుకు వాల్ట్జుాపు 
పారిణీవిలానంబు లంగికరించెం 


775 


780 


785 


790 


తృతీయా శాక్టిన ము 


గంజదకాతీ నీ కంబుకంఠంజు 
వుంజుఫరోవ.విజకేషముహివు వహింవెం 
బంచాన్టవుధ్య్వ నీ 'బాహూువల్లికలు 


కాంచనమాలిక గడవు. బాటిం చెం 
కోమలి ! నీడై న కోమలాంగంబు 
సౌమవర్థంబుచే నెన్నికం గాం చెం 
గుంభికుంభ_స్హనకుంభ ! నీతొడలు 
రంభావిలాన నంరంభంబుం చాల్పా 


నిరజలో-చన ! నీనఖుెరేఖ 

తా -రావి-కాసనంబుం దక్ష్క_౯బెనం7 
గావున వూహానా కారసంపదల 
నీవె రూపవళతివి నిశ్చయం బిదియె 
అని పల్కు_పల్కు-ల కలినీలవేణి 


మనమున. దన నేర్పు మాటలచేత 
నాయవయవవర్ష నము సేయురీతీ 
నాయకం డన్వకాంతల చేరం దలంచె 
నని యెంచి మించిన యల్క_ వాటించి 
వనజాత్షి శయ్య నావలి ముగంబయ్యె 


నది చూచి భూపాలుం డాకస్పికముగ 

నిది యేమి కారణం బింతి యల్లుటకు 
వాదయంబుం 'దెలియక పహ్యాదయం బొనంగ్ని 
మదిరాథ్సితోే జీను మూటాడరాచు 
అనుచు నావలి మొగంళై కొంత తడవు 


8కి 


800 


805 


810 


815 


84 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


మనుజాధినాభుండు మణీ యూరకుంజె 
నేకళశయ్య నె యుండి యిరువ్రురు నిట్లు 
జోకం గూడక యున్న చో జత లేఖ 
యాచి_త్తజుని కాక నలమటం జెంది 
రాచిల్క_చేత నీఠఘునాథవిభోని 


రేయమున సనింటికి రప్పించుకొంటి 
(\వియమున( గాంగిటం బెనయంగొని యుండి 
నరనాథు. డిప్పుడు నను గొనియాడు 
"బతు కర్థాంతరం "జీను చింతించి 
యక్క_టా యేమిటి కలిగితి నిప్పు 


* 


డెక్క-డీనుండి నా కేబుద్ధి వొడమె 
చేరీతిం బల్కు.దు నీ మహామహాబుని 
చేరీతిం బల్కింతు నెట్లు వేగింతు 
నెవ్వరు రారాని యేకాంత వేళ 
నిప్విళూగవిచార మెబ్బంగం దితి 


బలికినం బల్క6ండో పల్క-కయున్న 
బళిబళీ నా మేలు! పలుచనాగాచి 
యక్కటా నావల వొజడీ అడి య య్య. 
దక్కియుండియును నీతండు దక్క_6ండయ్యె 
నిలువుటద్దములోన నీడమై చేడు 


కలగన్నయటు లయ్యె. గాంతుని పొందు 
ఎప్పుడు బల్కునో పహృదయేళుం డనుచు 


820 


రి25 


రితె0 


885 





Le మేను 


తృతీయా శాన ము 


న యుండె నప్పు డవిర్రభుండు 
ఈయింతిొ చెల్య ము నెన్నెడు కుట్లు 
చేయింతిమేరు సేం జర్స డనాక్కొ_ 


భామాశిరోమణి [పౌఢ కావునను 
నామాలు లన్ట కాంతల దచలంవిం బె 

నని యెంచి నవ్వుల కఠలిగంగా కిపుడు 
కనకాంగి నిక్కంబుగా నేటి కలుగు 
కులుకు వెంబడి నేడు పరకాంతం: దలంచి 


యలుకం బుట్టించిన వారువున నాదు 
చవాచాచముత్కా_.రనై ఖరి మించ 

నీ చెలి-పేత జే నెన్నితి నేని 

నవ్వుల కలిగిన ననుం జూచి పలుకు? 
జివ్వుల కలిగినం జెలి యూరకుండు 


నది యెంచి చ్మితపటాకార "మొకటి 
గనుంగాని చిత -రేఖావిలాసంబు 
“ా7ాయ నని వలు. పలు్కు-వెంబడ్‌ిని 
ఆగంధగజయాన యధిపతి నన్ను. 

జరం బిల్చ్పె నటంచుం (జేముతోం దిరుగం 


నారఠాజచం(దుండు నభిముఖుం డయ్యు 
న్‌ద్‌తి వారిద్ల తేకీభవించి 

తీరని పొలయల్క_ తీరినవీదప 
రతియును రతిరాజు రహి గూడినట్లు 
జత లహాడీ ఫుంభావనం భావములను 


శక్ర 


840 


850 


రక్‌ 


860 


86 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


మగువకు మనసిచ్చి మాటలాడుచును 
వృుగవిలోచనకు నమ్మిక లొసంగుచును 
జనకుచు రతులం జౌశీతిబంధములం 
జెనయకువలును దక్య-6 బెనంగుచు నేలి 
విరులపానుపు డిగి విక చాబ్దవనదన 


కరము కరంబునC గట్టిగాం బట్ట 
మేడ మెట్లను డిగ్గి మేదిసీవి భుండు 
వేడుక నారాజపీథిలో “వెడలి 
చెక్కి.టి సొంపులు చిటిలిగంధంబు 
ఫుక్కి-టి విచెము గుబులుకోనంగం 


జలువలు వెదచల్లు జవ్వాది తావి 
పలుకంపు బలుకెంప్రుబవడంపుమోవి 
విడియంపు! చాయలు వెదచల్లం దుదల 
నిడువాలుం గన్నుల నిద్దురమంపు 
తడంబడం 'బెనంగాన్న "“తారహోరములు 


ముడివడి జూజీన ముడిపూలసరులు 
చిన్నారి జిలిబిలి 3మటచేం గఠలి 


తిన్నగా జాజ్‌న తిలకెేేఖయును 


వినరుహూలోచన పెనంకయవవలన. 
బసిపట్ట సరిగ దుప్పటి వలెవాటు 


సాదిగాంగల సుఠరతాంత విస్నాములం 
(బాదుర్భపించిన పంచా స్తు). డన 


865 


870 


875 


880 





tl. విడేకంప్ప్రు. PD బనపట్టు, 


తృతీయాశ్యాస ము 


నావిభుం డరుణోదయమునకు మున్నె 
వేవేగ నగరు" బైవేశిం+చె నంత 
జవరాలితోం "నాడి జనపతిెచేయిం 


బవళించి యున్న ట్ల పానుఫువిదల 
వేకువ నుడిగంపు వెలందులు "జెచ్చి 
యాక డం జల్లిన ట్రడలగా. డారకలు 
కలువల చెలికాడు! గగనమౌార్షమొనం 
బలువుజు వెడలి భూభాగంబు వెదుక]ే 


జోకగాకి వచ్చిన చుక్కలో యన 
చేయకువ దీపముల్‌ వెలవెలనయ్యె. 
(బతిభచే నకలభూభరణంబుచేత 
నతిశ యింప్రుచును మూ కవరాధిమైన 
యాపన్నగస్వామి నధరీకరించె 


నీపాక్టివుండని యిచ్చలో నెంచి 
జనపాలకుని గతి శమము వారింప6 
జనుచెంచెనన మిం చె. ఆల తంల గలి 
కలువలు వాడె జక్క.వకవగూంజెం 
బులునులు వలల” నంబుజములు చెలం 


గటికిచీశటి దిణం గంతుండు జూజె 
విటజాల మలికం (గావ్విరిబేన తాలి 
దుమె డల్‌ ఫఘూోవీ.ంచెం దొలునంజ మించెం 


1. కలునలనలికాని, 2 వేడుకా 3౩, జూకగా 


gr 


885 


890 


895 


900 


88 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


గామ ల నెడసి చకోరముల్‌ జడిసెం 
గవ బాసి కామిసీకాముకుల్‌ జనల 905 


దివనవికానంబు దీపించ నంత 

జిత రేఖను రాతి 'జేవట్టినట్టి 

థా|తీశ్యరని వినోదములు (వాయించి 
వారుకళంకలామారనంబునను 

మీరుగా ము[దించి దినసరికమ ణి 910 


US మమునం బడువుటి కడలిరాయలకు 
సమయఇారుండు గొంచుంజను.......౪% 


రఘునాథనాయ కాభ్యు దయమునందు 


ఉ sg 
తృతీయా కాషసము అసంపూర్ణ ము. 


శ్రీరస్తు 


రఘునా థా భ్యుదయ ము 





సీ. భోజక న్యాముఖాంభోజరాజమ రాళ 
సత్యాఘన_స్తన స్తబకభృంగ 
జూంబవతీవిలోచన చకోరశ శాంక 
మిత విందాతటినే వ ఘుయాప 
భ|డావశావశాభ|దదంకావళ 
వరసుదంతావమునోవనమృ గేం ద 
లతణారూపకలాపీపర్టన్య 
భఛానుసుతాలతాపారిజాత 
గీ. పోడక శ్ర్రీనహ్యస్రచమ్షుః ప్రసార 
పోరసారమసారమోహనశరీర! . 
విజయ రాఘనభూ పాలభజనలోల 
శీలు మోడ్చెిద రాజగోపాల పీకు, 


వై వార౦, (శీ రాజగోపాలచరణారవిందభ జనా నంద నాం ద్ర రఘు 
నాథనాయకరత్న రత్నా క రానతీర్ష సంపూర్ణ ,  పాండ్యతుండీ 
శాదివై 6వీరగజకంరఠీరవకిశోర,  కళాొవత్యంటి క్రాకుమార, 
చం|దోచేం|ద్రసుశేం దనందనక ందర్బ్పకోటి సౌందర్యధుర్య, జీర్ణ 
కర్తాటక సా([మాజ్యసంస్థాపనాణార §: సమసమయసమాచరిత 
సమ స్తని స్తులతులాపురుపాదిమహోడానాపదానప్రవ క్కి తకీర్చి 
థాశేయ, సంగరరంగగాంగేయ  (? ద్విజ)నహాస్రాభీష్ట 

lt Se a అఆ 


1. హరసారమరాసారమోసానళరిం 


వి రఘునాథాభ్య్గు దయ ము. 


మృష్టాన్న దానదీమోధురీణ, వూనినీనూతనపంచ బాణ, విశ్వ 
విశ్వంభ రాభారభరణవిచ తణదతీ.ణభుజూదండ, శాశ్వత శ్వ 
ర్యథారంధర్య. = .ఎసింహాసననపట్టభ ద, కలియుగరామభ'ద, 
జనక చరణనమవిధాయు క్ష, విజయరాఘవనాయక, పరాకు 
స్వామీ, మారు హానణించిన రఘునాథాభ్యుదయ(? మును” 
గనిపించ వినిపించేరు, మాడ నవధరింఫుండ, 


ద్వి. (శీరాజగోపాల చిరకీ ర్రిజాల 
కారుణ్యగుణళీల కల్యాణలోల 
గోవర్థ నోద్దార గోపకుమార 
భావజనమరూప [బహుళ ప్రతాప "] 
నందగోపకుమార నవనీత-చోర 
చందనమంచార నమకీ ర్తిహార 
కొరుణారసాపాంగ గరుడతురంగ 
పరమువచోవేద్య భవరోగవై. ద్య 
దతీ.ణదా్వార కాస్థ లకృతలీల 
రఖీంప[ (గదవయ్య శ (రాధి *)కాలోల 


వాక్ళం. అని విజయరాఖఘవభూపాలుండు రాజగోపాలస్వామినిం 
గానియాడి యా దేవత "పట్టభ్యద్రుని పట్టంపు బేవిని యేమని 
(పశంసించీని. 
ద్వి కలశాంబునిధిక న్య క ల్యాణధన్య 
నలలిత సౌజన్య జగ చేక్రమాన్య 
వంచారు శర్వాణి వారిజపాణి 
మందరధరు రాణి మధుకర వేణి 


(| ఈగుర్తగఅవి తౌటియాకులో శిథిలముకాయగా బూ ర్తి చేసినవి, 


త 


రఘునాథాభ్యు దయము ల్‌ 


పరమదయాలోక పాలితలోక 
వెఠరతగజానీకనియా తాభి-పే.క 
భారతీ [పార్వతీ భామలలో నన 
కోరినవర మిచ్చు కువలయనయన 
(భీ చెంగమలవల్లి చెలువై న తల్లి 
కాచి ర&ీంపవే కన కాంగ వల్లి, 


అని యిష్ట చేవ తా ప్రార్ధనంబుం గావించి యాం, ౪. అ. 


ద్యనిర్వవాణనమర్దుండై న విజయరాఘవ హార్టి వేం దుండు హావ 
ఫ్‌ రా థి 

ణించిన రఘునాథ నాయకాభఘ్యుదయనాటకంబునకు నంవిథా నం 

జెటువ లెను, 


= జ న a 5] 

దరువు - సౌరాష్ట్ర) రాగము - వఏకాతాళము, 
కొర డాల్సిన డివ్యరత్న పు నాము 
లారజ[పతాప్రుల యరవిరరిల్‌ గాలు 
(శీరాజగోపాలకారుణ్యరనమున 
చేరైన భూలో ఎ త 4 4 అ ధి $e. 
గుజరాతి కెంపుల కొలువుకూటము మేరె 
విజయరాభువ శే "ర విభవజంభారి, 


కదల జెక్కిన యాణిముత్వఫుతు రా 
మోందనున్న (థువ్ర. 4.4౪౪60౪ 
+++ దువ జిమీ్‌టి కాల్భయ రాణింజ 
మేదిని నడయాడు మీరువో యనంగ, 


నన్న జాజివిరుల సవరించిన బంతి 
వన్నెమిజంగాం దన వలకేల నుంచి 


4 రఘునాథాభ్యదయము 


చిన్నారి వలముం....*.*. ల్సిన 
మన్నారు దేవు డీ మన్నెసింవా మనగ, 


వా, ఇవిర్టధంబున వచ్చిన విజయ రాఘవపట్టభ(దుండు భద 
సింహాననానసీనుండై న [కమ మెటువలెను, 


బ్రష్యధంబున మిత పరిజనంబులు గొలువ. గొలువై యున్న 
విజయరాఘవేం[దుని సముఖంబునకు. దాతయాచార్యమూర్థ 
న్యుండు వచ్చెనంట యటువ లెను, 


దరువు - ఛై రవిరాగము - ఏకతాళము, 


తిరుమణి ధరియించి తిరుచూర్హము దిద్ది 
తితముణివడములు దీపించంగా. 
గరమునం బద్భాతునరము నటింపంగా 
నరగున( దాతయాచార్యులు వచ్చె, 


వ న్నెగాం బౌొండరీక వాజపేయాదులై న 
జన్నము లెల్ల సీసి చ పన 
వెన్నెలచాయల వెలిగాొడుగులనీడ 
సన్నుతి కెక్కి. న] తాతావార్వ్యులు వచ్చె, 


వా, ఇవిర్టధంబున వచ్చిన యాచార్యుల చరణారవిందంబులరకు 
వందనంబు. గావించి, అతని అన్థాననంబున నుంచి, “తానును 
గూర్వ్పున్న (క మ మెటువలెను, 


ఆనమయంబున విజయ రాఘవసార్వభొముండు . నాంటి 
యరుణోదయావనరంబునం గాం చిన్న స్వప్న వృ తాంతంబు 


ద్వి, 


శ ఈ వచనమునకు దిగువ (...చదివేద్చి అని కలదు, 


రఘు నాథాభ్యదయము ద్ర 


చింతించి ఆచార్యుల పీక్రీంచి వర్ధానమయ సంభూతనవాంభో 
ధరగంభీరస్వరనిగసం భ నవిజృ ంభణంబుతో చేమనుచున్నా (డు, * 


అలఘుత పోధుర్య యాచార్యవర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణళీల 

నిన్న శే మయొక్షవింత నీటు మోజుంగ6 

గ న్నెపాయమువాండు కందర్చ[ కోటి *] 
[లావణ్యలీలా "విలానంబువాండు 
'మోవ్‌_పై 6 జిజునవ్వు మొలకలవాండు 
జగజంపు నెత్తావి నంపంగిదండ 
సాగసుగా సిగనిండం జుట్టినవాయడు 
కరుణారసము చిల్కు_ కడకంటిచూ[ ఫు] 
[బురుణింప నౌక “)మహోపురుపు కేఖరుండు 
నకలభూ పాఏజేషములు ధరించి 

యొక చెల గొల్వ నాయొడ్దికి వచ్చి 
విజయ రాఘవ వత్స వినుము మానూాట 
భజియింపుచును మమ్ము (బతివత్సరంబు 
నిర్భరభ_కితో నీవు హిరణ్య 

గర ఖద నంబులు గావిం[చువేళ ష్‌ 
చనుబాలు. (గోలించి వాల లాలించి 
తొలుదొల్త నిమేని దురితంబు లెల్లం 
దొలంగించి రాజ్టుంబు (ధువముగా నొనంగి 
సౌంవున నిను దయం జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకు. దల్లిదం|డులము 


1, ఇచ్చటినుండి ద్యిపదకావ్యములో ని మైదు చరణము లిందు లేవు, 


చలం దావ యమా. తెరల ంజతెడెదికాబనాణకా ఎ 


6 రఘు నా థా భ్య,ద యము 
విరవాది తౌన్రలు విరిసిన రీతి 
సరనవాక్యంబుల నరణులు మోజు. 
బదములు మంజరి ప్రముఖకావ్యములు 
మొదల మా కంకితంబులు సేసి తీవ్ర 
నీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్థాయు 
రారోగ్యభాగ్యంబు లఫు డొనంగితిమి 
ధీచతురానన ద్విపదకావ్యంబు 
సీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవకారమె మహీ నుదయించి 
మూయయ్య యై ఛైర్టమేరునై_ మించి 
యఘటనఫఘటనానమక్థుం డై వెలయు 
రఘునాథ మేదినీరమణుని చర 
దీకౌశలము మించ దిషిపదం గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము వేయేండ్లు 
అని పల్కి యపు డా దయాసయోరాశి 
నను గటాతీంచి యంత కి తుం డయ్యె. 


వె, అని నిన్న సింప నానందించి, ఆ నందనందన చరణారంపఏంద 
మిళించాయమాసమానసాంభోజుని విజయరాఘవభోజుసిం 
జూచి ఆచారుర్ణ లేవునుచున్నారు, 


ట్వి, భుజపవ్మికమాధార భోజావతార 
విజయ రాఘవధీర ఏీళాధివ్‌ర 
వినపయ్య మోవంశవిసార మెల్ల 
వినిపింతు నీకున విస్తర ఫణితి 
ననజాశుసదముల నణలు వాహిని 


రఘునాథాభ్యుదయము 


ననుజయె మించు నాలవజాతి జగతి 
నాజూతిలో. జాల నధికులై నటై 
రాజులు నొందయిు (వఖ్యాతిం గనిరె 
వారిలో. గృప్తభూవరుండు లావణ్య 
కారుణ్య ుణముల ఘునకీ_ర్రిం గాంచె 
అవు ఇ సోమహునకం నాత క జుండై న 
తిమ్ముభూపాలుండు భీరత వెలసి 
జయా్య్యాంబిక వరించి (వాఢి వహించ 
నయ్యిరువురుం గాంచి రాత్శునంభవుల' 
శెదచెవ్వుభూ పాలు. బినచెవ్యవిభునిం 
జెదమల్లభూాజానిం ఓనమల్ల నృపతి 
బూర౭ితోం కున చెవవసుథణాబలారి 
-మీరుధీరు. డనంగ మేదిని వెలసె. 
జరతరంబుగ భ_క్తీ (శ్‌ లముందు 
అరుంణాచలమున వృద్ధ్దాచలంబునను 
న్‌ంకరారృణముగా ఇావ్వ తా నేక 
యె౨క రర్టిముల జేసి ఘనకీర్తిం గాం చె 
నుగససణనంతతెకి నచ్యుత రాయనతికెం 
దగిన సోదరి కృశోదరి మూ_ర్రిమూంజబ 
యెతసికి భార్యుక్రమై యఖలభూపాల 
నతులలో నార్య యై నన్నుకిం గాంచె 
అచ్చు తేం్యదుండు వారి కాత్మజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతండె యని జను లెన్న 
రంగభామునకు (శ్రీరంగంబునందు 


రఘునాథాభ్యు దయ ము 


జంగాఠరు నజ్ఞ లుం _బూకారములును 
రంగుమాాటు కిదీటురాజంబు మేలి 
శృంగార ంనములుం జెలువొందం జేసి 
యొదెడిన మస్నీల నేపునం గదిసి 
కదనంబులో గెల్చి కవ్వుడి యనంగ 
సతికి భారతికి |క్రీనతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు వనా_ర్రిమూంజబను వరియిం చె 
కౌసల్య తో రథయ్య్మ రమణిండు 

వాసి మూలుగ రఘూద్వాహుం గ౫న్నర్‌తి 
అల మూా_క్రిమాంబయు నచ్యు కేం(ద్రుండు 
నలనిభు రఘునాథనరనాథుం ఇ౫నిరి 
రసికుల డా యచ్యుత రఘునాథవదిభోూయడు 
వసుముతీ రాజ్య ని ర్వావాకుం డగుచు 
తుండీరవఏీరునిం దురములో. వణిమి 
చండించి ఖండించె జక్షభూవిభుని 
ఆలంబు సేసి పాంజ్వావసీ నాథు 

పా లెంబు డాసన్‌ తచ్చాల్‌కాముణుల 

కుజ మెట్టంగాం దన యూక లేత 
ఉఅవట్టి "తెప్పించి చలం గనావట్లు 
మన్నారు మూయయఫ మొయవతార 
మన్న్మమాట యథార్థ ముగు నైన వినుము 
ఆయవ తటౌరవిపోారంబుకన్న 
నీయవతారమం దిదికదా వింత 

జల కేళి సవరించు జలజులో చనల 
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వలువ లా మన్నారు వంచించి "తెచ్చె 
రణ కేళి నవరించు రాజులనతుల 
మణులసలం 'దెచ్బై నివు ను జేశ్వురుండు 
ఇంతమూా[తముదక్క-_ నీయిద్దతికిని 
వింత య్‌ మున్నది చెండియు నితడు 
చెలంగుచు మనగిరిసింహోననమున 

అల రామబదేవరాయలం దెచ్చి నిత 
ఆదరంజున6 బజదితంయాఆజు దానములు 
వేదకోవిదులై న విప్రుల కొనంగి 
కోదండదితాధిాసరుంజై న రాము 

జ దైవ వుని యంచు నెంచం డన్యులను 
ఆరఘునాథ నాయకచిరోముణికి 
నారీలలామమై నారాయణునకుం 
బట్టంవురాణియా పాలమున్నీటి 

కలకి సాటియాా పరమకల్యాణి 
గుణరత్న ఖని యని కోవిదు ల్బొగడం 
(బణుతిం గైకొని వెంపరాజచం[దునకుం 
బత ౫ లత్మూంబకు బట్టను వుట 

పం మపతి[వఆా[ భరణ మై *“] మించు 
లావణవతికి. గళావతీసతికి 
నావిర్భవించి ఫ్‌ వభివృద్ధి నొంది 
ఏజయ రాఘవ నావువిఖ్యాాతి. గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించితివి 
కురులు కూడనీినాయె “సజిదొర ల్కొగడ 


1౧ 


}. పం 
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దురములో. బడువుటి దొరను గెల్సితివి 
పట్టా న వైభవము 7 కొన్న 
యట్రైనం వత్పరవుం దొకనాంట 
ననలీలంగాం బది మాటు దానములు 
నవరించి డ్విజుల కొనంగితి వీవు 
ఏఠంజౌొ నవరము వేంకటపటిని 
పాఆఅందోలించి నీవనుప్రులవేతం! 

బ్టున సీమలో? బంద నెట్టారు 
కట్టించితివి ఫఘటి కామా. తమున నె 
(శీరంగరాయలం జేపట్టి నిల్పి 

యా రాయ కార్యంబు తాం గా దటం-చు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖడించి వాకిలి. గావంచేసిలివి 

తడ లేని వృుష్టాన్న దానన(తఈములు 
నడవుచున్నాండవు నానాంట హాచ్చ 
రత్నాంగోయు( గిరీటరాజంబు దివ్య 

రత్న భూాహణములు రథగజాశో (ములు 
(పాకారగోపుర| పాసాదములును 


వై కుంకనభ వఫవుష్పవనతటాకములు 


(పకటించి రాజగోపాల "దేవునకు 

నకలనై క క ర్య్యముల్‌ నంఘటిం చితిని 

నవనవంబుగ రఘునాథపురాది 

వివిధా[ గహారముల్‌ వెలయ. జేసితివ 

ఇృలచేత ౬ a ప న 





హక 


ద్వి. 
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ఏకాలమును దం[డియే దైవ మనుచు. 
చేకొని పూజలు చేసెద వీవు 
కావున నీ నడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దైవమా దవే.ణ దార కావిభుండు 
సీకుం _బనన్ను.డై సీన్రు గావించు 
నాకావీ మందుదునని యానతిచ్చె 
మన్ననారనుమతి మా యనుముతియుం 
గన్నావు గనుక నాకనకాంబరునకు. 
ఊడారహారముగ మాతం డిచారిిత 
నూరూఢీ6 ద్విపదకావ్యము సేయవయ్యా, 


ఇమ్విధంబునం [బబంధనిబంధంబున కను[గహించి యతని 


యనుజ్ఞ గాంచి ఆచార్యులు సిజవముందిరంజబు (పవేశించిరంట 
యటువ లను, 


సాతూత్క_రించి |పనన్ను కై యున్న 
దక్షీ ఇణడదాషరకాధ్య్వయుడై మించు 
తిరుమల కీ తాత దేళికో_త్తముండు 
కరుణను ననుముతి గావించెం గనుక 
వంనై ఖరుల నేను వర్షింపంబూను 
భరి తంబు మద్దురు చరిత ంబె గనుక 
దం[డికన్నను వేజె దై వంటులేద 
కుం(డు భూసురులు చే నది మది నెంచి 
ఘనవచోరచన సత్క_విరాజు లెల్ల 6 
గొనియాడ చేడు మత్ము_లదై వమైన 
జలధరసచ్చూ!త (చారుగ్యాతునకు 


నా రాధా నాలానాానానాం కాలాన. 
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జలజాతప[త 1ఏశాల నేతునకు 

దవీణద్వార కాస్థలమందిరు నకు 

వతుస్థలావాసవలదిందిరునకుC 

బరమవై. వ్షవత పోభాగ భేయునకు 

నరకిన్నర స్తుతనామ ధేయునకు 

నవనార్హ(శకట దానవవిజయునకు 

సవిధ'సేవావిచతుణపిజయునకు 

[ఫణిరాజ “సాయికి బరనుకల్యాణ 

గుణకీలునకు రాజగోపాలునకును 

అంకితంబుగ మనోహరవచోరచన 

లంకురింపంగ నేను వావణింపయటూను 

నవ్యమౌా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 

కావ్యంబునకు. గథా(క్రమ మెట్టి దనిన. 

వా. ఇవ్విధంబున నిజ బేశికనిబేశంబు [(పకాశింప విజయరాఘవ 

కుంభినీజంభారి తౌ నారంభించిన కథాసంవిధానంబు నటింప 
నటనటీజనుల నియోగించి, త డాలోక' సాయ తృచిత్తుందై, 
నిండు గొలై్వ్రయుండెనంట యెటువ అను, 


ఇ"త్తెఅంగున ను_త్తరంగితచిత్తుండై పజయరాఘవస్వామి 
యమోాఘవచోవైఖరి సేకరింప హవణించిన కథానంవిధా 
నంబునకు6 [బథమకథనీయంబగు పురం బెట్టి దనిన, 
పదము - సౌరాష్ట్ర రాగము - తివుడ. 
వ 
(శీకరంబై సకలభువనవశీకరంబై రిఫపున్నపాలక 
భీకరం'బై సంపదకు రత్నాకరంబై. 








1, జలజాకతషి[త 
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తీరుగా నమరావతీవురి మోజుగా యని జనులు బొగడ 


జారుగాథల తంజకాపఫురి పేరు గాంచు, 
వ్రు 


(తివురంబు రవమూవధూటికి కాపురంబై పలుకుంజెలువకు 
దాప్రురం'జై తనరు భూనతినూపురం[ైై . 


జ్యోటకంబుల సుభటరథ గజఫఘోటకంబుల విటవిట్‌నట 
నాటకంబుల నొప్పు పురిశ్ళంగాటకంబుల్‌, 


వా, అన్నగరంబున కధీశ్ళరుండై న రఘునాథభామండలాఖండ 
లుండు నిండు వేడుక బొంగార. గొలువు సింగారంఖణై_ యింది 
రామందిరంబునకు వచ్చెనట యెటువ లెను, 


దో. నిలువుటద్దం బొకనెలంతుక డాల్స 
తలం పెటతింగి కడాని తట్టల వామ్ము 
కందళించిన వేడ్క. గరములం బూని 
ముందణ బొక్క._సంబులవారు నిల్వ 
సంపంగిపూవుల నరములు చుట్టి 
సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణే గొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లాయి మోహానలీల 
ముత్యపుమురువులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపుం జెక్కుల నీడలు తేజు 
పెద్లచాకట్టులు (పీియముతోం బూని 
ద (స 

. యవిరళననకుంకు మాం గరఠాగంబు 
సవరించి వీనుల జవ్వాది నించి 
సరిగముత్య్వపుకుట్టు చంటిమై నొరయ 
హరువైైన మ్మైరిణీ యజఅచట్టం దొడిగ్‌ 
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బంగారు చుంగసలు కప మిటారింవ 
రంగా న పీతాంబరము కటిం గతి 

(o BE అం 
కంటి కింపై మించు కంఠవోాలికలు 
కంటసరంబును గడువేడ్క. బూసి 
చెలువై న వ (జాల మేనరుల్‌ "కంపు 
కళుకుల మరును కడియములి్‌ చాల్ల్సి 
నరి తేని నవరత్ననంఘనంఘుటనం 
బురంుణింవంగా చాహూుుపుగులు ధరించి 
అక లంక (నూత్నృ్రరత్నాంగళీయములు 
-చికిలి _బెజూార్యంపుం జేయంబు౯ బూసణి 
కరగ వాండ్యృ నృ వాలఖాలపట్టణము న 
మురువైన నవరత్నములం దీరెనట్లి 

యా లు 

కురు పెాకోరంపు పినిమె వ్‌పింవం 
జర ాకాంబుజుంబున నవరిం-ది యిట్లు 
కొలువు సింగారము కోటికందర్ప 
లలితలావణ్యవిలాసుండై_ వచ్చె, 


౨ఎఆఅ౨ఎక్‌ల -కాంబోదడి - ఆదెతాఖభము, 
పల్లవి. రామావతారుండు రఘునాథథీరుం డభి 
రావమువకా యిండిారామందిధము ౧ జేరవ చ్చె, 
ఎలమితో విజయరాఖఘువేందునిం గాంచిన 
లలన క ₹వతమ్మా మ. కాల్వ. 
ఎలవంక బలవంక నలరు రుక్టిణ్‌నత్యలు 
గాలువంగ వచ్చు రాజగోవాలంం తనలో, 


రఘునాథాభ్యుదయ ము [శ 


వా. -ఈరీతి( జేరిన రఘునాధ శౌ6 మెణుపు ముంచంబుేమోూందం 
గూర్పున్న (కమ మెటువలెను. 
ఈరీతి మెజుప్రమంచంబునూంద. గూర్చున్న తం(డిపాలికి 
వచ్చీ విజయరాఘవభూపాలుం డతని చరణారవిందంబులకు 
వందనంబు గావించెనట యెటువ లేను. 
ఇప్పుధంబున వందనంబు. చేసిన నందను జూచి రఘునాథ 
భూపాలుం డేమనుచున్నాండు, 
రఘునాథనాయనివాఠిమవూట :----రావోయి ! కుమారకం 
కరవ ! మదీయనంశ మరువ ! ఈ చేరువ. గూర్షుండవోయి. 
వా, అనునమయంబున, అంతఃపురకాంతలు అమ్ముహీ కాంతుని 
సమ్ముఖమ్మునకు వచ్చే[క్రమ మెటువాలెను, 


కల్యాణ్‌రాగము - అటతాళము, 


మదవతు లిందిరామందిరంబున నున్న 
పృాదయేశ్వరుని కొల్వు -శీతంచీ రపుడు, 
వా. ఇప్విధంబునం "దేరిన జవ్వను లప్విభునకుం దవుతవు విద్యలు 
వినిపించిన వరున ద్విపదమారక్షంబున వక్కా-ణించిన (క్రమ 
'మెటున లెను, 
ద్వి బిదదుపా[తలు విజృంభించి యారాజ 
వరునిముందజు నిల్వ వారిలోపలను 
బదభాళిం గొనియె రూపవతీవభూటి 
కొదలేక వేరణిం గొనె చం దశేఖ 
మిక్కి-లికోపుల 'మెజవడిం జూపి 





1, మెరువుమంచంబు 2. నిల్వ తి. జూసె 
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జక్కిణి వినువించె శశిరేఖ యపుడు 
ననంబోండియగు లోకనాయికాకాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 

దురపద శేళిక దురుసైన కోపు 

వరున నటించిరి వన్నెమోాజంగను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతి చేళి 
విరిబోండ్లు కొందటు నినిపించి రపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్చ్యు తాభ్యుదయకావ్యంబు 
నవరసచి[తంబు నలచరి[తంబజు 
హారువైవ పారిజాతాహరణంబు 
మెటువడ్‌ీం. జూవు "వాల్మీకి చరిత 
జూనకీకల్యాణచాటుకాన్యంబు 

"తా నిర్వహించిన తక్కిన కృతులు 
కొందణు వినివింపం గొందణు తగిన 
సందర్భమున సమస్యలు నేక కంప 
చెదుట సంగీత సాహిత్య వాట్యములు 
మొదలై న విద్యలు మూ ర్హీభవించె 

నన మించు నల చంచలాశ్షు లందబును 
వినివింపందొణంగిరి విద్య లన్ని యును, 


వాలిలో నొక్క_వారిజలోచన నవరసాస్పదంబుగాం బదశే 


"చీక వనువీించెనట  యొటువలెను, (సరిపోయినపదం వినిపిం 


చేది. అప్పు డొక్క-జక్క-వగుబ్బెత జానకీకల్యాణంబు విని 
వీంచెనట యటునలిను. 

వే తాకకోరక_స్తని వాల్ఫీకిచరి(త్ర విచిత ంబుగా విని 
పించెనట యొటువ లెను. 
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ఇవ్వోధంబున విద్యలు వినిపించిన జవ్వునుల క వ్వసుంధరా 
ధీశర్చరుండు తాంబూలజాంబూన చాంబరంబులు పాలించి 
లాలించి పంపిన అమ్యుంతు ల౨తఃప్రరంబు. (బ వేశించినలట 
యెటువ లెను, 


అయ్యాువనరంబున నవనరంబులవా రావారాశిగ భీరుని 
నమ్ము ఖంబునకు వచ్చిరంకు యెటున అను, 


దరువు - ముఖా86రాగం - ఆటతాళం. 


తళుకుబంగరుజీని తట చేపణి 

లు కు 
చలువదు స్తులు నవరణచేసి 
అళుకుతో వచ్చిరి అననరమ్మూలవావా 
"వలినుండి రఘునాథపభుని "చెంగటికి, 


వా అవిగ్రధంబున వచ్చి అచ్యుతర ఘునాథ సామికి చమ విన్న 
ఏంచేరు. 


ద్వ శకసింధు గాంధార సౌవీర చేర 
కుకురు శాశ కరూశ కోస లానంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాదినకల 
భూపాలకులు కవిపుంగనవుల్‌ బుధులు 
దొరలు మన్న లు మంతులు పురోహితులు 
కరణికుల్‌ వాకిట గాచియున్నారు 
నమ్మాదంబున సొగ్దమ్‌ సమ్ముుఖమ్మునకు 
రమ్మని పిలుతుమా రాజే వేంథద్ర ! 

R - 2 
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వా, అని విన్నవించి యన్న శేంద్రచందుని కనునన్న లెజింగి అక 
నరంబులవారు పిలువ గాలువుబడివారు కొలువుకు వచ్చే కమ 
'మెటున లెను, 


దరువు - కన్నడరాగం - ఆదితాళం 


వలువపంచెమోా(౯ద ఇారి కట్టిన నరిగ 
జిలుగుదుప్పటిచుంగు జీరాడలాం 
జెలువంబు మాణింగ శీరఘునాథుని 
కొలువుకు వచ్చిరి గుజిదొర లెల్ల. 


వా. అవురా! ఈరీతిం జేరవచ్చిన దొరలు ఆరాజన్యమూర్థ 
న్యునిం బొడగనిరంట యొటువలెను, 


ఇప్పోధభంబున బొడగని వారిలోం దగినవా రతనియనువుతి 
నుచి తాననానీనులై. రంట యొటువలెను, 


ఆసమయంబున నావిద్వుత్ప్స )భుతిఖామణిసముఖంబునకు 
సిద్వత్క_ఏం[దులు వచ్చిరంట యెటువలళు, 


దరువు - పంతువరాళిరాగం - వకతాళి, 
పర కాళియంగీలు పట్టుపచ్చడములు 
వ్‌ 
444౨ రేప్రుటుంపు క (కు?) శ్రాయిలు 
కరమున దర్భముళ్లు కనకపొంగళ్లు (1 బూని 
గరిమతో వచ్చిరి కవిబుధో_త్తములు, 


వా ఇవ్విధంబున వచ్చిన విశ్‌ష్టవిద్వద్వర్యు లష్ట్రభాపాక విసార్య 
థఖాము లాసభానాయకుని నాళీర్వదించిరంట యెటువ లెను, 
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క్‌ కై Ss క = 33 
ఆయురారోగ్యవు, కార్థః మంగశౌని[ చ*] భవంతు. 

ఇటువ లె నాళీర్వదించి యాసార్యభౌామా+ని యనుజ్ఞం గాంచి 
తవు తవు మొల లెటింగంచి కుజంగటయే గూర్చుండి శా(స్త్ర 
చర్చ నడివించిరంట యెటువ అను, 

ఆరఘునాథ భూపాలచం[దుండు వివద్వత్క-ఏ్‌ం[దులం జూచి 
'యేమనుచున్నాండు, 

రఘునాథనాయనివారిమాొట :_ వింటిరా! కనులార! 
ఈపడుచు లాం[ధ గీర్వాణ |పాక్ళతో సమన్యలు పూ౭ంపంగోరు 
చున్నారు, వీరినిం బరీశ్సింపర య్యా. 

వా, అన విని యమ్ముహారాజుతోం గవిరాజు లేమనుచున్నారు. 

“ అయ్యయ్య స్వామి నగర లశ్రీ సరస్వతులు సాకా 
త్క్రించియుండంగం బరీక్షుయేలయ్య? అయినను మా రాన 
తిచ్చిన మోజరాదుగద. ఈకమలాన్యలకు నమన్యలు ఇచ్చె 
మయ్య. 33 


అని సమన్యలు ఇచ్చిరంట యెటువ లెను. 


రో 


మస్వ ౩, “*ీ రారాజని యచ్చు లేం[ద్రు రఘునాథనృ వా,” 


వా. చిరా! రాముల (ద్రభ్బునారు ఆసమన్య పూరించి చడివి 
రంట యెటువ లెను. 

కం. ఎరీ నీ నరిరాజులు 

భూరవముణులు నిన్ను జాలం బొగడుదురు భళీ! 

స్వారాజని శేరాజని " 

'రారాజని యచ్చు లేందు ౦ఘునాథనృపా, 


1 థి యురంగట ణ్‌ 


2f) రఘునాథాభ్యుదయము 


వా, జెరా! -ఈపద్యంబు విని యాం| ధకవితా నిర్వహణంబునకు 
మెచ్చి గీర్యాణభాషను నమన్యు నిచ్చిరంటట యొటువ లెను, 
సమస్య : “కిం తే సంతానపాదపాయంతే, ” 
వా, అవురా ! యాశుకవితావాణియగు నాఘకవాణి యీ 


జా 


సమస్య పూరించి చదివెనంట యొటువ లెను 
క్లో కతికతినతీ.తిపతయః 

కిం తే రఘునాథనాయకాయం తే 

భుని బపహావః కిల తరనః 

కిం తే నంతొనపాదపాయంతే. 


వా. అనవురా ! ఈరీతి నంన్కృతనమస్వ పూరించి చదివిన విని 
మెచ్చి ఆ రామభ్య్ళోద్రన్శుకు మధురవాణమ్ముకు వే ర్వజ (పాక్సత 
నమస్య లిచ్చిరంట 'యెటున అను. 
౧. నమన్య : “రహుణాహాఖ్క్య_తిచందిరో విహాత్త 
౨. ననున్య వ, '“వడ్డం రహుణావారాయ పాహోోేహి,” 

వా. అవురా! ఆ రెండున మన్య లు బారు పూరించి చదివిరంట 
యటువ అను. 


న్లో, పరివుఖకళాహి నోవామూణొ 
C౧ ౬ 
అహియంసక్కు_ళ ణిచ్చ సె వ్వవౌాణా 
నహిఎ (నళ . చెందిఆఒ 


రహుణాపహాఖ్క-తిచందిరో విపాం,] 








1. పరిఫపూర్షకలాఖి శోభ మానక ఇ 
అభితః (1) సత్కులనిత్య సేవ్యమా నః 
సఖి! య (శః) స్ట చందికాఢ్యో 
రఘు నాథక్షితిదం[ధో విభాతి | 
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బౌ. కవ్రురా జ( రెండవ) సమస్య పూరించిచదివెనంట యెటు 
వలెను, 


సమస్య; తెలి క్కెక్కం నుహావవాసుహయర 
వియయ రాహవం నఇణం 
దెక్టూణ తియ త౯ణాయం 
వడ్డయి రహుణాహరాయ పాసోోేహి], 


వా భళి! భళి! ములు! మేలు! సారన్వతసా మూాజ్య్వపట్టభ్య్మద ! 
ఈవుపహోమహివముంబు నార్ధమినగ ర. గాక తకి,_నరొణువల (2) 
నెక్క_డిదయ్య? 
అనమయంబున ఆయనమాన తేజో నిధినము ) ఖంబునకు 
రాయసముల౮వారు వచ్చిరంట యటువ అను, 


దరువు - బిలవారిరాగం - ఆది తొళము, 
'వెరవు మోజు దిననరు లొడినుంచి గంటంపు 
దుర(టాఆ 2) చల్వదుప్పటి పొరలోనం జెక్కి - 
గరిమన్‌ వచ్చిరి కై కానకలు గొంచు 
నరసులైన రాయసమ్ముఎవారు, 


వా. బిపి ఫంబున వచ్చిన 'రాయనమ్ముల వారినిం జూచి రఘునా 
థభూపాలుం జేమనుచున్నాండు. = 








l. తలోోకె్యక నుఖావహ 
కుభకర విజయరాఘవం కృళ్లినం 
దృహ్వా నిజతనూ జం 5 
వర తే రభఘునాథరాజపా.వొధ్ధిః 1 
ర నీ జో న! 
"శ్లోకమున శుభకర యనుటకు మాలు గా సుఖకర యని కాని సుఖచర 
యని కాని యుండవచ్చును, 
పె పాక్ళతే శ్లో వాముల$కు సంస్కృ శేశాయ నిచ్చి య్ము వానిని సంస్క్భృక 
శ్లోకములను సవరించి పెట్టి మూ సాయపడి? డాక్టరు వి. రాఘవకొ గారికి మూ కృతి 
జ జౌప్తూర్వక వందనములు, 
ఇర 


౨9 రఘు నా భా భ్య దయ ము 
ద్ని తేలువుం జేమెనను దిక్క_ల కారు 
ములు [వాసివచ్చినా మొన్న నిన్నటను, 


వా, అసి పలుకు రఘునాథజననాథునకుం (బధానులు సమయ 

కథానుగుా సుధావుధురో కుల కార్యాంశంబులు వినిపించి దిన 

నరులు చదిఏరంట యులు వ లెను, 

కమ్మూవక్క-౯ణ is 

ద్వి, (గ్రీమన్న్మహాచోళసింహాన నేంది 

రామనొహరులైన రఘు నాథనాయ 
నయ్యువారికి ను త్తరాది గుంటూరి 
యయ పరసుని నారప్ప పిన్న పము 
లంచిత నళవత్స రాపాఢ శుద్ధ 
పంచమావుష్యార్క-పరిఘు యోగమున 
స్వామివా రా పళ వానేరినగర 
నామతీర్ధము పురాణ,శవణంబు 
రామవి| గవాపూజ రామజపంబు 
శ్రీమార్తి డానాద్య శేషదా నములు 
గావించి విజయంబుం గలుగ నతతలు 
(శనై. పను లొసంగ శిరమునం దాల్చి 
న్‌ ఆదిత్యహృదయం ”జపానంతరమున 
నై డాబు గడీయలయపు డారగించి 
ఛేరులు (మోయించి పెండ్లి కిం బోవు 
తీరనం దగిన ముసీ దుం గావించి 
యెదుటిపా లెంబున కెటుక సేయించి 
కదలి వచ్చి ఏీజయగరుడాది నెక్కి- 


రఘునాథాభ్యు దయము వక్ర 


రామభ|బగ జాధిరాజంబు సెక్స్కి- 
రామభ్‌ (దకుమారరత్న ంబు కొొలువ 
మతిశాలి పురుపో త్తమయ నరనప్ప 
జతం గూడిన గరిముజూలశీల్‌ ! గనుక 
నెదు కెచ్చరింపుచు నేక పార్గ్వ్టమున 
మదగజం బెక్కి. నమ్మదమున నడవ 
అస్తెప్ప యళగప్ప యాఫులై యొక్క 
మ_ప్పేన్నుపె నెక్కి మక్కువ నడవ 
రాజులు వన్నీ లు రకాతులు దొరలు 
"లేజీలపై నెక్కి ధీరులై కొలువ. 
జేరువ నొకగంధసింధురం బెక్కి 
ఆరామబేవరాయలు చను బేరం 
దరతరమ్ములకును దగుకైన కతన 
నెర నమ్మందగిన కో నేటి కొం|జాజు 
కట్ట రం గపురాజు కస్తూరి రాజు 
మిట్టపా భేంవు నంపెట నాగ రాజు 
రామ రాజుల యాకు రఘునాథ రాజు 
నూవు 'యోటళ రాజు మనుబోలు రాజు 
(శీరంగపతిరాజు | థ్రీగిరిరాజు 
పీరరాఘనరాజు విర్ధల రాజు 

నంచేల చిటాజు నారపరాజు 
కందనవోల్‌ రాజు గడితీమ ఇ రాజు 
కాలువరాజులు కడపరాజులును 


బానేలరాజులు పంటరాజులును 





le ముచాలనీల్‌, 


విశ్త 


రఘునాథాభ్యు దయ ము 


(శీపతివారు'! కై జీతంపు దొరలు 
జూపల్లిబారు బెసురి రెడ్డ తెగలు 
మామ మూ_ర్తెప్ప కుమారరం౫య్యా 
పామినాయని వారు బులతణుంమూాడిబారు 
మండువ వారు కంబము కొండవీటి 
కొండపల్‌ రెడ్లు నంకుళ రానువారు 
నెదల పచ్చి మల్లప, ౨౨౨696 గంటి 
మాజన సపెరుమా మొదలా౭ి(? 
ముదర న గుంకిదెరల్‌ ముద నడవ 
గదనరంగమునకుం గదలిపోవుటకు 
నజినిమిదివేల యెలనోలు (పజల 
కాడియపాదము నధిపతిం చేసి 
చివగడల్‌ కై దునుల్‌ సెలవు సేయించి 
సవరణతో చేణుం జాలం గవ్పించి 
(భఛమసిన పడుమటి పాళేంబుమిోంద 
దుమికి పహుుటటాహుటి దొకొ్క-ని నడవ 
అమ్ముల చెత, జేయవముులం వేత 
దుమ్ముుల చేత దోదుమ్ములచేత 
బల్రేలచేతం దుపాకులచేత 
నల్లమూంకలచేత నడగొండలైన 

మ ల్తేభములచేత మానులచేత 
కత్తులచతం జీకాకు సేయింపం 


జోరితలతో నవుసె గొజ్బురి జగ రాజు 


1, శీపతిరాజు అని పొళాంతరము, 


రఘునాథాభ్యుదయము లిక 


పార మూంకలవెంటంయడి మాక రాజు 
దగందొటై వగంబుట్లి దళ బూయి పంచు 
బిగ విడి తెగ జాలం జింతింవ ఆకే” 
నుడివోయి ఆమోటుకా. యాడదింబాూాజ 


విడి వడి పాటె రావిళ్ళ మాశజన్న 
ముధురవారినింగూర్చి వ కం కస 
ఏధి యంచు దనపాలి విధి దూజుకొనుచు 
దొర లెల్ల నవ్వుంగ6 దుండీరవిభుండు 
పరు వ_త్తెం దన చెంజి కట్రణంబునకు 
తిరువందినాపిళ్ల తి_త్త ఒపట్టి 

మఘ్రురము తిమ్మానేండు భుజబల రావు 
చినరాతు యొజ్ఞవాసెట్టిలో నైన 
తనయొదై దొర లెల్లం దను డించి పొజు 
నింతుల నెడంబాసి యిలు మాలు యిచ్చి 
నంతరించిన బొక్క_సము ఏటియబుచ్చి 
తురగంజు డిన్ని తే.దువం బాజవైచి 
వఏజిగి పాజఅందొడం” ఏరవనేండు 
జయలమ్మ్మ్‌ చేపట్టి స్వామివా రపుజు 
దయ మూాలు(7౫ా కుర్షుణాల పట్టించి 
బంగారు ప వ పాండ్య భూ పాలు 
డింగితవేదియై యిచ్చిన 'మెచ్చి 
తంజాపురము చేరి తనవంశవ[జః 
పంజరం'బై సారగభొవుసా(మాజ్య 
లతణంబులతో కళావతీనతియు 6 
గసశ్నిసంఛభవ రాజగోపాలుం జనన 


26 రఖఘునాథా భ్యు చీ యము 
వీజయనంధాయికమై చెంయుచునున్న 
విజయ రాఘవ నామవిఖ్యాతిం గాంచి 
యాముహూ _ర్హమునC బట్టాభిరామాఖి 
రామము మంచు (శీరామ సౌధమునం 
జలువతాజగతిపై జాళువా వసిండి 
పలకల గొప్ప చప్పరములోం జేరి 
వేరోలగంబున్నం వస బార 
లారతు తలెత్తినా రని [వాసి రా 
గొలువులోం జదివించుకొని సాబు వారి 
బలపొౌరువము లెంచి పాచ్చావువారు 
సమయోచితో కులం జాల లాలించి 
త మము[దచేం గాగితము శిఖాచేసి 
ఘనముగా మి కుడుగరలు గట్టించి 
వానుమోజిపంతుల నంపించినారు 
ఎటువలె నడచిన దిక్క-డి కార్య 
మెటుగాన నెటిగుండ నవధరించేది. 


వా, ఆ సవమయంబున6 గరణికు లాభరణచరణపరి చరణ 
శాలి (ఫీ పాలికి వచ్చిరంట యెటువలెను, 


దరువు - సావేరిరాగము - అటతాళం, 
పుటిక ముల కర్టికల్‌ బలపముల్‌ కడితముల్‌ 
బటువై న కుళ్లాయివై పాగలు 
కుటిలవా_రలు మించ గొందజు కరణికుల్‌ 
నటనతో వచ్చిరి నరనాథుశ్రడకు, 





1. గరణికు వా రఘుకులాభ రణచరణవరిచరణకళాలి ఆని యుండదగును. 


రౌ, 
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వచ్చి అచ్యుత రఘునాభఘాపాలుని నముఖంబున ఆయ 
వ్యయనంఖ్యాక థ నపురస్పరంబు గాం బరన్ప్పరవివాదంబులు నలి 
వీరంట యెటువలెను, 


అట్టవణ రంగయ డ లెక్క. వినిపించేది :--- చిదంబరనాథ 
"వుదలారిమోంద ధర్మాననం మూడులతుల మాళ్ళకు చెల్లు 
రెండు లక్షులున్ను ముఫై అయిదువేలు కాక పార్య(ర్శుష ఏ 
నిల్వ పదిహేను వేలున్ను శుద్ధ సిల్వ యాశ్రై వేలున్ను అంతు 
నిల్వ అజువై. అయిదు వేలు, కుబునం లక్క శ్రచుమోంద మణియం 
మనోవర్తి రెండు లతులున్ను యూాశ్షై వేలకు రొఖ్క_ం చెల్లు 
లతా యాశ్రై వేలు, భాన్వాన చెల్లు యాభై వేలు, * అంతు 
రెండు లక్షలు కాక నిల్వ యాఇై వేలు, వాచవాటిమిో:ద 
కరతొరలు లశువరహోలకు రొఖ్క_0 వెల్లు యొనశ్రై వేలు కాక 
నిల్వ యిరవై వేలు, కోనేరిపిళ్ళమోంద సుంకం పద్ధెనిమిది 
వేలకు చెల్లు పం( డెండు వేలు కాక సిల్వ అజు వేలవమాళ్లు ; 
అంతు నిల్వ లతా నలై యొకవేల మాళ్లు, 


అని యీతీరున తెక్క_ వినిపించిన అట్రవరణ రంగయతోను 
కస్తూరి (ప్రత్యుత్తర మిచ్చిన (క్రమ మెటువలెను. 


కస్తూరిమాట :--- ఏనయ్య రంగయ్టి ధరానన మొద 
లాద లెక్క_ సముఖదల్లి హేళిదెల్ల ఠాణు వెలి, అవరవరు హీొడి 
దలంచ, పరిధానవ హేళ బేడాయందు నిన” అవరవరు (వీయ 
ేళిద్దు, నా నడియి నే, 


అని యాకతీరున కస్తూరి అన్నండుకు అట్టవణ '. 0గయ 
(పత్యు తత్తర మిచ్చే కను మటువ లెను . 
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అట్రవణ రంగయ :-- నీచేనుబల్లెయయ్య, అంధథాడ్లు 
ఉంటాది రూవిసు, యును బగుళుతిద్దియ, 


పీ 8ద్దణీ పరస్పరపివాదమున్ను విని చిదంబర నాథ మొద 
లారి మందలించే [కమ మెటువ లెను. 


చిదంబరనాధ మొదలారి ౩: నముఖ త్లిలె సీంగ శే౯ 
అడిచ్చిషడిక్‌ , వెల్లాం కరాక్క-ల్‌ చిత్త మరియుం, నుమ్మాా 


యిరుంగో, 


బా. కనా! వారి వివాదంబు విని రఘునాథభూపాలుం జేవును 
చూస్నా డు. రావోయి అ స్పెప్పదీక్షి తుల వారితో. జెప్పి లేఖబు 
పరామర్శించుమునవోయి, 


నా, ఈరీతి. జేరోల౫ం బుండి, కొంతసేపు రాణువ కార్యంబులు 
మణాయించి హూనమువారినిం బంచి, సాగరింబోవ నుత్చ 
హీంచి యంత నంతఃపురముం (బవేశించిరంట యెటువ లెను. 


క్రప్వోధంబున నమ్మహీ కాంతుం డంత పురము (బ వేశించి 
యారగించి, శతపదంబులు (తొక్కి, చాల రావాయణము 
బఠించి, తాంబూలచర్వణముం గావించి, ఘటికాచతుష్టయ 
మా(తంబు మృదుశయ్య పై గి దుడించి ములుకాంచి, స్వారి 
బోవ నుత్సహించి రాణువవారి కెచ్చరింప నన్న గారినిం బంవ 
నతేండు నచ్చేకమ మెటువ లెను. 


దరువు - శంకరాభరణం రాగం - ఆదితాళం, 


చీచుముతోడను మోమునం దీర్చిన 
నామము తిరుచరార్డ్మ ము మించంగా 
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ఆమాపటి వేళ నన్నగారు వచ్చె 
చేసను బె త్తంబు పసరు నూ నపుడు, 


వా, వచ్చి రావణువారి నెచ్చరించే [కు మెటువలెను, 
we] అ 
నీవో దొంలారా అయ్యా స్వారి వస్తున్నాండు, గొబ్బున 
ఆయి త్తపడి గుత్తా "లక్కి. రారోయి ! 


వా, అవి రాణువదొరల నాకరించి వర్ద ంబుతో వర్ష ధరుండు 
మర రలనంట యెటువ తను, 


అంత రఘునాథయమేదినీకాంతుండ- వింత సనంతనపనుల 
మించు కత్యూంత రంబులు గడచి పంతగా చే నేసినభ[దదంతా 
వళం బెక్కి, అంతఃఫురము వడలి రాణువదొరలతో కుమార 
వర్లంబుతో రాజమార్లంబున స్యాగివ చ్చెనంట యెొటువలెను. 


దరు కస 
(శీరమునాథుండు శృంగార శాలియ 
స్వారి వెడలీవచ్చె చశాదంతి నెక్కి, 


కేజీలమె నెక్కి. నేజలు చేబూని 
రాజాధిరాజులు రకాతులు కొల 
రాజవదనలు నీరాజనము తె త్తయగా 
రాజవీథివెండు వచ్చె రాజస మమర, 


బలనంతుతా నటి (_(పద్యువ్ను నొంబజబులు 

6౬... 09) *ా న 
గాలువంగ వచ్చు నాజనోపాలుం డనలో 
విలసిల్లు రామభ[డ విజయ రాఘ వేందులు 
ఎలనంక బలవంక చెనసి కొలంగను, 


లి0 


CRC 


ళీ 


రఘునాథభాభ్యు దయ ము 


సరిలేని మకర శంఖ చక కేతనములు 
సుళవమాయి జల్లులు సూర్య చం ద్రులును 
గరుడధ్వేజాదులై న బిరుదులు పట్టంగా 
సురలు గొల్వంగ వచ్చు సురరాజుకరణి, 


ఈరీతి స్వారి వచ్చిన యారాజదూడామణిని జూడంగోలి 
పొరనారీమణులు మణిసౌధంబు లెక్కి_ చేతు ల్వెత్తి (మొక్కి 
యతని గూపేఖలకు సొక్కి సేనలు చల్లిరంట యొటువ లెను, 


వారిలో నొక్క. వారిజలోచన ఆరాజకందర్పుని సౌందర్య 
విలాసంబులు సందిర్భించి పరమానందంబు జెంది కందర్పుని 
శందలిరాకుతాయకునం గసికందిన జెందంబుతోం గంది, ఆరూ 
పపాంచాలుని వెడందకన్నులును,తళుకులు చేటు నిద్దంవుంజెక్కు 
లును, సురశాఖశాఖలకు జోడైన భుజము, లరుణాబ్దముల 
మించు స్ట పొంచజన్యమురీతిం బరగు కంఠంబు, 
కాంచనోరుకవాటగతి మించు నురము, సె కతస్థలికన్న( 
జదురై న జఘన, మాక౭కరముల నదలించు తొడలు, లలిత 
మజహోరాజలశుణాబులను జలునారు పాదరాజీవయుగ్నంబు 
మొదలైన యవయవమ్ములచేతం దనకు ముద మొదవించు 
నమ్మోహనాకారు మదనావతారు మన్నెహంపీరు: గదలక 
జాలమౌర్షమ్ముునం జూచి, నంతనంబున మహాశ్చర్యంబు నొంది" 
యంత రంగమున నిట్లు విత్కరిం చె. 


ద్రింతటి వాని నే నెందునుం గాన 
కంతుం డీమేదిన్‌కాంతుని కెనయె 
చక్క-_నివారిలోం జక్క_.నివాడు 
సొక్క_రె యిీతనిం జూచిన చెలులు, 


రఘునాథాభ్యు దయము లే 


వా, అని తెప్పవేయక యందందం జూచి మనమున హాక్షించి 
నుజీయు ని ట్లనియె. 


అనికి తురంగసాది నారాచతరంగంబుల సురంగంబుం [దప్పి 
యంతరంగపుకోట నూటాడింప నాపాటలగంధి తైరవాట 
వంబుం బోమోటి యారాజకిరీటిపై నాటిన తలంపు చలింప 
నీక యేమని విత్క_రింపుచున్నది. 


ద్వి (సేమతో నీరాజు విగువుకాశగిటను 
చేవుణు మరుశేళి ఏవారించు చెలులు 
వనోము నోచిరో 'యేదై వములను 
బూని పూజించిరోో పూర్వజన మున 
సీరాజకండ రుం డింవు సొంపారం 
జేర రమ ని పిల్చి చేపట్టి నన్ను 
మోము మోమున. జేర్చి మావి యానుచును 
(బేమతోం గాగిటం బెనంు చున్న టికిం 
దళుకుంజెక్కిలి నొక్కి. తమిమిలణ సాక్కి 
యెలమి వుక్కటి విడి మిచ్చు కున్నటికిం 
గురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 
కురులు దిండు జుట్ట "వేడుక మోాజుం 
గలపంబు నెమ్మేనం గలయంగ నలఃదిె 
ణిలకంబు కొనగోరం దీరుగా దిద్ది 
కళ లంటి సాక్కించి కరంించి కఠరలి 
కులుకుగుబ్బలం జీతే కూడు శున్న టికి, 


వా, అని ఏతర్కి_౦చు సమయమున కొమ్ము వై కమ్మువిల్కా-ండు 
దాడివ చ్చెనంట యెటువ అను, 


లివి 


ద్వి. 


రఘునాథాభ్యుదయ ము 


కొక్కోకమునం జాల గుజిపడ్డరాతు 
చక్కెారఖాణంపు సా|మాణో నెక్కి 
యంచలనున్న రాయంచబెదలను 
జంచరీకములం జలువ అెమ్మెరల 
గొరవంకలను గండు-గోయిలగముల 
నిరువంకం బురికొల్సి యింతిపె నపుడు 
కండచక్కెరవిల్లు కరమునం బట్టి 
గండుతుమ్మెదనారి గట్టి మో పెట్టి 

తు లు 
అలరులగ న్నరాకమ్ము నంధించి 
కులుకుగుబ్బెత నేసి కోయని యాళశ్చి. 


-ఈరీతి నారీతిలకంబు మన్మథ పారవశ్యంబు. జెందిన "తెజం 
గెటింగే మెజటుంగయటోణు లాకురంగలోచనం దోడ్కొని 
కుజుంగట వృంగారవనంబునకః వచ్చి యచ్చట నామ చ్చెకం 
టికి (బొద్దువోకగా సుద్దులాడుచు వననవిహోరంబు సలిపిరంట 
యటున అను. 


పదం : ఖుంటారవం - ఆదితాళం,. 


కన్నెల బాయకు నన్నలు సేయకు వాన్నల ఇనాయకుం 
బోదము రావె 

(కేవలం బెంచిన మావ్రులు వంచిన పూవులు [తుంచినం 
(బొద్దువోదంట వె 

ఈగము లన్నం గాసారము లన్న 6 గీరము లన్నను గని సెద 
వదేమె 

పారిజాతము లన్న వారిజాతము లన్న వారిగ్‌తము లన్న 
వలసి చల్ల ములే (1) 


రఘునాథాభ్యు దయ ము కటి 


ఆటల: జూడను బోటులం గూడను పాటలు పాడవు భావము 
యిచేమె 

ఇంతుల ర వంతుల కమ్మని బంతులు లెమ్మని కులుక 
వదేమె, 


వా, అని పలుకు చెలుల పలుకులు విననొల్ల క యాయల్ల కభరం 
బున భూవల్ల'భచి త్తజుని హాత్తించిన చి_త్లంబు వమురలింపనేరక 
వనితల పేరం జీరక వనవిపోారంబు6 గోరక లతాగ్భహాంబులు 
దూరక లవంగకుడుంగంబుల. జేరక యూరక యాకోరక సని 
సితకపోలమై నృపాలుమై మేలు జాలువారం జాల పారవ 
వూ |e wanes 
శ్యంబు మాలు నేమని తర్కింపుచున్నది. 


మభ్యమౌది రాగం - అటతాగం, 
వల స్వారి వచ్చె రఘునాథభూ 
పాలుండు రూపపాంచాలుండు నే౭డు, 


మదగజంబు నెక్కి- మన్నెవాంవీరుండు 
మదిరాశీ య;ిా(పొడ్డు కదలిరానేల, 
కదలి వచ్చిన నేమి కడమవీథులం బోక 
వుదనావతారుండు మావీథినెంట. 
ఈరాజఏథిలో స్వారి వచ్చిన నేమి 
మేర మోతి నేను మేడమైం జేరి 
ఆరఘునాథుని యందచందములు 
సోరణగండ్తను జూడ నబుణికి. 
చూచిన నేమాయెం జూచి చూడకమున్ను 
నాచి త్త మతనివై నాట చేమిటికి; 
క. 


విశ రఘునాథాభ్యుదయము 


ఆచందమామయ్య యల్లుం డింతలో నె 
ఈ-చందమున న న్నేంచ నేమిటికి, 


ముళులుకొంటినంట మరు డేంచెనంట 
నరనాయకున వ్వ రెజుకసే సీర 


ఎలుక సేసిన చేయింతుల మచ్చని 
దొర చేడు న న్నేల నరకు సేపీని, 


వా. అని పలికి యాకలికిచిలుకలవొలిక యొక 'చెలినిం జూచి 
యేమనుచున్నది, 


భదం ౪.౭౪౪ 


రమణి నాభెగ్యమునకు రాజగేపాలు దూటు నేల 
రమణుం డెన్నకై న నన్ను రావు సేనీనా, 


"వేగమున వలరాజు ఏరిదూవులకు. దాళక 
జాగు సేయక పొదరింటి చాటున నే నిల్వ 
దాంగంబోయినచోటం: దలవరు లున్నట్లు 
బాగుగా విరులు నాపై శాలను 


కొదమచిలుకపలుకులకు గాము జే తాళలేక 
ఒదిగి యొకమావిదండ నుండంబో లేను 
సుదతిరొ “యిలుకులో సో కన్న చందమున 
పదరి గండు?గోయిల వదరసా”నన్ము, 


వా. అని యాచి(త్ర రేఖ రభఘునాథభూాపాలుని యందచందం 
బులు లిఖించిన చిత్రపటము జూచి మేమునుచున్నది, 


కలవి 
సక్‌. 


Ch 


రఘు నాథా భ్యడయ ము 85 


కాంబోజి = వకతాశం, 


వమి సేతురా నే నేమినేతురా 
ఏమి సేతురా రఘునాథస్వావమి నెంతురా, 


చెలువరాయనిరూపు సేవించినప్పుచే 

మరుండు వెలిగసుడారు వేయించెరా 
కండచక్కెరవీలునారి (మోయించెరా 

తా చేలిన దళముల మొన సేయించెరా,-టాఏమి. 


రామావతార నీ మోము జూవినప్పుడె, 

ఆమని మచ్చరించెరా 

ఈ|పొద్దు చందమామ హోెచ్చరించెనా, రా 
చిల్క- లేమో సుద్దు లుచ్చరించరా,.ఏమి, 
నారీపాంచాల నీవు న న్నాల్లనివాండవు మా 
కరి(సదోవ స్వారివత్తురా 

నీనగరి నున్నవారు నన్ను. జేరనిత్తురా 
ఓయిటువంటి, ముజి లెవ్వరైన మెత్తురా ? 


అని యానీలాలక భూపాలునివై మేలు జాలువాజ మ 


జ్‌యు చే మనుచున్నది, 


పదం. ఇ శవ 4 ఇ ఈ 
_పతిమను గానై_తిగా, నేరతనాల (ప్రతిమను గానైతిగా 
(కతీమునై కే వాని పాడాంగదంబున! 
కుతుకంబుతో నుంటి కొలువు చేయుదుగా. 


1. పూజాంగతంబుగ 


లీ 


ష్‌, 


రఘునాథాభ్యుదయము 


"తాళిని గానై తిగా నే శ్రీరామ తాలిని గానైతిగా 
'తాళినినై తే యాదత్నీణసా(మాజ్య 
మేలు భూపాలుని ఎదపై. జీరాడుదుగా, 


విరిబంతి. గానై తిగా, వానిచేతి విఠిబంతిం గానైతిగా 
విరిబంతినై తే యాదొర నన్నుమూర్కొను 
తణీ వాని కమ్యూవిఆ విం (గోలుదుగా, 


అద్దము గానెతిగా, నే నిల్వుటద్దముం గానె తిగా 
() రా భో య 
అదమె"కతే వాని ముదు మోమునసీడ 
ళం యెజా oe) 
కొదికయన నే నొద నుండుదుగా, 
ది” జ ది 


శయ్యను గానైతిగా, న నరవిరిశయ్యను గానై తిగా 
శయ్యెనై లే యానరసుండు నామోా(ద 
లీయ్యముగా. బవళింప నుండుదుగా, 


అని యాలోచనసేయు నాలోలలోచన విరవాసనూచనలు 


తెలిసి కలసీ నెచ్పెలులు' శీశాంశువదన మదన వేదన లీజు శిరి. 
రోపణారంబులు సేయ నుద్యోగించి యొక రొకరినిం జూచి 
యేమనుచున్నారు, ఎటువ లను, 


దరువు. ....4..2. 
కలకంఠకంఠికి గంబూరదీవివై 
అలభులపానుపు పహావణింపరమ్ము, 
జలజాత్సీగుబ్బల చలువగంద మలందిః 
పలులార పన్నీరు చిలికింపరమ్మ. 


 పనటానాన్రానకోనరు మెను లసొాం చనన గాలవ నాయానా నితాాలానానాలణా 


1. కుచలల. 2 గందమునించి. 


రఘునాథాభ్యుదయ ము ల్‌ 


చలువమిోజంగ ఘనసారకంకణము లీ 
యలివేణికరముల వా త్పించరమ్ము, 
నాకి 


నలినాతీ కిం బద్భునాళహోరంబులు 
కులుకుగుబ్బలమిాందం గాప్పిరోయామ్మా? 
నన్న జాజివిరుల చలువదుప్పటి దెచ్చి 
కన్నియ నెమ్మేసం గప్పరోయమ జ" 
చిన్నారి పొన్నారి చిగురాకు సురంటుల 
విన్నాణముగం జేసి ఏీవరోయవు సః 


నా, అని వీత లవస్తుజాలంబుల వీతాంశువదనకు సేయుశ్టీతతోవ 
ఇవారంబుల6 జేతోజాకానలజ్యాలలు చల్లిరకున్న నాహుల్లార 
విందలోచనలు తమలో చా మెమునుచు న్నారు. 


ద్వి, చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్ల. 
౫ లకి తాపము ద్‌ర్పగాల జాలవయ్యెం 
జెజకువిల్లుని పూజ సేయక3 మనము 
పాజుంనోలంబోవం బోవు చే! కాంక 
అని నిశ్చయించి వొ రంద అచ్చెలిని 
కనికరంబున జేరి కని కరంబునను 
జాజుయయొ్యదఫొంగు సవరించి గోర 
సారెకు నెటికురుల్‌ చక్క_గా దువ్వి 
అక్కు-నం జేర్చి యూరార్చి ఈ్హయౌాాయమ్మ 
చక్కెరఖాణంపు స్మామాణివదొరను 
చేడు పూజింఫ్రుమా నీవుునోరథము 
లీజేళ్చు నతండు సీ కేల చింతింప, 

"1 పారదోవబోయిన పోవు 





[వ 


EN 


దో. 


En 


అని రాజపించాననలు రకిరాజపూజావిధానంబు వావణీం 


చిన[క మ మెటువ లేను, 


అని మందలించి నెయ్యము కందళింప 
ఫఘునసారక దళికాకాంతారమునను 
పరపైన (దాత.-చప్పరములోపలను 
వికివియా పుప్పొడి వేదియమిీాంద 
కమ్మి దామరము ధ్రైగద్దియ మై ని 
ఘుమ్మును “మొగలి శేకుపటంబు నిల్సి 
జాలికల్‌ మృగ నాభిపంకంబులోన 
వాలారు. గొనగొరు వాగఅి నద్ది 
రతిమన్నథుల (వాసి రతి రాజుచెంత 
బుతురాహు శేరాజు నిదగడ , వాసి 
వారికిం జుట్టును వలికరువలిని 

గీర మయూర కోకిల మరాళాది 
జలముల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫల జల కుసుమాది బహుళ వస్తువులూ 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకు. దో తెచ్చి 
మదనునియెదుట సమ్మాదమున నిల్ప, 


ఇవ్విధంబునం నోడి తెచ్చి మదవతులు మదగజగమనను 


మదనుని యదుట నిల్సిరంట యెవటులెను, 


ఈరీతి నారీతిలకంబు సఖీజనసమాసీతయె చేతోజాత(పతి 


నూనసాన్నిథ వంబు6 జేరి మొక ఫాచొక్కవుం గ మ్మాదమ్మి 


మలాల కతా లాానానా ద ద దా 


రఘు నాభోభ్యుదయము లిం 


(కొవ్వి86 గేలం గీలించి మన్నథమూ_ర్తిని భావించి, యావావా 
నంబు. గావించి యేమనుచున్నది. 


పూజావఏభానము : 


కేములాకుమార! నీ కిచే కవులకర్షి కాసింహాననంబు 
అనమకుసుమసాయక! నీ కి వే యర్షఫపా ద్యాచమనంబులు 
పంచబాణధురీణ! నీ కివే పంబామృత శుడ్భాద 

| కాభి పే.కంబులు 
భావసంభవ! నీ కివే పరిధానో గ్లరీయంబులు 
హారినందన! నీ కిజే హరిచందన కుంకుముసంకువముదపంకంబు 
వారిజతాయుధ! నీ కివే సారిజాత కుసుముచానముంబులు 
రత్నాకరడాహిత! సీ కివే రత్న భూపావి శేషంబులు 
తుంటవింటితుంటరినెజదంటబంట ! నీకివే ధూప 

దీపంబుతు 

మకరధ్వజలాంఛన! ప్‌ కివే మందార ఫలోపహోరంబులు 
రేరాజుమేనల్లుండ ! సీ కిచ నీ రాజనంబు 
దశీణగంథ వాహావాహా!! నీకివే (పదతీణనమప్కా-రంబులు 
పుప్పుకోదండ పాండిత్య శాలి! నీ కిజే వుప్పాంజలి, 


వొ. అని రాజవీంచానన రతిరాజ పూజంగావించి యేమని 
(పాక్టించుచున్నది, 


దరువు - రేవగు ప్తి - ఆదితాళం 


“శీనరివి (క మకీ డలవాని 
నీన8 వచ్చు నానృపశిఖామణిని 


న ల లా. వేలా ఆ 


1, దక్నీణగంధవాహావాహావానాం 


40 రఘునాథాభ్యుదయము 


రాజుల రాజై న రఘిునాథవభుని 
నోజమోజంగ జేం శతొనగూరద్పు మదన. 


వాం ఇ్రప్యధంబున రసడాడివిబు కాని వేడి, అతని వాడితూపుల 
-వేండిమి పాచ్చం గనకకన కాంగి యాచెజురకుసింగాణి రాయల 
ను్షైశించి యేవునుచున్నదది. 


దగువు - యదుకుల కాంబోజి - ఆదితాళం, 


పల్లవి, భళి భళి నే నెంత |పార్గన సేసినం 
ళా యై 
దరిరువింటిశాయ! దయ రాదాయె, 
"తలివితో చేవాంబు. బెలియయజూలనివాండు 
"వలందుల సుద్దులు విన నేర్చు నేరా, 
పంక జసాయక! బధిరునిముందటు 
నంకు వినిపించిన చందవమూయంలగదళతా, 


వా, అని యాచందనగంధి చందమామయల్లుని డూజణి నంద 
మామనుేశించి యె మనుచున్నది. 


దరువు - మనోవారి - ఏక తాళం, 
నానాథుండు రఘునాథుండని విన వేరా 
నీనిశాచరవృ త్తి మానరా చం[ద! 
జానకి నేంచిన యానిశాచర రాజు 
తా చేసు యయ్యునో తలంచుకోశాచా? 


వా, అని వనజారిని దూణీ యామిటారీ పటీరాదలకుటీరవిపో 
రంబునం దుటాకించు సమిరకిశోరంబుల నేవుని దదూజు 
చున్నది, 
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మలయపవన నివు నా పాణవిని మనసులో నమ్మియుంటిగా 
త లిరువింటిబోయం గూడి దాడివచ్చె "నేమి సేతు! 


నొ, అని మలయ'పమాశణలించ6 గాపించి యావారణరాజ 
న డారుణవచనంబులు పలుకు కలికిచిలుకలం జూచి యే 
మనుచున్న ది. 


దరు 


తు పొతము గలు బలగంబు లనుచు 
రశ్రీంతుగా మిము? రాచిల్క_లార 
బ్రతుకోదండధరుం జేంచువేళను 

పత పాతము లేక పలుకంగాందగవెో 


వా. అని కందర్పమండానిలాదుల నిందించి ఆచందనగంధి 
'యేువేల్వుల ఛావింత్కు చేతపంబుం గాపెంకు, నేయర్థంబు 
సమర్ధింతు, నేయింకిెనిం (కాక్థింతు, నవ్వ్బార్ధివచం[దుని కకం 
మా “"రెవ్సారు,. ఈబారిం వప్పించువా రవ్వారు, (వాణ 
దాన మిప్పించువా రెవ్వారని యవ్వీరునిపై వహ_త్తిన చిత్తంబు 
మరలింపచేరక తెరలుచుం బొర లుచున్న తరళలోచదనం జూచి 
యొకకీరవాణి యే మనుచున్నది, 


దరువు - సావేరి - ఆదితాళం, 


చిలుక తేజియంట చెజకంట విల్లు 
భళి భళి తుమ్మైదపౌంజట నారి 





1. దాడినచ్చి "తేమిసేకు. 
బె మమ్ము 
3 వచతపాతము లేక పలుకుట తేగవె, 
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చంగల్వవరులంట చేనున్న తూపు 
లంగంబు లేనివాండంట యేుటుకాండు 
ఆయమ్ము లెవ్యారి యాయమ్మునా కు 
నోయమ్మ యిటువంటి యూవాలుగలవె. 


అని తనవల పాఅడ్‌ంబెట్టి శకేరడంబులాడుచు నూరడింపశి 


ఏజీండిచెలుల ధిక్క_రించి యక్క_రిరాజగమన విరహశమనం 
బునకై_ యొక్క_నంపంగిగుంవుదండనుండి నిండుమునంబున 
చేమని తర్కించుచున్నది. 


పదం - కాంబోజి - అటతాళం,. 
తుమ్మెద నంపుదునో నే నాడకు 
తుమ్మెద నంపఫుదునో J 
తుమ్మెద నంపిన దొరచేత నున్నట్ట 
కమ్మని ఏరిబంతిం గని మల్లీ రాదో. 
ఎవ్వరి నంపుదునో వానియద్ది 
కెవ్వరి నంపుదునో 
యెవ్యరి నంవిన యీరఘునాథుని 
ఇవ్వరు నాచంద "మెబుకసేసేరు, 
గొరవంక నంపుదునో నే నాడకు 
గొరువంక నంపుదునో 
గొరువంక నంవిన గొబ్బునం బోయి యా 
దొరవంక సుద్దులు దొరకొని రాదా. 
రాయంచ నంఫుదునో చే నాడకు 
రాయంచ నంపుదునో 


క. 





is చేపట్టిన తూఫు లెల్ల 


ర్మ 


రి మ 


అటయచమంతు గాటలనల లోకాన కాలా నము తన్తననముని. 


ఉట 
య 


రఘు నాథా భ్యదయ ము ర్త 
రాయంచ నంవీన రఘునాథునియొద్ది 
రాయంచగమనలు రానీరేము. 
రాచిల్క_. నంప్రువొనో సే నాడకు 
రాచిల్క_ నంపుదునో 
'రాచిల్య- నంపిన రాజమందిరమున 
చేచం[ దమ: ఖమోవపిం జూది రాదేము, 


అని యాలోలలోచన యాలోచనంబు చేసి అతని నవు 


యంబుం “దెలిసి రమ్మని యొుకకొమ్మనుం జూచి యేమను 
చున్నది, 


దరువు - 


వి సుదతి రఘునాథనాయని నమయ'వుమో చూచి రావమ శ 


దం. ఎలమి పాండప్టభూపాలుని యింతులం బట్టి తెచ్చి 


సలవుసేసెనో తనచెలులకు సెలవుసేసెనొ. 

నాదిజ మొదలయిన నెౌగనపహా[నముల సారెకు 
సెలవుసేసెనొ, తన సేవకులకు (సారెకు) సెలవుసేసెనొ 
విజయ కారణముగ నెలసిన వుతునికి 

విజయ రాఘువనావుకరణము సేసెనొ 
తుండీరభూపాలుని దుర్తనులు గొట్టించి! 

అండనున్న దొరలకు హూవాలునేసనొ 


శరణన్న నేపాళజగ తినాయకునకు 
దొరతనము: చాలించు సమయమూ, 





1. గట్టించి, 
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వా. అని పలుకుసమయమునం. గుటిలాలకమనోరథంబు ఘటిం 
వువుని పంచశోరుండా పంచిన దూతిచందమున, నాతిడెంద 
మానందంబుం చెంద నొకరాచిల్క_ యాచిలుకలకొల్కి_ 
చెంగటికి వచ్చెనంట యటువ లెను, 


దరువు, ౨... 


రాజ బే వేందునిరాక గోరుచున్న 
రాజముఖం జేరవచ్చె రాజకీర మపుకు, 


వా, ఇవ్వీధంబునవచ్చిన యచ్చిలుక చిలుకలకొల్కిి ముం చేతి పై 
(వాలి యోాలభీలావతీ ఈచందంబునం గుందనశేల అని మం 
లింప నాచంవనగంధి అఆకందర్పుని లేజనిం జూచి యే మను 
చున్నది, 


ద వింత యొక్య-టిగంటి వఏింటివా చిలుక 
సంతనంబున నేను సౌధంబుమో(ద 
కాలు కొలువంగం గొలువున్న వేళ 
క మ్మివిల్కా-ని చక్క-ందనంబువాండు 
కర్తాంత దీర్భహాా కనునోయిచాండు 
(పూశ్చ్ణందుక శలను బొలుపొందువా(డు *) 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ కేరి 
యసమానవై భవ మమరంగా నేండు 
రారాజుమోాణ్‌ యారాజమార్షమున 
సారి రా నింకొకసారి రాఃగోరి 
కన్ను లపండునుగా జూచుచుండం 
గన్నులవిల్కా_(డు కడుంగాసి చేసి 
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వేడిమి జూప నావెతం. జూడ తేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడితే నిందు. 
బలపింపంగా నాదు భాగ్యంబుకతనం 
జిలుక వచ్చితివి నా జీవ మిచ్చితివి 
ఆదికాలంబున నానై పధునకు 
నాదమయంతికి పహాంసదూత్యంబు 
సవరించి కీ రులు నంతరించుటయు! 
భువనై కమాన్య యాభోజకన్యకకు 
నవసీత-వోరు మన్నారు 'జేకూర్చి 
భువి నొక్క-ద్విద రాజు పాగడొందుఓ యును 
విన్నాను గనుక నావృ త్తాంత మెల్ల 
గన్నావు గనుక నాఘనమైసన కాక 
దీర్చ నుపాయంబుం డెలుపుమా నీవ్ర 
"నేర్చిన జేర్చులు నేడు చూచెదను, 


వా, అనిన శుకం బాసనుకవాణినిం జూచి యొ మనుచున్నది, 


దః ఆనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుట్టంబు 
కనకాంగి కలుగంగం గలలగంగ నేల 
అపరంజి పంజరం బందు నన్నుంచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
గమ్ముని పండ్లు పాల్‌ కండచ క్కె_రయు 
సమ్మాదమ్మున నిచ్చి సొకితి వీవు 
బ్రంతకాలంబు న న్నిట్లు పోషించు 
టింతి యిప్పటికిలా కెప్పటికమ్మ 








వే సంచకించుటయూు 
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నను బంపవవు త్ర యానరనాథ్టుకడకు 
మనసు కంజిల్ల నీ మనవులు తెలిపి 
అచ్చు తేం[దుకుమవూరు ననపోయళూరు 
నిచ్చటి కేం డెత్తు నిడె పోయి వత్తు. 


వా, అని రఘునాథభూపాలు నీపాలికి. దోడి తెచ్చెదనని (పతి 
జ్ఞావచనంబులు వల్కి- (పజ్ఞాధికంబగు శుకంబు శుకవాణి 
యనుజ్ఞం బడసి నడచెనంట యటువలెను, 


ఆసమయంబున స్యారింబోయి వచ్చిన గఘునాథ సౌర 
నగరు జేరి యారగించి హనమువారితో. జేరోలగంబుండి! 
రాజకార్యంబులు మణాయించి రాణువవారినిం బంచి దిన 
శేవంబు గడకి దినా.తపిధులు నడపీ నమయోాచితాంగరా 
గాది శృంగారవిథు లంగీకరించి యింది రామండిరంబున నొప్పు 
గొప్ప చప్పర మంచంబుమిోింద గూర్పుండి కపురంపువిజెంబు 
సేయుచున్న నమయంబున నమ్మహీకాంతుని నము  ఖంబున 
కంత ఃప్రురకాంత . లారతులు గొనివచ్చిరంట యొటువలెను. 


దరువు. ..... 


ఆరతుల్‌ గొనివచ్చి రంగనామణులు 
ఆ రతిరాజసూాూాహా నమూ రిక డకు, 


వా. అనరా యారఘునాథకౌరి యీారీకి నారీకిలకరబులతోం 
గొంతత డవు మంతనంబుసుద్దులం (బొద్దు గడవు చుండి యంత 
నంతఫుర కాంతల పీడుకొల్సి, కొంద అూడిగంపుంబడు-చులు 
ముందు వెనుక నందడంప, మందిరారామంబుం జేరి యుంట 


1 హనమువారణ *జిరోలగంబుండి 
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విల్లు చేపట్టి, చూపట్టిన లక్ష్యుంబు లేయుచు, వినవిహోరంబు 
నేయుచు వచ్చి, యొుకానొకపున్నాగతరుమూల వేది కాంత 
రంబున నిలిచి, ఆవింటికొవ్వున వహా_స్తంబు6 చేర్చి, పూవింటిరా 
యల సోయగంబున నున్న సమయంబున జాత శేఖ పంచిన 
చిలుక యాధా|తీకళ [తు ఏ సమ్మ్బుఖంబునకు వచ్చెనట యెటు 


Cn 


ద్య. 


వెం 


ద. 


వలెను, 


దరువు - ఆవారిరాగం - అట తాళం. 


కీరంబు వచ్చా శృంగారవనంబులోం 
జేరిన రఘునాథ శౌ ్ర8చెంగటికి, 


ఇవ్విధంబున వచ్చిన కీర మాఘారమారమణుని హి సం 


జస 
మ. 
శాడ్‌ 


పె (వాలి, (ప స్తుతవచనంబుబ స మనుచున్నది, 


కల్యాణగుణళీల కరుణొల వాల 
కలార్టణమగు నీకు కామినిమదన 

నీ మోవానాకృ్ళతి నీ విలానంబు 
భూమిరాజజలయందు. బొడలాన నేను! 
(పభుశిఖామణియనం (జబ స్తుతికెక్కి. 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నిను. గనుంగొనునట్టి నెలంత కెందైన 
మనసు కరంగకున్నె మదనావెతార, 


అని పల్కు. రాచిల్క_కలికిపలుకుల కచ్చెరువండి యారాజ 


కందర్వుం జేమునుచున్నాండు. 


ఎవ్వరు వోమింతు రెచ్చట నుందు 


1. బొడంగాన నీకు, 
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ద్య. 


rr a ఆ 


1. కోక్కు_గావింతు నిను 


రఘునాభాభ్య్టదయము 


వివనంబునకో రా నేమి కారణము 
రాచిల్మ_ నవసుధారనధార లొలుక 
మా చెవులకు నీదు మూట లింపయ్యె 
సీవ్ర వచ్చిన కార్య వెంజింగింపు నీకుం 
గావలనీన కోర్కి_6 గావింకతు సికు! 


అని పల్కు. నాకారవమున థునితో నాకీర మేమనుచు 


రాజకంరీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూర్గన్య రాజదేవేం[ద 
అమ్మ భఘవంతుని యాచార్యు.డైన 
మిమ్ము మాటలచేత 'మెప్పింపంగలంయడె 
అంతటిబారు మూ రవశాశ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ వినంగోరు కొల్ల 
బళి బలీ జేండు నా భాణగ్యంబుకాటె 
"తెలిపెద వినన మ్య థీరవిచార 

నేను వచ్చిన కార్య 'మెతింగింపు మనుచు 
నానతిచ్చిలివి కారస్టింబు భరించ 

పాడి తప్పని పట్ట * భ(దుండ వందు 
రాడీ తప్పని రాజ వందురు నిన్ను. 
గాన చే వచ్చిన కార 'భారంబు 
పూని తెల్పెద ఏను భువనై కపీర 
(పజలెల్హం గొలువంగ 'రాజమార్లమున 
గజరాజుపై నెక్కి. గరిమతో మార 
చెరరాజసంబున నేడు విచ్చేయ 





ల! బో మాలా వాగాలాాును వ సాల నాలనామనముస్తాంయయిచ్యకనిపుఖు ఎయౌలావాకకో ఆధానాయగుమాలలు అట తం ఇలు గాలా. పిన అపాం అలాని... కును గాట్లు ర ఆ చాడా శానా య 
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నరిలేని మణి సౌధజాలమార్లమున 
మక్కు_వ మిము జూచి మాచ్చిత శేఖ 
మిక్కి_లి సొక్కి_ యామోసాంకు జేం 
శృంగారవనిం జేరి వృంగారవతులు 
నంగతిగాం జేయు చలువలవలన. 
గంతునంతాపంబు కడ లేజకున్న 6 
గాంతను జూచి నే గనికరంబునను 
జిన్ననాం డాదిగాం జెలిమితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన! మన్నన లెంచి 
కన్నెరో యీటికి. గంచెద వన్న 
నన్ను ఏక్షించి యానారీలలావు 
[సమ్మ స్పుదంబున కారు స్వారి వ* ]చ్చుటయు 
మిము. గన్లాని తాను మేల్పడుటయును 
ఆదిగా గలకార్యు మంతయు. 'బెల్పి 
యేది దిక్కని మది నెంతయు. గుండి 
అందని (మానిపం జ్లాసించియున్న 
యందంబుకాబె నే నతని గోవటలు 
కోరిన నేమాయె కువలయపతులం 
గోరి తెమ్మనునట్టి కొమ్ములు "లేళ 
కూరిమిమోటంగా. గోరిన పతిని 
'నేరుపుతోం చెచ్చు నెచ్చెలుల్‌ లేరె 
అక్క_టా నామోవా మా అడింబెట్ట 
యెొక్క_డి వల సేద మెక్క_డి తలంపు 
అక్క_రో చాలించు మని రింతెకాని 
మక్కువం జెలులు నా మదన వేదనలు 
1. పంచిన, ల, నతివ, తే, “పిది, 
R - 4 
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తెలిసి నావిభు( దోడి తెచ్చె మనుచు 
భళి భళీ యొకమూట పలుకలేరైరి 

అని వారి దూజణి వాంసాళిం గోకిలల 
ననుపంగ తేక న న్ననుపుచో మోక 
మాటిమాటికి? దన మానవు లన్నియును 
బోంటి! తెల్పు మటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సారెకుం జూచి మోరూప రేఖ 


నెమ్మాదిలోపల చలకొన౭చేసె 


నమ్ముదంబున నున్న నసమయంబు. జూచి 
కమ్మ గేదంగి నేజం ఛై కొని మరు౭యడు 
చేకొద్ది నను గుమ్మి చీకాకుచేసె 


నోక పానిధి యింక నోర్వ లే 


ననియె 


కనకాంగి రూప రేఖావిలాస ములు 
వనజాసనునిశకై న వరి ౦పందర మె 

ల్‌ 
మరుని పట్టపుదంతి మరువంఫు బంతి 
తరణిల మేల్‌ బంతి తగు నీకి యింతి 
ఆకన్ను లాచన్ను లావిలానంసు 


లాకుల్కు_ లాపల్కు_. లామిటారంబు 


లానగ వాబిగసు వారరవారంబు 


లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మాయంద మాయొయారంబు 
సాచెల్య మేచెల్యలందును” లేదు 
ధరణీశ ! యాయింతి దక్కిన నీకు 
వమజివేజె తక్కి_నమాట' లింెకేల 





1. బొంది కెల్ఫుమటంచు, 





న వ్లాచల్వ మె-చల్వ అందము, 
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రాజశేఖర ! మిమ్ము రనదృష్టిం జూచు! 
రాజబించాన్య పై రతిరాజు కినియ. 
జేపట్టక పరాకు చేసితి నేని 
కోపింప(వలవ*) దాకొదవ యెవ్యరిది, 


వా. అని మణీయు నే మనుచున్నది, 


సౌరాష్ట్ర) రాగ ము - ఆదితొళం, 
పల ఏ. రామావతార! యచ్యుత రఘునాథదీర 1 
భామను జేర రారా భావజాకార ! 


పదము. చుక్క_లరాజును జులగ్రనంజేయును 
జక్యవగుబ్బెత చక్క_నిమోాము. 


ఇరులకు నీలంవు నరులకు దుమ్మెద 
౫అతులకు మాచెలి కురులకు బోతి, 
ఏపునం గంతుని తూపనంగాం జెలి 

చూ పనంగా నొకరూ పనం జెల్లు* 
చిలుకల కపురంఫు. బలుకుల రనడాడి 
మొలకల మాచెలి పలుకులు లుకు. 
చెండ్రకు గజనిమ్మపండ్లకు బంగారు 
గిండ్రకుం. జెలిపాలిండ్రకుం జెలిమి, 


నా, అని పల్కు- రతిరాజుకేజితో రాజవీడొజుం జేవునుచు 
న్నాండు, 





శం జూన్‌ 
9 చూసనం౭గారు నొకయాపన జెల్లు, 
ర్స చలుకుల, 


ర్తి 


ద్య. 


“రె, 
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మోాచెలి మామిోాంద మే[ల్పడె ననుఖ]చు 
నాచ్చిత్తజుండు చాల నల్లినాం చనుచు 
నమిన కు ననపింటివాండు 
దొమ్మిసేయ నుపేతతో నుంట మాకు 
దగవు కా దనుచు వారాచవుత్క్బృతిని 
"మునమొగంబున మమ్ము వెరావనాడిటివి 
అఇతుశ రాననుం జేంచ మోచఛచెలిని 
రఖీంచుటయెమాకు రాజధర్ణంబు 

అన్ని టం జక్క_నిదంట యటమోంద 
మన్నన గలదంట మూమిోా6ద6 జాల 
నటమిాం:ద ద్విజరాజవగు నీవె వచ్చి 
ఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు. 


అని తన విన్నపం బంగీకరించిన నృపాలవుంగవునితోం 


జెంగల్వసింగాణి రాతుపటాణి యేవునుచున్న ది. 


ది. 


భూపాలచం[ద యద్భుత మిది కాదె 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాడి రాజ 
కస్య కామణులను గరుణాకటాతు. 
వ్‌న్యాసమున నైన వీథీంపనట్టి 
దవీ.ణరాయమూర్థన్యుండ వక్క 
పక్షీ మాటలు విని పథీ.కరించి 
మూారుని శేళిని వమాచ్చిత రేఖ 
సీరేయిం జేపట్టి యేలెద ననుచు 
నానతిచ్చితివన్న నన్నళినాశ్సీ 
యెనోము నోఇనో - యెంత పుణ్యంబా 
మక్తైభగామిని మనవి జేం 'దెల్పం 


రఘునోథాభ్యు దయ ము క్‌ి 


జి త్సగించి పరాకు సేయరా దింకను 
అచ్చుతరఘునాథ యరలిమోాహానాంగ 
విచ్చేయవలయు వూ వెలందియింటికిని, 


బా. అని విన్నవించిన. జఎజంచదారరతిబు? సా(మాణిం జాచి 
సా(మాజ్యథా రేయుం డఊోచిలుక ! నీపలుకులు వింటిమి మూ 
చిలుక లకొొల్కి_వునవిం గై కొంటిమి. చం దికాసమయంబున 
మోాచం[(దబింశా*] ననయింటికి మేమే వచ్చి పచ్చ విల్కా-ని 
కీలిం చేలింతుొముని లాలించి పలికి మదవలికిం తన ముదలగా 
ముద్దుటుంగరముం చాలించి పంచిన గీరం చాశ్ఫంగార వనం 
బు వెడలి తనరా[క దురు" )చూచు 'రాకాసుధాకరముఖచేత 
(వాలి తాం బోయివచ్చిన తెజుం గాణింగించి యుంగర మొనంగి 
యేమనుచున్న ది, 


దరువు - ,...... 
నీమందిరంబునకు నృవుండు [వచ్చే*] నన్నాండు 
కొమరి నేడు నీ నోము ఫలించె, 


వౌ. ఇషిధంబున నుంగర మొసంగ మెటుంగుంబోతణతి చేకొని 
కన్నుల నొ_త్తి చన్నుల హాత్తించి. శిరంబున నుంచి కరం 
బునం గీలించి, వులకలు మొలకలె త్తం గనుంగొలుకుల నానంద 
"బాప్పంబు లొలుక, ఆకన్నులకలికి చిలుకను జూచి 'యేమని 
కులుకుచున్న ది. 


ద్య. నాకోర్పు లీడేక్చి నా ప్రాణవిభునిః 
జేకూర్సి నన్ను రకీంచితి వీవు 
సకులనెందణనై న నంతరించితిని 
పీక మరాళ మయూర భృంగసంతతుల 


రీ 


వి, 


రఘు నాథా భ్యుడయము 


బోవీంచితిని నేడు పూవింటివాండు 
"బ్వేమీంప నొకరైన ద్కి కార నాకు 
నిను నంతరించుట చేడు ఫలించె 
[మనముః*] రంజి ల్లైను మన్న సొంపీరు 
నవుయంబుం గనుంగొని చనవ్రనం జేరి 
మమతతో చేడు నామననులు 'ెలిపి 
మానవాధిపుఃడు నా మందిరంబునక్రు. 
దానె వచ్చుటకు సంతయు నొడంబజీచి 
నామోాంద దండెత్తి నడచినయట్టి 
కాముని పా ళెంబుం గడకుం దీయించు 
ముద్రగా విభుచేతీ ము|దికం జెచ్చి 
ఛభ(ద్రంబుగా నాకు చాలించి తిపుడు 
నీవు సేసిన మేలు నెవ్నుదిలోన 
నేవేళం దలతుగా శకేనేల మజతు, 


అని యాదరించి యక్కీ_రంబునకుం జక్కెరం బెట్టించి 
సట్టించి ఉడిగంవుం. బడుచులం బడకిల్లు సింగారింప నియ 
మించి, తొను మజ్జనభోజనంబులు గావించి, కృంగారరచనల 


ద 1 
నంగంబు6 లే. నె, 


త నరాక శకెదురుచూచుచున్న కనకాంగి మనోరథంబులు 
సపూరింపంగోరి రఘునాథ శౌరి నవాయసము చిత శృంగార 
చోర మొక వేదండయాన వై దండం బూని కుసుమకోదండ 
వీశ్రూగసరుండోయనం బండువెన్నెలబై ట ఏటిరాజనూర్లంబున 
వెడలి, కొందజు చనవరిగుజిదొర లందందం దన ముందు 
చెనుకం గనివించుకొనక్‌ యింతంతట నడవం బోోరనారీజార 
విరవాంబులు చూచి నవ్వుచు వచ్చెనంట యెటువ లెను, 








1. Ff చీని 


రఘునాథాభ్యుదయము ర్‌ 


దరువు. 4... 


రమణీయవనమూ ర్హిమయొ రాజమార్ల్షమున 
రనుణెయింటికి! వచ్చె రఘునాథ శే "రి, 
వా, ఇవ్విధంబున సవాలుగంటియింటి. జేరవచ్చి సిల్వ, నప్పు 
డప్పుడమిజేని యడపక కై యత్తలోదరి యున్నతసౌధంబుం 
జేరి 'యెవమునుచున్న ది. 


దరువు, +.4** 
పాండిత్య వతులై న పాండ్య తుండీర 
మండలా దీక కుమారి కామణులం 
గడకంటం జూడని కాంతుండు నీదు 
వడుకటింటికి "చేయిం బాదచారమున. 
దాన వచ్చెనటన్న. దరుణీలలామ 
నీనోముఫలము వర్మింపందర మె 
విమలాంగి నమ్ము భూవిభుండు సీసొమ్ము 
రమణుని కెదురుగా రమ్ము తే లెమ్ము. 


వా. అని యారాకాచం[దముఖ తెల్పు నతనిరాక విని యార 
తులు పట్టించుకొని చిత రేఖ యాధా।తీకళ (తుని కెదురుగా 
వ చ్చెనంట యెటున లెను, 
దరువు. అ ౨4 ఇ క 
మెతితో నారాజమన తుని శిదురుగా 
చిత శేఖ వచ్చె. జెలువలు గొలువ, 
వా, ఐఇప్టోధంబున వచ్చి జవ్వని యవ్యనితామన పఖుని యడు 
గులు కడిగి యారతు లె త్తి యారతిపతిమోహానాకారునిం 
జూచి 'యేమనుచున్నది. 





1. రమణయింటికి 


56 రఘునాథాభ్యదయము 


పదను-. ..,.. 
స్వామి రాంగా నానోము లీజేజె 
రామాపాంచాల (శ్రీరఘునాథభూపాల 
భానుని కాకళలం బడలిన చెలువకు 
ఆనందముగం జం(దు6 డరు బెంచినట్లు, 


జీనిచశె శ్కారనింటివాని దుముడారుకు 
లోనైన నన్ను. గావయీని యీవేళ, 


వేసవిదినముల వేండిమి చేతను 

గాసిలు నెమ్మికొవ స్‌ కరకరి తీర, 

వాసి బర ర్దన్యుండు వచ్చిన లతెజుగసన 

ఈనమయరబున నాసొక్కు తీర, 

కోరి చేర పిల్సీన కుబ్ణయింటికి నాయడు 

వారిజనాభుండు వచ్చినరీతి, 

ఈరాజఏథిలో నిథుగుపొౌఠగులనున 

వారు చూడంగ నాయొద్ది కీపొద్దు, 

వా, అని యుపచరించిన రమణీమణికేలు కేలం గీలించి రఘు 

నాథభూపాలుండు శేళీభవనంబుం |బవేశించి, పంచశరకళా 
(పపంచంబెజింగించి య మెబుంగుయబోేణిని గరంగించి య 
చ్చటముచ్చట దీరిన మచ్చకంటిని బచ్చవింటిదొరతనంబునకు 
గుతిచీసి మెలుచు నిజలీలావిలానళ్ళంగాటకంబుగా నాట 
కంబు హవణించిన తనముద్దుపట్టియగు విజయరాభఘువపట్ల 
భ|దునకుం బట్టంబుంగట్టి యతడు కావించు వివిధోపచా 
రంబులకు హర్చించుచు ననురులు ఫుస్పవర్ష ంబు వర్హింప 
కుభోదర్మ...ంబుగా నటించెనంట యెటువఅెను. 





